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ONSOz

Rusya imparatorlugu XX. yiizyili devrim rizgarlaryla karsilamistir.
Ulkenin yeni bir sosyal, siyasi ve ekonomik diizene gecmesi gerektigini
savunanlar 1905 yilinda yuzyilin ilk devrim girisiminde bulunmuslar, ancak
hedeflenen  degisimi  gergeklestirmeyi  basaramamiglardir.  Devrimi
destekleyenler, atlattigi bu surecten daha da guclenerek ¢ikan carlik rejimine
kargi yasamin her alaninda mucadeleyi surdurmuslerdir. Hiciv edebiyati ve
yayincihdr bu dénemde birbirlerine muhalif taraflarin ellerindeki en 6nemli
silahlardan biri olmustur. 1917 Ekim Devrimi’yle monarsik dizen yikilmis ve
proletaryanin sosyalist duzeni inga edilmeye baglanmistir. Rus yasaminin
bircok alanda tamamiyla yeniden insa edilmeye baslandigi ve “eski
Rusya’nin gegmise gomulmeye calisildigr yillarda hiciv yine basrolu

ustlenerek kitlelerin dile getirmek istedigi elestiriye terciman olmustur.

Arastirmamizda, Rusya’nin bir tarih donemecinden gectigi bu
karmagsik donemin gercek¢i ve detayll bir panoramasini sunan ve Rus
edebiyatinda 6énemli bir yere sahip olan llya iIf ve Yevgeni Petrov'un ortak
calismasinin Grinii “On iki Sandalye” adli romandaki hiciv sanatinin detayl
bir sekilde incelenmesi amacglanmistir. Bu sayede Rus hicvini, genel olarak
hiciv sanatini ve s6z konusu romani farkli acilardan inceleyecek
arastirmacilar icin yol gosterici bir kaynak olusturulmasi hedeflenmistir. “On
iki Sandalye’nin bugiine kadar (lkemizde vyiiksek lisans diizeyinde
incelenmemis olmasindan kaynaklanan eksiklik arastirmanin gerekgesini
teskil etmektedir. Bununla birlikte, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitusu Bati Dilleri ve Edebiyatlari Rus Dili ve Edebiyati Anabilim Dalinda

2009 yilinda iif ve Petrov’'un bir diger énemli eseri olan “Altin Buzagr” adli

roman uzerine hazirlanmis bir yuksek lisans tezi de mevcuttur.

Bu tez konusunun seciminde, kaynak temininde ve Kkarsilastigim
sorunlarin ¢ozumunde benden yardimlarini esirgemeyen degerli danismanim

Prof. Dr. Ayla Kasoglu'ya minnettarigimi ifade ederken, bugiine kadar lisans



ve yuksek lisans 6grenimimde bana emegi gegen butin hocalarima, ayrica,
arastirmam icin ¢cok énemli ¢ adet kaynagl Rusya’dan temin etmeme yardim
eden ilyuza Valeeva-Sanli'ya, calismalarim sirasinda benden desteklerini

esirgemeyen degerli aileme tesekklru bir borg bilirim.

Ankara, 2011 Yildinm BUKER
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GIiRIS

ilya iIf ve Yevgeni Petrov profesyonel hiciv yazarligina baslamadan
once yogun ve uzun bir gazetecilik deneyiminden gec¢miglerdir. Gudok
dergisinde okur mektuplari bolumunde birlikte galistiklari ddnemde Ulkenin
her tarafindan gelen yorum, sikayet, tavsiye, yasanmis olaylarin hikayesi gibi
farkl iceriklere sahip mektuplari okuyarak Rus yasaminin gergeklerini birgok
yonden takip etme imkanina sahip olmuslardir. Donemin Rus yasami butun
sagma, aksak, komik ve trajikomik yonleriyle gin boyu okurlardan gelen bu
mektuplari okuyan iIf ve Petrov'un goézleri dniine serilmistir. Ayrica her iki
yazar da gorevleri icabi sikga farkli sehirleri ziyaret etmisler, bazen de
yurtdisina ¢ikmiglardir. Buralarda birgok farkh insanla tanismislar ve onlarin

baslarindan gecen gergek olaylarin hikayelerini dinlemislerdir.

ilf ve Petrov hakkindaki anilarda anlatilara gére, iIf, keskin gozleriyle
aciz, sagma, mantikdigi ve yanlis olan her seyi goren, bunlari hararetle
tartisarak digerlerinin de farkina varmasini isteyen elestirel bir karaktere
sahiptir. Petrov’un 6ne gikan kisilik 6zelligi ise Ustin mizah gtcudidr. Gunlak
yasaminda oldukga eglenceli ve neseli birisi olan Petrov’'un ¢odu zaman
sakalariyla iIfi ve diger calisma arkadaslarini kizdirdi§i bile séylenir. Bu
kisilik 6zelliklerine gazetecilik yasaminda edindikleri deneyimler de eklenince
iIf ile Petrov, Petrov’'un agabeyi ve dénemin Unli yazar Valentin Katayev'in
tavsiyesiyle profesyonel olarak yazmaya baslamislar ve ortaya buylk basari
elde eden, kahramanlari Rus yasaminda fenomen haline gelen “On iki

Sandalye” adli eser ¢gikmigtir.

Arastirmamizda, Rus hicvinde onemli bir yere sahip “On ki
Sandalye”deki hiciv sanati farkh yonleriyle ele alindi. Bu inceleme surecinde,
satirik anlatimin Rus yasamina 06zgu Oogeler ve genel anlamda insan

yasamindan secilen hedefler Gzerinden nasil iglendigi, yazarlarin bu hedefleri



hangi gerekgelerle sectigi ve bu elestirel anlatimda hangi mesajin verilmek

istendigi sorulari Uzerinde durulmustur.

Arastirmaya “hiciv’(satura) kavraminin tarihte ilk kez ne zaman ortaya
ciktigl, etimolojik bakimdan gunumuzdeki anlamiyla nasil bir bag icinde
oldugu ve edebiyat sanatinda ilk kez ne zaman anilmaya baslandigi
aciklanarak baslanmigtir. Daha sonra “hicvin” edebi niteligi, ayrica diger
yakin turler “mizah” ve “ironi” ile arasindaki ortak yonler ve farkliliklar genel

hatlariyla agiklanmistir.

ikinci bélimde Rus hicvinin yaklagik iki yiz elli yillik tarihine (XVII.
yuzyil - XX. yuzyihn ilk otuz yili) yer verilmistir. Bu zaman dilimi icinde Rus
hicvinin ¢ogunlukla hangi konular Uzerine egildigi, sosyal ve siyasi alandaki
konumunun nasil sekillendigi ve hangi donemeclerden gectigi agiklanmistir.

Bununla birlikte en 6nemli Rus hiciv yazarlari ve eserleri tanitilmigtir.

Uglincli bélimde ise ilk olarak arastirmamiza konu olan “On ki
Sandalye” adli romanin yazarlari llya iif ve Yevgeni Petrov’'un biyografilerine
yer verilmistir. Daha sonra “On iki Sandalye’nin tanitiminin yapildigi baslikta
romanin yazim ve yayimlanma surecinde gectigi asamalar hakkinda bilgiler
verilmistir. Daha sonra, saptanan dort temel hiciv konusu incelenmistir. Hiciv
konularinin incelendigi basliklarda romanin yazildi§i dénemdeki sosyal,
siyasi, ekonomik ve kulturel sartlar acgiklanarak hiciv konularinin daha iyi
anlasilmasina gayret edilmistir. Bu bolumde romandaki satirik 0Ogeler
hakkinda ileri surulen goérugler romandan alinan orneklerle ve ilgili

kaynaklarla desteklenmistir.

Aragtirmanin son bolumu olan dordincu boélumde romanin kurgusal
nitelikleri ele alinmistir. “Kurgu” ana baslhdi altinda acilan alt bagliklarda ilk
olarak romanin bas ve en gugli kahramaninin kurgusal yapida ve satirik
amaclardaki islevi agiklanmaya caligilmigtir. Daha sonra, hicvin temel yapi

unsurlarindan “komedinin” saglanmasinda kullanilan belli basli yéntemler



ortaya konulmustur. Ayrica, romanin ana fikrinin iletimesinde izlenen yol ve

hiciv eserlerinde sikga rastlanan grotesk anlatim teknigi ogeleri incelenmistir.



BiRINCi BOLUM

1. KAVRAM TANIMI

1.1. “SATURA” KELIMESININ KOKENi VE EDEBIYATA GIRIiSi

GUnumuzde hiciv kavrami Uzerine yapilan c¢esgitli arastirmalarda bu
edebi tlr hakkinda farkli tanimlamalara rastlamaktayiz. Bir edebi tarin niteligi
aciklanirken, o turin edebi ve sosyal suregler icinde gecirdigi evrimi, tarih

boyunca Uzerine yuklenen ¢agrisim ve anlamlari géz 6nune almak gerekir.

Satura kelimesinin bilinen en eski gecmisi Italya toplumunun eski
adetlerine dayanir. Zamanla Roma edebiyatinda kendini gostermeye
baslayan satura kelimesinin, edebiyat bilimindeki kavramsal ve anlamsal
icerigini yansitan iki anlaminin oldugu bilinmektedir. Birinci anlami, Italya’ya
gocle yerlesen Etrusklerin diliyle de baglantil oldugu savunulan ve s6z
konusu halkin dini torenlerinde kullanilan bir sunu tepsisinin icindeki ¢esitliligi
ifade eder. Birinci anlamiyla italyan halklarinin bir gelenegini yansitan
“satura” kelimesinin edebi igerigini olusturan ikinci anlami ise, basta
italya’daki Grek kentleri olmak (lizere, yakin cografyada yasayan halklarin
arasinda yayginlagan bir eglence gelenegini, dugun ve kir senlikleri gibi
neseli ortamlarda dizenlenen, ekseriyetle kaba saka, alay ve istihza iceren
bir tur tiyatro gosterisini yansitir. Ayrica Roma’da c¢esit c¢esit yiyecekler
hazirlanarak kutlanan “Saturnalia” adinda bir karnavalin var oldugu da

bilinmektedir.

* o«

Romali sair Vergilius’'un® “Georgia” adli eserinde “satura” kelimesiyle

ilgili agiklama yapilirken, kdkeni Troia’ya uzanan Ausonius’larin (italyanlarin)

" Publius Vergilius Maro (15 Ekim, M.O. 70 - 21 Eyliil M.O. XIX. yiizyilda yasanus {inlii bir Romali
sairdir. Roma Imparatorlugu'nun destan1 olarak kabul edilen Aeneis'in yazaridir.
(Erigim) http://tr.wikipedia.org/wiki/Publius_Vergilius_Maro, 5 Haziran 2010


http://tr.wikipedia.org/wiki/Publius_Vergilius_Maro

eskiden cesitli maskeler takarak bazen nazari 6nlemek igin, bazen de Urinun
bereketini artiracagi inanciyla mustehcen siirleri sarki halinde soyledikleri

eglence geleneklerinden bahsedilir.

M.S. IV. yuzyillda yasamis olan Latin gramerci Diomedes “satura’
kelimesine kapsaml bir agiklama getirmistir. Bu acgiklamaya goére “satura”,
Hellen mitolojisine ait figlrler olan “satyrlar” tarafindan komik, alayci ve
mustehcen s6z ve davraniglarin siir bigciminde aktarilma &adetiyle alakal
olarak “satyr” kokenine dayanir. Diomedes, “satura” kelimesinin kokeni
hakkinda kendinden once agiklamalarda bulunmus Romali sair Vergilius ve
yazar Varro’nun gosterdiklerinden yola ¢ikarak “satura’nin bir tabak turt veya
kuru Uzum, arpa sehriyesi, gam ¢ekirdegi (cam fistigi) ve bazen de nardan

yapilan bir tatli cesidi oldugunu savunur.*

Gunumuz arastirmacilar “satura” kelimesiyle ilgili olarak antik metinler
uzerinde yapilan incelemelerde elde edilen bilgiler 1si1ginda farkh bir tanim
sunmaktadirlar. Bu tanima gore, Roma edebiyatinda ilk kez belirdigi andan
itibaren “hiciv, taslama, yergi” anlamini ylklenen “satura” kelimesinin kokeni,

Latince “sat” (yeter), “satis” (yeterince), “satur’ (doymus, tok; dolu)
kelimeleriyle iligkilidir. “Satura” koku “sat” olan, dolu anlamina gelen “satur”

sifatinin disil bigimidir.?

Arastirmalar, “satura” kelimesinin Roma edebiyatina bir tesaduf
sonucu gectigi sonucunu ortaya koymustur. Roma edebiyatinda Grek kdkenli
bircok yazarin olmasi, bu kelimenin edebi icerigini kazanmasinda Grek

edebiyatinin da 6nemli bir yeri oldugunu gosterir.

“Satura” turinin edebi icerigi hakkindaki tartismalar iki farkli bashgi
Oone cikarmaktadir. Birincisi, Romali hatip ve yazar Qintilianus’'un bu turin

Roma’ya 6zgu oldugunu vurgulamig olmasi, ikincisi modern arastirmacilar

! Sema Sandalci, Roma Eeriyatlnda Satura Tiirii: Kelimenin Kokeni ve Edebi Gelisimi,
Arkeoloji ve Sanat Yaynlari, Istanbul, 2000, s. 17, 18, 19
2 Sandalct, a.g.e., s. 22



tarafindan bu turin hangi zamanda edebi terim olarak benimsendigi

konusudur.

Qintilianus’'un “satura ise tumuyle bizimdir” anlamina gelen “satura
quidem tota nostra est” cumlesine ragmen, “satura” turinde yazan diger
Romali sanatgilar tlrin Uzerindeki Grek etkisini kabul etmistir. Horatius ve
Lucilius gibi yazarlar Grek komedi yazarlarindan etkilendiklerini itiraf

etmiglerdir.

“Satura” kelimesinin edebiyat sanatinda ve biliminde bir terim haline
gelmesi ve benimsenmesi hakkinda gliinimuz arastirmacilar farkli gorasler

One surmuslerdir.

ingiliz arastirmaci ve yazar George L. Hendrickson, “satura” kelimesini
bir edebi bi¢cim anlaminda ilk kez “quibus in satura” cimlesiyle Horatius’'un

kullandigini iddia etmistir.

“Satura” kelimesinin Roma edebiyatindaki igeriginin anlasilabilmesi
icin Yunan asilli Romali sair Ennius’a bakmak gerekir. Zira “satura” kelimesi
Roma edebiyatinda edebi bir tiri karsilayan anlamiyla ilk kez Ennius
tarafindan kullanilmistir. Ennius, Grek lirizmini 6rnek alarak belli bir tarzda
sabitlenmeden farkli konularda ve vezinlerde siirler yazmis, eserleri ve tarzi
hakkinda, dolayli olarak “satura” (poemata per saturam) kavramini
kullanmistir. Eserlerinde basvurdugu farkli konu ve vezinler bir tar “cesitleme”
olarak kabul edilmektedir. Bu noktada “satura” kelimesinin anlamlarindan
bahsederken belirttigimiz “bir tepsi icinde sunulan bol c¢esitli meyveler’
anlayisiyla paralellik gézlenmektedir. Sunu da belirtmekte fayda vardir ki
Ennius’un bitln eserlerinde “satura” tirandn en garpici 6zelligi olan taglama

niteligi su veya bu olgiide mutlaka bulunmaktadir.

Soylenenler 1siIginda bir genelleme yapilacak olursa, Roma
edebiyatinda “satura” tirunin temelinde iki unsur vardir. Birincisi, bir ¢esitlilik

ve bolluk, digeri alay, taslama ve eglence ifade eden yonuddr.



Edebiyat dunyasinda ise satura, ilk baglarda vezinli yazilmasi
nedeniyle bir siir tard olarak kabul gormastir. “Satura’nin, Horatius
doneminde dizelerinin uzun olmasi nedeniyle bir siir turd olup olmadigi
tartisiimig ancak bu konu uzun sure acgikhga kavusturulamadan bir sonraki
kusagin yazarlarina kadar uzanmistir. Horatius doneminde birgok kimse
tarafindan siir olarak kabul edilen ancak uzun dizeleriyle diiz yaziya daha
yakin olan “satura”, Lucilius'tan itibaren tam anlamiyla bir siir tiri olarak

benimsenmisgtir.

“Satura” yazarlari genellikle yasadiklari dénemin aksakliklar ve
kusurlarini ele almislardir. Romali yazarlarin bazilari “satura”yi1 diyalog
seklinde, bazilari gesitli vezinlerde ve uzunlukta siir seklinde, kimisi de duz

yaziya ¢ok yakin bir sekilde yazmiglardir.

Modern arastirmacilar bir edebi tur haline gelmis olan “satura’yi,
konulari ve gelisim asamalarini dikkate alarak dort ana grup altinda

toplamislardir:

1. Bir eglence tiirii olarak satura’ya, Livius'un tanimladigi gibi miizik
esliginde kaba (mdistehcen) bir diyalogdan olusmasi nedeniyle kisaca
“dramatik cesitlilik” denebilir.

2. Ennius ve Pacuvius’un satura’yi alip gegitli vezinlerle degdisik konularla
isledikleri siir araglarina verdikleri bir ad olmasi nedeniyle “siirsel
cesitlilik” denedbilir.

3. Varro’nun, Menippos’un ¢esitli konular lizerine alayli bir bigimde
yazdigi giirlerin, felsefi yéni agir bastigi icin bunlara yari ciddi- yari
saka “felsefi cesitlilik” denebilir.

4. Lucilius tarzinda olanlara ise “satura Luciliana” denebilir. 3

3 Sandalct, a.g.e., s. 25



1.2. HiCiv NEDIR?

Rusya Bilimler Akademisi tarafindan edebi terim ve kavramlar tUzerine
hazirlanan “Edebi Terimler ve Kavramlar Ansiklopedisi’nde (Literaturnaya
entsiklopediya terminov i ponyatiy) hiciv G¢ farklh agidan ele alinmistir.
Bunlardan ilkinde hiciv, Roma’da Naevius, Ennius, Lucilius, Horatius ve
Juvenal gibi yazarlarla anilan zamanlarda dodan ve gelisen, yenicagda
neoklasiklerle (A.D. Kantemir, N. Boielau) yeniden dirilen lirik-epik kisa
manzum tirl olarak tanimlanir. ikinci tanimda ise, Helenistik cagda felsefi
“diatriba™ seklinde, dliz yazinin agirhkta oldugu, felsefi yorumlarla
harmanlanmis parodik diyaloglarin bir araya geldigi, ayni zamanda “menip
hicvi” olarak bilinen turden bahsedilir. Bion ve Telet bu tarin en 6nemli
temsilcileri olarak gosterilir. Uglinclisiinde ise, yazarin betimledigi konuya,
yani gerceklige karsi takindigi, sanatsal tasvir aracinin segimini ve

kahramanlarin genel karakterini belirleyen olumsuz tutumdur.

Hiciv olaylarin ve Kigilerin komik, bazen de alenen, gézden kagmayan
veya gizlenmig sert bir alayin eglik ettigi trajikomik acizligini agiga cikarir.
Hicivde yapilan sey sadece saldirmak veya 6fkelenmek degildir. Hiciv ayni
zamanda tasvir eder, aciga cikarir ve alay eder, bunu yaparken ise kinadigi
nesneye nefret veya Ustunlik duygusuyla kugsbakisi bakilmasina imkan

verir.*

Alman hiciv yazari Kurt Tucholsky’ye gore, “hicivtamamen olumsuz bir
seydir.” Hiciv carpik, aksak ve olmasi gerektigi sekline aykiri olan her seyi
irdeler, dikkatlerin ona yonelmesini saglar. Ona goére hiciv ayni zamanda

tamamen olumlu bir seydir. Karaktersiz birisinin kendini hicvin iginde

* Orta smif halka hitap eden Sokrates felsefe okullarinin kitlesel felsefi vaizinden dogmus antik
edebiyat tiirii

(Erisim) http://en.wikipedia.org/wiki/Rant, 6 Haziran 2010

* L.M. Yanovskaya, Pocemu vi pisete smesno?, Moskova, izdatelstvo Nauka, 1969, s. 105
(Erisim) http://www.etextlib.ru/Book/Details/4860, 10 Ekim 2010


http://en.wikipedia.org/wiki/Rant
http://www.etextlib.ru/Book/Details/4860

saklayabilmesi neredeyse imkansizdir: “Bugiin buna yarin baskasina

saldiran vicdansiz bir soytari en gok hicivde géze batar.”

Edebiyat sanatinin diger butin yontem ve tarzlarinda oldugu gibi
hicivde de dikkat merkezini birey ve toplum teskil eder. Elestiri oklarinin
hedefinde yine insani kusurlar ve sosyal aksakliklar vardir. Ele alinan
meseleler ne denli guncel ve tipik olursa, elestiri o denli yararli ve isabetli bir
iglevsellik 6zelligi kazanir. Gogol, Voltaires, Cervantes, Heine, Juvenal gibi
dinyaca Unlu hiciv ve mizah yazarlarinin sosyal sorunlarin g6z ardi
edilemeyecek kadar yogunlastigi donemlerde ortaya cikmis olmalari bir

tesaduf degildir.

Hicvin niteligi ve icerigi konusunda ileri surtlen her tanimin ve goérusun
bulustugu nokta, onun hitabeti ve ikna gucu yuksek bir etik sanat oldugu,
ayrica ahmakliga veya kusurlu olan her seye saldirdigi gercegidir. Bunu
yaparken kivrak zekasini veya istihza gucund kullanir. Okuyucuyu veya
dinleyiciyi bir seyin veya bir kimsenin kusurlu olduguna ya da kinanmayi hak
ettigine inandirmaya calisir. Mibalaga ve kurguya sik¢a basvurur, ancak
‘gercek dunyadan” hi¢bir zaman busbutun kopmaz, c¢unku “kurbanlar’” o

dlnyaya aittir ve bu yonu hicvi yalin komediden ayiran en blyuk gergektir:

Hiciv, sosyal hayatin kusurlu yonlerini siddetle, acimasizca elestirir.
“‘Satura” kelimesinin kokeninin acgiklandigi bolimde belirtildigi gibi eski
Romali ve Grek yazarlar alay yoluyla egitmeye ve oOgretmeye yonelik
temsilleri ve masallari, sosyal hayatin guling yanlarinin anlatildigi kitaplari
hiciv catisi altinda toplamiglardir. Ancak ilerleyen yulzyillarda insan
faktorinin Uzerine daha fazla egilerek ekseriyetle onlarin karakter kusurlari
ve birbirleriyle kurduklari iligkilerindeki halleriyle alay ederken, topluma
yonelik mana ve ders ¢ikarmayi, ayrica guldirmeyi de ihmal etmeyen ve

gercekleri bu istikamette yansitan bir tr haline gelmigtir.

® Yiiksel Baypmar, “Hiciv Kavrami Uzerine Bir inceleme”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih —
Cografya Fakiiltesi Dergisi, Cilt XXIX, Ocak - Haziran 1971-Temmuz-Aralik, Ankara, Ankara
Universitesi Basimevi, 1979, s. 32
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Dr. Ylksel Baypinar “Hiciv Uzerine Bir inceleme” adli yazisinda hicvi

soyle tarif eder:

“Her edebiyat (riinl dolayli veya dolaysiz bir sekilde gercgekleri
yansitir. Bu yansitma yazarin konuya yaklasimina ve amacina gére
bigcimlenir. Hiciv yazarinin amaci ise; toplum veya kurumlardaki aksakliklari,
haksizliklari, carpikliklari, insan yasaminin kéti, hosa gitmeyen yoénlerini,
goéruslerini alaya alarak yermek, tenkit etmektir. Hicvi herhangi bir tenkit
yazisindan ayiran en belirgin 6zelligi onun agir basan mizah, gulddrici
yoéniddr. Hiciv saldirdigi nesneyi, Kigiyi tamamen mahvetmeyi, yerin dibine
sokmayi amaclar ve bunu yaparken de sahip oldugu amansiz silahi “mizah”

ile okuyucuyu kahkahaya bogar.”

Hicvin en onde gelen 0Ozelligi cesarettir. Kusurlu olan, higbir gsey
dikkate alinmaksizin yerle bir edilmeye, butin carpik yonlerinin agiga
vurulmasina galisilir. Nabza gore serbet verme, hem suglu hem guglu olanin

hismina ugrama korkusu yoktur:

“Hiciv, daima hurriyetsizlikten dogmustur. Bu sebeple daima hakli ve
kuvvetli, daima keskin ve sert, daima kiistah ve klifiirbaz ve daima kisa ve

acidir. Hiciv kelepgelenemez, zindana atilamaz, éldirtilemez. <

Ancak edep sinirlari asla asilmaz. Aksi takdirde hiciv, dariltma ve
hakarete vasita olur, kinarken guldurme, guldururken uslandirma inceligini
kaybeder. Soguk, cirkin ve tahrik edici olur. Kaba ve yakisiksiz bir séviintiiye
déndgur. Hiciv, edebi kaidelere, zeké kurallarina ve niikte icaplarina uygun

olarak agzi bozmak demektir. ®

Rus edebiyat bilimci V. E. Krasovskiy hicve sdyle bir tanim ¢izer:

® Baypimnar, a.g.m., s. 32
’ Yiicebas, a.g.e., 5.78
¥ Yiicebas, a.g.e., 5.80
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“Satirik alayin ardinda alay edilen olgunun ideal sekli hakkinda yazar
tarafindan benimsenmis belli bir durus vardir. Ancak satirik alayda da, genel
anlamda alayin &6ziinde oldugu gibi, yazarin idealler hakkindaki durusu
dogrudan ifade edilmez. Yazarin bu durusu, elestiri veya tasvir edilen
nesneye kargi reddedici bir yaklagim araciligiyla ifade bulur. Tasvir edilen
olguya karsi hissi ve fikri tepki temeline dayanan hicivde, yazarin farkli bir
ideali olduguna vurgu yapilir, ancak bu idealin sekli tam olarak resmedilmez.
“Olumlu kahramanlar” komik havayi bozar, yazari hicvin sinirlari digina iter,
her zaman “ciddilerdir’, komik tezatlardan mahrumlardir ve bu ylizden alay

malzemesi olamazlar.”

Gecgmise bakildiginda, toplumu gayrimesru yollarla yoneten diktator
liderlerin, toplumun sevmedidi, basarisiz ve kusurlu insanlarin hicivden
nasibini aldigini géririz. Oyle ki mizah her haliyle bu insanlarin korkulu
rayasi olmustur. Mizah yayinlari zaman zaman yasaklanmig, sansure maruz
kalmig, hicivci sanatgilar cezalandiriimig, surgune yollanmigtir. Hiciv, bigak

sirtinda icra edilen maharet ve incelik isteyen bir sanattir:

“...) Ressam nasil karikatiirist olamazsa, bir sair de kolay kolay
yergici olamaz. Hiciv, siire benzemez; belali bir istir. Karikatiirist, hapsi géze
almis; hicivei de kelleyi koltuga almis adamdir. Clinki hiciv ve karikatiir,
insanlarin maddi ve manevi varliklarina, zayif, sakat, sivri taraflarina dokunur,
bléfleri ortaya koyar ve daima sahibi igin aci olan hakikatleri agiklar (...) “*°

Ozellikle siirde gok canli bir hayat bulan hiciv, insanliya ve insana
yakismayan her tarlU somurt ve zulme, anti demokratik duzene ve bunlarin
basindaki kigilere bas kaldirmig, onlari acimasiz ve korkusuzca topa

tutmustur. Eglence, slkse, balo, dans ve diger dinyevi zevklerden ibaret

PV Novikov, Entsiklopedigceskiy slovar yunogo literaturoveda, Moskova, Pedagogika Yayin Evi,
1988

Erisim: http://a4format.ru/pdf_files_slovari/4b7aeal0.pdf, 12 Eyltl 2010

1o Yiicebas, a.g.e., 5.86
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yasam tarzlari suren simarik, gergek dinyadan bihaber, fUtursuz bireyler de

hicve mevzuu tegkil etmekten ziyade onun dogusunu tetiklemistir.

Hiciv Uzerine genis bir inceleme yapmis olan Alman edebiyat¢i Jurgen

nll

Brummack hicvi “estetik sekilde toplumsallastiriimis bir saldiri”~~ seklinde

aciklayarak, bu edebi turin temelinde yatan nitelikleri soyle siralar:

“Hicvin bireysel yénii: Nefret, 6fke, saldirganlik, herhangi bir kigisel 6¢
alma istedi. Hicvin toplumsal yénii: Saldirinin korkutmak veya diizeltmek gibi
iyi bir amaca ybénelik olmasi ve hi¢bir norma bagl bulunmamasi ve nihayet
estetik yénii ki bu da iki siktan, daha cok birincisine baglidir.”™?

Bu tanimlamasiyla Brummack hicve psikolojik, sosyal ve estetik olmak

uzere ug boyut getirir.

Satirik anlatim, bir kisiyi veya nesneyi karsisina alarak kurbani
okuyucunun kahkahasina takdim etmek, kelimeler ve kivrak zekayla onun

isini bitirmek olarak yorumlanabilir.
Dr. YUksel Baypinar hicvin gereklerini su sekilde izah eder:

“(...) Bu isi yaparken, "saldirgan bir tutum”, "bir kurban", saldiriy1 hakli
goésterebilecek bir "sebep” ve nihayet "iyi bir lslup" gerekmektedir. Hiciv;
sézlerle, kalemle yapilan bir savastir. Hicivci ise savaginin ve saldirilarinin
neticelerini almayi bekler, tmit eder. Kendi gérdigl kétilikleri, tehlikeleri
baskalarinin da gézleri éniine sererken bunlarla savagiimasini ve yok
edilmesini amaglar (...)"™
Hicvin anlatim unsurlarinin arasinda tarafsizlia yer yoktur. Tam

aksine ele aldigi mevzuu elestiriye sunmak igin kotu yonleri bizzat kendisi

1 Marjolein't Hart, Dennis Bos, Humour and Social Protest, Press Syndicate of the University of
Cambridge, t.y., s. 276

(Erisim) http://books.google.com.tr/, 14 Eyliil 2010

2 Baypinar, a.g.m., s. 32

3 Baypinar, a.g.m., s. 33


http://books.google.com.tr/
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aciga cikarir. Schiller'in tanimiyla hiciv, “gergegin ideale olan zithgini” daha
belirgin bir sekilde gozler dnune sermektir. Yuksel Baypinar hiciv Uzerine

yazdigi makalede hiciv yazarinin bagvurdugu uslup araglarini soyle siralar:

“Dolaysiz anlatim, dolayli anlatim, alay (ironi), abartmak, karikatiirize
etmek, cift anlamli kelimeler kullanmak, tuhafliklar (Grotesk), benzetmeler
(Metafora).”™*

Mubalaga da hicvin vazgecilmez unsurlarindandir. Gergek, mubalaga
olmadan bazen tam anlamiyla gosterilemeyebilir. Mubalaga edilir, mevzuu
bayutuldik¢e buyuatalir ki onu goérmeyen kalmasin: "Hiciv abartmak
zorundadir. Bazen bu abartma haksizlik sinirina kadar varir. Gergegi daha
belirgin hale sokmak igin hicivci onu bir balon gibi sisirir, tabi bu arada da
yasin yaninda kuru da yanar."

Bazen yazar hicvettigi konu Uzerine kendi yorumunu vermez ve
sadece kotuyu gostermekle yetinir. Ancak bunu dylesine usta bir sekilde
yapar ki, okuyucu hangi yoldan giderse gitsin yazarin hedefledigi noktaya
ulasir. Bu noktada hicvi anlamak okuyucuya duser. Yazar her zaman acgikga
hicum etmez. Bazen “kurbaninin® kotu taraflarini degil, bilakis iyi taraflarini
methederek aslinda tam tersinin anlasiimasina isaret eder. Abartilan
meziyetlerin, methedilen erdemlerin, cift anlamli kelimelerin, maskelerin ve
benzetmelerin arkasindaki gercegi gormek, karikaturize edilen tipleri tanimak
hiciv okurunu zaman zaman zora dusurebilir. Hiciv, belli bir seviyede edebi
birikime sahip olmadan anlagiimasi gug bir turdur. Rus edebiyatinin en buyuk
yergi ustalarindan sayilan XIX. ytzyil yazari Saltikov-Scedrin 6zellikle masal
tarzi eserlerinde yeteneksiz yoneticileri, toplumu yanhs yonlendiren aydinlari,
politikacilari, pasif saray erkanini ve a¢ gozlileri hayvan suretinde hicvetmis,
cocuk masallarini andiran yazilarina buyuklerin bile dikkat kesilmeden

anlayamayacagi ince bir elestiri yerlestirmigtir.

14 Baypinar, a.g.m., s. 33
> Baypinar, a.g.m., s. 34
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Hicvedilen konunun guncelligi ve 6nemi yazarin basarisini belirleyen
en onemli faktérlerdir. Yazarin ele aldigi konu c¢ok &énemli olsa bile,
guncelligini yitirmis ise hiciv eserinin sahibine kayda deder bir basari
saglamayacagl malumdur. Herkesi, en azindan toplumun buyuk bir kismini,

yakindan ilgilendiren bir konunun ilgisiz kalmasi ihtimal disidir.

1.3. HiCiVv, MiZAH VE iRONi

Hiciv ve mizahin beslendigi kaynak aynidir; kisiler, yonetim ve
yoneticiler. Dolayisiyla her asamada basroldeki aktor, toplum ve bireylerdir.
Haksizlik, adaletsizlik, yolsuzluk, ahlaksiz toplum ve arsizligin mimarlari da
magdurlari da insanlardir. Kigisel elestiri ya da yergi toplumsal yerginin
6lgegidir.® Sosyal yergide insanlarin boyun bikmeden, somiiriilmeden,

hirpalanmadan surdukleri mutlu bir sosyal hayat 6zlemi vardir.
SoézlUkler hiciv ve mizahi sdyle tanimlar:

Osmanlica-Turkge Ansiklopedik Lugat'ta: “Mizah, saka, latife, eglence
(asli miizah'tir), “Hiciv, biriyle saka yoluyla alay etme, siir yoluyla birini giiliing

ul7

hale koyma, yerme (asli hecv’'dir)”™" diye aciklanir.

Tlarkge sozlukte, “Mizah, eglendirmek, guldirmek ve birinin bir
davranisina incitmeden takilmak amacini giden ince alay, mizah, humor.
Gergegin gllddriicl yanlarini ortaya koyan yazin tird. Hiciv, bir kimseyi, bir
toplumu, bir ddglinceyi, bir nesneyi veya bir gbrenegi yermek igin yazilmig

yazi ya da séylenmis séz, taglama, hicviye, hiciv, satir.”*® tanimi yapilir.

% Omer Ozcan, Tiirk Edebiyatinda Hiciv ve Mizah: Yergi ve Giilmece, istanbul, inkilap Kitabevi,
2002, s.22

7 Ferit Devellioglu, Osmanhca-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, 10. baski, Ankara, Aydin Kitabevi,
1962, s. 439, 782

'8 Tiirkee Sézliik, TDK, istanbul, 1983
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Alay, saka, gulmece de denilen bu edebiyat teriminin Arapgadaki

karsihgr “muzah™tir. Latife, eglence anlamlarina gelir. Edebiyat terimi olarak;
kigileri, olaylari, durumlari gulung yanlariyla yansitan yapitlar igin kullanilir.
Mizah, aslina bakilirsa, bir edebiyat tirinden ziyade, bir yaklasim, tarz ve
tutum sekline karsilik gelir.*® Yani bir eserin mizahi vasfindan, yazarin
konuyu ele alis tarzi ve bakis agisi referans alinarak s6z edilir. Mizah eserleri
sadece guldirme, eglendirme amaciyla olusturuldugu gibi, belli bir fikrin
iletiimesine de vasita olabilir. Mizah tarih boyunca siyasi ve sosyal hayat, din
ve diger inanclardaki gelenek ve kurallar gibi “dokunulmaz” meselelerin ele

alinmasi i¢in yumusak bir zemin tegkil etmistir.

Dilimizde hiciv yerine, yergi, kara mizah ve taslama kelimeleri de
kullanilir. Genellikle bir kisi, kurum, ideoloji veya toplulugun, aksak, kusurlu,
yanhs taraflarini, basarisizlik, ahmakhk ve saskinlklarini 6éne ¢ikarmak
suretiyle guling duruma dugurmek, yermek, asagilamak, kinamak ve

kinatmaktir.

Voltaire ve Bruyere gibi Fransiz sair ve filozoflara goére hiciv, romantik
bir siir kadar dokunakli, ayni zamanda eglenceli olmalidir. Bunun yani sira

hiciv eseri ancak kurbanini yerle bir ettigi zaman begenilir.

XX. yuzyll Rus edebiyat elegtirmenlerine gore ise, mizahin hicivle kol
kola olmasi gercegi inkar edilemez, ancak hiciv, icindeki mizah élgtsi kactigi
zaman ciddiyetten ve amacindan uzaklagir. Cunki hiciv mevzulari ¢ogu
zaman aslinda hi¢ de glliing degildir. Bir Rus elestirmenin ilya IIf ve Yevgeni
Petrov’'un hiciv sanati hakkinda vyaptigi yorumda bu gergege dikkat

cekilmektedir:

“(...) Diger elestirmenler IIf ve Petrov’'un yeteneginin hakkini verirken

sbyle de bir iddialari vardi ki onlarin yazdiklari her sey ciddiye alinmak igin

9 Cem Tas, “ Aziz Nesin’in ‘Yasar Ne Yasar Ne Yasamaz® Carl Zuckmayer’in ‘Kopenickli Yiizbast’
ve Friedrich Diirrenmatt’m ‘Biiyiik Romulus’ Adli Eserlerinde Mizah, Hiciv ve Ironi”, Uludag Unv.
Sosyal Bil. Ens. Yab. D. Egt. Ana B. D., Alman D. Egt. B. D., yayimlanmamis Y. L. Tezi Bursa,
2007, s.3
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gereginden fazla komikti, ama gel gér ki bizim o efsanevi zamanlarimiz pek
120

de 6yle komik degildi.
Kimilerine goére hiciv, mizahin bir kolu olarak ele alinmalidir. Hiciv,
mizahin renkli dunyasinin unsurlarindan birisidir. Bu yonuyle (hicvin) en gok

istifade edilen mizah tirl oldugu savunulur:

“(...) Her mizah c¢esidinde az ya da c¢ok bir saldirni séz konusudur.
Mizah antipati ile sempatiyi i¢ ice vermekle etkisini saglar. Hemen her mizah
érneginde az ya da ¢ok oranda hicvin yer aldigi séylenebilir.

Bazi yazarlar hiciv ve mizahin ayni kaynaktan dogdugunu sdyler.
Onlara gore, hiciv ve mizah glg¢sizun sesini duyurabilmesi ve gugliyd dize
getirebilmesi icin bir intiya¢ vasfinda ortaya c¢ikar. Hiciv ve mizah, edebiyatin
degerine deger katan bir sanat olmasinin yani sira, toplum hayatindaki
onemli meselelerin Ustliine gidilmesinde oldukga iglevsel bir rol oynar. Hiciv
ve mizah, haddini asan ve dogru yoldan sapan iktidar sahiplerine her zaman
peslerindeki bir komiser gibi nerede durmalari gerektigini hatirlatmis ve onlari

dizginlemistir:

“Yergi ile mizahin kokleri, kaynaklari birdir. Mizah da yergi de
gugsuzin gugliden 6¢ alisidir. Okulsuzlar, yani ekonomik ve siyasal glici
elinde tutmayan yiginlar, ekonomik ve siyasal glici elinde tutanlara karsi
mizah ve hiciv (yergi) silahini gelistirmislerdir. Egemenler ne zaman igi
azitmigslardir o zaman mizah ve yergi alabildigine gelismis, etkinlik
kazanmugtir (...) Laf caktirmalar, tas atmalar, g6z kirpmalar, biyik altindan
glulmeler, yalandan aptal olmalar (tecahll-i arifane), birbirini ya da bir olayi,
bir durumu bir tavri, bir tutumu (...) glliing ve maskara hale getirmeye

calismalar ¢ok gelismig, etkili bir silah haline gelmigtir. Bu bakimdan siirle

20 B. Galanov, ilya iIf & Yevgeni Petrov: Jizn i tvorcestvo, Moskova, izdatelstvo Sovetskiy pisatel
1961, s.177

2! Ferit Ongoren, Cumhuriyet Dénemi Tiirk Mizahi ve Hicvi, Ankara, Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir
Yayinlari, s. 137
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mizah arasinda bir yazgi birligi vardir. Mizah ve yergi diizeyine ulasmamis bir
122

edebiyat, bence ilkel, renksiz, kokusuz bir edebiyattir.

Aziz Nesin mizahin butun turlerinde ortak 6zelligin “komik “ 6geler
oldugunu soyler ve hitap ettikleri toplum tabakalarini, islevselliklerini ve
hizmet ettikleri amaclari acgiklarken hiciv ile mizah arasindaki ince cizgiyi
ortaya cikarir. Mizahin ifade slrecinde hangi noktadan sonra hicve
donustugunu veya hicvin hangi unsurlarin eksikliginde guldurd olmaktan

Oteye gidemeyecegini izah eder:

“Mizahlarda ortaklasa var olan nitelik, mizahin iglevi olan guldCirti
(komik) 6gedir. Hangi ulusun, hangi sinifin mizahi olursa olsun, mizahin islevi
galddrdddr. Bunun iginde komik 6genin bulunmasi gerekir. Egemen sinif
glilmecesinin gérevsiz olugu ¢ok dogaldir. Clnkl gbérevci glilmecenin amaci
bir seye kargi olmak, onunla alay etmek, onu guritip yikmaktir. Oysa
egemen sinifin alay edecegi, ¢lritlp yikacadi kendisinin (stiinde bir sinif
yoktur. Yarari olan, elestiricilik, yergicilik ve olumlu ydnde yikicilik gérevi
ylklenmis olan, (hikdye, roman, guldliri, karikattr), gibi her tirlli gilmeceler
yararci ve gbrevci gllmecedir. Yararci gilmece halk yararina ise buna “halk
glilmecesi” denir. Gérevli glilmece bir diyalektik gelisimle, hem kendisi
egemen siniflarin baskisiyla dogar, hem de kendisini doguran egemen
siniflarin baskisini ¢agirir (...) Halk icin yararci olan gbérevci glilmece, her
dogup gelistigi yerde, kendini gelistirip ortami yaratan iktidar gdglerinin en

adir baskilariyla ezilmek, yok edilmek istenmistir.”?®

Mizahta ise baslamak icin hayatin guling bir tarafinin tespiti ve kivrak
bir zekéa kafi iken, hiciv icin bu kadari yeterli olmayabilir. Bu iki ifade tarzinda
zekanin nasil kullanilacagr konusunda ¢ogunlukla 6zdeslik gozlemlenirken,
ne igin kullanilacagi sorusuna farkli cevaplar alinabilir. Mizah yazari, belli bir

kanaati benimsemeden sanatini icra edebilir, ancak hicveden kisi fikrini su

22 Ozcan, a.g.e., s.15
2 Ozcan, a.g.e., 5.16, 17
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veya bu sekilde iletmek ister. Bunu ne kadar agik bir sekilde yapacagi
tartismalidir, ancak en basindan beri okuyucunun farkina varmasi, butin
ciplakhgiyla gérmesinin istendigi gercekler ve onlar hakkindaki sosyal kanaat

hicvin omurgasini olusturur:

“Hiciv mizahtan daha kuvvetlidir. Hatta denilebilir ki, hicvin ve mizahin
hududunu ayiran en énemli unsur, mizahin sadece zekéa ile islenmesine
mukabil, hicvin hem zeka, hem de imandan kuvvet almasidir. Hicveden adam
sanat hududu igcinde kalmak sartiyla bir taraftan zekasini kullanir. Burada
zeka sadece tahripgi bir rol oynar. Buna mukabil gizledigi, ortaya koymadigi
ancak hissettirdigi bir tarafi da vardir: Iman! Bir seye inanmayan adam hiciv
yapamaz. Hiciv yasanacak bir hayat tasavvuruna dayanarak inkigsaf eder.
Mizah sadece zekayi bir nokta etrafinda isaretler. Ancak hicivde, olmasi
lazim gelen hayati menfi sekilde anlatan bir idealizm ve zeka eseri géze

carpar. "

Yazar Burhan Felek mizah ile hiciv arasindaki farki icerdikleri elestiri

dozunda gorur:

“Mizah, bir ince tenkit sanatidir ki; tezyife yani kiglk ddgdrici
harekete kagcmadan edep dairesinde, zarif bir alay etmektir (...) Tarizler
sertlesir ve tenkitler acilagirsa satire olur. Biz buna ‘hiciv’ deriz. (Hiciv)

mizahtan daha eskidir. 7

Mizah ciddiyetsiz, hayal Urund bir konu Uzerine yazilabilir. Basarisini
tayin eden, okuyucuda yarattiyi tebessim ve zihne kazinan etkileyici
niktelerdir. Mizahta muhatap, cogu zaman hedef degil aractir, guldirmek igin
kullanilan bir arag. Hiciv ise lafini kimseden ¢cekmez. Butin acimasizhgi ve
kaleminin keskinligiyle hedefine hiicum ederken guldirmeyi bir denge unsuru

olarak kullanir:

2 Yiicebas, a.g.e., s.79, 80
% Yiicebas, a.g.e., .103
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“Gllmece gergcek ve mantik disi, uydurulmus asilsiz bir hikaye olabilir.
Parlak bir espri bunda basariyr saglar ve insan belleginde bu &ézelligiyle yer
eder. Gulmecenin, ne denli dokunakli olursa olsun, hosgéri ile karsilanmasi,
kotluye alinmamasi gerekir. Yergi, bu sinirlari asar; baska nitelikte gordildir.
Daha cok, kisileri amag tutan yergide, deyis sertlesip keskinlesir. Yalniz
dokunmakla kalmaz, yerine gbre tirmalar, yaralar; satagir, saldirir. Sertligi ve
aciligr oraninda kirar, sbvmeye dek varir. Ancak sévmede bile bir incelik

bulunabilir. *2®

Hiciv ve mizah tanimlamalarinda farkli goérUslerin var oldugunu
goérmekteyiz. Sunulan goérlglerin 1s1dinda, hiciv ve mizah arasina kesin
sinirlar c¢izilemeyecegini, bu iki turin net bir kaliba sokulamayacagini
gormekteyiz. Kimilerine gore hiciv, “mizah” ana basligi altinda toplanmis,
ironi, karikatir gibi guldurt turlerinden biridir. Bazilari ise mizahin
“guldUrdculik” yonuyle hicvin yapi unsurlarindan biri oldugunu belirterek
mizahi hicvin kapsamina dahil ederler. Farkli mizah ve hiciv tanimlarinda
belirtilen ortak nokta, mizaha gore daha sert bir mizaca sahip olan hicivde,
guldurd Olgusunun ustaca ayarlanmasi gerektigidir. Yeteri kadar komik
olmayan hicvin soguk, itici ve incitici bir hal alacagi, gereginden fazla komik
olan hicvin ise ciddiyetini ve islevini kaybetmis bir gulduriye donusecedi
vurgulanir. Mizahta tebessim, aci gergeklere karsi bir hosgoru, “aglanacak
hale gulme” durumu s6z konusuyken, hicivde bu kadar ilimh ve dingin bir
tabloya pek rastlanmaz. Hiciv saldirir, agiga c¢ikarir, her seyi ortaya doker,
insana yakismayani, layik olmayani gosterir, bunlari kinar ve diger insanlarin
da kinamasini ister, gergek ile ideal arasindaki mesafeyi gosterir. Bu ugurda

gerektiginde acimasiz olmaktan ¢ekinmez.

Mizah ile hiciv, hareket noktalari ayniyken ele aldiklari meselelerdeki
gerceklik payi, sosyal yukumlalUkleri, toplum hayati ve sanattaki islevleri
konusunda farklilik gdsterir. Mizahi bir eser sadece guldirmek, eglendirmek

amaciyla pek 6nem arz etmeyen keyfe keder konular tzerine yazilabilirken,

2% Yiicebas, a.g.e., .108
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hiciv sanatinda bodyle bir esneklik yoktur; aksi halde istikametinden sasar.
Ancak secilen tur ne olursa olsun, edebiyatin sanatsal estetiginden ve
adabindan uzaklasilmamasi, nikte ve keskin zekadan baska “silahlara”

basvurulmamasi gerektigi 6gutlenmektedir.

Hicivle akraba olan bir baska tur de ironidir. Turkgede “glilmece, alay,
sbéylenen séziin tersini kastederek Kigiyle veya olayla alay etme, dolayli ve

alayli anlatim™’

anlamlari taslyan ironi, gogu zaman mizah ve hiciv tlrlerine
eslik eden, temelinde guldurl, alay ve elestiri hedefleri yatan bir anlatim
tarzidir. ilkcag kaynaklarinda ironi ilk defa Aristoteles tarafindan “eiron” ve
“alazon” kavramlari seklinde anilmaktadir. “Eiron”, hem sozleri hem de
davraniglariyla oldugundan daha az veya daha koétu gézikmeye cgalisan
komik ve olumsuz bir Kisiligi temsil eder. “Eiron” kavramina anlu ilk ¢cag
filozofu Anaximenes’in yapitlarinda da rastlanir. Anaximenes’e gore ironi “bir
sey soOylerken ya da bir eylem O&nerirken bunu séylemiyormus ya da
énermiyormus gibi davranmaktir.”*® Anaximenes, bu kavrami daha net bir
ifadeyle 6vgu ve yerginin zit amaglar icin kullanildigi haller olarak aciklar.
Bununla birlikte ironinin “anlamla s6z arasindaki zithk” planinda kinaye ile

karistirnilmamasi gerektigine dikkat ¢cekilmektedir.

XX. yuzyil edebiyat kuramcisi ve arastirmacisi Douglas Colin Muecke
daha 6zel bir tanim ortaya koyarak ironinin hiciv, trajedi ve komedide
karsgilastigimiz seklini agiklamistir. Bu tanima gore, “ironinin kurbani” hatalari
olan bir bireydir. Elestiriyi yapanlar, kendilerine gore adil ve duzenli olarak
gordukleri dunyalarinda sahsi bir yanhishgin iginde oldugunu duasundukleri
kisiyi hedef olarak secerler. Kendilerine goére cizdikleri standartlarin disinda
kalan bireyi elestirirler. froni genel olarak bir seyleri diizeltmek ve bazi

kurallari olusturmaya ybnelmekten c¢ok, evrenin temel ve karsi konulmaz

" TDK, Giincel Tiirkge Sozliik, Tirkgede Batt Kokenli Kelimeler S6zIigi,

(Erigim) http://www.tdkterim.gov.tr/bati/?kelime=ironi&kategori=terim&hng=md, 25 Mays 2011

8 Oguz Cebeci, Komik Edebi Tiirler: Parodi, Satir ve ironi, yay. haz. Ahmet Oz, 1. Baski,
Istanbul, Ithaki Yayinlari, 2008, s. 278, 279


http://www.tdkterim.gov.tr/bati/?kelime=ironi&kategori=terim&hng=md
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celiskilerini sergilemeye yénelir.*® Edebi anlatida bir amaca yénelik kisisel
tutum ve davranigi®® ifade eden ironinin insan yasamindaki yeri agiklanirken
hayata bakigta ihtiya¢c niteliginde dogmus bir yaklasim tarzi oldugu
belirtiimektedir. CUnkl i¢inde yasadigi dunyanin celigkileri ve ac¢mazlar
kargisinda cgaresizlige, yalnizliga ve kedere dusen insan olaylara ancak ironik

bir pencereden sakin bir sekilde bakabilir.3*

Ironinin yap! unsurlari niikte, yerme, alay ve acimasizca yapilan
elestiridir. Kelime oyunlariyla, dolayl anlatimla gizlenen niktede ve alay
etmek amaciyla gergegin tersinin soylendigi durumlarda ipucu zamaninda
verilmezse sdz yazarin amaclamadigdi bir istikamete sapabilir. ironide giildiiri
amaci da bulunmakla beraber esas hedef okuyucuda guglu bir etki

birakmaktir. Sekil 6zellikleri bakimindan ironi su sekilde tanimlanir:

“froninin biitiin basarisi kelimeler veya olaylar ya da bunlarin yer
aldiklari metin arasindaki mesafenin (uzaklastirma) kullaniimasina dayalidir.
froni, basarisini, hafife alma, paradoks, kelime oyunlari ve benzeri unsurlara
borglu olan bir dolayli anlatim, iki farkli 6geyi yan yana getirerek sunma
yéntemidir.”*

Bazi edebiyatgilar ironinin sosyal degisikliklere yol agabilecek bir gl¢
oldugunu dusunmektedirler. Bu noktada sosyal elestiriyi 6n planda tutan hiciv
tartyle ironi arasinda bir iligki kurulmaktadir. Her iki tur de ideal ile gercek
arasindaki zithga, kusurlara, aksakliklara, yanligliklara, haksizliga ve
eksikliklere yonelir. Segilen hedefler konusunda ortak yonleri olan hiciv ile
ironi arasinda birtakim farklar da mevcuttur. Kanadal filolog ve edebiyat
arastirmacisi Northrop Frye’e gore, hiciv ile ironi arasindaki en énemli fark
hicivdeki ahlaki normlarin daha belirgin olmasi, grotesk ve sagmanin teshir

edilmesini saglayan standartlarin acgikga savunulmasidir. Yani hicivde,

 Cebeci, a.g.e., s. 286

%0 Ayla Kasoglu, “M. A. Bulgakov’un ‘Beyaz Muhafiz’ Romaninda ironi, Grotesk ve Metonomi”,
Folklor / Edebiyat, cilt 7, say1 27, yay. haz. Metin Turan, Ankara, 2001, s. 135

31 Cebeci, a.g.e., 5. 286

%2 Tas, a.g.e.,s. 6
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elestirinin gerekgeleri daha somut hatlara sahiptir. Dogrudan “saldir’”, “isim
takma” ve “hakaretin” s6z konusu oldugu hiciv eserlerinde ironinin sinirli bir
yerinin oldugu savunulmaktadir. Buna kargilik, okurun, yazarin niyetinden,
bagka bir deyisle “saldiri hedefinden” ¢ok emin olmadigi durumlarda hicivden

ziyade ironiyle karsi kargi olundugu da belirtilen gorugler arasindadir.

ingiliz yazar Morton Gurewitch hiciv ile ironi arasindaki farki su sekilde

tanimlar:

“lroni ‘sagma’ (absiirt) ile ugrasirken, hiciv ‘giiliing’ olani ele alir. Bu
acidan ‘insan ahlaki’ satir yazarinin alanina girerken, ‘evrenin isleyisi’ (bir
anlamda evrenin ahléki) ironi yazarinin ¢alisma alanini olusturur. Satirin
daha c¢ok ‘sabitlenebilen’ alanlar ve konulari hedef almasina karsin, ironi

J

evreni tutarsiz ve grotesk bir yer olarak gorir ve bir ‘karar noktasina
»33

ulasmaya g¢alismaz.
ABD’li arastirmaci Edgar Johnson ise ironi ile hiciv arasindaki iligkiyi

aciklarken bu iki tir arasinda organik bir bag kurar:

“Ironi dolayli hicvin en giiglii araclarindan biridir.”**

Mizah ve hiciv kuramcisi Alvin B. Kernan ise, neredeyse her hiciv
eserinde ironiden istifade edildigi gorusundedir. Bu istifade hafif alayli ve
igneleyici sozlerden oldukca ortullu kinayeli ifadelere kadar farkl sekillerde
olabilir. Hiciv ve ironi birbirlerine o kadar yakin kavramlardir ki, hicvin oldugu

yerde ironiden bahsetmemek neredeyse imkansizdir.®

%3 Cebeci, a.g.e., s. 323, 324

% George Austin Test, Satire: spirit and art, ABD (Florida), University Presses of Florida, 1991, s.
150

% Test, a.g.e., s. 151
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Ingiliz sair ve hiciv yazari E. V. Knox, hiciv ile ironinin hareket noktalari
ve yontemlerinin farkh olmasina karsin vardiklari noktanin ayni oldugunu

belirtmistir.3

ABD’li edebiyat elestirmeni Wayne Boot ise hiciv ile ironi arasindaki

bag! su sekilde aciklar:

“Bazi hiciv eserlerinde ironi kullanilir ancak hepsinde degil, az
il W37

miktarda ironi satirik niteliktedir ancak fazlasi degi

Rusya’da hazirlanan bir ¢alismada ironinin mizah ile hiciv arasinda bir
gecis asamasi oldugu savunulur. Arastirmada belirtilenlere gore, ironide
hedef olarak secilen nesne bilingli olarak gercekte sahip olmadigi nitelik ve
vasiflarla donatiir. Amag, hedefin aslinda sahip olmadigi bu nitelik ve
vasiflarin yokluguna vurgu yapmaktir.®® Hicivde ise ele alinan nesnenin icine
distigu komik ve kuglk dusuricu durumlarla, bu durumlara neden olan
kusurlar, aksakliklar ve yanligliklarla arasindaki sebep-sonug iligskisi ortaya

konulurken dolayli degil, dogrudan anlatim yolu tercih edilir.

Sonug olarak, hiciv ile ironi segtikleri konular ve hedefleri bakimindan
ortak yoOnlere sahiplerdir. Her iki anlatim tarzinda da elegtiri, alay ve
kicumseme vardir ve bunlarin nedenleri ideallerle gergek arasindaki aykirilik
ve tutarsizliklardir. Hiciv ile ironinin ayrildigi nokta ise sudur: Hiciv hedef
sectigi kisiye, meseleye, olaya veya nesneye var gucuyle hicum edip mevcut
kusuru, yanlisi, haksizligi, ayibi veya kotu isleyisi yoluna koyma, duzeltme
amaci guderken, ironide, ele alinan konuya daha ¢ok dramatik ve trajik bir
yaklasim sergilenir, temel hedef glldiirmek ya da eglendirmek degil, aksine
ciddiyetin, bazen de trajik durum ve olaylarin altini gizmektir.>* Hicivde

“gudulen dava” daha net gizgilerle kendini gosterir, ironide ise nikte bilingli

% Test, a.g.e., s. 151

% Test, a.g.e., s. 150

BA Afanasyeva, Russkaya satira yekaterinskogo vremeni: Russkie satiriceskie jurnal 1769-
1774, Moskova, 1987, s. 7

(Erisim) http://az.lib.ru/d/dobroljubow n_a/text 0750.shtml

¥ Kasoglu, a.g.m., s. 135
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olarak tersi ifade edilmis gergegin, duygunun veya dusuncenin ardinda

durdugu icin hicivden daha ihml bir izlenim olugabilmektedir.



IKINCIi BOLUM

2. RUS EDEBIYATINDA HiCiv

2.1. XVII., XVIIl. ve XIX. YUZYILLARDA RUS HicVi

Kadim Rus Edebiyatinda hicvin guldartict yonunu 6n plana g¢ikardigi
pek sdylenemez. Yazarin ele alinan konuya kargl olumsuz yaklasimi alay
etme seklinde degil de vakayiname, tarihi ve dini hikaye turinde, ciddi bir
sekilde vurgulanan, siklikla belli bir oranda hizun igeren, kinayici anlatimlarla
kendini gostermigtir. Anlatimlarda alaya yer verilmemis olmasi, Ortodokslukta
alayin gunah oldugu yonunde geleneksel bir inancin var olmasiyla
iligkilendirilir. Alay, yazili edebiyatin sinirlari diginda, sozlUu halk edebiyatinda,
folklorik yazin tdrlerinde, dugun ve hasat torenlerinde, soytarilarin

gosterilerinde, “Maslenitsa”” senliklerinde karsimiza gikar.

Esas alayli hiciv Rusya’da alay ve eglencenin 6ninu tikayan
geleneksel yasagin yavas yavas kaldiriimaya baslandigi XVII. ylzyilda 1.
Petro zamaninda kendini gosterir. Bu donemde sosyal hayatta gerceklesen
reformlarin hicvin gelisimine katki sagladigi gorulmektedir. Sosyal siniflar
arasindaki ugurum gec¢mise nispeten kapanmaya baglamig, ticaret ve
zanaatla ugrasan kesimin sosyal, kultirel ve ekonomik statisu gelisme
gostermigtir. Bununla birlikte, s6z konusu kesimin sosyal hayatta 6nemli bir
konuma sahip olmasina ragmen siyasi ve idari yasamda s6z sahibi
olamamasi, buna imkan vermeyen gugclere karsi bir protesto ve hak arama
arzusu dogurmustur. Bu dénemde ortaya c¢ikan “demokratik hiciv’ toplum
bilincinin uyanik kalmasina yardimci olmustur. Rusvetci ve adaletsiz Hakim
Semyak’in hicvedildigi “Semyak’in Mahkemesi Hakkinda Bir Oyki” (Povest o

semyakinom sude), donemin tipik meselelerinden birisi olan toprak davasi ve

* Kadim Rusya’da Hiristiyanligin kabuliinden dnceki donemlerde baslamis ve hala devam eden bir
kutlama gelenegi, kisin sona erisi ve ilkbaharin gelisinin kutlandig1 bayram.
(Erisim) http://en.wikipedia.org/wiki/Maslenitsa, 14 Mayis 2011


http://en.wikipedia.org/wiki/Maslenitsa
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yargillama sureglerindeki kotu isleyisin anlatildigr “Sgetinnikov Oglu Yors
Yorsovig'in Oykiisi” (Povest o Yorse Yorsovige sine Sgetinnikova), “Bir
Ayyasin Oykisi” (Povest o brajnike), “A¢ ve Fakir Adamin Oykisi” (Povest
0 golom i nebogatom ¢eloveke), gikarci ve ag¢gdozlli papazlarin hicvedildigi
“Kalyazin Sehrinin Ricasi1” (Kalyazinskaya c¢elobitnaya), yine ayni konu
temelinde yazilan din gdrevlilerinin riyakarliginin hicvedildigi “Tavuk ile
Tilkinin OyklsU” (Povest o kure i lisitse) adli eserler demokratik hicve 6rnek

gosterilebilir.*°

XVII. yuzyildaki hiciv 6ykuleri orta ¢agin Latin parodilerinin ve s6zlU
alay tdrlerinin izlerini tagir. XVII. ve XVIII. yuzyillardaki hiciv edebiyatinda
konular, toplumun kalburtstl kesiminin yasaminda gozlemlenen tablolardan
secilmistir (Moskova Maslenitsasi (Moskovskaya Maslenitsa), Farelerin
Kediyi Defnedisi (Kak misi kota pogrebayut), Yors Yorsovigiin Oykiisi
(Povest o Yerse Yersovige)). Bu egilim Puskin zamanina kadar etkisini

kaybetmemistir.*!

Bu dénemdeki hicvin en 6nemli 6zelligi folklor ve yazili edebiyatla
kaynasmasidir. Bu yuzyilda yazilan eserlerde halk oykuleri ve deyiglerine

genis yer ayrilmigtir.

XVII. yuzyillda gelismeye baslayarak yazili edebiyatta onemli bir yer
kazanan Rus hicvi, XVIII. ylzyilda da gelisimine devam etmistir. Bu donemde
hiciv sanatinin ¢ehresinde tarz bakimindan gesitlilik belirmistir: Satirik siirler,
epigramlar, masallar, komediler, satirik mezar kitabeleri ve hiciv mecmuasi.
Rus edebiyatinda, klasik Avrupa orneklerine yonelen manzum hicvin dogusu
ve hiciv kuraminin gelisimi XVIII. ylzyila rastlar. Satirik anlatimin dogasina
ve hicvin vazifesine iligkin kanaatler Rusya’ya A.P. Sumarokov’un tasidigi siir

sanatinin etkisi altinda sekillenmisgtir.

* M.L. Gasparov v.d., Literaturnaya entsiklopediya terminov i ponyatiy, ed. A.N. Nikolyukina,
Moskva, Intelvak Yayinevi, t.y., s.950

(Erisim): http://zhurnal.lib.ru/a/alina_a/opredelenia.shtml#al43, 04 Kasim 2010

*! Gasparov, a.g.e., 5.951
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Antioh Dmitriyevic Kantemir (1708-1744) Rus edebiyatinda hiciv
siirinin yaraticisi olarak kabul edilir. Soylu bir ailenin ¢gocugu olan, bazi
iddialara gére istanbul’da dogdugu sdylenen Kantemir dénemin sartlar géz
onune alindiginda muhtesem denilebilecek bir egitim almistir. XVIII. ylzyilin
en meshur yazarlarindan birisidir ve en ¢ok hiciv tarzinda eserler vermistir.
Kisa suren yasamini, Rus kiltarind Avrupa’nin yuksek manevi degerlerinin
dizeyine c¢ikarmaya adamis bir yazardir. Onun bu ¢abasi ¢ok yonll hiciv

eserlerinde canli ve renkli bir sekilde hayat bulmustur.

Kantemir'in hiciv sanati sosyal micadelede ve sosyal bilincin
sekillenmesinde dnemli bir ara¢ olmustur. Gerici ruhban sinifi, cahil saray
erkani ve asin Fransiz hayranhdi Kantemirin en c¢ok hicvettigi konular

arasindadir.

Hiciv, muhafazakar boyarlarin Ulkeyi Petro reformlarinin yolundan
saptirmaya calistigi ve sarayda buylk bir kargasanin hakim oldugu
donemde, toplumda vyillardir kdk salmig ruhani atmosferi dagitmak igin
oldukcga etkili bir ara¢ haline gelir. Rus elegtirmen Belinskiy bu konuda soyle
der: “Antioh Kantemir’in hicvi tam anlamiyla o zamanlarda gerekli olan ve
faydali olabilecek tiirdendir. Kantemir'in hiciv eserleri, dénem toplumunun bir
fotografi gibidir.”**

Kantemir'in 1729'da yazdi§i ilk ve en meshur hiciv eseri olan, dilimize
“Karalayicilara Ders Akhma Gonderi” seklinde cevrilen “Satira na hulyagih
ugeniye k umu svoemu” adli eserinde, bilimin ve gelisimin éndnd tikayan,
halki tamamen kendi iradeleri dogrultusunda yonetmeye calisan gelenekgi
ruhban sinifi, din adamlari ve onlarin pesi sira giden cabhiller hicvedilir. O
zamanlarda, egitim-6gretim yeni yeni teskilattanmaya basladigindan,
universiteler, kolejler yeni yeni yayginlastigindan halkin blyudk bir kesimini

gOlgesine hapsetmis cehalet onemli ve guncel bir meseleydi. Eserin adindan

42 Nagina K. A., istoriya russkoy literatur1 XVIII veka, VVoronej, 2006, s. 23, 24
(Erigim) http://window.edu.ru/window_catalog/files/r40282/feb06077.pdf, 06 Kasim 2010


http://window.edu.ru/window_catalog/files/r40282/feb06077.pdf
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da anlagildigi Uzere, yazar, burada kendi aklina seslenir. Cunku eseri yazdigi
sirada yirmi yasindadir, yani hentuz tamamen olgunlagsmamis bir yastadir.
Sohrete ve basariya giden yolda bilimi ve akli faydasiz, isleri zorlagtiran bir
yontem olarak goren cahil gencler, bilimin dolayli yoldan sagladigi muazzam
faydalari anlayamayan, sadece dogrudan gelen kiguk maddi kazanimlari
idrak edebilen cimri asilzadeler, kendini bilime kaptirirsa meydana gelen her
seye bir neden arama hastaligina tutulacagi endisesine saplanmis kisiler s6z

konusu eserde 6ne cikan figirlerdir.*®

Kantemir sadece alt tabaka yoneticileri degil iktidarin basindakilere de
satasir. Blyuk bir cesaret ve o zamanlarda alisiimigin disinda siirsel bir gigle
her zaman su slogani haykirir: “Oraya; bliitiin halkin keskin gézlerini diktigi
yere c¢ikan kisi tertemiz olmalidir.” Kendinin ve herkesin bu tir distnceleri
haykirma hakkina sahip oldugunu savunur. Cunkl kendini “vatandas”
(cagdas Rusgada “vatandas” anlamina gelen “grajdanin® kelimesi Rus
edebiyatinda ilk defa Kantemir tarafindan kullaniimistir.)** olarak hisseder ve
derin bir “vatandaslik” sorumlulugu duygusu igindedir. “Yazdigim her seyi
vatandaglik gbrevim icabi yaziyorum, yurttaslarima zararli olabilecek her seyi
defetmek icin yaziyorum.” der Kantemir. Eserlerinde yolsuzluk,
merhametsizlik, cimrilik, sefa duskunlugu, kibir ve riyakaridi acimasizca
elestirirken ¢aginin insanini merhamete, asalete ve olgunluga davet ederek
vatandagslik vazifelerinin bilincine vardirir. Boylelikle Rus edebiyatinda
“aglanacak hale gulus” gelenegi dogmus ve bu gelenek daha sonra Fonvizin,
Griboyedov, Puskin, Gogol, Krilov, Saltikov-Sc¢edrin, Nekrasov, Cehov,
Gorki, Mayakovskiy ve daha birgcok Rus hiciv yazarina miras kalmistir.
Belinskiy bu konuda sunlari belirtir: “Kantemir’in hicvi éylesine egitici, insancil

kavramlarla doludur ki, su an bile altin harflerle basiimasi gerekir ve evlilige

*8 «Analiz satir1 Antioha Kantemira: Satira na hulyasih ugeniye k umu svoemu”

(Erigim)

http://file.qip.ru/file/78409805/43723bc1/analiz_satiry antioha_kantemira_na_huljasshih_uchenij
_k_umu_svoemu-81518.html, 24 Aralik 2010

* «Antioh Dmitriyevi¢ Kantemir — Russkiy prosvetitel”, 25 Aralik 2010

(Erisim) http://gov.cap.ru/hierarhy.asp?page=./5011/12348/417577/487477/487577, 3 Kasim 2010


http://file.qip.ru/file/78409805/43723bc1/analiz_satiry_antioha_kantemira_na_huljasshih_uchenij%20_k_umu_svoemu-81518.html
http://file.qip.ru/file/78409805/43723bc1/analiz_satiry_antioha_kantemira_na_huljasshih_uchenij%20_k_umu_svoemu-81518.html
http://gov.cap.ru/hierarhy.asp?page=./5011/12348/417577/487477/487577
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hazirlanan c¢iftler, hatta parlamentoya girmeyi, devlet koltuguna oturmayi
”45

hayal edenler de onun hicvini belleseler hi¢ de fena olmaz...

Edebiyat yasami boyunca toplam dokuz adet hiciv eseri olusturan
yazar, bu eserlerden ilk besini yurtdigina ¢ikmadan 6nce (1729-1731), Ug¢
tanesini Londra’da ve sonuncusunu da Paris'te yazmistir. Suphesiz,
Kantemir tarafindan yaratilan karakterler kendisinden sonraki hiciv yazarlari
icin de ornek olusturmustur. Genel olarak bakildiginda bilim ve aydinlanma

karsitlarinin sik sik hicvedildigi gorulmektedir.

Rus hicvinde bir diger 6nemli yazar Aleksandr Petrovic Sumarokov’dur
(A717-1777). Kantemirin olusturdugu manzum hiciv turt Sumarokov
tarafindan daha da geligtirilmistir. Fakir bir asilzade ailesinin ¢ocugu olan
Sumarokov ilk egitimini evde alir. Sumarokov'un edebiyata meraki on dort
yasinda girdigi, sadece asilzade c¢ocuklarinin alindigi askeri lisede baslar.
Hiciv tlrine olan ilgisinin temelinde, kendi ifade ettigi gibi, “bir yazarin,
hayatin akisina aktif bir sekilde miidahale etme, kusurlari ifsa etme, ahlaki
dlizeltme ve ybdneticilere 6gltler verme” hakkina sahip oldugu konusundaki

derin inanci yatmaktadir.*®

Sumarokov’'un hicvinde Kantemir'in, yaradilis asaleti, dunyada verilen
hizmetlerin degeri ve insanlarin dogal esitligi hakkindaki temel savlari
tekrarlanir. Hiciv sanatini burokrat ve aristokratlari egitmeye adayan

Sumarokov’'un bu amacini pek basardigi sdylenemez.

Sumarokov’a gore, toplumda ayricalikli bir konuma sahip olmalarindan
oturt aristokratlar ve yoneticiler egitimli ve aydin kisiler olmahdir, “vatanin
kolelerini”, yani koyluleri yonetme hakkina sahip olduklarini kanitlamalidirlar.

Bu yuzdendir ki hiciv eserlerini daha ¢ok devlet erkanina hitaben yazmistir.

** Nikolay Polyuhov v.d., “11 aprelya den pamyati Antioha Dmitriyeviga Kantemira”, 10 Nisan 2009
(Erisim) http://www.nm.md/daily/article/2009/04/10/0703.html, 10 Kasim 2010

4 Aleksey Kazimirov, “Jizn i tvorgestvo A.P. Sumarokova”, Moskova Yabanci Diller Enstitiisii,
2000, s.5

(Erisim) www.mifl.ru/files/dl/sumarokov.doc, 15 Kasim 2010


http://www.nm.md/daily/article/2009/04/10/0703.html
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Temsil ettikleri sinifin hakkini veremeyen “aydinlanmamis”, kendi yarattiklari
ideallerden olduk¢a geride kalmis asilzadeler Sumarokov’a sik sik elegtiri

konusu olmustur.

Masallarinda ve hiciv eserlerinde yasalar cigneyen rusvetci devlet
gorevlilerini, saray dalkavuklarini alaya alir. Rus hicvinde ise yaramaz
aristokrat figurinin en renkli sekilde Sumarokov'un sanatinda dogdugu

soylenebilir.

Koyu bir monarsi yanlsi ve aydinlanmaci mutlakiyet taraftari olan
Sumarokov, halka karsi sorumluluklarini yerine getirmedigini distindigu din

adamlarini da hicvetmigtir.

Sumarokov'un hikdye ve methiye tirinde de eserleri vardir, ancak
okuyuculari en ¢ok hiciv eserlerine ilgi gostermistir. Sumarokov, Rus hicvinde
glnumuze kadar orijinalligini korumus olan masal tarinidn kurucusu olarak
kabul edilir. Yazar uU¢ yuz yetmis dort adet hiciv masali yazmistir. Bu
masallarda sadece istikrarsiz Rus yasami ve aristokratlar degil, sonradan
gormeler, cahil ve gaddar toprak agalari, burokratlar da elestiriye maruz
kalmiglardir. Belinskiy, Sumarokov’'un niteliksiz devlet gorevlilerine kargi
nefreti hakkinda sunu soéyler: “Sumarokov’'da 6yle bir yetenek var ki, ancak
onun ‘isirgan otu tohumlarina’ yénelttigi hiciv saldirilari Rus edebiyat

tarihinde saygiyla yad edilmeyi hak ediyor.”’

Masallarindaki satirik yonelim, gercek hayat gbézlemlerine basvurma
ihtiyaci dogurur. Sumarokov'un hiciv eserleri hayatin i¢cinden alinmig
sahnelerle, isabetli ve ince detaylarla bezenmistir. Bu nedenle Sumarokov’'un
realizmi en ¢ok hiciv eserlerinde yansimasini bulmustur. Sumarokov’un
masallarinda genis bir konu yelpazesi vardir. “Bacaksiz Asker’de (Beznogiy

”

soldat) tuccar dul bir kadinin riyakarhgi ve cimriligi, “Kulak Kavgasi”nda

*" I.A. Pilsikov, Fundamentalnaya Elektronnaya Biblioteka: Russkaya Literatura i Folklor
Literaturnaya Entsiklopediya
(Erisim) http://feb-web.ru/feb/feb/partic.htm, 18 Aralik 2010


http://feb-web.ru/feb/feb/partic.htm
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(Kulasniy boy) toprak agalarinin arasindaki bitmeyen surtisme,
“‘Munakasaci’da (Bolvan) gozle goruneni bile tartisarak kocasini gileden
¢ikaran bir kadinin girretligi resmedilir. En meshur eserlerine ornek olarak
“Kibirli Sinek” (Visokomernaya muha), “Satir ve Kepaze insanlar’ (Satir i

gnusniye lyudi), “Bdcekler ve Arilar’ (Juki i pcyolr) gdsterilebilir. 48

ilk orijinal Rus komedi manzumelerini yazan da yine Sumarokov’dur.
Yazarin hiciv unsurlarinin agirlikta oldugu on iki adet komedi eseri vardir.
Bunlardan sekizi bir kere, dordu ise Ucer kez sahnelenmistir. Sumarokov,
miras aldigi hiciv geleneklerini, kendi yayimcilik ve sahne komedisi yazarligi
yetenekleriyle harmanlayarak 6zgin bir tarz yaratmistir. Lomonosov’un
tumturakli kasidelerini konu aldigi parodileri de Rus hicvinin gelisiminde

énemli bir yere sahiptir.*°

Sumarokov, Rusya’nin ilk o6zel edebiyat dergisi Trudolyubivaya
pcela’nin (1759) yayincisidir. Bu dergi 1760’li yillarin sonu, 1770’li yillarin
basindaki hiciv yayimciligi ve mecmuasinin birgok bakimdan habercisi
olmustur. Yazar, dergisinin bir sayisinda sunlari soyler: “Bizim gserefimizin
kaynagi unvanlarimiz degildir, kim ki akli ve kalbiyle parlar, seckin sahsiyet
odur. Digerlerini vasfiyla asan kigidir (stiin olan. Beyzade, vatani igin yanip
tutusandir.” Sumarokov, dergisinde yayinladigi manzum hiciv hikayeleriyle
sosyopolitik idealinin propagandasini yapmistir. Bu dogrultuda Sumarokov,
harriyet dismanlarini alaya aldigi yazilariyla satirik makale ve fikra turlerinin
gelisimine 6n ayak olmustur ve bu eserleri Ulke ¢gapinda buyuk ses getirmigtir.
Dergilerinde yayimladigi bu satirik yazilarinda ¢evresindeki gergeklere karsi
sergiledigi sert elestirel tutumu Sumarokov’u kisa bir slire sonra hikdmetin
sevmedigi bir edebiyat¢i yapar, cunkl bu tutum sadece devlet yoneticilerini
degil, Gretim ve ticaretteki artisin istikrarini bozmamak igin koylu ve isgileri

adeta kolelestiren toprak sahiplerini de hedef alir. Trudolyubivaya pgela bir

*® 1.A. Atacanyan, Russkaya literatura XVIII. veka, izdatelstvo Lingva, Erivan, 2008, s. 77, 78
(Erisim) http://www.brusov.am/docs/cank-Liter_XVIII.pdf, 2 Ocak 2011

9 «L jteraturnoe tvorgestvo A.P. Sumarokova”, s. 19

(Erigim) http://www.philology.bsu.by/, 5 Ocak 2011


http://www.brusov.am/docs/cank-Liter_XVIII.pdf
http://www.philology.bsu.by/
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sene boyunca yayimlanir, ancak dergi 12. sayisini yayimladiktan sonra
devlet erkanina sert elestiri icerdigi gerekgesiyle kapatilir. Dergisinin son
sayisinda “Muzalara Veda” (Rasstavanie s muzami) adli bir giir yazar, siirde
sunu soyler: “Yazar ismi ve unvani bana ters. Elveda, muzalar, sonsuza
kadar! Bir daha higbir zaman yazmayacadim.” Ancak gene de yazarligi
birakamaz ve birka¢g sene sonra hiciv yazilariyla tekrar dergilerde boy

gosterir.>°

Toprak sahipleri, Petro’nun baslattigi reformlari devam ettiren Carice
Yelizaveta Petrovna ve Il. Katerina déneminde sarayin en buyuk destekgileri
olmustur. Hem Carice Petrovna hem de Il. Katerina en glcli destegi bu
somurucu zumrede bulduklarindan, daha 6nce bulunduklar batin vaatlere
ragmen yetkilerini koylu ve kolelerden yana kullanmamig, bu zulmdn 6nunu
kesmemiglerdir. Netice itibariyla durumun guglugu artik demokrat ¢evrelerin
tepkisiz kalamayacagi boyutlara ulagsmis ve bircok satirik dergi ortaya

cikmistir.>*

Sumarokov’'un temelini attigi hiciv yayincihgini daha da ileri tasiyan
kisi gazeteci, yazar ve yayinci Nikolay ivanovic Novikov'dur (1744—1818).
Moskova’da bir aristokrat okulunda egitim goren Novikov, devamsizlik
nedeniyle o6grenimine son verildikten sonra 1762’de bir hassa alayinda
askerlik gorevini tamamlar. Profesyonel bir edebiyat¢i olarak calismalarina
1769 yilinda yayimlamaya basladigi “Erkek Ar” (Truten) adh dergisinde

baslar.>?

Novikov'un dergilerinin Rus gazetecilik tarihinde ayri bir yeri vardir.
Politika, ekonomi, koélelik kanunu ve diger hassas sosyal sorunlarin ilk defa

irdelenmeye baslandigi yayinlarin arasinda yer alir. Ozellikle hiciv dergileri

0 Bu kisimdaki bilgiler Beyaz Rusya Devlet Universitesi Filoloji Fakiiltesinin internet sitesindeki
arastirma kaynaklart merkezinden alinmstir.

(Erisim) http://www.bsu.by/, 16.11.2010

1 M.M. Kozlova, istoriya otecestvennih sredstv massovoy informatsii, Ulyanovsk, y.y., 2000, s.
15, 16 (Erisim) http://window.edu.ru/window_catalog/files/r26156/612.pdf, 8 Subat 2011

2 ].A. Pilsikov, a.g.e.


http://www.bsu.by/
http://window.edu.ru/window_catalog/files/r26156/612.pdf
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Rus edebiyatinin realizme gecisinde bir kopri vazifesi gérmustiar. Truten
(1769-1770), “Palavraci” (Pustomelya, 1770), “Ressam” (Jivopisets, 1772) ve

“Clizdan” (Kogelyok, 1774) Novikov'un en énemli hiciv dergileridir.>®

Truten, Novikov'un ilk hiciv dergisidir. Carice Katerina’nin kendi lehine
propaganda yapmak ve karsit gorustekileri elestirmek icin yayimladigi
Vsyakaya vsyacgina adli dergiyle amansiz bir polemik surdurmustir.
Koylulerle ilgili meseleler Uzerine yayimlanan sivri dilli satirik makalelerle tn
kazanmistir. “Onlar ¢alisiyor, siz ise onlarin emeklerine zehir akitiyorsunuz”
slogani koylulerin ve toprak kolelerinin sémurtsiund ifade eden bir sembol
haline gelmigtir. Derginin kendi adi bile Vsyakaya vsyacina’nin aristokrat
sahibini sembolize etmeye yonelik kararlastirilmigtir. S6z konusu sahis tipki
bir erkek ar1 gibi bagkalarinin emegi Uzerinden gamsiz, zengin bir hayat
surer. Farkh tarzlarin da kullaniimasiyla dergideki satirik anlatima oldukga
renkli bir cehre kazandirimistir. Ornedin mektup tarzi kullanilarak, ele
alinmak istenen meseleler, okuyucunun agzindan dergiye yazilan bir
mektupta sorulan sorulara cevap verilmesi suretiyle islenmistir. Novikov bu
mektuplara cevap verme yoluyla devlet idare mekanizmasinin farkh
birimlerinde bas gosteren yolsuzlugu, toprak sahiplerinin koylulere karsi

gaddar muamelesi ve kdy yasaminin icine distigi cikmazi elestirmistir.>*

Truten adli dergi, guncel konularin ele alinmasindaki curetkar ve
istikrarl tutumuyla gevresinde nitelikli bir okuyucu kitlesi toplamayi basarir.
Dergi, her sayida yedi yuz elli ile bin iki yUz kirk adet arasinda satarak en ¢ok
okunan aylik yayinlar arasinda yer alir. Bu rakam o gunun sartlarinda
oldukca iyi bir tirajdir. Dergide ayrica moda duskunleri, umarsiz ve
amagsizca yasayan elit tabaka, makamlarin hak edene degil, soylu ve

taninmis kisilere verilmesi de hicvedilir.*®

% Kozlova, a.g.e., s.22,23
> Afanasyeva, a.g.e
* Kozlova, a.g.e. s. 22,23
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Vsyakaya vsyacina ile suregelen polemik iyiden iyiye sertlesir ve
saray, derginin yayin ekibi Uzerinde baskisini artirmaya baslar. Novikov,
elegtirel saldirilarini dizginlemek zorunda kalir ve sondan bir dnceki sayida
hicvin dozunun azaldidina yonelik sikayet iceren bir mektup yazar.
“Zorbaligin ve akilsizligin ¢ok oldugu yerde 6glt vermek ciddi sekilde
tehlikelidir’ epigrafina yer verdigi yazisiyla mektubu cevaplar. Bir sonraki
sayida okuyucularina derginin kapandigi duyurulur (1770). Ayni senenin

Nisaninda ise Vsyakaya vsyacina’nin basimina son verilir.

Truten’in  kapanmasinin ardindan onun yerini alan Pustomelya
yayimlanmaya baslanir. Bu dergi de Truten’in gizgisini takiben siyasi
otoriteyle gatisma iginde olan bir yayindir. Ancak Novikov hicvi bu kez daha
yumusak basli bir sekilde c¢ikar okuyucu kargsisina. Onemli ve gincel
konulardan ziyade edebiyat, tiyatro ve pedagoji meselelerine daha fazla yer
verilmesi bu derginin, selefi Truten kadar basari yakalayamamasina neden

olur. Aylik cikarilan dergi sadece iki sayi basilir ve yayimina son verilir.

Novikov, bir bucuk yil aradan sonra 1772 Nisaninda haftalik hiciv
dergisi Jivopisets’i yayimlamaya baslar. Yaklasik bin adetlik tiraj yakalayan
dergide ele alinan baslica konular aydinlanmaci fikirler ve koylulerin
yasamidir. Novikov bu dergide yazarliga soyunan Carige’nin edebi degeri
oldukca dusuk didaktik piyeslerini de alaya alir. Dergide Il. Katerina’nin bu
denemelerine oOvguler yagdirilarak aslinda onun edebi yetileri hicvedilir.
Ayrica o donemin vazgecilmez konularindan birisi olan koylulerin gileli
yasami ve vasifsiz aristokratlar Jivopisets'de de baskdseye oturur. Novikov,
satirik yazilarini oldukga Ozgun bir tarzla, diyaloglar seklinde olugturur.
Edebiyat ve gazeteciligin guncel sorunlarini tartigan iki konugmacinin trajedi,
komedi ve pastoral idiller yazan Miinasebetsiz, Palavraci ve Nasihatgi
(Nevpopad, Krivotolk ve Nravougitel) adli yazarlari elestirdikleri diyaloglari bu
o0zgun tarzin en canli drnegidir. Bu kurgusal isimlerden kasit aslinda Lukin,
Culkov ve Heraskov'dur. Bdylelikle anlatimin egitim dizeyi dusuk bireyler
tarafindan da idrak edilmesi saglanmistir. Derginin, “Seyahatten Pargalar”
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(Otrnivki iz putesestviya) adli bolimuinde kdéy yasaminin sikintilarinin ve
yonetici kesimin gamsiz hayatinin resmedildigi yazilarda elestiri dili oldukca
serttir. Bunun yani sira, basta Fransiz kulturi olmak Uzere yabanci olan her
seye duyulan hayranliga kargi mucadele meselesi, aydinlanmaci fikirler ve
bu fikirlerin onunl tikayan cahil toplum da daha 6nce hi¢ olmadigi kadar
genis bir sekilde ele alinmistir. Dergide Novikov’'un yani sira, E. Dagkova, P.
Potemkin, V. Ruban, D. Fonvizin, A. Radiscev, M. Suskov, A. Fomin ve F.
Karjavin'in yazilari da yayimlanmigtir. 1773 yilinda derginin yayimina son

verilmistir.>®

Novikov, 1774 yilinda Kogelyok adli dergiyle yeniden kendini gosterir.
Gunlik konusma diline yakin bir UslUpla yeniden satirik makaleler ve kisa
oykller yayimlamaya baslayan Novikov, bu kez c¢ok kultlrlulik karsiti bir
gizgide Ruslarin milli erdemlerinin yuceligi ve yabanci hayranhginin Rus

aristokrasisine verdigi zararlar gibi konulari kaleme alir.

Novikov'un ¢ikardidi bu dergilerin Rus hicvinin gelisimine buyuk katkisi
olmustur. Novikov’'un dergileri sayesinde bir onceki ylzyilda yesermeye
baglayan hicvin temel istikameti belirlenerek en Onemli sosyal sorunlara

parmak basilmigtir.

1773-1775 yillarinda koylulerin, devlet yoneticileri ve sermaye sahipleri
tarafindan maruz kaldiklari haksiz muameleye goésterdikleri tepkinin tam bir
sinif savasina donusmesi, guclikle bastirilan Pugagev isyani, Amerika'da
gerceklesen devrim ve Fransa’daki devrim oOncesi atmosfer Rus
aristokratlarini glincel sosyal meselelere karsi daha temkinli bir durus

benimsemeye zorladi.

Bu dénemde hiciv edebiyati ve gazetecilik faaliyetleriyle despotizm ve

burjuvalar egemenligine karsi mucadele etmis aydinlanmaci yazarlardan

*® Nagina, a.g.e., s. 45, 46
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birisi de Denis ivanovig Fonvizin'dir (1745-1792). Soylu bir aileden gelen ve
Moskova Universitesi'ne baglh bir aristokrat lisesinde iyi bir egitim alan
Fonvizin, daha sonra felsefe fakiltesine baglar. Okulunu dereceyle bitirdikten
sonra 1760 yilinda geldigi St.Petersburg’da Rus tiyatrosunun kurucusu olarak
kabul edilen F.G. Volkov ve Lomonosov ile tanigir. Edebiyat camiasinda ilk
olarak ceviri caligmalariyla kendini gosterir. Toplam iki yuz yirmi alti masal ve
bazi didaktik siyasi romanlarin gevirisini yapar. Cevirinin yani sira kendisi de
yazmaya baslar ve dnemli komedilere, Il. Katerina ve yandaglarinin despot

rejimini hedef alan hiciv eserlerine imzasini atar.

Fonvizin'in ilk eserleri olduk¢ca sert hiciv unsurlari igerir. Hiciv
sanatindaki yetenegi oldukga erken yaslarda beliren yazar, bu sekillenme
siirecini “Samimi itiraf’ta (Cistoserde¢noe priznanie) sdyle aciklar: “Cok
erken yagsta belirdi hicve olan yatkinhgim. Sivri dilli yazilarim Moskova’'da
kulaktan kulaga dolasiyordu... Cok gegcmeden benden korkmaya, daha sonra
nefret etmeye basladilar. Eserlerimde hicvin dozu hayli fazlaydi... ” Yazarin
ilk donem hiciv eserlerinden ¢ok azi ginUmuze kadar muhafaza edilebilmigtir.
Satirik masal tarzinda olusturulan bu eserlerden en 6nemlileri Propagandaci
“Tilki” (Lisitsa-kaznodey), “Hizmetkarlarim Sumilov, Vanka ve Petruska'ya
Mesa]” (Poslanie k slugam moim Sumilovu, Vanke i Petruske), “Kendi
Aklima” (K umu moemu) ve “Klim! Biiyik Iislerin Adamisin!” (O Klim, Dela tvoi
veliki) adli epigramdir. Bu eserlerden 6zellikle ilk ikisi Fonvizin’in sert hicvinin
sembollerindendir. “Lisitsa-kaznodey”’in zamanlamasina dikkat edildiginde
Yelizaveta Petrovna’nin dlumunden bahsedildigini anlamak pek zor olmaz.
Cunku eser, Yelizaveta Petrovna’nin olimuanden kisa bir slre sonra
yayimlanir. Masalda hayvanlar krali aslan ¢arin Libya’da 6lmesi ve dinyanin
her bir kdsesinden hayvanlarin aslan carin cenazesine katiligi anlatilir.
Cenazede yaver tilki 6len aslanin mezar tasina, yaptigi hizmetler ve sahip
oldugu erdemler hakkinda ovgulerle dolu s6zler yazarken, kostebek, kdpege,
aslan carin ne kadar acimasiz ve diktatdor oldugunu, iktidar guclyle sadece

ihtiraslarini  tatmin etmeye c¢alistigini anlatir. Kostebek, c¢arin tahtinin
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parcalanan hayvanlarin kemiklerinden yapildigini, ¢arin dalkavuklarinin bu

masum hayvanlardan yiizdiikleri derilerle tahti stislediklerini séyler.*’

Fonvizin'in Il. Katerina ve yonetici zimreyle olan ¢ekismesi 1782-1783
yillarinda iyiden iyiye alevlenir. Bilimler Akademisi dergisi Sobesednik
lyubiteley rossiyskogo slova’nin sayfalarinda yazarin yoneticilere karsi verdigi
cetin mucadeleyi gérmek mumkindur. Dergide, Katerina’nin gercgekleri
yansitmayan eseri “Rus Tarihine iliskin Notlar’da (Zapiski kasatelno
rossiyskoy istorii) yoneltilen hiciv yazilarina oldukga genis yer verilir. Ancak
“Saray Grameri” (Pridvornaya grammatika) baslikli yazisinin, ¢arice ve saray
erkaninin  kucultlct  derecede  hicvedildigi  gerekgesiyle  dergide
yayimlanmasina izin veriimez. Soru cevap seklinde hazirlanan bu uzun
denemede monarsi ve aristokrat sinif alaya alinir. Ornegin “Saray
Grameri”’nin niteligi hakkinda yoneltilen soruya, “Saray grameri, kurnazca bir

dil ve kalemle pohpohlayan bir bilimdir.”®

seklinde cevap verilir. Kurnazca
pohpohlamadan ne kastedildigine ise soyle bir agiklama getirilir: “Muhatabin
bildigi, séyleyene ise fayda saglayacak bir seydir.” Bu sekilde aristokratlara
ayiplari ve kusurlari dilbilgisi terimleri ¢ercevesinde adeta bilimsel bir ders
verir gibi gosterilir. Son derece 6zglin bir gérinime sahip bu eser Rus

hicvinde 6nemli bir yere sahiptir.

Yazarin bir diger 6nemli eseri olan “Tugbay”da (Brigadir, 1766) soylu
sinif butlin kusurlariyla hicvedilir. Soylularin barbarliklari, bagnazliklari,
cahilliklerinin yani sira Bati hayranlhigi ve geng¢ kusagin 6z kultar ve dillerine
kargi gosterdikleri asagilayici tutum genis bir sekilde agiga vurulur. “Anasinin
Kuzusu” (Nedorosl, 1782) adhi komedisinde de 6zgun hiciv tarzi
yansitiimistir. Cariceye bizzat okumasi igin yazarin saraya davet edildigi bu

eserde, donemin toprak sahipleri ve feodal rejim alaya alinmigtir.

%" Atacanyan, a.g.e.,s. 105, 106
%8 D. I. Fonvizin, Vseobsgaya pridvornaya grammatika, y.y., 1786
(Erigim) http://www.world-art.ru/lyric/lyric.php?id=18587, 9 Mart 2011
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Fonvizin'in sanati hakkinda konusan Belinskiy soyle der: “Aslinda
benim igin Kantemir ve Fonvizin, &zellikle Fonvizin, edebiyatimizin ilk
dénemlerinin en ilgi ¢ekici yazarlaridir. Onlar kandillerle siislenmis,
gerceklikten uzak azametlerden dedil, hayatin igcinde varligini sdrdiirmiis ve
hala stirdiiren canli gerceklik ve toplumun haklarindan bahseder.” >°

XVIII. ylzyil Rus hiciv yayimeihgr dénemi ivan Andreyevic Krilov (1769
- 1844) ile kapanir. Krilov fakir bir subay ailesinde dinyaya gelmigstir. Babasi
Pugacgev isyani bastirildiktan sonra emekliye ayriimis ve ailesini de alarak
Tver sehrine yerlesmistir. Dokuz yasinda babasi vefat ettikten sonra annesi
ve erkek kardesine destek olmak igin galismak zorunda kalarak ¢ok kuguk
yasta blyuk sorumluluklarla tanisan ve sikinti ¢eken Krilov, dGmrid boyunca
isci ve koylu sinifina karsi buylk bir sempati ve merhamet duymustur.
Zorluklarla dolu hayat yolu, duzenli bir egitim alamayigi ve kendi basina
yoneldigi ugragilar Rus yagsamindaki ciddi aksakliklari gormesine imkan verir
ve demokrat kisiliginin sekillenmesinde bluyuk rol oynar. Yazmaya 14 yasinda
baslar, ilk eserlerini komedi tirtinde verir (“Cezve” (Kofeynitsa), “Koridordaki
Yazar’ (Soginitel v prihojey) ve “Hinzirlar’ (Prokazniki)). Yazar, doneminin
aydinlanmaci egilimlerinden ve Fransiz devrimciliginden etkilendigi igin

aristokrasi karsiti bir ¢izgi sergilemistir.

Basimevi sahibi I.G. Rahmaninov’'un destegiyle hem yayimcisi hem de
tek yazarinin kendisi oldugu ilk dergisi Pogta duhov’'u yayimlamaya baslar
(1789). Krilov ayda bir yayimladigi dergide, Novikov'’dan miras aldigi en
onemli hiciv yayimciligi geleneklerini daha ileri bir dizeye tagimistir. Krilov’'a
gbore dergi aylik bir mecmuadan ziyade buUtin bir eser olarak
deg@erlendirilmelidir, zira s6z konusu yayin bildigimiz anlamda bir dergi deqil,
parca parca cikarilan tefrika ve denemelerin bir araya geldigi bir kitaptir.
Dergide Arap bir baylcunun su, gokyuzi ve yer altindaki ruhlarla yaptigi
yazismalar anlatilir. Birkag¢ fasilin ayni konu ana basligi altinda toplandigi

boélumler vardir. Ornedin, Ruslarin yabanci kiltiirlere karsi kérli koriine

> Atacanyan, a.g.e., s. 102



39

duydugu sempatinin hicvedildigi bolumler ayri alt bagsliklarda sunulmustur.
Novikov gibi o da yolsuzluk yapanlari, devletin maliyla sefa slrenleri ve
rasvetcileri sert bir sekilde hicvetmigtir. Bu yonde yazilanlarin adresi |l.
Katerina’dir. Alay etmek amaciyla gizilen hayal Urunt kahramanlar ve
hikayelerdeki cesur sdylemler dergideki hiciv sanatina 6zgunluk katan diger

unsurlardir.%°

Krilov'un 1792'de Zritel adli yeni bir dergisi ¢gikmaya basglar. Zritel,
makaleler, nesirler, siir, tenkit yazilariyla tam olarak geleneksel bir edebiyat
dergisidir. Derginin vatansever egilimli yayincilarinin ele aldigi konular
arasinda egitim ve terbiye meselesi ilk siralarda yer alir. Eski aristokrat usulu
egitimin yani sira son moda egitim sekilleri de hicvedilerek milli degerlerin 6n
plana cikarilmasi gerektigine isaret edilir.®> Krilov'un monarsi ve kélelik
kanununu amansiz bir sekilde elestirdigi “Geceler” (Nogi), “Kaib” (Kaib),
“‘Dedemin Anisina Methiye Konusmasi” (Pohvalnaya re¢ v pamyat moemu
deduske), “Aptallarin Toplantisinda Hovardanin Yaptigi Konusma” (Reg,
govorennaya povesoy Vv sobranii durakov) gibi uzun hiciv eserlerine dergide
yer verilmigtir. 1793’te dergi kapatilir. Krilov bundan sonra 1793'te Sankt-
Peterburgskiy Merkdriy adinda son bir dergi daha ¢ikarir ancak yayimi uzun
Omurli olmaz. Krilov'un yazarlik ve yayimcilik faaliyetleri XIX. ylzyilin

demokrasi estetiginin ve realizminin glicune gug katmistir.

XVIII. yuzyilda hiciv yazarlari ne kadar cesur olsalar da kanunlar
karsisinda dirayet gosteremezler. Cikarilan hiciv dergilerinin ¢odu kisa
Omurli olmus, siyasi otoritelerin iradesiyle kapatilmisg veya karsit goruslerin
gudumune girerek cizgisinden sapmigtir. Rus toplumunun ve bireyin
kusurlari, eksik yonleri, dnemli sosyal meseleler ortaya konulmus, ancak
hicvin geleneksel amacinin gercgeklestiriimesinde pek basarili olunamamistir.
Yazarlar buttn faaliyetlerinde siyasi otoritenin kistaslarini ve énceliklerini g6z

onune almig, tam anlamiyla bagimsiz bir yaklasim ortaya koyamamislardir.

% Atacanyan, a.g.e., s. 155
% Kozlova, a.g.e., s. 30
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Ancak bu degerlendirmenin s6z konusu yuzyilin yazarlarina yonelik bir sitem
olarak algilanmamasi gerekir. Cinkl dénemin demokrasi dizeyi géz 6énline
alindiginda hiciv sanatinda kaydedilen ilerlemeleri yadsimak olanaksizdir. Bu
yuzyilda XIX. yuzyil hiciv sanati igin zengin bir kaynak olusturulmus, hélen
¢bzum bekleyen bircok sosyal mesele igin tartisma yolu aciimigtir.
Tamamiyla insan yasamina iligkin konularin ele alinmasiyla sarayin digindaki

sosyal hayata dikkat cekilerek klasizm egilimlerinin temeli sarsilmistir.®?

XIX. yuzyila gelindiginde Rus hiciv edebiyati artik saglam bir temel
uzerine oturmus ve yaklasik 200 senelik yazili edebiyat gelenegine sahip
duruma gelmistir. DUnya ¢apinda Un kazanan en onemli hiciv yazarlari bu
yuzyllda yetismigtir. Klasizm ve romantizm geleneklerinin yerini almaya
baslayan elegtirel realizmle birlikte hiciv sanati iyiden iyiye 6nem kazanmisg,
edebiyat dergileri ve elestirel makalelerden baska uzun basyapit romanlarin

bile temelini olusturmustur.

Rus edebiyatinda elestirel realizmin kurucusu olarak kabul edilen
Nikolay Vasilyevic Gogol'in (1809-1852) hiciv edebiyatina yaptigi katki
yadsinamaz. Yillardir gazete ve dergilerde yayimlanan hikaye, tefrika,
makale ve yazi dizilerinde benimsenen elestirel yaklasim, Rus edebiyatinda
ilk kez ve en renkli sekilde Gogol'in sanatinda hayat bulmustur. Gogol 1809
yiinda Poltava eyaletinin Sorocginets kasabasinda dinyaya gelmistir.
Cocukluk vyillari babasinin Mirgorod'un Vasilyevka kdéyundeki ciftliginde
gecmistir. 1818 yilinda 6grenimine Poltava eyaletinde baslayan Gogol,
1821'de ise Nejin Yiksek ilimler Lisesine girer. Lisede gecirdigi bu vyillar
icinde Gogol’lin edebi yetenekleri kendini gdéstermeye baslar. Bu dénemde ilk
hiciv eseri olan “Nejin Hakkinda Birsey, yani Aptallara Kanun islemez’i
(Nesto o Nejine, ili durakam zakon ne pisan) yazar, ancak bu eser gunumuze
kadar ulagsamamistir. Usta hicivci, sanat yasaminin ilk donemlerinde ¢ok
sevdigi Ukrayna’nin yasam tarzi, 6rf ve adetlerini betimler ve adim adim
batin Rus vatanini tasvir etmeye baglar. Yazarin keskin gozleri Rus

%2 Afanasyeva, a.g.e.
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yasamindaki butun aksakliklari ve olumsuzluklari yakalar. Gogol'in eserleri
her donemde sert elestirilere maruz kalmigtir. Yazar sikca mubalaga
Olgusunu kacirarak gercekleri ¢cok yanlig ve orantisiz sekilde yansitmakla
suclanmistir. Gogol'un elestiri sanatinin ¢ok yonla 6zelligi onun bir hiciv
yazari olup olmadigi konusunda farkh yonde tartismalara neden olmustur.
Ornegin Belinskiy, Gogol'iin eserlerini hiciv kategorisinde ele almaktan
kacinmistir. Oziinde mutlu ve neseli bir kisiligi olan Gogol, fantezi ve groteski
gercgekgi hicivle, mizahi da trajediyle usta bir sekilde birlestirerek o doneme

degin kaliplasmis hiciv anlayislarina yeni bir sekil vermigtir.

Gogol'in Pugkin’den oldukca etkilendiginin, onun halefi ve dgdrencisi
oldugunun belirtiimesi gerekir. O da Puskin gibi, bir yazarin gergcege sadik
kalmak ve onu oldugu gibi yansitmak zorunda oldugunu, bununla birlikte
toplumu dogru yonde egitmekle de yukimll oldugunu dusundr. En iyi
calismalari olan son eserlerinde mizah artik sosyopolitik hicve donusur.
Yazarin hicve olan yaklagiminin temelinde, toplumu egitmenin en iyi
yonteminin kendi kusurlarini acgikga gostermek oldugu hakkindaki inanci
yatar. 1830’da yazdigi ilk profesyonel eseri “Dikanka Yakinlarinda Bir Ciftlikte
Aksam Toplantilar” (Vecera na hutore bliz Dikanki) ve “Mirgorod” (Mirgorod)
adh eserlerindeki yasam manzaralarina bakildiginda artik guzellige ve
romantizme yer vermekten vazgectigi gorulir. Yazarin bu eserlerde agiga
vurdugu hususlar c¢ikarcilik ve hayasizliktir, kiglk menfaatlerin insan
yasamini tipki bir orumcek agi gibi 6rmus olmasidir. Bu iki eserde, 6zelikle
“Mirgorod”da yumusak kalpli anlatici artik sahneden c¢ekilmis, onun yerine

¢aginin zitliklar Gzerine cesaretle isik tutan bir sanatgi gelmistir.

Dilimize “ivan ivanovig ile ivan Nikiforovi¢’in Oykiisii” seklinde cevrilen,
ancak tam olarak “ivan ivanovi¢ ile ivan Nikiforovi¢’in aralarinin nasil
acildiginin dykiisi” anlamina gelen “Povest o tom, kak possorilsya ivan
Ivanovi¢ s Ilvanom Nikiforovicem” adli eserinde Gogol sanatinin realist ve
satirik motifleri iyiden iyiye derinlesir. “Mirgorod”da yasayan iki komgsunun

arasinda sagma bir nedenden étiirli gikan husumet anlatilir. ivan ivanovig bir
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sabah uyanir ve iftligine, sahip olduklarina bakarak “Daha neyim olsun ki?
Her seyim var.” diye keyiflenirken birden gbzune bir sey ilisir ve gitlerin
arasindan ivan Nikiforovi¢'in esyalari arasinda duran tiifegi gorur. Tifegi cok
bedenir ve ondan hediye etmesini veya bir domuz ve iki ¢guval yulafla degis
tokus etmesini rica eder. Iki komsu birbirlerine yaptiklari iyilikleri sayarak
tartismaya baglarlar. Nikiforovic tiifegi vermedigi gibi ivanovi¢’e “siz tam bir
kazsiniz” der. Bilhassa bu son s6z Mirgorod’'un 6rnek dostlarinin arasina
husumet girmesine neden olur ve birbirleriyle hesaplagsmak icin firsat
kollarlar. Burada Ivanovig ve Nikiforovi¢’in davraniglarinin yazarda yumusak
bir tebessimden ziyade 6fke ve Uzuntl duygularini deprestirdigi somut bir
sekilde hissedilir. Bunun yani sira burokrasi, adalet sistemi ve adli gorevlilerin
farkh tutumlar, yillarca uzayan dava sureci de dykude hicvedilen konular

arasindadir.

Gogol, 1835de en Unlu eserlerinden birisi olan ve konusunu

Puskin’den aldigi “Mufettis”i (Revizor) yazmaya baslar. Mifettis’in en garpici
Ozelligi Rus yasaminda kotl, aksak ve ahmakga olan her seyi bir arada
gorebilecegimiz bir panorama niteliginde olmasidir. Rusvetciler, devletin
parasini musrifge yiyenler, cahiller, ahmaklar yalancilar v.s. Belediye, okul,
adliye, postane... Rusvet, vyolsuzluk, duzensizlik, utanmazlik almig
yurimustir. Kasabaya mufettis geleceg@i kulaktan kulaga dolasmaya basglar.
Bir gln kasabaya sdylentilerle uzaktan yakindan alakasi olmayan iki yabanci
gelir; kumarda tum parasini kaybetmis, borca saplanmis bir adam Hlestakov
ve onun usagl Osip. Mufettis sanilan Hlestakov, durumu fark edince bu
durumdan faydalanir; kendini agirlatir ve epey para toplar, tabi bor¢ olarak!
Belediye baskaninin karisina ve kizina kur yapar. Baskanin kiziyla
evlenecegini sdyler. Bir gun sonra donecegini sOyleyerek 6zel bir arabayla
kasabay! terk eder. Herkes mutludur. Hlestakov, arkadasina bir mektupla
yasananlari anlatir, posta muduri her zaman yaptigi gibi mektubu acgip
okuyunca gergegi 6grenir. General olma dugleri kuran Belediye Baskani ve

digerleri aldatildiklarini anlarlar. Eser sahnelendikten sonra ulke ¢apinda ses
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getirir ve yazar baski ve elestiriler yizinden yurtdigina ¢gikmak zorunda kalir.

Miifetttis’in niteligini Gogol'un agzindan aktaralim:

“(...)Puskin'di bu igse ciddi bakmami saglayan. Gérdim ki yazilarimda
neden guldigiumdi bilmeden degersizce higbir sey icin gdliiyormusum. Eger
glleceksem, gergekten glliinmesi gereken geyler Ulizerine gllmeliyim.
Miifettis'te Rusya'daki tiim koéti seyleri bir araya getirmeye karar verdim ve
bu yerlerde uygulanan tiim adaletsizlikleri, insani iliskilerde insanlardan her
seyden fazla adaletin talep edildigi durumlari bir yere yigdim ve geriye tim
bunlarin Ustiine bliylik bir kahkaha atmak kaldi. Ama iyice bilindigi lizere, bu
bir galeyan patlamasi yaratti. Bana 6ncesinde hi¢ bdyle bir giice sahip bir
seymis gibi gelmeyen kahkahamla birlikte okuyucu derin bir Gzdnti

hissetti(...)®

“Oli Canlar” (Myortviye dusi) Gogol'iin en énemli ve dinya klasikleri
arasina giren eseridir. Toprak beyleri, blrokratlar ve kamu gorevlilerinin
yolsuzluklari, yanhslari ve diizenbazliklari en genis sekilde “Oli Canlar’da
betimlenmistir. Romanin baskahramani Cicikov, 6lmis ama resmi kayitlara
gecmemis serfler satin alip ka&git Uzerinde yasayan bu hayaletleri pazarlar.
Ahlaki olmayan bir para kazanma yolu ve yozlasma temasi Uzerine kurulu bu
roman, dinya edebiyatinda esi az bulunur bir hiciv klasigi olmustur.
Curimekte olan, kohnelesmis toprak koleligi sisteminin insan onuruna

aykirih@ini goézler énune serer.

XIX. yuazyihin bir diger énemli hiciv yazari ise Nikolay Alekseyevic
Nekrasov'dur (1821-1878). Orta halli bir aristokrat ailede dinyaya gelen
Nekrasov, 7 yasinda siir 11 yasinda ise hiciv yazilari yazmaya baslar. Despot
babasinin evinden ayrilarak 1838’de geldigi Petersburg’da kayit digi 6grenci
olarak filoloji fakultesinin derslerine katilmaya baglar. Yazar bu donemde
babasinin destegini gekmesinden o6turt buyuk maddi sikintilar yasar. 1839'da
edebiyat ve gazetecilik cevreleriyle tanisir. Pek basarili olmayan ilk

%3 (Erisim) http://www.edebiyat.tc, 10 Ekim 2010
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eserlerinden sonra satirik tefrikalar ve parodiler yazmaya baslar. Bu
eserlerinde dncekilerden farkh olarak yeni kahramanlar ¢ikar ortaya: Memur,
ayyas ve demokrat. Bunun yani sira yazarin dergicilik faaliyetleri de vardir.®*
Nekrasov’'u kendinden onceki hiciv yazarlarindan farkli kilan, hicvetmek
istedigi meseleye kendi penceresinden dedgil, yarattigi kahramanin goézuyle
bakmasidir. Ornegin “Cagdas Kaside” (Sovremennaya oda) adli eserinde
yazar olaylar hiciv kahramaninin algilariyla aktarir, hayata onun gozleriyle
bakar. “Ahlakl Insan” (Nravstvenniy celovek), “Kont Garanskiy'in Yol
Notlarindan Boélumler” (Otrivki iz putevih zapisok grafa Garanskogo) adli
eserlerinde de yine ayni yaklasim s6z konusudur. Bu yontem kahramanin
tium manevi derinliginin gosterilmesi ve kanaatin daha gugclu bir durusa sahip
olmasi bakimindan hayli onemlidir. Nekrasov, neredeyse butin eserlerinde
Rus halkinin gelisimi, yasam standartlarinin iyilestiriimesi ve milli zihniyetin
degistirilmesi gibi konulari hi¢ gindemden dusurmemistir. Bunun yani sira
varini yogunu kumarda harcayan, ¢ok yemekten olen ve vyaslarina hig
yakismayan ugraslarla vakit geciren gosteris meraklilarinin yasam tarzi da
Nekrasov’'un surekli alay ettigi konular arasindadir. Evsizlerin sefil hayatini,
dalkavuklari ve zengin aristokratlari konu aldigi eserlerinde guglulerin
karsisina dikilmigtir. Rus yasamindaki ucube olaylari hicvettigi oykulerinde
saf ve temiz bir agka, alin teriyle yasayan, fedakarlik ve Kkarsilikli
yardimlagsma gibi erdemlere sahip kahramanlara da yer vererek gugcli ve

keskin bir anlatim tarzi ortaya koymustur.®

XIX. yuzyilda Rus hiciv edebiyatina damgasini vuran en onemli yazar
suphesiz Mihail Yevgrafovig Saltikov Scedrin’dir (1826—1889). Hiciv
sanatinda bir otorite olarak kabul edilir ve 6zgun sanatiyla hiciv sanatina
yenilikler getirmistir. S¢edrin toprak sahibi soylu bir ailede diinyaya gelmisgtir.
Cocukluk yillarini gegirdigi ve kdylu irgatlara yapilan insanlk disi muameleye
sahit oldugu kasabanin, yazarin sanati Uzerinde buylUk etkisi vardir. Lise

ogrenimi gordugu Tsarkoe selo lisesinde edebiyatla yakindan ilgilenmeye

® (Erisim) http://www.litra.ru/biography/get/biid/00697251233228178255/, 2 Ekim 2010
% (Erisim) http://az.lib.ru/n/nekrasow_n_a/, “Nikolay Alekseyevig¢ Nekrasov”, 13 Mayis 2010
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baslamig ve 1841 yilinda ilk siirini yayimlamistir. Bir siure M. V.

%k

Petrasevskiy'in “Cumalarina™ katilmistir. 1848 yilinda dusunce sugundan
yargilanir ve Vyatka’ya zorunlu hizmete yollanir. Orada bir memur olarak
calisirken tasrada memur ve kdylulerin hayatini gdzlemler. |. Nikola’nin
olimudnden ve yeni hikimetin kurulusundan sonra affedilir ve Petersburg’a
doner. Burada tasradaki memuriyet hayatinda edindigi izlenimler Uzerine
yazilar yazar, ancak edebiyattan kazandigi parayla geginemeyecegini
anlayinca igisleri bakanhdinda ¢alismaya baglar. Yeni isinde kdyll reformuna
hazirlik programinda gérev alir ( 1861 ). 1858 - 1862 yillarinda 6nce Ryazan,
sonra Tver sehirlerinde vali yardimcisi olarak calisir. Memuriyet hayati
boyunca rugvet ve gaddar toprak sahipleriyle micadele eden ve 6zgurlikgu
muhalefet cephesiyle siki baglari olan Saltikov, “saglik sorunlar” nedeniyle
istifa eder, daha dogrusu buna otoriteler tarafindan mecbur birakilir. Artik
kendini tamamiyla edebiyata adar. 1868 yilinda Nekrasov'un davetiyle

Otegestvennie zapiski® adli dergide galismaya baglar.

Dergide 16 yil boyunca c¢aligir ve o yillarda yazdigi eserleri
“‘Golovyevler” (Gospoda Golovyevi), “Posehonya Cagi” (Posehosnkaya
starina), “Bir Sehrin Hikayesi” (istoriya odnogo goroda), “Masallar’ (Skazki)
ve diger hikayeleriyle Rusya’nin XIX. yuzyilin ilk yarisindaki yasamina 1sik

tutar.

Saltikov, sanatsal kabiliyetiyle ¢adinin 6nine koydugu sorunlari
ustalikla agiklamay! basarmigtir. Sosyal konulari irdeleme isine girigirken
masal tarzini segerek milli geleneksel anlatim seklini basaril bir sekilde yeni

bir icerikle doldurmustur. Scedrin, birgok mecaz anlam igeren ve tasvir edilen

* Rus devrimci Mihail Vasilyevi¢ Petrasevskiy’in organizasyonuyla 1840’11 yillarda &gretmen,
akademisyen, asker, yazar, biirokratlar gibi toplumun farkli kesiminden kisilerin katilimiyla cuma
giinleri diizenlenen, XIX. yiizyildaki Batili iitopik sosyalizmine dair fikirlerin paylasildig1 gayri resmi
toplantilar.

(Erigim) http://en.wikipedia.org/wiki/Mikhail_Petrashevsky, 20 Mayis 2011

* Otegestvenniye Zapiski, XIX.. y.y.’in edebiyat ve sosyal diisiince iizerine biiyiik etkisi olmus Rus
edebiyat dergisidir. 1818 — 1884 yillar1 arasinda Petersburg’da yayinlanmustir. 2001 yilindan itibaren
Moskova’da ayni1 adla bir politika dergisi yayimnlanmaya baglamistir.

(Erisim) http://en.wikipedia.org/wiki/Otechestvennye_Zapiski, 14 Subat 2011
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durumun asilsizligi ve sagmalidini aktarmak igin bir yazarin c¢ok ihtiyag
duydugu Ezop® diline fevkalade hakimdir. “Calma ve dagitma dairesi”
(departament rashisgeniy i razdag), “tarihin 6fkeli ilerleyisi” (gnevnoe dvijenie
istorii)... Bu ifadeler yazar tarafindan uydurulan degil, bilhassa ¢agin iradesi
ve Rusya’da hikim sdren karisikliklarin bir sonucu olarak dogmus gergek

sOylemlerdir.

Yazar, okuyucuya ulastirmak istedigi nasihatleri hikayelerinin temeline
geleneksel bir tarz takip ederek wustaca yerlestirmistir. Karakterler
hayvanlardir. Tipa tip insanlara 6zgu bir hayat surmeleri ¢ok sasirticidir.
Baliklar gazete ve dergi okur, kuslar kurumlarda ¢alisir, vergi yatirir ve okula
giderler. BUtin bunlar Scedrin dykilerine 6zgunlik kazandirir. Yazar, ufak
detaylarla hayvanlarin hayatini betimlerken, XIX yuzyil Rusya’sindaki 6nemli
problemleri sezmemize yardim eder. Anlaticinin sesi net bir sekilde duyulur

ve irdeledigi konulara olan sahsi yaklasimi da kolaylikla sezilebilir.

“Bir Kéyluniin Iki Generali Nasil Doyurdugunun Oykisi” (Povest o
tom, kak odin mujik dvuh generalov prokormil) adli dykide ellerinden higbir is
gelmeyen aciz generalleri kinar. Olay masalsi bir fanteziyle baslar, generaller
kendilerini anlasilmaz bir sekilde 1ssiz bir adada bulurlar. Burada higbir ise
yaramayan insanlar olduklari ortaya cikacaktir. Akillarina ilk gelen nerede
olduklarini anlamak icin bulunduklari yeri ayri ayri kegfe ¢cikmaktir. Bunun igin
once yonlerini tayin etmeleri gerekir. Acizlikleri bu noktada kendini
gOstermeye baslar. Bunun Uzerine yazar burokratlarin yasantisini

ignelemeden edemez:

“(...)Baslamiglar dogu ile batinin nerede oldugunu arastirmaya. Yén
tayini hakkinda bir gtn birinin kendilerine, ‘Doguyu bulmak isterseniz,

gozlerinizi kuzeye cevirin, sag kolunuz size aradiginiz yoniu gésterecektir’

" Ezop (Yunanca: Aisopos), 1.0. VI. yiizyilda yasadig1 varsayilan eski Yunan masalcidir. Ezop fabl
denen oykiileriyle tinliidiir. Anlattig1 dykiiler yasama iliskin bir 6giit ya da ders verir. Kahramanlari ise
hayvanlardir. Ezop'un 6ykiilerinde hayvanlar konugur ve tipki insanlar gibi davranir.

(Erisim) http://tr.wikipedia.org/wiki/Ezop, 10 Subat 2011
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dedigini animsamiglar. Ama bu kez de kuzeyi aramaya baslamiglar. Séyle
boéyle derken, diinyanin butilin ybnlerini denemisler, ama butin émdirleri bir
biiroda gectigi icin higbir sey bulamamuslar(...)"°

Balik kaynayan nehirlerde ve meyvelerle dolu ormanda yiyecek temin
edemeyip a¢ kalan generallerin Urkutlcu tablosu resmedilir. Basit yasamdan
haberleri yoktur, yiyeceklerin, sofrada dnlerine sunuldugu sekliyle yetistigini
zannederler: “Kimin aklina gelirdi ki ekselans, yedigimiz gidalar éniimiize
gelmeden 6nce béyle ucarmis, yiizermis, agacta yetisirmis?™’ Sonra onlar
icin her seyi yapacak, yiyecek temin edecek ve onlari adadan eve
gonderecek, ancak bunlarin karsiliginda higbir karsilik talep etmeyecek olan
adami bulurlar. Kéylu sadece ¢ekici insani niteliklerle, ¢caliskanlik, zekilik ve
iyi kalple bezenmis birisi olarak degil, avucunda yemek pisirmek gibi Ustun
yasam pratiklerine sahip bir tip olarak kendini gosterir. Ancak bu oykudeki
hiciv sadece istismarci generallere yonelik degil, kaderine uysalca boyun
eden, sacma bir fedakarlik gOsterisi yapan koyluye de yoneliktir. Adam
generalleri beslerken kendine eksi ve ¢uruk, generallere ise olgun ve kirmizi
elmalari secger. Bu asagilik duygusu ve kadere boyun egme yatkinliginin
nedeni nedir? Yazar bu durumdan oldukga rahatsizdir, bu konuda tek
suclunun sadece yonetici tabaka degil, onlarin kendilerini kole niyetine
kullanmalarina izin veren, higbir protesto dile getirmeyen, ¢ok aziyla yetinen
koyluler oldugunu dusunur. Yazarin tabiriyle “miskin kéyli” generallere soyle

sorar.

- “Nasil memnun musunuz pasalar?”
“O da s6z mii sevqili dost, candan ¢abalarini gériiyoruz.”

- “Biraz dinlenmeme izin verir misiniz?”

% Saltikov Sgedrin, Biiyiiklere Masallar, cev. Mazlum Beyhan, Sosyal Yaymevi, Ankara, 1981, s.
163
%7 Scedrin, a.g.e., . 164
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“Dinlen sevgili dost, elbette dinlen. Yalniz énce bir urgancik yapiver

bize. ™8

Koylu generallerin istedidi gibi bir urgan yapar. Generaller bu urganla
koyluyu kagcmasin diye agaca baglarlar, ancak koylunun buna bir itirazi

olmaz.

“Ozverili Tavsan” adli masalda de yine benzer bir durum sz
konusudur. Kurt tarafindan yakalanan tavsan kaderine boyun eger ve kurdun
onu ne zaman yiyecegini itaatkar bir sekilde beklemeye baslar. “lyi kalpli’
kurt, geri donmek sartiyla tavsanin evine gidip esini ziyaret etmesine izin
verir. Tavsan soOzunde durur, geri doner ve kurdun kendisine cizdigi

kaderdeki sonu beklemeye koyulur.

Saltikov igin sanatsal eserin politik mabhiyeti ilk sirada yer alir.
Saltikov’'un pozisyonu bu noktada, Nekrasov'un sanatcinin vazifesine dair
gorusleriyle bulusur. Yazar fantastik bir yaraticiliga basvurur, ancak bunu
yaparken bu fantastik dinyaylr yasadigi zamanin ruhuyla doldurarak
karsimiza sanatsal agidan yeni anlamlar yuklenmis 6zgun karakterler gikarir:

“Ozverili tavsan”, “fedakar
vb.”

, “zavall kurt®, “unutkan koyun”, “sanatsever kartal

Masallardaki halk her zaman adaletsizlikten aci ¢ceken, ayni zamanda
blylk bir yasam becerisine sahip, gergcek guc¢ ve imkéanlarinin farkinda

olmayan tek kahraman tipinde sunulur.

Scedrin’in masallari onun yillar siren goézlemlerinin bir sonucudur.
Onlari gergek anlamiyla anlamak ve dederlendirmek igin sansurcu elestirmen
Lebedevin su sozlerini okumak yeterlidir: “Scedrin’in  masal olarak
adlandirdigi sey bizim yazarlik sorumluluklarimiz ve vazifelerimizle hig
Ortiismez, onun masallari bizim sosyal ve politik diizenimizi hedef alan ince

ve usta bir hiciv igerir(...)”.Sg¢edrin’in masallari sosyal diizeni hedef aliyordu,

% Scedrin, a.g.e., s. 168
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bazilarinin parazit gibi digerlerinin emekleri lzerinden bir yasam surdlgd,
bazilarinin ise insani haklarindan mahrum sefalet iginde yasadigi sosyal
diizeni. Sgedrin yeni bir tarz yaratmistir: politik masal.”®

Scgedrin, masallari yazarken grotesk, hyperbol ve antitez gibi
yontemlerden faydalanmigtir. Saltikov’'un butin masallarini G¢ gruba
ayirabilirizz  Diktatorlugun  elestirildigi  “Komutan Ay (Medved na
voyevodstve), “Sanatsever Kartal” (Oryol-metsenat), “Yigit” (Bogatir) adli
masallar birinci grubu olusturur. “Komutan Ayi"da diktatorlik ¢ok acimasiz
bir sekilde elegtirilir. Kotu kalpli voyvodanin yerini kiskang voyvoda alir,
kiskang gidince ise iyi kalpli voyvoda gelir. Ancak orman sakinlerinin

hayatlarinda bir duzelme olmaz. Kétuluk iktidarin dogasinda vardir.

“Bilgin Kaya Baligi” (Premudrry peskar), “Ozverili Tavsan”
(Samootverjenniy zayats), “Sagduyulu Tavsan” (Zdravomislyasgiy zayats)
adli masallar ise korkak ve ilimli 6zgurlik¢t aydin sinifina yapilan elestirilere

atfedilmigtir.

“Bilgin Kaya Baligi”’nda diinyadaki her seyden korkan aydin bir baligin
yasantisi sunulur. Disariya ¢ikmaktan, birisiyle konusmaktan ya da
tanismaktan korktugu igin yuvasinda munzevi bir hayat surer. Sikicl, igine
kapanik bir yasami vardir. Yasadigi hayat ancak Olmesine az bir zaman
kaldig1 anda go6zlerinin 6nane gelir: “Kime yararh bir 6gut vermisti? Kime bir
cift iyi s6z sdylemisti? Kimi barindirmig, isitmis, korumustu? Varhgindan
kimin haberi olmustu? Yoklugunda kim anacakti onu?” Hi¢ kimsenin onu
tanimadigini, kimsenin hatirlamayacagini ancak olum kapisina dayandigi

zaman anlar.

Uclincli grup masallarda siradan, emekgi halk tasvir edilir. Bu gruptaki
“At” (Konyaga), ‘Komsular’ (Sosedi) ve “Bir Kdyliinin iki Generali Nasil

Doyurdugunun Oykiisii’nde Rus koyliisiiniin yasamindan tablolar sunulur. Bu

% (Erisim) http://www.litra.ru/composition/work/woid/00051301184773070364/, 19 Eyliil 2010
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tur Oykulerde koylulerin potansiyel vasiflari ve sosyal pasifligi arasindaki

celigkiler ele alinir.

Gorki Rus sosyal yasam tarihi i¢cin gok onemli bir sanat¢i saydigi
Scedrin igin soyle der: “Scgedrin’in hicvine bagvurmadan XIX. ylzyilin ikinci
yarisindaki Rusya’yr anlamanin imkani yoktur.”™®
Saltikov’'un Rus edebiyatina yaptigi en buyuk hizmet, fantezinin ve

gercekligin bir arada iglendigi yeni politik masal tarzini baglatmasidir.

XIX. ylzyllin Rus hiciv edebiyatina kazandirdigi yeteneklerden birisi
de Nikolay Semyonovi¢ Leskov'dur (1831 - 1895). Oryol sehrinde ruhban
sinifina  mensup bir ailede dunyaya gelen Leskov, ilk egitimini anne
tarafindan akrabalariyla birlikte yasadi§i donemde evde 6zel 6gretmenlerden
almistir. Oryol sehrinin tasra bodlgelerinde gecirdigi yillar en Ucra kdselerdeki
yasami tanimasini, boylelikle de birgok seyi gorebilmesini sagladi. Leskov bu
yonu hakkinda soyle der: “Ben halki Petersburglu faytoncularla sohbet
ederek tanimadim. Ben halkin iginde blyldim. Ben bizzat halkin iginden
gelen birisiyim. Ben, o siradan insanlara papazlardan daha yakindim.”
1860’da edebiyatla ilgilenmeye baslayan Leskov 1861’de Otecgestvennie
zapiski'de yazmaya baslar. Leskov’un en énemli hiciv eseri olan Agil'da
(Zagon) Scedrin sanatina benzerlik dikkat ceker. S6z konusu eserde
degindigi her seyin temelinde insanlarin budalaliginin izine rastlanir. Eserde
agll sartlarinda her turlh girkinligin zaten kendiliginden aklanacagi, goze
batmayacagi gOsterilerek saray yodnetiminin Ulkenin yasam standartlarini
getirdigi vaziyet hicvedilir. Keyfi uygulamalarina ve politikalarina boyun
egmesi ve direnis gostermemesi icin halkin duyarsiz, bilingsiz ve cahil
kalmasini isteyen ve belli kesimlerin egitim almasinin 6nunu tikayan
yoneticileri yazdiklariyla daima huzursuz etmistir. Neredeyse butin

eserlerinde toplum bilincini uyandirmaya, milli duygulari canlandirmaya

70 «Skazki Saltikova-Scedrina kak politigeskaya satira: Satira na g¢elovegeskiye poroki v tvorgestve
Saltikova Scedrina”
(Erisim) http://www.saltykov.net.ru/lib/ar/author/567, 17 Ocak 2011
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calismistir.  Kirnm savagindaki yenilgiden sonra yazdigi siirlerde Rus
emperyalistleri ve tahttaki maceraperestleri alaya alir. “Bir Kis GUunuU”
(Zimnyaya Nog) adli eserinde ise bir burjuva ailesinin Uyeleri arasinda gecen
konusmalar aktarilir. Buradaki elestirinin hedefinde ¢oken ahlak yapisi, aile
bireyleri arasindaki kopuk iligkiler ve manevi degerlerin ¢irumeye yiuz tutmasi
vardir. “Bir Kis Gunu”nde her biri kendi yolundan giden ve dolayisiyla arzulari
ve hayat felsefeleri farkhlik gdsteren aile bireylerinin ortak tek noktasinin
santaj ve entrika olmasi ibret niteliginde gosterilir. Oykiide yazara pek is

diismez; kahramanlar zaten birbirlerinin ayibini ortaya gikarmaktadir.”

XIX. ylzyihn sonuna gelindiginde karsimiza g¢ikan son isim Anton
Pavlovic Cehov'dur. Cehov, edebiyat calismalarina kisa mizah o6ykuleriyle
baglamigtir. Bireyin kaderinin her seyden Once toplumun kaderinin bir
yansimasi oldugu gercedi Cehov’'un eserlerinde 6ne ¢ikan sanatsal ifadedir.
Bireyin ve toplumun kaderleri arasindaki siki organik bagin agiga vurulmasi
yuzyllin donemecinde elegtirel realizme yeni gelisim yollari ve imkanlar
sunmustur. Elestirel realizmdeki bu degisimler Cehov’un sanatinda oldukga
canh bir yansima bulmustur. Cehov realizminin hicivle yukli yenilikgi dogasi
dénemin edebiyat otoriteleri tarafindan buylk takdir gérmustir. Lev
Nikolayevi¢ Tolstoy, Cehov’'u “Nesir sanatinin Puskin’i’ olarak adlandirirken
onun yazin sanatinda tamamiyla yeni sekiller yarattiginin altini gizer ve onu
Turgenyev, Dostoyevski ve kendisinden daha yuksek bir yerde gorur, ayrica
Cehov’'un hiciv sanatinin temelinde “insan, aslinda nasil birisi oldugu
gosterildigi zaman daha iyi birisi haline gelir’ felsefesinin yattigini belirtir.
Cehov, eserlerindeki kahramanlari Ug¢ elestirel mercek altinda sunar:
Kahramanin 6z elestirisi, yakin ¢evresinin onun hakkindaki degerlendirmesi
ve ona tamamen yabanci insanlardan olugan toplumun igindeki konumu.
Cehov 6ykiilerinin en meshuru “Bukalemun”dur (Hameleon, 1884). Oykiniin
ana kahramani polis mufettisi Ocumyelov, dénemin ikiyuzlu, yalanci, hain,

palavraci ve despot insan tipinin semboll olarak ¢ikar karsimiza. Siradan bir

" B. F Yegorov., Russkie pisateli bibliograficeskiy slovar, “Nikolay Semyonovi¢ Leskov”
,Moskova, Prosvesceniye Yayimevi, 1990
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mesai ginunde sokakta devriye gezen Ogumyelov bir bagrisma isitir. Sesin
geldigi yone dogru ilerleyen mufettis bir kdpek tarafindan isirilan ve sonra
kopegi yakalayarak etrafinda toplanan kalabaliga képedin isirdigi parmagi
gb6steren kuyumcu Hryukin’i gorir. Ilk anda gérdiiklerine gok sinirlenen
Ocumyelov vyarali vatandastan yana c¢ikar ve vyardimcisina kopegin
oldurdlmesini, onu sokaga birakan sahibi hakkinda da tutanak tutulmasini
emreder. Ancak kalabaliktan ylkselen seslere kulak veren mufettis, kdpegin
General Jigalov’a ait oldugunu anladiktan sonra tavrini degistirir, az 6nceki
adalet gosterisine son verir ve parmagi isiriktan oturd kanamakta olan
Hryukin’in Uzerine yUrumeye baslar. Kopege bir zarar gelmeden sahibine
teslim edilmesini emreder. Burada Ocgumyelov’'un sahsinda “bireydeki,

dolayislyla parcasi oldugu toplumdaki” ahlaki ¢okiis gosterilir. 2

“Mahfaza igindeki Adam” (Celovek v futlyare) adli eserinde dar kafali,
ispiyoncu, burokrasi budalasi kuguk memur tipini sembollestiren Yunanca
ogretmeni Belikov'u goruriuz. Belikov kendi golgesinden bile korkan, yaz kis
paltoyla ve elinde semsiyeyle dolasan, evinde butun kapilari kilitleyen, surekli
kendini bir seylerden korumaya calisan endiseli, silik bir karakterdir.
Cehov’un ¢izdigi, kendini toplumdan tecrit etmis bu insanin grotesk tablosu
aslinda Belikov'u korkutan seylerden daha dehsetlidir. Burada toplumdan ve
sosyal sorumluluklarindan koparak kendi kabuguna cekilmis aydinlarla alay

edilmigtir.

Cehov, “Memurun OlumU” (Smert ¢inovnika) adli dykisiinde ise insani
erdemlerini kaybetmis, kendini bir hi¢ gibi hisseden, asagilanmaya ve
digerleri karsisinda titremeye alismis bir insanin, daha dogrusu bir memurun
Olimunl acimasizca asagilayarak alaya alir. Yazar, eserlerinde kendi

degerinin farkinda olmayan, insanin yaradilisina yakismayan bir sekilde

2 Yegorov, a.g.e.
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alcalan, cevresindeki iyiligi ve guzelligi gormekten aciz kahramanlariyla alay

eder. Bu alayli elestiriyi bireyden hareketle sosyal boyutlara tasir.

Rus yazin tarihinde gunumuzdeki anlamiyla XVII. ylzyilda
sekillenmeye bagslayan hiciv sanati ilk donemlerde folklorla kaynasmis bir
sekilde kendini goéstermistir. Bu asamada hicvin islevi idrak edilse de toplum
Olgegindeki gorevi pek on plana gikarilamamistir. XVIIIl. ylzyila gelindiginde
donemin dergi, gazete ve kitap gibi kitle iletisim araclarinda hicve genis yer
verilerek 6n plana c¢ikmasi saglanmistir. Hiciv yayinlari sosyal sorunlara
dikkat cekmede, toplumu ve bireyi egitmede, ulusal bilinci agik tutmada aktif
bir sekilde yer almigtir. XIX. ylzyilda ise duz yaz turlyle edebiyata kok
salmaya baslayan hiciv tarzi, ddnemin sosyal sorunlarindan dogan elestirel

realist egilimlerle kaynasarak yeni bir gorunimle yoluna devam etmigtir.

2.2. XX. YUZYILIN BASINDA RUS HicVi

1901 yilinda Petersburg, Moskova, Harkov ve Kiev'de siyasi ve sosyal
Ozgurlik sloganlariyla kitlesel ayaklanmalar baglamistir. Bir taraftan bu i¢
karigikliklarla ugrasilirken, diger taraftan Japonya’ya kargi savas agma
meselesi tartisilmaktadir. Rusya bu i¢ ve dis tehditlerin golgesinde karmasik
bir ddneme girmistir. Rus aydinlar bu zor dénemde kurtulusu yeni bir idari ve
sosyal dizende gérmuslerdir. Ayni zamanda hala yerlesik dizeni savunan
burjuvalar da bulunmaktadir. iki tarafli bu ideolojik savasta hiciv sanati aktif

bir rol Gstlenmisgtir.

XX. yuzyil baginda elestirel realizm, aydinlarin buyuk bir kismini etkisi
altina almistir. Bu ddnemdeki hiciv sanati olduk¢a saldirgan bir tavir

sergilemektedir. Cikmaza giren mevcut toplumsal dizen hicvedilirken belli

3 «“Yumor i satira v proizvedeniyah Antona Pavlovica Cehova”
(Erigim) www.litra.ru, 11 Subat 2011
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zumrelerden ziyade Kkigilere yoOnelik elestiri yapilmistir. Hiciv ustalar |I.
Nikola’y! tahta ciktigi ilk glinden itibaren izlemeye koyulmuslardir. ilk Rus
devriminin arifesinde satirik yazin olduk¢a cesaretlenmistir. Halki agik¢a
mucadeleye c¢agirir ve zaferin mutlaka elde edileceginin propagandasini
yapar. Artan devrim heyecani hiciv edebiyatinin hizla gelismesine vesile
olmustur. Onceden monarsik rejime baglihgiyla éne ¢ikan yazarlar bile saf

degistirmislerdir.

1902 yilinda Aleksey Sergeyevi¢c Suvorin’in (1834-1912) sahibi oldugu
Novoe vremya adli derginin eski yazarlarindan olan Aleksandr Valentinovig
Amfiteatrov’'un Rossiya adli gazetede “Obmanoviar’ (Gospoda Obmanovi)
baslikli tefrikasi yayimlanir. Tefrikada Obmanov ailesinin hayati kagulticu bir
ironiyle anlatilir. Gergek tarihi isimler “Obmanov” ailesinin fertleri suretinde
gosterilerek alaya alinmistir. Ornegin, Nikandr Pamfilovic - I. Nikola, Aleksey
Nikandrovic - I. Aleksandr, Rahip ioana - Gerici zihniyeti olan ioann
Krongtadtskiy, Nikandr'in esi Anna Filipovna - Carige Aleksandra Fedorovna.
Amfiteatrov, carlik hanedaninin 6zel yasamini alaya alacak kadar ileri
gitmistir. Yazdigi hiciv eserlerinde Car Il. Nikola’'nin balerin Madam Juli ile
yasadigi yasak iligki hakkinda imalarda bulunur. Ayni sekilde Ust duzey bir
blrokrat olan Vorontsov - Daskov ile Car lll. Aleksandr'in dul kalan karisi
Carice Maria Federovna arasindaki iliskiyi hicveder. Yarattigi karakterleri igler
acisi bir hayat tarzinin icinde resmederek manevi ve ahlaki degerleri
yozlasan carlik hanedaniyla alay eder. Amfiteatrov eserlerinde rejimden

ziyade Kisileri hedef segcmistir.

Vlas Mihaylovic Dorosevic (1865-1922) 1890’in basinda mizah
yazilariyla Odessa gazetelerinde Unlenmeye baslamistir. Daha sonra
1897°de Sahalin slrgunlerini konu alan makaleleriyle daha buyuk bir Une
kavusur. 1902’'den 1917 yilina kadar Russkoe slovo adli dergide galigir.

Nikola hiikimeti “Bir Domuzun Hikayesi” (istoriya odnovo brova) adli

™ L. A. Spiridonova, Russkaya satiriceskaya literatura XX. veka, izdatelstvo Nauka, Moskova,
1977,s. 15
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eserinde 6zgun bir sekilde hicvedilir. Hikayede, Vasili Petrovi¢ adindaki bir
“‘domuz yavrusunun” kendinden emin, yetiskin bir domuz haline gelirken
basindan gecen kariyer oykusu anlatilir. Eser, tiplemelerde bagvurulan
fantastik ve grotesk 6geleriyle dikkat gekicidir. Gergek kisilerin karakteristik
Ozellikleri hayvan suretlerine monte edilerek hicvedilmigti. Romanov
hanedani ve yardakgilari, Ust dlzey burokratlar Dorosevic’in bu tefrikasinda
hayli kaba ve asagilayici bir sekilde hicvedilir. Eserdeki hiciv tarzina
bakildiginda Saltikov-Sgedrin’in ydntemlerine benzedikleri gézden kagmaz.
Kahramanlarin ilk 6nce siyasi yetilerinin satirik tasviri sunulur. Daha sonra
insani ve ahlaki vasiflar ele alinarak elestiriye sosyal bir boyut kazandirilir.
iletiimek istenen mesaj, bu tiir kisilerin kendini rahat hissetmesini saglayan

faktériin aslinda yozlasan toplum oldugudur.”

Dénemin tipik hiciv 0Oykullerinden birisi de Vladimir Galaktionovig
Korolenko’nun (1853-1921) “Gunes, Dur! Ve Sen Ay, Kipirdama!” (Stoy,
solntse, i ne dvijis, luna!) adli eseridir. Hikaye, bircok kdy ve kasabadan
olusan ve otokratlar tarafindan idare edilen bir dogu sehrinde gecer.
Otokratlar yerlesik diizenden kesinlikle vazgegemez ve dedisimlere siddetle
kargi ¢ikarlar. Halk kendi iradesiyle higbir karar alamaz. Ustarevsiy (Turkgede
eskimig, zamani ge¢gmig anlamina gelen bu kelime ironi amacl kullaniimistir.)
hanedaninin son temsilcisi olan otokrat kral “ilkbaharin” geliginin 6nlenmesini
emreder. Halkin ilkbaharin yaklastigini fark etmemesi igin sehirdeki butin
takvimlerin toplanip yok edilmesini ister. Gunesin dogdugu tepeye bir polis
kulUbesi inga ettirir. Yanina da sehrin polis sefini diker. Glnesin ilk 1siklar
sehri aydinlatmaya basladiginda polis sefinin silueti sehrin Gstiine yansir.
Kral bununla iktidarinin her gun yeni bir gl¢le dogdugunu sembolize eder.
Ancak ne bu gorkemli goruntu, ne takvimlerin toplatilmasi, ne de bu yonde
calisan diger yoneticiler baharin gelmesine engel olabilir. Buzlar ¢ozulen
nehirler akmaya, gunes havay! Isitmaya, kuglar 6tusmeye ve damlardaki

karlar erimeye baglar. Korolenko, bu eserinde Rusya'nin zamani ge¢mis

" Spiridonova, a.g.e., s. 16, 17
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yoneticileriyle alay etmekle beraber yaklagsan devrimin zaferle sonuglanacagi

hakkindaki gériislerini de semboller kullanarak ifade eder.”®

1905 yilinin  agustos ayinda yayimlanan manifestoyla Devlet
Dumasr’nin kuruldugu duyurulur. Ancak Car II. Nikola bir sekilde iktidarini
guclendirmenin yollarini aradigindan, Duma sembolik bir resmi organ
olmaktan Oteye gidemez. Buna karsilik protestolar ve grevler bag gosterir.
Car tepkiler kargisinda geri adim atmak zorunda kalir. 17 Ekim 1905te sivil
toplum kuruluglarina, basin ve yayin kuruluglarina ifade 6zgurlugu taniyan ve
Duma’nin yetkilerini genisleten manifestoyu imzalar. Bu “ifade &6zgurlagd”
déneminde 1907 yilinin basina kadar farkl tlirde yaklasik U¢ ylz adet hiciv

eseri yayimlanmistir.”’

Bu donemde A. Blok, A. Belly, V. Bryusov, K. Balmont gibi devrimci
hareketten uzak duran edebiyatgilar politika alaninda daha aktiflesir. V.
Bryusov carin manifestosunun duyurulmasinin hemen ardindan manifestoyu
Oven kisilere hitaben “Halinden Memnun Olanlara”’(Dovolnim) adinda keskin

dilli bir siir yazar:

...Sizin memnuniyetiniz bir sdrdindin sevincidir tipki
Bir parga ot bulan sdriiniin sevinci.
Doyurmamiza artik gerek yoktur karninizi,

Sakiziniz var ya, sizsiniz artik en seni...

(Dovolstvo vage — radost stada
Nasedsego klogok traviy
Bit sitim — bolse vam ne nado

Yest jvacka — i blajenniy viy) "

’® Spiridonova, a.g.e., s. 17, 18
"7 Spiridonova, a.g.e., s. 18
"8 Spiridonova, a.g.e., s. 18
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Konstantin Balmont, kendi ifadesiyle “monarsinin igindeki irinin
disariya akitiimasi gerektigi, aksi halde bu irinin halkin yasamini zehirlemeye
baglayacagdl” mesajini vermeye calisir. Bu yonde yazilan bitin eserlerinde
acgikga propaganda yapar. Bu tarz siirler siyasi hicve yakin bir gérinume
sahip olsa da elestiri tavri bakimindan tam olarak hiciv gelenekleriyle

ortusmez.

1905 Kasiminda N. G. Sebuyev, Pulemet adli dergiyi yayimlamaya
baglar. Dergi her yonuyle devrim yanlisi bir tavir ortaya koyar. Sayilarindan
birinde c¢arin ayni yil icinde imzaladigi manifestonun metni sunulur. Yayinin
sayfalarinda kanl bir elin izi yer alir ve bir dipnotla bu el izinin Tiumgeneral
Dmitriy Fyodorovi¢ Trepov’a ait oldugu agikga belirtilir. Oldukga dnemsenen
manifestoyu ve bir devlet adamini alaya alan Sebuyev kisa slre sonra

mahkemede yargilanir.”®

Sansir Kurulu, Signal adh hiciv dergisinin bas redaktori Korney
lvanovig Cukovskiy (1882-1969) ve vyazarlarindan Olga Nikolayevna
Cumina’nin (1859 — 1909) siirlerinde aykiri unsurlar goértr. Timgeneral
Trepov, grev ve ayaklanmalarinin ¢iktigi gunlerde su UnluU emri verir:
“Kurusikiyi birakin, esirgemeyin, gercek mermilerle ates edin! (Patronov ne
jalet, holostimi ne strelyat)” Cumina, “Kirmizi Baslklh Kiz” (Krashaya
sapogka) adli masalinda General Trepov’'un bu climlesini hicveder. Sansur
Kurulu masali incelemeye alir ve imparatorluk makamina ve devlet erkénina
kaba ve kuguk dusurucu soylemler icerdigine karar verir. Bu karardan sonra
Cumina da mahkemeye cikarilir. Cukovskiy’in “Kigik Ulu Lama” (Malenkiy
velikiy Lama) ve “Ayna” (Zerkalo) adli masallari da ayni 6lgide ses getirir.
“Kiglk Ulu Lama’da Tibet'te yasayan bir Lama’nin® bir manifesto

yayinlamaya karar verisi ve bu igi eline yuzune bulastirmasi anlatilir. Aslinda

" Spiridonova, a.g.e., s. 19

* Tibetce: Tibetli Dharma hocalar1 igin kullanilan bir unvandir. Sanskritce guru terimine benzer bir
terimdir. Budizm’inde (veya Lamaizm) bir rahip, rahibe veya uygulamalarda ilerlemis bir Budist i¢in
saygl ifade eden bir unvan gibi kullanilabilecek olan Lama, belirli bir ruhani olgunlugu ve dgretme
imtiyazina erigsmis olmay1 vurgulayabilir. Ayrica Dalay Lama veya Pangen Lama gibi, ruhu yeniden
diinyaya gelmis bir lamanin isminin bir pargasi olabilir.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Tibet%C3%A7e
http://tr.wikipedia.org/wiki/Dharma
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sanskrit%C3%A7e
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Guru&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Budist
http://tr.wikipedia.org/wiki/Dalay_Lama
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Pan%C3%A7en_Lama&action=edit&redlink=1
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hicvedilen gergek, burjuvalarin 1905 yilinda basin ve yayin kuruluslarina
ifade Ozgurlugu getirdigini iddia ettikleri manifestodur. Signal ve Pulemet,
radikal devrim yanlisi egilimleri olmamasina ragmen bu donemde sansurun
hismina ugrayan ilk dergiler olmustur. Anayasa degisiklikleri her seferinde
cesitli ayaklanmalarla protesto edilmektedir. Signal’in dagitimina ézellikle bu
glnlerde buyudk 6zen gosterilir. Sayilarindan birinde nikteli bir acgiklama
yapilir:  “Derginin  kagidinin son derece kalitesiz olmasindan O6tiirii
okuyucularimizdan &6zdr diliyoruz. Kaliteli sanip aldigimiz kagit, 17 Ekim

Manifestonun da yazildigi kagidin cinsinden cikti.”°

Signal’de lise 6grencileri icin matematik problemleri seklinde nuktelere
de yer verilmekteydi: “Bir asker bir giinde bir ekmegin 1/8’ini, bir parca
sekerin 1/16’sin1 ve 0,003 kg et, 3 kova su ve sinirsiz miktarda hakarete

ugrarsa ne zaman ayaklanir?”®

1905-1906 yillarinda 6ne ¢ikan Y. K. Artsibuseva’nin Zritel (Daha
sonra Jurnal ve Maski adlarini almistir), Z.N.Grjebina’nin Jupel, Y.Y.
Lansere’nin Adskaya pogta, V. Turok’'un Bureval adli dergilerinde de devrim
propagandasi yapiimig, otokrasi ve kanunsuzlukla mucadele edilmis, devlet

ybnetim mekanizmasi usta bir sekilde hicvedilmistir.®?

Bu dénemde sosyal demokratlar tarafindan c¢ikarilan dergilerin en
buyuk ozellikleri devrim propagandalari icermeleri, liberal burjuva cephesinin
yayinlariyla sert bir kutuplasma iginde olmalari ve sosyal sinif aidiyetlerini
aclkga ortaya koymalandir. “ifade 6zgurliginin® Ekim Manifestosuyla
guvence altina alinmasina ragmen sansur hala bircok derginin kapanmasina
ve yayimcilik faaliyetlerinin kisittanmasina neden olmaktaydi. Sansirde o
kadar ileri gidilmistir ki, Car Il. Nikola’nin konusmalarinin ve diger devlet

adamlarina ait resmi beyanlarin Uzerinde higbir degisiklik ve satirik rotuslar

8 Spiridonova, a.g.e., s. 20
8 Spiridonova, a.g.e., s. 20
82 Spiridonova, a.g.e., s. 22
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yapillmadan bir araya getirildigi kitaplar bile yasaklanmigtir. CUnku devrim
heyecaninin yukseldigi ve toplumun ihtiya¢ duydugu yeniliklerin hararetle
tartisildigr bu donemde bu tur beyanatlar zaman iginde kendiliginden satirik

bir mahiyet kazanmistir.

1905-1907 yillarinda yayimlanan hiciv dergilerinde goze carpan bir
diger Ozellik de satirik semboller ve bilmece seklinde okuyucuya sorularin
yoneltildigi siirlerdir. Ornegin, N. Folbaum, Jalo adli dergide Il. Nikola’nin

bagskentten Tsarkoe Selo’ya gegisine su sekilde atifta bulunur:

Bilin bakalim kim bu! Karisi kim bulun!
Nereye saklandilar da titriyorlar acaba?
(Kto je on? Yego jena

Gde drojat, svoy oblik pryaca)®®

E. Cirikov'un Jupelde yayimlanan bilmecelerinde dénemin Igisleri
Bakani P.N. Durnovo hicvedilir. 1905 yilinda Durnovo’nun hazinenin yulafini
satarak parasini zimmetine gecirdigi hakkinda bir sdylenti bas gosterir. Car
lll. Aleksandr, yolsuzluklari herkesce desifre olan Durnovo hakkinda yetkili
kKisilere meshur emrini yollar: “Bu domuzu 24 saat icinde hemen gorevden
alin (Ubrat etu svinyu v 24 ¢asa).” O gunden sonra hiciv yazininda Durnovo

figranan iki semboll vardir: Domuz ve yulaf.

Gergi otgul degil ama
Yulaf yer
Bdtiin Rusya’ya havilar,

Ama kbépek degildir. ..

(Hotya ne travoyaden,
No yest oves...
Na vsyu Rossiyu layet

No ne pes...)

8 Spiridonova, a.g.e., s. 27
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Halkin kanini icer ama
Vampir degildir...
Zafer c¢anlari ¢alar,

Ama Pyrrhus” degildir

(Pyot krov naroda,
No ne vampir...
Zvonit pobedu,

No ne Pirr ...)**

Diktatorlere yakistirilan bir diger sembol de kalp figuriydu. 9 Ocak
1905’de iscilerden olusan buylk bir kalabalik Car II. Nikola’nin kaldigi kighk
saraya dogru yurur. Amaglari protestolarini Car’a bizzat iletmektir. Ancak Car
kalabaliga ¢ok sert karsilik verir. Yurtyenlerin Uzerine ates agilir ve yuzlerce
Kisi 6lUr. Bunun sonrasinda Car bir agiklama yapar ve bu aci olaydan o6tir(
“kendi yureginin de yandigini” séyler. O glinlerde Carin sozlerini isleyen hiciv
siirlerini ve nesirlerini S.V. Cehonin’in “Kupa As veya Yanip Tutusan Kalp”
(Cervonniy tuz, ili pilayuscee serdtse) adl karikaturl susler. Karikatirde,
basinin yerinde dumani tuten bir kalp olan ¢elimsiz birisinin yer aldigi bir

iskambil kagidi tasvir edilmistir.%°

Gorulduagu gibi, bu donemde daha ¢ok sistemler ve rejimden ziyade
sahislari hedef alan siyasi icerikli hiciv siirleri yazilmistir. Rus edebiyat bilimci

Aleksandr Alekseyevic Ninov’a (1931-1998) gore, bu eserlerdeki dolaysiz

* Pirus zaferi, ¢ok biiyiikk kayiplar sonucunda kazanilan zafer anlamina gelir. M.0.280 ve 279
yillarinda Epirus'lu Pirus Roma'ya saldirir ve ne pahasina olursa olsun savasi kazanmak i¢in herseyini
feda eder. Sonunda Pirus, savasi kazanir; ancak 8 iinite filin destekledigi ordusunun tamamin
kaybeder. Pirus’un bu zaferin ardindan “Tanrim, bir daha bdyle bir zafer verme” dedigi sdylenir. Pirus
Zaferi aslinda yenilmeye mahkim galibiyetleri anlatmak i¢in kullanilir. Bu olaya atfen, benzer sekilde
kazanilan savaslara Pirus zaferi denir.

(Erigim) http://tr.wikipedia.org/wiki/Pirus_zaferi, 21 Mayis 2011

8 Spiridonova, a.g.e., s. 28

% Spiridonova, a.g.e., s. 28, 29
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politik hiciv yavas yavas alegorik® mecazin yerini almistir. Ninov, 1905-1907
doneminin hiciv yazarlarinin Ezop dilinden uzaklagarak Romali sair ve hiciv
yazari Juvenal'in hiciv tarzini yeniden canlandirdigini savunur. Ezop diline
6zgu c¢ift anlamli, ince ima ve mecazlarin yerini neredeyse dolaysiz olarak
yapilan siyasi elegtiriler, acikga dile getirilen ideolojik propagandalar ve

cadrilar almistir.®

Devrim yillarinda yayginlik kazanan bir diger hiciv tiru de perepevdir.
Bu tlirde amag, parodisi yapilan eseri alaya almak degdil, o eserin sekil
unsurlarini ve tiplemelerini kullanarak bagka bir hedefi hicvetmektir. Halk
sarkilarinin veya Unlu klasik eserlerin perepevi diktatér buarokratik rejimi daha
basit ve anlasilir bir dille elestirme imkani vermistir. “Klguk Buzagim, Evimize
Git” (Tiy poidi moya korovuska domoy), “Bana Kirmizi Elbise Dikme Anne”
(Ne sey tiy mne, matugska, krasniy sarafan) adli sarkilarin, “Kutucuklar’
(Korobocgki), “Sagmaliklar” (Cepuhi), “Kamgcilar’ (Nagayki), Dubinuski,
Fonarikov adli sarkilari bu yillarin hiciv dergilerinde yer alanlarin en

onemlileridir. &’

Anatoliy Lunacarskiy’in (1875-1933) “iki Liberal” (Dva liberala) adl siiri
donemin Unlu perepevlerindendir. Eserin temelinde Alman sair Heinrich
Heine’'nin “Die beiden Grenadiere” adh siiri vardir. Perepevin ana
kahramanlari Rus liberaller i.I. Petrunkevig ve S.N. Trubetskoy'dur. Car II.
Aleksandr 6 Haziran 1905’te aralarinda Petrunkevi¢ ve Trubetskoy’'un da
bulundugu eski Rusya’daki vilayet meclisleri “Zemstvo’larin temsilcileriyle
goOrusur. Car goriusmeden sonra Zemstvo temsilcilerinin ulusal seviyede

temsil edilme taleplerini yerine getirecegini su sekilde sdyler: “imparator

* Alegori: Bir konu veya diisiincenin muhtelif istiareler vasitasiyla canlandirilarak anlatildigi parca
veya esere alegori denir. Soyut bir diigiinceyi heykel ya da resim ile gostermek, 6rnegin adalet
diigiincesinin gozii baglh ve elinde terazi bulunan bir kadinla (Themis) anlatilmasi gibi.

Menderes Coskun, “Klasik Tiirk Siirinde Miirekkep Istiare, Temsili istiare ve Alegori”, Bilig Dergisi,
say1 38, yaz / 2006, s. 52

(Erisim)http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI1%20TURK%20%20EDEBIY ATI/menderes_coskun_Klasik_tur
k_siiri_istiare.pdf, 6 Mart 2011

8 Spiridonova, a.g.e., 5.32

8 Spiridonova, a.g.e., .35


http://tr.wikipedia.org/wiki/Heykel
http://tr.wikipedia.org/wiki/Terazi
http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI%20TURK%20%20EDEBIYATI/menderes_coskun_klasik_turk_siiri_istiare.pdf
http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI%20TURK%20%20EDEBIYATI/menderes_coskun_klasik_turk_siiri_istiare.pdf
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olarak halkin temsilcilerinden olusan bir parlamento toplama yetkim
sarsilmazdir.” Ancak goriasmeyle ilgili yayinlanan resmi mesajda bu ciimlenin
yerine “imparatorluk yetkim sarsilmazdir.” ifadesi yer alir. Lunacarskiy,
siirinde, liberal burjuvalarin Car ile yaptigi bu goérismenin fiyaskoyla

sonuc¢lanmasini hicveder:

Dostum, Petrunkevig-dedi Trubetskoy
Car bize ¢ok kétii kilah giydirdi.
Hem Zemstvo hem Duma mahcup bir halde,

Sitemle karsilayacaklar galiba bizi.

(Moy drug Petrunkevig! — skazal Trubetskoy-
Nas tsar okolpacil preskverno
I zemtsiy i dumtsiy smusgennoy tolpoy

Nas vstretyat ukorom, naverno.)®

Lunagarksiy, burada sadece parlamentoda bir koltuk kapma
sevdasinda olan ve otokrat yonetimin en kaguk IlGtfunu bile 6ve Ove

bitiremeyen liberal burjuvalarla alay etmektedir.

Rus edebiyatinin klasiklerinden Maksim Gorki’nin bu dénemde c¢arlik
dizenini isledigi “Bilge Turp” (Mudraya redka), “Yalanci iskete ile Hakikatin
Asigi Adackakanin Oykisi” (O cije, kotoriy Igal, i o dyatle, lubitele istinr),
“Sivrisinekler” (O komarah) ve “Kopek” (Sobaka) gibi calismalarinda satirik
alegori 6gelerine rastlanir. “Koépek™te asiri yasliliktan dlen hasta ve girkin bir
kopege ovguler yagdirilir. Gorki, yash ve hastalikli koépegin hayatini
resmederken omrunu dolduran carlik duzenini alegorik bir sekilde hicveder.
Kopege yapilan ovgulerin altinda alayli bir mecaz saklidir. Anlatici birden

ortaya c¢ikar ve sunlari soyler: “Curiimis bedenlerinin kokusuyla hayatimizi

% Spiridonova, a.g.e., 5.37
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zehirleyen yari 6li insanlara da bu évglileri yapmayi o kadar isterdim ki... O

insanlar kalplerinde uzun siiredir zaten 6liim tasiyorlar...”®

Gorki'nin  bu dbénemde vyazdigi “Rus Cari” (Russkiy tsar) adl
Oykusunde yazarin hicvi oldukga sert bir miza¢ kazanir. Cara hakaret
boyutuna varan elegtiriler yoneltilir ve lakaplar takilir: “A¢ halkin kanini emen,
zavalli, sefil, korkak, kliglik, a¢ gézli birisi, Ulkemi manevi yozlagsmanin pis
kokusuyla dolduran, yanip bitmis bir mum gibi duruyordu éniimde.”° Burada
da Gorki’'nin hedefinde yine monarsi ve Car Il. Nikola vardir. Eserin
kahramani Alman imparator 1l. Wilhelm’dir. Ancak onun sahsinda II. Nikola
hicvedilir. Yazar, kuguk detaylari bir araya getirerek gercegine ¢ok yakin,
alayh bir tasvir yaratir. Ortaya ¢ikan kahraman udrkutucu, bir o kadar da
zavalli birisidir. Antik c¢aglardaki govalyeler gibi tepeden tirnaga zirh
giyinmigtir. Zirh o kadar agirdir ki, Car kipirdadikga slngulerden yapilmis
tahti gdkecekmis gibi saga sola yalpalanir. 1905’teki olaylardan sonra ilk kez
konumunun tehlikede oldugunu hisseden ¢ar endiseli biri haline gelmistir. Bu
endisesi digina da yansir. Yazar, ¢arin konugmalari sirasindaki heyecanli ve
saskin haliyle alay eder. Yer yer grotesk o6gelere de basvurulur: “Solgun
dudaklari titriyordu, parmaklari bir 6riimcegin bacaklari gibi tuhaf bir sekilde
kipirdiyordu, gézleri o duvardan digerine geziniyordu, kulaklari bir tavsanin
kulaklari gibi hareket ediyordu.”®* Wilhelm’in mizik, siir ve resim gibi gercek
hayattaki ugrasilar satirik amacla kullanilir. Nota dizelerini asker saflarina
benzeten ve askeri marslari hayatinin siirleri olarak goren imparatorun sanat
zevki methedilir. Rus tarihgilerin belirttigine gore, imparatorun siirleri koy
sivesiyle yazilmis son derece ahenksiz siirlerdi ve imparator ne zaman bir
muzik aleti ¢calmaya bagslasa hizmetgiler bile belli etmeden kulaklarini
tikiyorlardi. Tablolari ise sarayin en ucra kogelerine asilirdi. Yazarin sesi net
bir sekilde duyulur. Gorki, Wilhelm’i tasvir ederken sik sik onun her yonulyle

% Spiridonova, a.g.e., s. 43
% Spiridonova, a.g.e., s. 44
% Spiridonova, a.g.e., s. 44
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“‘yetenekli” ve “ideal” bir devlet adami oldugu hakkindaki kisisel yorumlarini

sunatr.

ilk devrim yillarindaki hiciv yazarlari, selefleri Krilov, Fonvizin,
Griboyedov, Nekrasov ve Saltikov-Sgedrin’den miras aldiklart hiciv
geleneklerini daha ileri duzeye ulastirmiglardir. 1905-1907 doneminin ilk hiciv
yayinciligi aragtirmacilarindan birinin yazdigi “Aptaligin Iktidari Altinda” (Vo
vlasti gluposti) baslikli makalede bu gergek kabul edilmekle birlikte, bu
donemde yazilan hiciv eserlerinin ahmakca ve sefilce oldugu yorumunda
bulunulur. CuUnkl arastirmaciya goére, bu yillarda radikal hiciv dergilerinin
sohretinin esas nedeni yayinlardaki sanatsal kalite degil, guncel sartlarin

hiciv yazinina kars! yarattigi cazibedir.*

Rus yazar ve edebiyat elestirmeni Vladimir Pavlovi¢ Kranihfeld (1865-
1918), s6z konusu dénemin hiciv yayimcihginin, Usluptaki agir bashligi ve
konulari iglerken benimsedigi acik durusuyla 6nceki donemleri kayda deger
Olclide geride biraktigini belirtmistir. Kranihfeld’e gére bu dénemin hiciv
dergileri kitlelerin gértisleriyle ahenk igindeydi.*® Signal, Zritel, Pulemet, Jupel
ve diger bircok dergiyi analiz eden elestirmen, incelenen dergilerin gogunun
hangi siyasi akimin yandasi oldugu konusunda net bir tespit
yapilamayacagini savunmustur. Dergilerin faaliyetlerine yon veren, iceriklerini

sekillendiren faktorler sosyal meseleler ve talepler olmustur.

1905 yilinda yeni secim yasalari kabul edilmigtir. 1906 yilinda bu
yasalara gore secim yapimistir ve Duma olusturulmustur. Segimin
sonucunda liberal aydinlarin kurdugu Kadetlerden® yliz yetmis, isci ve

koyluleri temsil eden Trudoviki partisinden doksan milletvekilinin yani sira yuz

% Spiridonova, a.g.e., s. 82

% Spiridonova, a.g.e., 5.44

" Anayasal Demokrasi Partisi veya Kadetler, Rusya Imparatorlugunda liberal bir siyasi partiydi. Parti
iiyelerine Kadetler denilirdi. Bu isim partinin Rus¢a isminin kisaltmasindan ileri gelir; K-D (Ruscasi:
Koncrurynmonnas [lemokparndeckast maptust) harflerinden olusan parti adinin kisaltmasinin Rusca
okunmasidir. Kadetler ismi, Rus Imparatorlugunda askeri okul dgrencilerine verilen kadet ismiyle
karigtirilmamalidir.

(Erisim) http://tr.wikipedia.org/wiki/Kadetler, 21 Mayis 2011
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badimsiz milletvekili, altmis G¢ ulusal temsilci ve on alti Oktyabrist Duma’ya
girmeye hak kazanmistir. Ancak bu secim Sosyalist Devrimci Parti ve
Bolsevikler tarafindan protesto edilmigtir. Oylarin 6nemini yine segmenlerin
sosyal siniflari belirlemistir. Ornegin, niifuzlu bir toprak agasinin oyuna bir
koylinin oyundan daha fazla itibar edilmis ve neticede, halk iradesinin
temsilcileri parlamentoda yine azinlikta kalmistir. Devrimcileri avutmak igin
kurulan bu gostermelik parlamento monarsinin iktidarini pekistirmistir. Car,
Duma’yi, yarisi kendisi tarafindan atanmis yarisi da secilmis Uyelerden
olusan devlet konseyinin bir alt kanadi haline getirmistir. Ancak ayni sene
icinde Duma kigkirtici propagandaya alet oldugu gerekgesiyle kapatilir.
Dénemin igisleri Bakani Pyotr Stolipin’e diizenlenen suikast girisiminden
sonra c¢arlik yonetimi terorizm bahanesiyle baskilari artirir ve binin Gzerinde
devrimciyi idam ettirir. Ikinci Duma secimleri yapilir. Bu kez segimlere
sosyalist partiler de katilir ve vekillik kazanirlar. Ancak kisa bir sure sonra
Duma yine kapatilir (Haziran, 1907). Secilen sosyalist vekiller tutuklanir ve
devrim sureci basarisizlikla sona erer. Otokrat yonetim daha glcli bir sekilde

yoluna devam eder.

Bu yenilginin ardindan ulkenin i¢ durumu kokten degismistir. Bu
degisim surecinden hiciv yayincihgr da nasibini almistir. Hiciv eserlerinde
artik eskisi kadar sert politik elestiriler ve sdylemler yer almamaktadir. 1906
yihindan 1910 yilina kadarki surecgte iki bin bes yuzden fazla hiciv yayini
tamamen durdurulmustur. 1907 yilinda basin-yayin yasalarinda yapilan bir
degisiklikle icisleri Bakanligi her tirli yayini tamamen kendi iradesiyle
yasaklama yetkisini eline almistir. 1908 yilinda Bakanlar Kurulu “sug¢
faaliyetlerini” dven beyanlara ve yayin sahiplerine hapis cezasi verilmesini
kararlastirmistir. Sasa Corniy bu dénemde uygulanan sansur diktatorligtine
dair su satirlari kaleme alir:

“Sdkdirler olsun Tanrim sana,

lyi ki su hayat kargasasinda,
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Milletvekili veya yayimci degilim,

Bu sayede héala hapse girmedim.

(Blagodaryu tebya sozdatel,
Sto ya v jiteyskoy kuterme,
Ne deputat i ne izdatel,
I ne siju yescyo v tyurme.)”™*

1907°den sonraki donemde Rus edebiyati bir melankolinin igine duser.
Mizah edebiyati bile bu donemde adeta halkin buyluk bir kisminin
destekledigi devrim hareketinin yenilgiye ugramasindan ottrt hasil olan ruh
¢Okkunligunden kagis veya avuntu niteliginde bir iglev Ustlenir. Bu donemde
Rus gazeteci ve hiciv yazari Dorosevig’'in eserlerinde “aglamamak igin gulan!”
sloganini sikga tekrarlar. Rus elestirmen ve yazar Arkadiy Timofeyevic
Avercenko (1881-1925) “eserlerini sikinti ve Umitsizlige ila¢g olsun” diye
yazdigini soyler. Bu donemde ortaya c¢ikan “idam mahkimu mizahi ve
yanaklari kizarmis mizah” kavramlari Rus toplumundaki hakim psikoloji

hakkinda fikir vermektedir. *°

Kisa suren bu manevi ¢Okkinluk doneminden sonra siyasi
kutuplasmalar yeniden bas gdsterir. ilk devrimin ardindan yeni ideolojik
akimlar ortaya c¢ikar. Basin-yayin organlarinin ideolojik mucadeledeki
onemini goéren gruplar, kurduklari dergiler etrafinda birleserek daha
sistematik bir harekete girigirler. Sosyalist egilimli Pravda ve Zvezda adl hiciv
dergilerinin yazarlari, liberal aydinlarin Satirikon adl dergisinin yazarlariyla
amansiz bir polemik surdirmuslerdir. Sosyalist yazarlarla onlara yakin
goéruslere sahip demokratik hiciv yazarlari, liberal burjuvalar ve gerici

gelenekgiler arasinda bir mucadele s6z konusudur.

1908 yilinda yayimlanmaya baglayan Satirikon dergisi, 1905-1907

yillarinin mucadeleci ancak devrim sonrasindaki baskilarla direnci kirilan

% Spiridonova, a.g.e., s. 88
% Spiridonova, a.g.e., s. 134
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demokratik hiciv tarzinin mirasgisi niteliginde bir dergidir. Dergi ¢aliganlarinin
cogunu, A. Avercenko, Teffi, P. Potemkin, Sasa Corniy, V. Voinov ve
karikaturistler N. Remizov, A. Radakov ve A. Yakovlev gibi galismalarina

sansiirle yasak getirilen mizahgcilar olusturmustur.®

Satirikon kisa slUrede buylk Une kavusur. Derginin replikleri Devlet
Konseyinde ve Duma’da (1907 Kasiminda duglncd kez kurulmustur.)
milletvekillerinin, bakanlarin ve senatoérlerin dilinde dolasir. Derginin
sayllarindan birisi Yalta’da vali tarafindan toplatilir. Buradan anlasiliyor ki
hiciv, Rus yasaminda yeniden etkin konumuna kavusmaya baglamistir.
Derginin yazarlarindan P. Potemkin’e goére, “Satirikon Rus edebiyatinda
unutulmaz bir dénemin altina imza atmigtir ve Stopilin suikastine gésterilen
reaksiyon déneminde demokratik hiciv geleneklerini muhafaza etmistir.”’
Satirikon, Rus edebiyatinda 6zellikle 1910 yilindan itibaren yeniden yukselise
gegen elestirel realizm akiminin etkisinde kalmigstir. Elestirmenler Satirikon'u
XX. ylzyll Rusya’'sinin Simplicissimus’u” olarak nitelemiglerdir. Bu yargiya
temel saglayan faktor, derginin konu yelpazesinin hayli kapsaml olmasi ve

daha 6nce sorgulanmayan degerleri ele almasidir.

XX. yuzyihn ilk yillarinda Rusya’da, Avrupa ve Rus mizahi ve hicvini
sentezleyecek bir dergiye ihtiya¢c duyulmaya baslanmistir. Bdyle bir derginin
olusturulmasi icin 1905 yilinda ilk kez Gorki bir girisimde bulunmus, Jupel ve
daha sonra Adskaya pogta adli dergiler yayimlanmaya baslamistir. Ancak bu
dergiler hedeflenen tarzda bir nitelik ortaya koyamamistir. Genel Yayin
Yonetmenleri A. A. Radakov ve A. Avercenko Satirikon’un ¢izgisini belirleyen
iki 6nemli isimdir. Avrupa hicvini genis bir sekilde inceleyen Radakov ile
Amerikan hicvini ¢ok seven ve Uzerinde galisan Avergcenko deneyimlerini bu

dergide birlestirmiglerdir. Yazarlarin ortak prensibi, hicvedecekleri mevzulara

% Spiridonova, a.g.e., s. 94

% Spiridonova, a.g.e., s. 95

* Almanya’da toplumsal yasamin her alanina biiyiik etki gostermis, yeni bir ulusal kiiltiiriin ve
ideallerin dogmasina neden olmus hiciv dergisi (1896-1944)

(Erisim) http://en.wikipedia.org/wiki/Simplicissimus, 16 Mayis 2011
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metrelerce yiikseklikten alayci ve sakin bir gézlemcinin géziiyle bakmakt:.%®
Cunku sakinlik, 6zellikle bu baskici dénemde, bir hiciv yazari igin gerekli bir
Usluptu. Bu konuda Rus sanat elestirmeni A. Benua (1870-1960) sunlari

soyler:

“O dbénemin hiciv yazarlarinin psikolojisi zincire bagli bir hayvanin
psikolojisine benzer. Onlerine ¢izilen ¢izgiyi ge¢mek isterler, ama zincir
birakmaz. Utanmazligin ve kistahligin suratina bir yumruk indirmek isterler
ama arada camdan kalin bir duvar vardir. Cam duvarin ardindaki g¢irkin
Suratlari gérirler ancak vuramazlar. Elleri bagldir. Duvara vurabildikleri

kadar vururlar ancak sadece hafiften bir davul melodisi isitilir.”°

Dergide ulkenin siyasi durumunun, gerici gelenekgi partilerin ve ulusal
mizacin satirik tasviri sunulur, ancak yazarlar nukteleri olduk¢a usta bir
sekilde gizlerler. Hicvedilen konular arasinda devrimci mucadeleden
vazgecen cevreler, milli kultirin bagnaz yonleri, bazi aydinlarin topluma
onerdigi “iyilesme receteleri” ve hosgoru ¢agrilari, gerici ve yerlesik dizen

yanlisi gruplar en dnemlileridir.

Satirikon’un yazarlar ve karikatUristleri kendilerini ileri géruslere sahip
ve hicbir siyasi partiye sempati duymayan tarafsiz aydinlar olarak
nitelemekteydiler. Daha once de belirtildigi gibi, dergi, her ne kadar baski
doneminde hiciv yayimcihiginin hayatta kalmasini saglamig olsa da, ilk
devrim donemindeki demokratik hiciv kadar kararl ve curetkar bir tavir ortaya
koyamamigtir. Bu husus derginin, M. Gorki, D. Bedniy, V. Vorovskiy, M.
Olmisnkiy, I. Batrak, i. Loginov ve K. Yeremeyev gibi proleter hiciv
yazarlarinin sert elestirilerine maruz kalmasina neden olmustur. Sosyalistlere
glre, bir hiciv yazari kusurlu goérdugu bir seyi ofkeli ve siddetli bir alayla
elestirmelidir. Satirikon'un benimsedigi 1limli tavir, hicvi sadece guildirme

amacina yoneltir. Bolseviklerin Pravda adl gazetesinin yazarlari, basta

% Spiridonova, a.g.e., s. 96
% Spiridonova, a.g.e., s. 97
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Vorovskiy olmak Uzere, sk sik Satirikonun mizah felsefesini

hicvetmislerdir.*®

Vorovskiy,1907-1912 yillarinda Odessa gazetelerinde ve dergilerinde
yayinlanan tefrikalariyla Gn kazanmistir. Yazar, “Sessiz Duma” (Molgalivaya
Duma), “Vodkaya Kargi Kazanilan Zafer” (Pobeda nad vodkoy), “Duma
Yazigmas!” (Dumskaya perepiska), “Tumsek ayna” (Krivoe zerkalo) gibi hiciv
yazi dizilerinde Duma, Karayiizler (Cernosotentsi), kiigik burjuvalar, is
adamlarinin yani sira itlhimli liberal akimi hicvetmigtir. Vorovskiy ayrica, Ulke
yonetiminde konumu ¢ok zayiflayan Duma’ya sert elestiriler yoneltmistir.
Yazara gore, boyle bir parlamento kurma fikri zaten basindan beri yanhstir.
CunkG Duma’nin kurulusu, anayasada yapilan degisiklikler ve 1905'te
imzalanan manifesto Carligin gdstermelik demokrasi denemeleridir.
Vorovskiy ¢arligin bu adimlarini A. N. Afanasyev’in “Bir Turpun Hikayesi”
(Skazocka o repke) adli gocuk masalina benzetir. Kadetlerle ilericiler,
oktyabristelerle milliyetgilerin kurduklari ittifaklari hakkinda sunlari séyler: “Bu
gayritabii ittifaktan nasil bir turp ¢ikacagini tahmin etmek zor degil. Aslinda

turp degil aci bir salgam.***

Liberaller Rus halkinin kurtulusunu bazi alanlarda yapilacak
reformlarda gorlr ve otokrat yonetimin bu reformlari yapmasini beklerler.
Bagska bir deyigle liberaller, muizakere vyoluyla ydnetimi reformlar
gerceklestirmeye ikna ederek Ulkeyi refaha ulastiracaklari gorastundedirler.
Ancak Bolsevizm yanlilari mevcut duzen yikilip yerine proleter hakimiyet
getirimeden kurtulusa erisilemeyecegini dusunurler ve bu yolda gerekirse
guc kullanmayi, kan dokmeyi géze alirlar. Bolsevizm yanlilari siyasi ve sosyal

platformdaki bu sert duruslarini yazin sanatina da yansitmislardir. Bu yluzden

199 gpiridonova, a.g.e., s. 103, 104

* Karayiizler, XX. yiizyilin baslarinda Rusya Imparatorlugunda faaliyet gosteren garlik rejimi yanlisi
ve gelismekte olan sosyalist devrimci harekete kars1 orgiitlenmis bir hareketti. Ozellikle devrimcilere
kars1 uyguladigr siddet, asir1 milliyetgilik ve Yahudi karsithigiyla 6ne ¢ikmis, ¢ok sayida katliam
gerceklestirmistir.

(Erisim) http://en.wikipedia.org/wiki/Black_Hundreds, 18 Mayis 2011

1% Spiridonova, a.g.e., s. 104
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liberallerin yumusak bashligi sik sik sosyalistlerin hicvine malzeme olmustur.
Vorovksiy bu agidan, “Cizgiden Sapanlar” (Shodyasciesya linii), “Lutufkar
Oktyabrist” (Uslujliviy oktyabrist), “Tumsek Ayna’da” (V krivom zerkale),
“Yanik Gul” (Hilaya roza) adli tefrikalarinda monarsi temasini ve zulme karsi
direnmeyen vatandas, hukimet ve Duma’nin Rusya’yi refaha kavusturacak

reformlar gerceklestirecedi inancinin temelsiz olusunu islemistir.*%?

Maksim Gorki'nin “Rus Masallar’” (Russkie skazki) adli eseri Bolsevik
hicvinin en basarili 6rnegidir. “Rus Masallari’nda basarili bir mizah ve XIX.
yuzyihin demokratik hiciv yazarlarinin, 6zellikle Saltikov-S¢edrin’in, sert dili ve
anlatim tarzi bir aradadir.’®® Masallarda, Rusya’da bas gdsteren devrimci
hareketi bastirmak icin uygulanan politikalar, general valilerin diktatorlGga,
Cernosotentsi, kisisel gelisim ve zulme karsi koymama kuiltd gibi konular

islenir.

Bolsevik hicvinin bir diger dnemli temsilcisi Demyan Bedniy’dir (1883-
1945). Bedniy, hiciv camiasina edebiyatin Uzerinde ezici baskilarin oldugu
dénemde girmistir. Sosyalist yazarlarin 6nemli mevzulari tartismaktan
kacindigr bu dénemde, Bednly Zvezda ve Pravdada agikga ve cesurca
sosyalizm propagandasi yapmistir. Vladimir ilyic Lenin, Bedniy'in yazilari
hakkinda sunu séylemistir: “Bu gercekten proleter bir sanat, is¢i Kitlelerinin

anlayacagi dilden, onlara yakin bir sanat.™®*

Bedniy’in manzum
masallarindan olusan kitabini degerlendiren elestirmen P. Miretskiy su
yorumda bulunur: “Bedniy’t okurken, proletaryanin tribliniinden (lilkedeki
sosyopolitik miicadelenin arenasina genig bir agidan bakabiliyorum, diisman
kim, dost kim net bir sekilde gérebiliyorum.”**®> Bednly, eserlerinde sikca
curetkar ifadeler igceren epigraflar kullanir. Bu epigraflar hikayenin akisinda
aciklik kazanir. Ornegin, “Horovod” (H&ldy) adli masala su epigrafi yazmstir:

“Kadetler, ilericiler ve oktyabristlerle, oktyabristler milliyetgilerle, milliyetgiler

192 gpiridonova, a.g.e., s. 106
103 gpiridonova, a.g.e., s. 111
104 Spiridonova, a.g.e., s. 115
1% Spiridonova, a.g.e., s. 115
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de kendi karayiizleriyle ittifak kurmus.”™® Sagci bir milletvekilini hicvettigi
Turnedeki Artist adli masalinin epigrafi soyledir: “Duma lyelerinden Harkov
Milletvekili v. Puriskevig’in seg¢im &ncesi raporu bir siri cep hirsizlidiyla

tamamlanmistir.”*"’

Bednly masallarinda devlet erkadnini hayvan figurleriyle sembolize
eder. Ornegin masallardan birinde, kendilerine ayricalikli statli veriimesini
ongoren karara onay almak igin mucadele veren bir esek toplulugunun
hikayesi anlatilir. “Esek ile Aslan” (Osyol i lev) adli masalda, Il. Nikola ile el
altindan farkli makamlara yerlestirdigi yandaslari Cernosotenetslerin tuhaf
ittifaki hicvedilir.

“Carligin bir tuhafligi olsa gerek!
Aslana her sey serbest!
Esekleri memuriyete mi almall!

Yoksa onlarla dostluk mu kurmaln*©®

(Doljno bit, tsarskaya pricuda!
Lvu... Vse dozvoleno yemu!
Oslov li brat k sebe na slujbu,

ili zavodit s oslami drujbu.)”

Goraldaga gibi, ilk devrim girisiminden sonraki donemde; 1907-1914
yillarinda Rus hicvinde iki akim belirmistir. Birisi, Satirikon’'un c¢atisi altinda
birlesen liberal aydinlarin ilimh ve lirik gizgisi, digeri Bolsevizm yandaslarinin
mucadeleci, monargiye kargi sert elegtiri ve oldukga asagilayici alay igeren
saldirgan tarzidir. Bu iki taraf arasinda devrim girisiminden 6nce bas
gOsteren ayrilik, 1907 devriminden sonraki baski doneminde, 6zellikle 1912

yilindan sonra, devrimci hareketin yukselise gegmesiyle iyice artar. Bu ayrilik,

1% gpiridonova, a.g.e., 5.116
197 gpiridonova, a.g.e., 5.116
1% gpiridonova, a.g.e., s.117



72

ilerleyen yillarda, Bolsevizm vyanlisi yazarlarin Satirikon’'u ihanetle

suc¢lamasina kadar varir.

1917 yilina dogru Birinci Dunya Savasinin da etkisiyle Ulkedeki sosyal
ve politik atmosfer iyice gerginlesmigtir. Devlet icerde ve disarida her alanda
ciddi tedbirler alir. Sansur sertlesir ve sosyalist yayinlarin birgodu yasaklanir.
Faaliyetini sUrduren dergiler de Usluplarini yumusatmak zorunda kalir. Her
firsatta hicbir siyasi zumreye sempati duymadiklarini belirten liberallerin
yayinlari elestirel karakterlerini iyice kaybeder ve gézden duser. 1917’ye
kadarki bu ara dénemde faaliyet gosteren mizah dergilerinden en énemlileri
M.A. Reisner’in ¢ikardigi Rudin, V. KnyazeVv'in “Kirbag” (Bi¢), V.E. Yermilov'la
D. Orlov’'un “Kizil Alay” (Krasniy smeh) ve kisa sure basilan “Tanr’nin Ugur

Bocegi” (Bojya korovka) adli dergileridir.**®

1917 yilinin subat ayinda gerceklesen devrimden sonra basin ve yayin
kuruluslarinin  Ustlindeki sansur yasaklari kalkar. Daha &nce toplatilan
eserlerin bircogu yeniden basilir. 1913’te kapatilan Satirikon’'un devami olan
Noviy Satirikon bu donemde vyasaklardan kurtulmanin rahatligiyla
gecmistekinden cok daha cesur bir tavir ortaya koyar. Ornegin A. Radakov,
“Carlar’ (Tsari) adli yazi dizisinde Fyodor ivanovi¢c Rurik'ten 1. Nikola'ya
kadar yasamis Rus otokratlari sivri bir dille hicvetmistir. Ekim Devrimi
oncesinde yazilan en énemli eserlerden birisi de Andrey Beliy’in (1880-1934)

1916’da yayimladidi “Petersburg” adli romandir. Eser bir hiciv romani olmasa
da yer yer satirik tasvirler ve ifadeler igerir. Romanin baskahramanlarindan
Senatdér Apollon Apollonovi¢g’in eski kagit tutacaklarini andiran ylizii ve
yarasaninkine benzeyen kulaklariyla Rusya’nin énemli devlet adamlarindan
K.P. Pobedonostsev’e benzedigi ima edilmektedir. Bir boga gibi kirmizi her
seye saldiran, her tarafi, vernikli evini bile devlet dairesi diizenine sokan,
bogluktan korkan senatdr carligin ruhsuz bdlrokrasisini sembolize eder.**°

Senatér'in oglu bir terdrist gruba katihr ve 6z babasina suikast

199 gpiridonova, a.g.e., 5.203
19 gpiridonova, a.g.e., 5.209
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hazirligindadir. Ogul Ableuhov’'un butun faaliyetleri alayli bir sekilde hicvedilir.
Ornegin bomba bir teneke kutuya konur ve romanin final sahnesinde

patlayan bomba kimseye zarar vermez.**

XX. yuzyllin basindan 1917 Ekim devrimine kadar gegcen donem Rus
hiciv edebiyatinda buyuk 6nem arz eder. Bu donem, XIX. yuzyilin sonlarina
dogru elestirel realizm akiminin etkisiyle kendini gésteren klasik Rus hicviyle
Sovyetler Birligi doneminin proleter hicvi arasinda bir gegis donemi olmustur.
Hiciv yazarlari hedeflerindeki kurum, kisi veya olaylari bazen agik¢a
elestirmis ve onlarla alay etmis, bazen de uygulanan sansur ve cezalandirma
yontemlerinden 6tlra Ezop dilini kullanarak protestolarini mimkuin oldugunca
gizlemeye c¢alismislardir. Bazi yazarlar ve sairler mevcut toplum dizenini ve
rejimi bir batin olarak ele alip sistemleri elestirmis, bazilari ise sahislar

hicvetmistir.

2.3. SOVYET HiCVIiNiN OLUSUMU

Rus hicvi XX. yuzyili farkli edebi akimlarin birbirleriyle micadele iginde
olduklari karigik bir surecgte kargilamistir. Naturalizm, realizm ve modernizmin
estetik agidan sert donemeclere girdigi bu donemde, bir taraftan da sosyalist
realizm dogmaya baslamistir. Butin bu gelismeler hiciv sanatinda da
yansima bulmustur. Hiciv yazarlarinin etkisine kapildigi edebi akimlar satirik
tasvirin niteliklerinin belirlenmesini guclestirmistir. Ancak bu akimlarin iginde
hicvin en ¢ok etkilendigi akim suphesiz realizmdir. Bazi arastirmacilar
yuzyllin baginda realizmin artik tamamen etkisini kaybedip naturalizme
donustugunu, ya da yerini modernizm ve sosyalist realizme biraktigi yonunde
yaygin bir gorus one surerler. Ancak ug¢ ciltlik “XIX. YUzyllin Sonu - XX.
Yuzyilin Basinda Rus Edebiyati” adli eserde, Rus arastirmacilar K. Muratova,

V. Keldis ve L. Polyak'in galismalarinda tartismasiz bir sekilde ylUzyilin

1 gpiridonova, a.g.e., 5.209
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basinda elegtirel realizmin oncul akimlarin mirasini 6zimseyerek ve yeni bir
cehreye burunerek yogun bir sekilde gelismeye devam ettigi
vurgulanmistir.*? V. Keldig’a gére, bu yeni realizmin olusumunda farkli
faktorler mevcuttur. Bunlardan birincisi olarak yuzyil donemecinde edebiyatin
genel durumu gosterilir. Cunku o yillarda batin Avrupa’da genis ¢apli tarihi
olaylar meydana gelmis ve gelisen sanatsal yontem kendi i¢ taleplerini one

cikarmistir.

ikinci faktor ise, ulusal edebiyatin Rusya’'daki degisim strecine milll
0zgunlik kazandirmis olmasidir. XIX. yuzyilin sonunda Rusya’daki 6zgurlik
hareketlerinin kdkli degisimlere ugramasi da ¢ok énemli bir faktor teskil eder.
Cunku sanat tirlerinin kaderi siyasi tarihle, sosyal ve tarihi bakimdan firtinali
yillarda “sakin zamanlardakinden” daha derin ve tutarli bir iliski icindedir.**>

Realizmin bu donemdeki gelisim evreleri hiciv sanatinda da yansima
bulur. Ornegin satirik ve epik - romantik 6gelerin birbirine yaklasmasi ilk Rus
devrimi yillarinin edebiyatina 6zgl bir durumdur. Gorki, Amfiteatrov ve diger
proleter hiciv yazarlarinin sanatinda bu yakinlagsma acik bir sekilde kendini
gOsterir. Ekim devrimine birkag¢ yil kala hiciv edebiyatinda ve yayimciliginda
iyiden iyiye yukselen burjuvazi karsiti ve isyankar egilimler, bu dénemde
batin Rus edebiyatinda gugli bir sekilde kendini gosteren elestirel
yaklagimla butunleserek uyumlu bir gelisim yoluna girer. Bazi arastirmacilar
ise sO0z konusu donemin hiciv eserlerinde realizmden bahsetmekten
kaginirlar. Buna gerekge olarak hicvin en 6nemli yapi taglari abarti ve
groteskin realizmin gelenekleriyle karsitlik icinde olusunu sunarlar. Ote
yandan karsit gortisi savunanlar ise Saltikov Scedrin’in hiciv tanimina isaret

ederler:

“Hiciv abarti veya gergegin saptiriimasi, degistiriimesi degildir. Hicivde

yapillan sey sadece siradan yasam gergeklerinin ardina saklanmayi seven ve

2 gpiridonova, a.g.e., 5.270
13 gpiridonova, a.g.e., 5.271
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ancak c¢ok dikkatli bakanin gérebilecegi herhangi bir gergegin agiga
»114

vurulmasidir.

XX. yuzyilin ilk yillarindaki hiciv XIX. ylzyil klasik Rus hicvi ile Sovyet
hicvi arasinda bir kopru vazifesi gormustur. Dekabrist ve devrimci-demokrat
egilimler proleter hicvinde yeniden dogmustur. Proleter hicvinin temel
ilkelerinin sekillenmesinde V. i. Lenin’in hiciv edebiyati ve yayimciligiyla
ugrasan kesime yonelttigi telkinler buyuk rol oynamistir. Lenin, sosyalist
edebiyatcilardan Parti’'nin ve halkin siyasi digmanlariyla acimasiz ve yok
edici bir savas yurUtmelerini istemigtir. Onlara, dusuncelerini bu sekilde
gelistirmeyi ve okurda dismana karsi kin ve nefret uyandiracak sekilde
yazmay ogretmistir. Subat Devrimi'nden sonra sayilari artan burjuva yanlisi
yayinlarin kargisina baginda usta hiciv yazari Demyan Bedniy’in oldugu
Pravda gazetesi ekibi ¢ikarilmistir. Hicve ¢gok dnem veren Pravda gazetesi
proleter hicvi yazarlarini bir araya toplamak ister. Kendi bunyesinde baska bir
yayin organi agmaya kalkisir, ancak Bolsevik hicvine karsi savas agan

devrim karsiti hareket bu yayin organinin kurulmasini engeller.**

Ekim devriminden sonra Bolseviklerin elindeki basin-yayin organlari
ustinluk kazanir. Ancak bu basin-yayin organlari henuz gen¢ bir yapiya
sahip olduklarindan teknik ve kaynak bakimindan yeterince donanimh
degildir. Bolseviklerin sundugu basin 6zgurliginden faydalanan burjuvazi
yanlisi gazete ve dergiler Parti ve is¢i sinifini hedef alan yazilariyla zihinleri
bulandirmaya devam eder. 1917°de ¢ikmaya baslayan Baraban ve Pugag,
Devrim’den 6nce yayina baslayan Trepag, Noviy Satirikon ve Bi¢ adl hiciv
dergileri adeta iftira ve hakaret yayinlarina dénusurler. Bu hiciv Uslubuna

ilham verenler A. Avergenko ve A. Amfiteatrov'dur. Ayrica Strekoza (1875 -

14 Spiridonova, a.g.e., s. 272
15 Spiridonova, a.g.e., s. 284
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1918) ve Vsemirniy yumor (1906 - 1916) adl hiciv dergileri etrafinda birlesen

yazarlar da tek ve ortak hedef olarak Bolsevikleri secerler. **°

Ekim devrimiyle Sovyet iktidari kurulduktan sonra, bagta s6z konusu
dergiler olmak Uzere, devrim karsiti yayin yapan kurulusglara karsi bir takim
Onlemler alinir. Kitle iletisim araglarinin c¢alismalarini denetleyen ve
yargilayan bir komisyon kurulur ve karsit goruslu bazi dergiler bu komisyon
tarafindan yayinlanan 6zel bir bildiriyle 1918’de tamamen kapatilir. Bundan
sonraki donemde burjuvazi hicvi kitleler Uzerindeki etkisini tamamiyla
kaybeder. Once Beyazlara ve devrim karsiti diger gruplara si§inan burjuvazi
yazarlarin ¢cogu daha sonra yurtdisinda yasamaya baslayarak “Gdégmen

Edebiyati”’nin dogusuna vesile olmuslardir.**’

Sovyet iktidariyla baslayan donemde Bolseviklerin kendi elleriyle insa
ettigi edebiyat ve basin-yayin camiasi artik halkin galibiyetinin blyuk bir
coskuyla islendigi ulusal mizah ve hiciv Granleri vermeye baslar. Mizah ve
hiciv yazarlarinin elinde oldukga zengin bir kaynak bulunmaktadir: Yikilan
eski duzen ve “eski gunlere” ait her sey. “Eglenceli ve alayli bir sekilde
gecmis hayatla vedalagma” hiciv edebiyatinda ve yayinciliginda egemen

tema haline gelir. **®

Proleter hicvinin en 6nemli hiciv yazarlarinin ¢gogu devrimden once
Parti yonetimi, askeri mucadele ve gunliuk gazetecilik faaliyetlerinde
gorevlendirilir. Bu nedenle kadrosu zayiflayan Sovyet hicvinin geligimini
ustlenenlerin buyuk ¢ogunlugu siyasi miucadele ve i¢ savas donemlerinde
Bolseviklerin safina gecgen, gazetecilik ve hiciv yayinciligi deneyimlerine
sahip eski yazarlardir. Sovyet hicvinin gelisimine énculik eden bu yazarlar,
proleter aydin sinifini bir araya toplama ve geng hiciv yazarlarinin egitimi gibi

gorevlere de yonlendirilirler. Teknik altyapinin yetersiz olmasi nedeniyle hiciv

18§, Stikilin, i. Kremenskaya, “Spravocnik — Satira sovetskoy epohi 1917-1963: Orujiem satir1-3,
y.y., ty.

(Erigim) http://www.books-classic.ru/publications/view/2/page/9, 27 May1s 2011

17 Stikilin, Kremenskaya, a.g.e.

18 Stikilin, Kremenskaya, a.g.e.
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yayinlarinin halka ulastiriimasinin bir ayr buldugu zamanlar olur. Uzun bir
gecikmeyle halka ulasan hiciv dergileri en énemli 6zellikleri olan “guncelligi”
kaybederler. Bu nedenle yine ayni hiciv yazarlari ve proleter ressamlarin
urind olan “satirik pankart” bu sikintili donemde hicvin en sik kullandigi
yontem haline gelir. Ancak bu donem uzun surmez. Ekim devriminden sonra
edebiyat ve basin-yayin alanlarinda hizla etkisini hissettirmeye baslayan

Sovyet hicvi birkag yil icinde teskilatlanir.**°

Ilk Sovyet hiciv yayini 24 Aralik 1917°de Moskova'da yayinlanmaya
baglayan Solovey adli dergidir. Dergi, Moskovali proleterlerin gazetesi
“Sosyal-Demokrat” etrafinda gruplasan hiciv yazarlari tarafindan kurulur.
Dergi kurulduktan sonra yazar kadrosuna Demyan Bedniy, V. Mayakovskiy,

Leontiy Kotomka da katilir. ikinci sayidan sonra derginin yayimi sona erer.

9 Subat 1918’de gunimuzdeki adi “St.Petersburg” olan Petrograd’da
Krasniy dyavol adl derginin yayimlanmasina baslanir. Basinda Pravda’nin ilk
karikaturisti L. G. Brodatr’'nin bulundugu dergi Solovey’e nazaran ¢ok daha
uzun omurlu olur ve basarih hiciv drunleri ortaya koyarlar. Demyan Bedniy ve
V. Mayakovskiy bu dergi de yer alirlar. V. V. Knyazev, O. L. Orser ve D. N.
Tiger derginin diger yazarlaridir. Krasniy dyavol bir yildan fazla sirede on bir

say! yayimlandiktan sonra kapanir.*?°

1918 Nisaninda Petrograd’da Gilyotin adlh hiciv ve mizah dergisi
yayimlanmaya basglanir. V. Knyazev, O. L. Orser ve D. N. Tiger derginin en
onemli vyazarlandir. Devrim karsiti ideolojiye ve Sovyet iktidarinin
faaliyetlerine karsi acgiktan veya gizliden direnis gosteren unsurlarla
mucadele derginin temel amaci olur. Dergi sadece dort ay yayimlandiktan

sonra kapanir. Bunun nedeni maddi olanaksizliklar, derginin daha ¢ok aydin

19 Stikilin, Kremenskaya, a.g.e.
120 Stikilin, Kremenskaya, a.g.e.
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kesime hitap etmesi ve konularin geleneksel yontemlerle, dar bir bakis

acislyla islenmesi olmustur.*?

1918’in Ocak ayinda kurulan Krasnaya gazeta adli gazete ayni yilin
agustos ayindan itibaren Krasnaya kolokolnya adh haftalik hiciv ve mizah
ekini vermeye basglar. Yazarlarin okur kitleleriyle kurdugu organik bag, guclu
teknik altyapi ve okurlarla ilgili istatistiklerin iyi takip edilmesi sayesinde bu
yayin Sovyet hicvinin kitlesel mucadele organi haline gelmeyi basarmistir.
Ancak bu yayin da uzun sure varligini koruyamaz. Yedinci sayida basimi
durur. Krasnaya kolokolnya Sovyet hicvinin gelisiminde izlenen yontemlere
yeni bir yorum getirmistir. Kendisinden sonra c¢ikan Krasniy smel ve
Krashaya zvezda gibi dergiler onun cizgisini takip etmistir.'?2

Devrimden 6nce ve devrimden sonraki ilk yillarda Sovyet karsiti
cepheyle mucadelede hicvi sert, acimasiz ve etkin yontemler kullanmaya
tesvik eden Lenin, Sovyet iktidari rayina oturduktan sonra bu alanda faaliyet
gOsteren yazarlardan devletin mekanizmasindaki aksakliklar, Parti ve Sovyet
yonetiminin yapisindaki eksiklik ve kusurlar Uzerinde yogunlagsmalarini
istemigtir. Boylelikle kurumlar ve yoneticiler Uzerinde adeta bir sivil kontrol
mekanizmasi olusturarak Sovyet rejiminin - mikemmellestiriimesini farkl
kollardan yurutmeyi amaclamistir. Hicvi bu istikamette ilerletenler
Mayakovskiy ve BOV (Sakacilarin harp takimi (Boevoy otryad veselgakov))

adli hiciv dergisi olmustur.*?®

Mayakovskiy farkli ve 6zgun bir hiciv dergisine duyulan ihtiyaci
hisseder ve i¢ savas sona erdiginde 1921 yilinin Nisan ayinda BOV ‘u
yayimlamaya baslar. Dergi, énemli sosyal sorunlara dogru tepkiyi dogru
zamanda gosterir, donemin temel sorunlarina parmak basar ve sosyal

yasama mudahalesini dogru yontemlerle gercgeklestirir. Boylelikle Sovyet

121 Stikilin, Kremenskaya, a.g.e., “Orujiem satiri-4”
(Erigim) http://www.books-classic.ru/publications/view/2/page/10, 28 Mayis 2011
122 Stikilin, Kremenskaya, a.g.e., “Orujiem satiri-4”
123 Stikilin, Kremenskaya, a.g.e., “Orujiem satiri-4”
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hicvine kendinden Onceki yayinlardan ¢ok daha farkh ve 6zgun bir katki
saglar. Ancak BOV’un kaderi de digerlerine benzer. Kisa slre sonra maddi

imkansizliklar nedeniyle derginin faaliyetine son verilir.*?*

Sovyet rejimi Rus yasaminin bir¢cok alaninda oldugu gibi edebiyat ve
basin-yayin alaninda da devlet kontrolinli saglamanin pesindedir. Bu
politikayla hedeflenen, sosyalist dizeni destekleyen ortak proleter ruhuna
sahip yeni bir kusak ortaya ¢ikarmaktir. Edebiyat ve basin-yayin bu surecte
en onemli araclar olarak degerlendirilir. Bu nedenle Parti, yazarlar Gzerindeki
nifuzunu gittikge guclendirir ve onlar ydnlendirmeye devam eder. 1925te
Proleter Yazarlar Birligi (RAPP) kurulur. Devrim karsiti olmasa da bu birligin
disinda durmak bile birgok edebiyatciyl zor duruma sokmustur. Ozellikle hiciv
yayincilarina sik sik hedef tayin edilerek onlarin galismalarina yon verilir.
Lenin, NEP uygulanmaya baslandiktan birka¢ ay sonra su sozleri sarf eder:
“Bana gére, toplumun éniinde su an (g tane i¢ diismani var: Kibir, cehalet ve
riisvet. Ayrica bunlara blirokrasiyi de ekleyebiliriz.”**

Savas komiinizminden NEP”e gegilince Sovyet hicvinin gelisimi igin
daha elverisli sartlar dogar. Bilhassa bu donemde hiciv yayinlarinin sayisi
artar ve yayincilikta c¢ekilen maddi sikintilar asilir. Yeniden ortaya c¢ikan
burjuva kulturu hiciv yazarinin vatandaslik gérevi ve sosyal miicadeledeki

roldi gibi meseleleri 6n plana ¢ikarir.

NEP’le birlikte burjuva kultirinuin yeniden belirmesi, rugvetin artmasi,
NEPmanlarin alt sosyal siniflar Uzerinde yeniden Ustinlik kurmaya
baglamasi gibi olumsuz gelismeler hizla gelismekte olan Sovyet hicvini ¢ok
etkilemistir. Ozel isletmelerin agiimasina misaade edilince eski kultirin
temsilcileri basin-yayin alaninda yeniden ortaya c¢ikarlar. NEP doneminde
burjuvazinin duguk kulturine hitap eden birgok hiciv dergisi yayimlanir.

124 Stikilin, Kremenskaya, a.g.e., “Orujiem satiri-5”

(Erisim) http://www.books-classic.ru/publications/view/2/page/11, 28 Mayis 2011

125 Stikilin, Kremenskaya, a.g.e., “Orujiem satiri-5"

* Yeni Ekonomi Politikasimin Rusga karsihgi olan “Novaya ekonomigeskaya politika”mn bas
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http://www.books-classic.ru/publications/view/2/page/11

80

Devrim Oncesi donemin en Kkalitesiz hiciv dergilerini aratmayan yayinlar
piyasaya cikar. Hatta iclerinde Oyleleri vardir ki, sanatsal igerigi NEPmanlarin

Giretimini yaptigi Grlinler hakkindaki reklamlarin gélgesinde kalir.*?

1922'den itibaren hiciv yayinciligi NEP burjuvazisi, NEP’le Rus
yasaminda yeniden beliren diger unsurlar, burokrasi ve rusvet gibi konular
uzerinde yogunlagmaya baglar. 1922 Nisaninda yayimlanmaya baglanan
Muhomor, Gazeta dlya c¢teniya, yine ayni sene iginde Moskova'da c¢ikan
Krasniy perets adli dergiler bu tlr yayinlara ornek gosterilebilir. Bu dergilerin
hepsi kisa omuarli olur. Nedeni, okurlarla iletisim kopuklugunun
giderilememesi ve her ne kadar guncel meseleler ele alinsa da elestirilerini

ve tepkilerini somut bir sekilde sunamamis olmalaridir.**’

1922 yilinda yayimlanmaya baslayan Krokodil adli dergi Sovyet
hicvinin gelisiminde dénim noktasi olmustur. Dergi, NEP’e hizmet eden
burjuvazi yanlisi yayinlara karsi faaliyet gostermigtir. Dergi ilk basta
Rabocgaya gazeta adli gazetenin resimli haber eki olarak yayimlanir. Ancak
bir sure sonra kaliteli karikaturlerin de yer aldigi bir hiciv dergisine donusur.
Dergi sadece burokrasi, alkol bagimlihgi, gorevi kotiye kullanma, rusvet ve
yabanci hayranligi gibi gunlik yasam konulari degil, Amerikan emperyalizmi,
yabanci devletlere “uydu” goérevi yapan kisi ve kuruluglar, soémurgecilik,
antisemitizm gibi uluslararasi meseleleri de ele almis, Sovyetler Birligi’'nin ic
ve dis politikasini yakindan takip etmistir. Ayrica Ulkenin her tarafindan gelen
okur mektuplari sistematik bir sekilde takip edilmis ve bircok sehirde
muhabirler gorevlendirilerek guncel olaylara hizl bir sekilde tepki verilmigtir.
Bu sayede genis okur kitlelerine ulagilmis ve buyuk bir sohret elde edilmistir.
1931 yilinda NEP’in durduruimasindan sonra alinan kararlarla tGlkedeki hiciv
dergilerinin tamamina yakini kapatilir. Krokodil 1930’dan sonraki donemde
Sovyetler Birligi'nin tek yasal hiciv dergisi olarak faaliyetlerine devam eder.

Dergi 2002 yilina kadar varh@ini surdurtr. 1923’ten itibaren Krokodil'i 6rnek

126 Stikilin, Kremenskaya, a.g.e., “Orujiem satiri-6”
(Erisim) http://www.books-classic.ru/publications/view/2/page/12, 28 Mayis 2011
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alan birgok yeni hiciv dergisi ortaya ¢ikar. Hepsi Krokodil'in izinden giden
dergilerdir. Begemot, Revizor, Smehag, Cudak, Puska, Zanoza, Krasniy
Voron, Bezbojnik, Lapot ve Gudok bu yayinlarin en onemlilerindendir. V.
Mayakovskiy, M. Zoscenko, V. Katayev, D. Zaslavkiy, S. Zvantsev, M.
Koltsov, V. Lebedev-Kumag, i.iIf ve Yevgeni Petrov gibi (nli Sovyet yazarlari
Krokodil'le sekillenen yeni mizah ve hiciv anlayisinin 6nde gelen

yazarlaridir.}?®

1920 — 1930 yillarinda hiciv yayinlarinin ¢ok kisa dmarla olmalari, okur
sayisi ve sanat kalitesinde istikrari yakalayamamalarinin en onemli
nedenlerinden birisi hicvin kendi sanatsal sorumluluklarina yonelmekten
ziyade Parti’'nin c¢agrilarina kulak vermig olmasidir. Bu donemin hiciv
yazarlari toplumun gergek sorunlari Uzerine eg@ilmek yerine, Parti’'nin dikte
ettigi konular Uzerinde yogunlagarak sosyalizmin dismanlarini butin kusurlu
yonleri ve yanlislariyla toplum onunde teghir etme gorevini Ustlenirler. Ancak
bu durum 1930’lu yillardan itibaren dizelmeye baslar. Krokodil'in ¢izdigi
yoldan giden Sovyet hiciv yazarlari artik asil gorevlerinin bilincine vararak
halki dinlemeye baslarlar. Proleter aydinlar tarafindan Sovyet gergekliginde
hicve ihtiyac olmadi§i yoninde baslatilan tartismalar Sovyet hicvinin
gelisimini aksatan bir baska faktordir. Yeni dizenin kurulmasi asamasinda
hicvi son derece gereksiz goren bu kesim devlet organlarinda da kendilerine
yandaglar bulmayi basarmislardir. Ancak ilerleyen yillarda hicve her zaman

ihtiyac oldugu anlasiimistir. *2°

1920 — 1930 déneminde ayri bir yere sahip olan hiciv yazarlari ilya ilf
(1897-1937) ve Yevgeni Petrov (1903-1942) ile Mihail Afanasyevic
Bulgakov'dur (1891 - 1940). Kiev'de dinyaya gelen Bulgakov 1901-1909
yillari arasinda Kiev Lisesi’nde egitim gormustir. Bu liseye “Beyaz Muhafiz”
(Belaya Gvardiya) romaninda “Aleksandr Lisesi” adi altinda yer verir. 1909’da

Kiev Universitesi Tip Fakdltesine kaydolur. Buradan 1916 yilinda mezun

128 Stikilin, Kremenskaya, a.g.e., “Orujieyem satir1-6”
129 Stikilin, Kremenskaya, a.g.e., “Orujiem satiri-6"
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olduktan sonra 1920-21 yillarini gecirdigi Kafkasya'’da doktorlugu birakip
yazar olmaya karar verir ve Moskova’ya doner. Moskova'da ilk zamanlar ¢ok
zor glnler gegirir. Once bir tiyatroda is bulur. 1923 yilinda Gudok dergisine
girer ve V. Katayev, llya iIf, Yevgeni Petrov ve Yuri Olyosa gibi Unli
yazarlarla tanigir. Boylelikle edebiyat camiasina girmis olur. ilk zamanlarda
sadece duz yazi eserleri verir. “Beyaz Muhafiz” (Belaya Gvardiya) ve
“Seytanlik” (Dyavoliada) bu eserlere ornek verilebilir. “Beyaz Muhafiz”
Moskova Sanat Tiyatrosu’nda sahnelenir. Eserin adinda gegen “beyaz”
kelimesi sosyalist gevreler tarafindan elegtirilir, hatta oyunun sahneden
kaldirimasi talep edilir. 1929'dan sonra yazar, hayatinin en zor yillarini
yasar. Tiyatrolarin Bulgakov'un eserlerine olan ilgisi hizla azalir. Bunda

Sovyet ydnetiminin biiyiik etkisi olmustur.**

Bu yillarda yurtdisina ¢ikmasina izin vermesi icin sik sik Josef Stalin’le
(1878-1953) gorusltr ancak olumlu bir cevap alamaz. Stalin 1930 yilinda
Bulgakov’a Sanat Tiyatrosu’'nda yoneticilik gorevi teklif eder. Bulgakov’'un bir
yazar olarak susturulmaya calisildigi ortadadir. 16 Subat 1932’de Stalin’in
emriyle “Turbin’lerin GuUnlugl” (Dni Turbinih) adli eseri Moskova Sanat
Tiyatrosu’'nda sahnelenmeye baglanir. Bu siralarda daha Once ayrildigi
Yelena Sergeyevna ile yeniden bir araya gelir. Yeniden baslayan bu
beraberlik bundan sonraki c¢alismalarinda Bulgakov’a ilham kaynagi olur.
1932’de “Bay Moliere’nin Yasami” (Jizn Gospodina de Mol’era) adli yari
belgesel romani Uzerinde c¢alismaya baslar. 1933 Martinda romani bitirir,
ancak yayinevi romani begenmez. Bulgakov eseri yayin evinin istedigi
sekilde degistirmedigi icin ancak otuz yil sonra yayimlanir. 1937-38 yillarinda
“Don Kisot” (Don Kihot) adli tiyatro oyununu yazar. Bu oyun da yine yazarin

élimiinden sonra yayimlanir. '3

130 Ayla Kasoglu, “Mihail Afanasyevi¢c Bulgakov’un ‘Usta ve Margarita’ Romaminda Anlatim Sanat1”,
Ankara Unv. Sosyal B. E. Bati D. ve Ed. Rus D. Ve Ed. Ana B. D., yayimlanmanis Doktora Tezi,
Ankara, 2001, s. 2, 3, 4
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1925'te tamamlanan ancak ilk kez 1985 yilinda yayimlanan “Képek
Kalbi” (Sobagye serdtse) adli uzun Oykusu donemin en Unlu hiciv
eserlerindendir. Eserde cesitli deneylerle insana donusturulen bir kopegdin
hikayesi anlatilir. Bilim adami ve tip doktoru olan Profesor Preobrajenskiy
uyguladidi organ nakliyle insan-kopek gorinimunde, konusabilen,
okuyabilen, hatta makam sahibi olan, 6te yandan hala hayvani duygularini
blnyesinde barindiran ve kopek reflekslerini bastiramayinca asagilanip
horlanan, dogal dengesi bozulan “Sarik” isminde bir varlik ortaya c¢ikarir.
Zamanla kontrolden ¢ikan Sarik, yine Profesor Preobrajenskiy tarafindan yok
edilir. Insanlara kaba davranan, saygi ve nezaket kurallarini tanimayan, hic
kimsenin duslncelerine deger vermeyen Sarik'in bu &zelliklerinin ona
organlarini tasidigi insandan gectigi vurgulanir. Sarik, devrimle birlikte birden
genis haklar ve o6zgurlUklere kavusarak afallayan proletaryayr sembolize
eder. Eserin temelinde sosyal ve psikolojik alt yapi hazirlanmadan toplumun

maruz birakildigi degisimler ve yenilikler hicvedilir.**?

Bulgakov’'un 1928 yilinda yazmaya basladigi ve kendisine dunya
¢apinda Un kazandiran eseri “Usta ve Margarita’yi (Master i Margarita) 1934
yilinda genel hatlariyla tamamlar. Ancak yazar 6limune dek (1940) “Usta ve
Margarita®yla ugrasir. Eser genel hatlariyla tamamlandiginda bir yayin evi
kendisine teklif goturur. Eserin istenilen dogrultuda degistiriimesi halinde
yayimlanacagi, yabanci dillere gevrilecegi ve iyi bir kazan¢ saglayacagi s6zi
verilir. Yazar bGtln bu teklifleri reddeder. Bu yluzden “Usta ve Margarita” da
yazar Oldukten sonra, 1966 yilinda Rus edebiyat dergisi Moskva'da
yayimlanir. Yazar, hayati boyunca kendisini yonlendirmek isteyen makamlara
boyun egmemigtir. Bu nedenle surekli kendisine uygulanan ambargolarla
mucadele etmigtir. Bazen eserlerinin yayimlanmasi engellenmis, bazen de

oyunlari sahneden indirilmistir. **3

132 Hiiseyin Kandemir, “Mihail Zosgenko’nun Oykiilerinde Hiciv”, Ankara Unv. Sosyal B. E. Bat1 D.
ve Ed. Rus D. ve Ed. Ana B. D., Doktora Tezi, Ankara, 2005, s. 63, 64
133 Kasoglu, a.g.e., s. 10, 11, 12, 13



UCUNCU BOLUM
3.ILYAILF VE YEVGENi PETROV’UN “ON iKi SANDALYE” ADLI
ROMANINDAKI HiCiV SANATI

3.1. ILYALF VE YEVGENi PETROV’UN BiYOGRAFILERI

ilya iIf, 15 Ekim 1897’de Odessa’da dogmustur. Gercek ismi Lehiel-
Leyb (ilya) Arnoldovic Faynzilberg olan yazar, adinin ve soyadinin ilk
harflerinden olugan “Iif’ lakabini en Gnli eserleri “On iki Sandalye” ve “Altin
Buzagl” (Zolotoy telyonok) Uzerinde c¢alismaya baslamadan kisa bir sure
once almistir. Babasinin istegiyle bagladigi meslek lisesinden 1913 yilinda
mezun olur ve kariyerine krokici olarak baslar. Birka¢ yil tornaci, istatistik
gorevlisi, muhasebeci olarak galigtiktan sonra Beyaz Ordu generallerinden
Anton Denikin’in Moskova'ya yapacagi saldirtyr dnlemek amaciyla geng yash
herkesin askere ¢cagrildigi donemde silahaltina girer. Askerdeyken sevgilisine
yazdigi mektuplarda ¢ok zor ve dehget dolu gunler gecirdiginden, hayatinda

ilk defa 6lum korkusunu hissettiginden bahseder.

ilf, Beyazlarin direnisi bastirildiktan sonra Rusya telgraf ajansi
ROSTA’nin* Odessa subesinde galismaya baglar. Buradan ayrildiktan sonra
Gida Komisyonu'nda muhasebecilik yapar. Buradaki mesai arkadaslarinin
soyadlari ilerleyen yillarda Yevgeni Petrov'la birlikte yazdigi “Altin Buzagr”
adl eserde geger. Sairler Birligi'ne (Kollektiv poetov) girer ve bu kuliipte, iIfin
yakin cevresindeki bircok kisinin iddiasina gére, “On iki Sandalye’nin bas

kahramanlarindan biri olan Ostap Bender’in prototipi Mitya Sirmaher adinda

* ROSTA ya da Rusya Telgraf Ajans1 (1918-1935) (Rusga: POCTA, Rossiyskoye telegrafnoe
agenstvo) Sovyet Rusya ve Sovyetler Birligi'nin kurdugu ilk devlet gazete ajansi.
(Erisim) http://tr.wikipedia.org/wiki’/ROSTA
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biylik bir diizenbazla tanigir. Bu yillarda maddi sikintilar yasar.’** 1923'te
esiyle birlikte Moskova’'ya yerlesir. Burada gazetecilik ve vyazarlk
faaliyetlerine baslar. O yillarda Ulkenin en blyuk gazetesi olan Pravda'da
muhabir olarak c¢alismaya baslar ve yurtdigi gorevlerine goénderilir. Gudok

gazetesine gegen IIf burada Yevgeni Petrov'la tanisir.

Yevgeni Petrovi¢ Petrov (gercek soyadi Katayev'dir) 1903 yilinda
Odessa’da dunyaya gelir. 1920 yilinda Odessa Lisesini bitirir. Ayni yil iginde
Ukrayna Telgraf Ajansi’nda muhabir olarak g¢alismaya bagslar. Daha sonra ¢
sene boyunca cinayet masasinda mufettislik yapar. Mifettisligi de biraktiktan
sonra 1923 yilinda Moskova'ya geger ve burada gazetecilik faaliyetlerine
baglar. Moskova’da ilk olarak “Kirmizi Biber” (Krasniy Perets) adh hiciv
dergisinde calisir. Kirmizi Biber'de sosyal konulara iligkin tefrika ve mizahi
hikayeler yazmistir. Bu yazilarini ayrica Komsomolskaya pravda ve Gudok

gazetelerinde de yayimlar.

Petrov ve iIfin arkadasligi 1927 yilinda ortak gazetecilik calismalariyla
baglar. Smehag¢ adli dergi ve Gudok igin tefrikalar ve makaleler yazmiglardir.
1928 yiinda 30 Giin (30 dney) adli dergide ilf ve Petrovun ortak
calismasinin ilk énemli Grini olan ve blyik bir basari yakalayan On /ki
Sandalye yayimlanir. Daha sonra “Altin Buzagi” (1931), “Kolokolamsk
Sehrinden Siradisi Hayat Hikayeleri” (Neobiknovenniye istorii iz jizni goroda
Kolokolamska, 1928), “Seckin Sahsiyet” (Svetlaya lignost, 1928), “1001 Guln
veya Yeni Sehrazat” (1001 den ili novaya Saherezada, 1929) adl eserlerini
kaleme alirlar. 1935-1936 yillarinda birlikte ABD’ye giderler. Oradaki
gozlemlerinden ve izlenimlerinden esinlenerek “Tek Kath Amerika’yi
(Odnoetajnaya Amerika) yazarlar. 1932-1937 yillarinda Pravda igin yine
birlikte tefrikalar yazmaya devam ederler. ilya iif 13 Nisan 1937'de
tuberkllozdan hayatini kaybeder. Petrov onun dlmeden 6nce yayimlamak
istedigi yazilarinin yayimlanmasi igin biiyiik ¢aba harcar ve “Dostum ilf” (Moy

Drug iIf) adli kitabi yazar. 1939-1942 vyillarinda “Komiinizm Ulkesine

134 (Erisim) http://www.peoples.ru/art/literature/prose/humor/ilf/history1.html, 18 Subat 2011
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Yolculuk” (Putegestviye v stranu kommunizma) adli eseri Uzerinde cgalisir.
ikinci Diinya Savas! sirasinda cephe muhabirligi yapan Petrov, 2 Temmuz
1942’de Sivastopol’dan Moskova'ya donerken bindigi ucagin dismesi

sonucu hayatini kaybeder.**®

3.2. ESERIN TANITIMI

Yevgeni Petrov'un kardesi ve llya ilfin arkadasi Valentin Petrovig
Katayev (1897—-1986) Moskova'ya gelmis ve 1927°de basaril bir edebiyatci
olarak Un salmistir. Yuksek tirajli dergilerde nesirler ve Moskova Sanat
Akademisi Tiyatrosu’nda sahnelenmek Uzere bir piyes yazmistir. Sehrin en
blylk yayinevlerinden biri olan “Toprak ve Fabrika’da (Zemlya i fabrika)

yayimlanacak eserlerin redaksiyonunu yapmistir.

llya IIf ve Yevgeni Petrov’a birlikte yazma fikrini veren Katayev'dir.
Katayev'in bastaki niyeti sudur: iIf ve Petrov romani yazacakti ve daha sonra
kendisi “usta eliyle” hazir romani go6zden gecirecekti. Bununla birlikte
romanin kapaginda iif ve Petrov’'un da adlari olacakti. Yazdiklarinin kapis
kapis satilmasini ve o gunlerde buyuk Une sahip olmasini bu fikrine gerekge
olarak gdsterir. Bunun lizerine iIf ve Petrov Gudok adli gazetede okuyucu
mektuplari, makale ve sureli yayinlar bolumunde calistiklart 1927 yilinin
eylilinde “On ki Sandalye’yi yazmaya baslarlar. Petrov, ilfin élimiinden

sonra kaleme aldigi “ilf Hakkinda Anilar” (Vospominanii ob ilfe) adli kitapta
eseri yazmaya basladiklari ilk gunler hakkinda sunu soéyler: “Sandalyeler
konusunun romanin temeli degil, nedeni; hayati géstermemiz i¢in bir bahane
olmasi gerektigi konusunda ikimiz de hemfikirdik.” Yazarlar bu amaclarina
ulasirlar. “On Iki Sandalye” 1920’li yillarin sonu 1930’lu yillarin bagindaki

Sovyet yasaminin ansiklopedisi niteliginde bir eser olarak ortaya ¢ikar.

135 (Erisim) http://slovo.ws/bio/rus/IIf_Ilya_i_Petrov_Evgeni/03.html, 20 Subat 2011
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Bir ay sonra romanin ilk bolumau tamamlanir ve Katayev'in yorumuna
sunulur. Ortaklarin ¢ok basarili bir calisma ortaya koyduklarini gbéren usta,
yazilanlari duzeltmeye gerek duymaz ve bu igin uUstesinden gelebileceklerini
anlar. Gece giindliz yazmaya devam eden IIf ve Petrov, 1928 yilinin ocak
ayinda romani tamamlarlar. “On Iki Sandalye” ayni senenin subat ayindan
temmuzuna kadar aylik basilan 30 Gun (30 Dney) adli dergide yayimlanir. Bu
uzunlukta bir eserin yazilmasi, basima hazirlanmasi, basildiktan sonra
redaktorlerin ve dergi yonetiminin kontrolinden ge¢gmesi, daha sonra sansur
izninin alinmasi, illustrasyonunun yapilmasi ve c¢ogaltiimak Uzere tekrar
matbaaya gonderilmesi gibi prosedurlerin bu kadar kisa bir surede
tamamlanmis olmasi o yillarin teknolojik imkanlari gz onune alindiginda
sasirticidir. Bu noktada Katayev’in katkisinin eserin konusunu hediye
etmekle sinirl kalmadigi goértlmektedir. Anlagilan o ki, edebiyat ve yayimcilik
gevrelerinde buyuk itibar goren Katayev, bu sureclerin hizlandiriimasi igin
imkanlarini seferber etmigtir. 30 dney’in Genel Yayin Yonetmeni Viadimir
Ivanovig Narbut'un bu konuda Kateyev'e, IIf ve Petrov'a bliyiik yardimlari

olmustur.

Eserin her sayisi Katayev’e ithaf olunur. Eser hizli bir sekilde degisime
ugrar. 30 dneyde otuz yedi bolum halinde yayimlanan eserin, Narbut'un
Sovyet Komunist Partisi Merkez Komitesi'nin temsilcisi olarak yer aldigi
Toprak ve Fabrika yayinevi tarafindan kirk bir bolumu ilk defa ayri bir kitap
olarak yayimlanir (1928). Daha sonraki sayilarinda ise (“Toprak ve
Fabrika’da”) 1929’dan itibaren kirk boliim olarak yayimlanir. ilerleyen yillarda
yine gerek sansur, gerek dergi yayini formatina uydurulmak icin defalarca
tekrarlanan duzeltme ve kisaltma islemlerinden sonra, Yevgeni Petrov henuz
hayattayken 1938 yilinda esere son hali verilir ve Sovetskiy pisatel adli

dergide yayimlanir. Eser bu haliyle ginimuze kadar gelmistir (Kirk bolum).

Roman c¢ok kisa surede buyuk bir Une kavusur. Eserde gegen
atasozleri ve deyimler agizdan agza dolagsmaya baslar. Sovyetlerin ilk

déneminde buylk ses getiren eser, elestirmenler tarafindan ilk anlarda pek



88

dikkate alinmaz. 1928 Eylulinde Vecgernyaya Moskva adli gazetede L.K. bas
harflerinden olusan imzayla yayinlanan bir makalede On ki Sandalyenin
kolay ve eglenceli bir sekilde okunmaktan baska bir meziyeti olmadigi, hiciv
sanatinda ise zirveye oturmayi hak etmedigi soylenir. 17 Haziran 1929
yilinda Literaturnaya gazeta’da “Hakkinda Yazilmayan Kitap” (Kniga, o
kotoroy ne pisut) adli bir makale yayinlandiktan sonra eser hakkinda daha
fazla yorum yapilmaya baslanir. Yazarlarin, Rus basinini ve Sovyetlerin
geleneksel propagandaci mekanizmalarini alaya alirken yaptiklari curetkar

espriler elestirmenlerin ve hayranlarinin begenisini kazanmigtir.

Romandaki hikaye yine yazildigi yil olan 1927°'de geger. O yillar Rusya
icin ¢cok cetin yillardir. Bilhassa bu ylzden eserde ¢agdas algilari zorlayan
siradigi karakterler ¢ikar karsimiza. Hem o yillarin sembolu haline gelmis,
hem de o zamanlardan gunumuze kadar orijinalligini korumus tipleri bir arada

goruruz.

3.3. “ON iKi SANDALYE”DE HiCiv

Bu bolume kadar verdigimiz bilgilerde ve tanimlarda Rus hiciv
eserlerinin ve genel olarak hiciv sanatinin ulkenin yoneticileriyle, mevcut
sosyal ve siyasi dizenle, egemen zimrelerle bir kavga icinde oldugunu,
bilhassa onlarin kusurlu yonlerine odaklandigini gérduk. Hicvin zayif olanin
ve ezilenin elinde bir silah oldugundan bahsettik. Ancak bu noktadan
hareketle arastrmamizin konusu olan “On iki Sandalye” adli romanin,
dénemindeki rejimi hicveden, siyasileri hedef alan bir hiciv eseri oldugunu
soylemek yanls olur. “On iki Sandalye’de farkli bir hiciv tarziyla karsi
kargiyayiz. Eserde, Bolsevikler karsisinda vyenilgiye ugrayan, devlet
mekanizmasinin ve sosyal yasamin bir¢gok alanindan tasfiye edilen carlik
rejimi, eski dizen taraftarlari hicvedilir ve devrimin zaferi kutlanir. Yani

genellikle zalimler, diktatorler, egemen zumreler, adaletsizlik ve zulum altinda
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ezilen siradan insanlarin elinde bir silah olarak gormeye aligik oldugumuz
hiciv sanati, bu kez giiglii olanin elinde bir alay vasitasidir.**

Bununla birlikte, garlik rejimi ve bu rejimin Rus yasaminda biraktigi
izlerin eserdeki tek elestiri konusu oldugu soylenemez. Daha 6nce de
belirttigimiz gibi, IIf ve Petrov, eserin yazim asamasinda, kayip on iki
sandalyenin aranis hikayesini amac degil, ara¢ olarak kullanmanin en
dogrusu olacagini tespit etmigler, boylelikle kahramanlarini sandalyelerin
pesinde sehir sehir dolastirarak Ekim Devrimi'nden sonraki Rus yasamini
olumlu ve olumsuz yoOnleriyle genis bir yelpazede betimlemislerdir. Ekonomik
ve sosyal alanda yasanan degisimler bazen trajikomik hallerde sunulurken
bazen de acimasizca alaya alinmistir. Kahramanlarin ugradigi her yerde

sosyal yasam detayl bir sekilde betimlenmistir.

3.3.1. Carlik Rejiminin Sembollerine Yoénelik Hiciv

Eserde hicvedilen konular arasinda Bolsevik  ydnetiminin
gerceklestirdigi reformlar, devrimin 6zinl idrak edemeyen ve eski rejime
O0zlem duyan kigiler, yeniden dirilen burjuva kulturl ve devrimin elinden aldigi
rahat yasamini tekrar elde etmeye calisan firsatgilar yer alir. Bu nedenle
eserdeki hicvin ideolojik niteligi hakkinda tek bir egilim gdsterdigini sdylemek
yanhs olur. Bir taraftan yeni dlzeni kavrayamayan ve kabullenemeyen eski
dizen yanlilariyla alay edilirken, diger taraftan Bolseviklerin Rus yasamina
adapte ettikleri bazi yenilikler ve dizenlemeler hicvedilir. Ancak eserdeki
esas elestiri ve alay konusunun carlik rejimi gunlerinden kalma semboller

oldugu siiphesizdir.*®’

Eserin bagkahramanlarindan Ippolit Matveyevic Vorobyaninov,
Bolgevikler iktidara geldikten sonra kamulastirma uygulamasi gergevesinde

yillardir yasadigi konaga igindeki egyalariyla birlikte el konulan eski bir

% Galanov, a.g.e., s. 107
Y37 Galanov, a.g.e., s. 107
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burjuvadir. Daha sonra tasindigi N kasabasindaki Nufus Mudurligu’nde
memurluga gecmis ve kayinvalidesi Klavdiya ivanovna ile birlikte miitevazi
bir yasam sirmeye baslamistir. ippolit eserin en dnemli satirik dgelerinden
birisidir. Carlik donemine yonelik elestiri ve alayin merkezindeki karakterdir.
Cunkd kihgi, kiyafeti, aliskanliklari ve tarziyla tepeden tirnaga carlik
Rusyasi’ndan kalma bir tiptir. 1910’lu yillarin basinda, yani devrimden 6nce
moda olan, bileklerden iple sikilan pantolonu, uglari koseli dar pabugclari ve
burjuva partilerinin vazgegilmez aksesuari simli “ay yele@i” ve ceketi 1920’li
yillarda coktan eski moda olmusken Ippolitin hala (stiindedir.**®Devrimden
once sefa suren burjuva, artik mutevazi bir memur olarak yasamaktadir.
Sosyalizmin gelmesiyle hayati alt st olan ippolit “On iki Sandalye’deki
hicvin temel hedefi olan carlik Rusyasi’nin en 6nemli sembollerinden biri
olarak karsimiza c¢ikar. Bu nedenle eserin tamaminda komik, basarisiz,
iradesiz ve zavalli bir kisi olarak resmedilir. Ornegin, bir giin kayinvalidesi
Klavdiya ivanovna o isteyken ansizin hastalanir ve yataga diser. ippolit
Matveyevi¢ isten eve déndugiinde Klavdiya ivanovna’yl élim dosegdinde
bulur. Kayinvalidenin birka¢ saat sonra 6lecegini anlar. Bu durum kargisinda
ippolit'in hisleri betimlenirken, yasaminin devrimden énceki ve sonraki hali

alayh bir sekilde soyle dramatize edilir:

“Iopolit Matveyevi¢'in yiiregindeki sikinti gecmek bilmiyordu. Simdi
timduyle 1ssiz kalan, kimsenin silip siplrmeyecegdi eve tek basina nasil girip
¢lkacakti? Kayinvalidesinin 6limd (zerine bugiine dek edindigi aliskanliklar,
kiiclik rahatliklar bir anda ugup gidecekti. Oysa istedigi gibi rahat yasamasini,
cémertge sagip savurma firsatini elinden alan Ekim Devrimi’nden sonra yeni

bir diizen kurmak icin ne kadar ugrasmist,.”™®

(Ha Odywe MWnnonuma Mameeesuya cHoséa cmano HeObbIKHOBEHHO
2adocmHo. OH He npedcmaensn cebe, kak 6ydem npuxoOumb 8 Ofycmesuwyio,
3aMycopeHHyto Keapmupy. EMy Ka3anocb, 4mo co CMepmbio meuwju uc4ye3Hym me

138 Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc , 3 Mart 2011

% {lya ilf, Yevgeni Petrov, On iki Sandalye, ¢ev. Mehmet Ozgiil, 1. Basim, istanbul, Evrensel
Basim Yayin, Ekim 2002, s. 24
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MarneHbKkue ydobecmea u npusbiYKU, KOmopble OH C ycunusiMu co3dan cebe nocre

pesonoyuu, noxumusweli y He2o 6onblue ydobcmea u WupoKue npuebiuku.)
Bir zamanlarin burjuvasi Ippolitin, eski rahat yasamini animsarken

duydugu efkar tasvir edenler IIf ve Petrov gibi sosyalist yazarlar olunca

anlatim kendiliginden satirik bir nitelik kazanmaktadir.

Klavdiya, konaga devlet tarafindan el konulmadan once butlun aile
mucevherlerini  kurtarma umuduyla evin yemek odasi takimindaki
sandalyelerden birinin astarina saklar ve o gunden beri mucevherler
saklandiklari yerde bekler. Son anlarini yasadigini anlayan ihtiyar kadin hig
kimseyle paylasmadigi bu sirr damadina acgar. Yalniz soyle bir sorun vardir:
Yemek odasi takiminda hepsi birbirinin aynisi olan tam on iki sandalye vardir
ve bu sandalyelerin nerede oldugu bilinmemektedir. ilgili devlet dairesi
sandalyelerin bazilarini farkli yerlere dagitmis, bazilarini da acgik artirmada
satmigtir. Kayinvalide damadina sirrini agtiktan sonra olur. Devrimden onceki
rahat ve bolluk icindeki yasamina tekrar kavusma arzusuyla yanan ippolit
Matveyevi¢ hi¢ vakit kaybetmeden sandalyelerin pesine duger. Ancak
ippolitin bilmedigi bir sey vardir. Kayinvalidesi miicevherlerle ilgili hikayeyi
glinah ¢ikardi§i Peder Fiyodora da anlatmistir ve peder de tipki ippolit gibi
hemen sandalyeleri aramaya koyulur.

ippolitin farkli lakaplarla nitelendiriimesiyle oldukca komik bir anlatim
saglanir. Clnkl lakaplar Ippolitin gercek kisiligiyle ve devrimden sonraki
yasamiyla hi¢ ortismemektedir. Bir zamanlarin “soylular birligi baskan!”
(predvoditel dvoryanstva) olan ippolit su an kit kanaat geginen bir memurdur.
Gondl islerinde her tarll girisimi basarisizlikla sonuglanan, her isi eline
yuziine bulastirip sonunda kendini rezil eden ippolite “sosyete kahramani”

(svetskiy lev) lakabi takilir:

“°Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc , s. 17, 5 Haziran2011


http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc

92

“(...)Geng kadin énde yiiriirken sosyete kahramani, kadin avcisi, eski
zampara da onu izliyordu(...)"™*

(8a Heto cmyweHHo nocrnedosan ceemckuli 11€8 U MOKOPUMESb XEHWUH
BopobbsiHuHo8)

Muacevherleri bulmak igin atildigi macerada yeni yasam duzeni
kargisinda son derece aciz ve basarisiz kalan, her guglikten Ostap Bender’in
keskin zekasi sayesinde siyrilan ippolit, “Kilic ve Baykus” (Soyuz meca i
orala) adh dernegin uyelerine “dlusince adami” (gigant misl), “Rus
demokrasisinin babasi” (otets russkoy demokratii) gibi saygl uyandiran
unvanlarla Bolseviklere karsi baglatilacak sdzde gizli ideolojik hareketin lideri

olarak tanitilir:

“Karsinizdaki su dev yapili adamin kim oldugunu biliyor musunuz?
Hayir, hayir, bir sey séylemeyin! Clinkii onu higbiriniz tanimiyorsunuz!
Cagimizin bu blyik dlsince adami, Rus demokrasisinin babasi bir
zamanlar Rus imparatoruyla siki fiki iligkiler kurmustu (...)"**

(Kmo, no-sawemy, amom MOWwHbIl cmapuk? He eoeopume, 8bl HE MOXeme
3moeo 3Hamb. 3mMo — aueaHm MbIC/U, omely pycckol OeMokpamuu u ocoba,
npubnuxexHas k umnepamopy.)**

ippolit ve Ostap sandalyeleri aramak igin Moskova'ya gitmek zorunda
kalrlar. ippolit burada Ostap’in bir tanidigi olan Kolya ve karisi Liza ile
tanisir. ippolit, Liza’dan c¢ok etkilenir ve ona baktiginda hiiziinle devrimden
onceki ¢apkinlik gunlerini animsar. Liza’yla bir aksam vakit gegirmek ister ve
kizi kendisiyle bulusmaya ikna eder. Liza’yi kaliteli bir lokantaya ve sinemaya
goOturerek elde edebilecegini dusunur. Bir zamanlarin sosyete kahramani,
usta zampara ve Paris’in eglence mekanlarinda fink atan kadin avcisi ippolit,

gece boyunca girdigi her mekanda insanlarin alayli bir sekilde kendisine

YL11f, Petrov, a.g.e., s. 210

“Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polnty variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc , s. 132, 5 Haziran2011
Y3 11f, Petrov, a.g.e., s. 146

'** Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polnty variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc , s. 97, 5 Haziran2011
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baktigini ve kiyafetlerinin higcbir ortama uygun olmadigini, o kilikla komik
g6zuktigunu hisseder. Clnkul tepeden tirnaga eski Rusya’dan ¢ikip gelen bir

tiptir:

Prag’ lokantasi, duvarlarindaki aynalarin, bol i1sik sagan avizelerin,
cicek saksilarinin ¢okluguyla Liza’yr saskina ¢evirdi. Onu bu konuda
ayiplamamak gerekir. Clinkl boyle bliyiik, gdésterigli lokantalara daha énce
hic gelmemisti. Aynali salon lppolit Matveyevi¢’i bile hayli sasirtti. Demek
oluyor ki, kendisi de lokanta geleneklerini unutmug, canli yagsamdan tiimtiyle
kopmustu. Durum bdéyle olunca modasi ge¢mis, uglari dért kése baron
iskarpinlerinden, savastan 06nce I1smarlama diktirdigi pantolonundan,
sirtindaki, tzerinde gimdis rengi yildizlarin ipil ipil parladigi ‘ay yelegi’nden
utanmaya bagladi (...) Gilling gériinigtinden dolayi eski soylular birligi
baskani gli¢ duruma dismdisti, duydugu utanci yenmek igin yliriirken burun
gézligiinii ¢ikarip silmeye basladi(...)*

(/Tyqwee mecmo e Mockee nopasuno Jluzy obunuem 3epkasn, ceema u
usemoYHbIx 20puwikos. Jluze smo b6bino NPocmMumMesribHO — OHa Hukoeda ewe He
rnocewana 6onbwux o0b6pa3yo8o-rokazameribHbIX pecmopaHos. Ho 3epkanbHbIl
3ar1 cosceM HeoxudaHHO nopa3sursn u Ynnonuma Mameeesuya. Om omcmari, 3abbin
pecmopaHHbIl  yknad. Tenepb emy O6bI10 NON0XKUMEbHO CMbIOHO 3a C8oU
bapoHckue canoau ¢ KeadpamHbIMU HOcamu, WmMmy4Hble OO80€HHble 6ploKU U
JIYHHBIU Xurem, ocbinaHHbIl cepebpsHol 3ee30ol (...)[Tokopumernb XeHWUH
ceopburica u, Ymobsi npeodoriems cMyueHUe, cmar npomupams rneHcHe (...) )146

Ayrica “usta” bir zampara olmasina ragmen Liza karsisinda surekli
mahcup durumlara duger. Bir surahi dolusu votka icince iyiden iyiye kafayi
bulur ve kendini eski gunlerinde zannederek kibirli bir sekilde davranmaya
baslar. Oldukga keyfi kacan ve gitmek isteyen Liza'ya sunu soyler: “Bir soylu

olarak tek basiniza gitmenize izin veremem.**’

(Kak OeopsiHuH, He Mmoay
donycmums!)**®  Ayakta duramayacak kadar sarhos olan Ippolit, Liza'ya

asllmaya devam edince ondan bir de yumruk yer. Kisacasi eski soylular

Y 1f, Petrov, a.g.e., s. 210

' Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polny variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc , s. 132, 5 Haziran 2011
YT11f, Petrov, a.g.e., s. 213

'8 Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polnty variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc , s. 134, 5 Haziran 2011
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birligi baskani gecenin sonunda kendini rezil bir halde bulur. Yillar sonra ilk
kez capkinlik yapmaya kalkismis, ancak eline ylzine bulastirmis, kendini
rezil ve komik bir duruma distrmustir. Ustelik bir sonraki glin agik artirmada
iclerinden birinde mucevherlerin bulunma ihtimali olan sandalyeleri satin
almak icin ayirdiklari paranin yarisini harcamigtir. “Sosyete kahramani”, geng
ve fakir bir Sovyet kizini bile bastan ¢ikaramamistir. Bunun tek bir sebebi
vardir. Bu sahnede verilmek istenen mesaj, artik ippolit ve onun gibilerinin
devrinin gectigidir. Bu tur insanlar artik hicbir yerde itibar gérmemekte ve
taninmamaktadirlar. Onlarin tarzi ve yontemleri yeni yagsam dizeninde bir ise
yaramamaktadir. Yeni duzene ayak uyduramamalari veya uydurmak
istememeleri onlari komik durumlara disirmektedir.**® Bu diisiinceler su

orneklere bakildiginda net bir sekilde gorilmektedir:

“lopolit Matveyevi¢’in cebinde ortagi Ostap’la birlikte Stargorod yer alti
dernegi Uyelerinden topladiklari paranin yarisi duruyordu. Coktandir Iliks
icinde yasamay! unuttugu igin bu para harcamalarina yeter de artardi bile.
Durum bbyle olunca kesenin agzini agmaya, geng¢ kadinin gdézlerini
kamastirip onu bu yolla elde etmeye karar verdi. Kendisi ¢arlik déneminde
béyle becerileriyle gevresinde taninan bir adamdi. Bir zamanlar Yelena
Bour’a aynisini yapmis, bol parasiyla glizel kadini bastan ¢ikarmisti. Su gibi
para harcamak, begendigi kadinin basini déndiirmek onun gibilere 6zgtiydii.
Kadinlarla dlizeyli, rahat konusmasi ona Stargorod’da hakli bir (n
kazandirmistl. Simdi kargisina ¢ikan, yasaminda liks diye bir sey gérmemis
geng bir Sovyet kadininin gbézlerini kamastirmak, zamaninda tantanali bir
yasam stirmiis onun gibi biri igin cok kolay isti (...)” **° Oturduklari masaya
uzun siire géreviilerden higbiri yaklasmadi. Ippolit Matveyevi¢c dogrusu béyle
bir seyi kesinlikle beklemiyordu... Yanindaki geng bayanla kibar bir havada
konusmak yerine cani sikkin, suskun oturmaya, kil tablasini hafif hafif
masaya vurmaya, Sik sik éksiirmeye basladi (...) Ippolit Matveyevi¢ béyle

durumlarda nelerden konuguldugunu unutmuga benziyordu... ‘Bana neler

9 Galanov, a.g.e., s. 127, 128
10 fIf, Petrov, a.g.e., s. 209
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oluyor. Gittikge glliing duruma diigtiyorum,’ diye gegirdi iginden eski soylular

baskani (...) Liza, garsonun kendilerine gururla tepeden bakmasi karsisinda

Ippolitin gerektigi gibi davranmadigini anlamisti.”™>*

(B kapmaHe MUnnonuma Mameeeesuya riexana rofioguHa CyMMbl,
BbIPYYEHHOU  KOHUECCUOHepaMu Ha cmapaopodckom 3azoeope. 3mo bbiniu
bonbwue OeHbau O omebiKWeao om pockowu BopobbsHuHosa. Teneps,
8380J1HOBAHHbILU 803MOXHOCMbLIO Jieakol Jirobeu, oH cobuparncs ocnenums Jlusy
wupomoto pasmaxa. [rs amoao oH cyumari cebsi 8eslUKonenHo nod20moesieHHbIM.
OH ¢ 2opdocmbro 8CMIOMHUI, KaK /1e2KO MOKopusl koa2da-mo cepdue rpekpacHol
Enenbl Boyp. YmeHbe mpamumb deHbau 5ie2Ko U rnomnesHo 6birio emy rpucyuie.
BocrniumaHHocmbio U ymeHueM gecmu pa32o8op ¢ obol damol OH criasuricsi 8
Cmapeopode. Emy  nokaszasiocb  CMEWHbIM  3ampamumb  eecb  c8ol
CMapopPEXUMHbIU /10CK Ha MOKOPeHUe MasieHbKoU cosemcKkol 0e8o4YKu, Komopas
Hu4e2o ewe mMosikom He eudenia u He 3Hana. Hukmo He nodowersn K cmony, Kak
amoeo oxudan nnonum Mameeesu4y, u OH, 8Mecmo mo2o 4Ymobbi 2anaHmHo
b6ecedosamb co ceoell Oamol, Mo4ar, MOoMUSICS, HeCMero cmydYarn renenbHuUuel
rno cmony u 6eckoHe4YHo omkawinueascs (...) OH 3abbil, YMO UMEHHO OH 8ceada
2oeopunl 8 makux crnydasx... Ymo co MHoU? — yxacamncs Mnnonum
Mameeesuy. — 5 cmaHoesntocb cmewoH (...) OHa sudena, Kak 2opdo cmompers
ochuyuaHm Ha ee criymHuka, U rnoHuUMara, 4mo oH deraem 4ymomo He mo.)"’

ippolitin capkinlik macerasinda bir satirik mesaj daha vardir. Liza ve
Kolya sosyalist rejimin elinde yetigsen yeni kusagi temsil eden genglerdir. Liza
ve Kolya eski ve bakimsiz bir 6grenci yurdunun odalarinin kontrplakla ayrilan
dar bdlmelerinde zor bir hayat sUrmektedirler. Karinlarini devletin as
evlerinde doyuran Liza ve Kolya kit kanaat gecinmektedirler. Ancak butin
bunlara ragmen ikisi de mutludur. Liza’nin en buyuk hayali evine birka¢ parga
mobilya almaktir. ikisi de zengin olma sevdasina dismis a¢ gozli
duzenbazlarin ortasinda yoksul yasantilarina ragmen kuguk seylerle mutlu
olabilen mitevazi, temiz kalpli ve tatminkar insanlar olarak gdsterilir. ippolit,
Liza’'y1 pahali bir sinemaya ve lokantaya gotlurerek elde edebilecegini sanir,
ancak Liza’nin yoksul yasantisina alistigini ve bunlarin onun Uzerinde bir
hikmd olmadigini gérur. Moskova sokaklarinda evine yayli yatak, soba gibi

esyalar gétiirirken mutlu bir sekilde ilerleyen yeni evli insanlar tasvir edilir.*>®

BL{If, Petrov, a.g.e., s. 211

'*2 Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc , s. 132, 133, 5 Haziran 2011
13 ]1f, Petrov, a.g.e., s. 178, 179
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Sovyet rejiminin yeni kusagi, zengin olma hirsi ve aggozlulikten uzak

mutevazi, saf insanlardir.

Ippolit sandalyeleri aramaya memleketi Stargorod’dan baslar ve
yasadigl sehre yillar sonra ilk defa gelir. Goérdukleri karsisinda buylk bir
saskinlik igindedir. Dogup buyudugu sehir ona adeta bambagka bir yer gibi
gelir. ippolit devrim siirecinde de Rusya’da yasar, butiin yeniliklere sahit olur,
ancak memleketinin bu denli degisime ugramasi onda ayri bir saskinlk
yaratir. Devrim Ulkeyi 6ylesine degistirmistir ki ippolit artik kendi memleketinin
sokaklarinda bile igreti bir gérinti olusturmaktadir. Sehirdeki degdisimlerin
ortasinda tek basina, komiklige varan bir sagkinlik halinde bir saga bir sola

bakinir durur:

“lopolit merakla c¢evresine bakarken Rusya’da yasamin nasil
parcalanip yeni bir bicim aldigini, neredeyse temelden degistigini
gbérmekteydi. N kasabasinda yasarken yerylizi yuvarlaginin bu noktasindaki
alt-tist olugsa alismigti, ama dogup buyddiugl Stargorod sokaklarinda
dolagtigi dakikalar boyunca gérdiiklerinin higbirini anlayamadi. Sanki
gercekten yurtdisinda bir llkeye siginmig ya da, diyelim, uzun yillardan sonra
Paris’ten (lkesine yeni dbénmdisti. Devrim Oéncesi glinlerde Stargorod
Sokaklarinda arabayla giderken slirekli tanidik ylizlere rastlar, tnlii kisilere
selam verirdi. Ama simdi Lena Olaylari” caddesinde dért blok yiirtidiigii halde
tek tanidik insanla karsilasmadi. Ya hepsi ¢ekip bir yerlere gitmisti ya da
taninmayacak denli yaslanmislar, belki degisen giyim kugamlari, yeni
sapkalariyla taninmasi zor bir kiliga bilrinmdiglerdi... Sonug¢ olarak
gérinmliyordu higbiri ortalikta (...) Stargorod kenti eski soylular birligi baskani
ylzi solgun ve usimus, kendini zavallinin biri gibi hissederek yiirtiyor,

ytiriiyordu.”*>*

* Lena olaylarr: 1912 Nisaninda Sibirya'daki Lena Altin Madenlerinde, isciler, Carin askeri birlikleri
tarafindan kitle halinde Sldiiriilmiislerdir.

(Erisim)  http://kutuphane.halkcephesi.net/Lenin/Sol%20Komunizm/sol%20komunizm_11.htm, 14
Haziran 2011

41If, Petrov, a.g.e., s. 79
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(Mnnonum Mameeesuy wern, ¢ UHMepecom rnocMampuseasi Ha 8CMPEYHbIX U
rioriepeyHbix ripoxoxux. OH, Komopbil NPoXxur 8 Poccuu 8Cro XXU3Hb U PEBOHOLUIO,
suderi, Kak riomarsics, repesnuyosbiearncs u meHscs 6bim. OH npuebiK K 3mMomy, HO
0OKasarsiocb, YMO OH MPUBbLIK K 3MOMYy MOJIbKO 8 0OHOU MOYKe 3eMHO20 wapa — 8
ye30Hom 2opode N. [lpuexae e podHOU 20p0o0, OH ysudesi, YMO HUYe20 He
rnoHumaem. Emy 6birio Henoeko U cmpaHHO, Kak ecrnu 6bl OH u enpsiMb b6bin
amuepaHmomMm u celidyac mosbko nipuexan u3 lNapuxa. B npexHee gpemMs, npoesxasi
o 2opody 8 aKunaxe, oH obsi3amesibHO 8cmpeyarn 3HaKOMbIX USU Xe U38E€CMHbIX
emy ¢ nuya moded. Celiyac OH ripouwlesn yxe yemsipe Kkeapmarna o ynuue JleHckux
cobbimul, HO 3Hakomble He ecmpedanucb. OHU ucyesnu, a Moxem O6bimb,
rocmapesiu mak, 4Ymo Uux Henb3s 6biio y3Hamb, a Moxem O6bimb, cdenanuck
Hey3HagaeMbIMU, MOMOoMy 4mo Hocusu dpyayro 00exdy, Opyaue wnsnsi. Moxem
6bimb, OHU nepemeHurnu NoxooKy. Bo ecsakom criyqae, ux He bbiio.

Mnnonum Mameeesuy wen 6r1edHbIl, X0n0OHbIl, MOMepaHHBbI.)

ilf ve Petrov, ippoliti kiiclik diisirme isinde o kadar ileri giderler ki
“‘dislince adam/”, eski soylular birligi bagkanini dilenci kihdina bile sokarlar.
Ostap paralar bitince yine bir kurnazlik diisinir ve Ippoliti dilendirmeye
karar verir. Ostap nasil dilenecegini bilmeyen ippolite, insanlara eskiden
carlik donemindeki millet meclisinde Kadet Partisi'nden milletvekili oldugunu
sdylemesini ister. Béylelikle insanlar ippolit'e eski ddSnemden kalma bir insan
oldudu igin gergekten aciyacak ve para vereceklerdir. Bu drnekte de yine eski

rejim asagllanmaktadir:

“Orada bir golgelikte durup Fransizca, Almanca, Rusga olarak ¢arlik
dénemindeki millet meclisinde Kadet Partisinden milletvekili oldugunuzu
séyleyeceksiniz (...). Ippolit Matveyevi¢ utancindan kizarip bozararak bir
akasyanin altinda dikiliyor, teknik ydneticinin ona &grettigi tiimceleri lg¢ dilde
art arda siraliyordu: ‘Millet Meclisi (iyesine bir kapik verin liitfen!”*>®

(Bbl celiyac notideme Kk «lL{eemHuky», cmaHeme 8 meHu u 6ydeme Ha
paHyy3CKOM, HEMEUKOM U PYCCKOM Si3blkax rnpocumse riodasiHue, ynupasi Ha mo,
umo ebl bbiewul 4neH [ocydapcmeeHHOU Oymbl om kKademckol pakyuu (...)
Unnonum Mameeesuuy, caopbsick u roegpsizas 8 cmeide, cmosini nod akauuel u, He
a2nsadsa Ha 2ynarwux, xeeasa mpu epyqeHHblie eMy ¢bpassl: Modatime 4mo-HUbydb
dernlymamy [ocydapcmeeHHol Oymbi! )™’

' Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polny variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc , s. 64, 5 Haziran 2011
B8 11f, Petrov, a.g.e., s. 375, 378

" Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polnty variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc , s. 234, 5 Haziran 2011
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ippolitin devrimden énce yasadigi sehrin adi (Stargorod), bu sehirdeki
yasamin ve kigilerin tasviri eserdeki onemli satirik detaylardan Dbiridir.
Vorobyaninov'un Stargorod’daki burjuva arkadaslari zavalli kimseler olarak
resmedilir. Zaten sehrin ismi de alay icermektedir. “Stargorod” kelimesi “eski”
anlamina gelen “stary” sifati ve “sehir” anlamina gelen “gorod” kelimelerinin
birlesmelerinden tiiremistir.**® Ippolitin hemserileri Yelena Stanislavovna,
Carusnikov, Viktor Mihaylovic Polesov, Nikesa ve Vladya tamamiyla
basarisiz ve komik insanlar olarak gosterilmigtir. $Sehrin isminden iginde

yasayan insanlara kadar her detay eski dizenin semboluddar.

Polesov, insanlarin genellikle zanaatiyla gec¢indigi Stargorod kentinde
eli is tutmayan az sayidaki esnaftan biridir. Tesviyeci Polesov elini attigi her
iste basarisiz olur. Higbir seyi dogru duzgun tamir edemez, yaptigi higbir sey
calismaz. Clnk{ “baska islerin pesine diismustir’**®. isini glicini bir kenara
birakmig, Sovyet iktidarinin faaliyetlerini elestirme ve dedikodu isine

soyunmustur. Kendisini ilgilendirmeyen olaylara garip ve komik tepkiler verir:

Isliginin éniindeki aviuya ya da bagka bir evin aviusuna yiik
bogaltmaya gelen bir araba gbérse hemen ellerini arkasina baglayip arabaciya
dik dik bakmaya baslardi. Arabaci ylklni bosaltmak igin uygun bir yer
ararken Viktor Polesov dayanamaz;

— Hey, arabaci, gekil git buradan! Ortalikta ne dolanip duruyorsun?
diye bagirirdi (...) Polesov kendisini ilgilendirmeyen bu gibi seylerle yarim
saat kadar oyalandiktan sonra onu bekleyen bir bisiklet pompasini onarmak
icin igligine dénmek (zeredir ancak bu sefer de dikkatini kentin dlizenini
bozan bagska bir olay ceker (...) Ya yakinda bir yere telgraf diregi
dikilmektedir, tefsiye ustamiz igliginden getirdigi bir ¢ekdlle diregin dikligini
6lcmeye kalkar ya da caddeden itfaiye araclari canavar didigi calarak

gecerken bizim isglizar usta heyecanlanip arabalarin pesine takilirdi. 7160

%8 Yanovskaya, a.g.e., s. 39

(Erigim) http://www.etextlib.ru/Book/Details/4860, 10 Ekim 2010
1911f, Petrov, a.g.e., . 92

190 jIf, Petrov, a.g.e., 5. 92
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(OH He Moz sudemb CrOKOUHO ebelxXaluweao 8 ceol unu 4yxou deop
Jsiomosuka ¢ knadero. lNonecos celivac e 8bixo0us1 80 080P U, CrIOXU8 PyKU Ha
criuHe, npespumesibHO Habnwodan 3a delicmeusmu eo3quka. HakoHey cepdue e2o
He 8bidep:Kusaro.

— Kmo xe mak 3ae3xaem? — Kpud4arl OH, y)acascb. — 3asopaydusal!
UcnyeaHHbIU 8034UK 3agopa4vusart.

lNokomaHdoeaswiu mak ¢ non4aca, [lonecos cobupancs 6bi10  yXe
8038pamumeCsi 8 MacmepcKyto, a20e xdanl e20 HernoYUHEeHHbIU 6eriocunedHbIt
Hacoc, HO mym CrioKoUHasi Xu3Hb aopoda O0b6bIY4HO BHO8b Hapywanach
Kakum-HUbyOb Hedopa3ymeHueM (...) To meHsnu meneapagHbilti cmonb, u lNonecos
rnpoeepsiyi €20 NeprieHOUKYnsIpHOCMb K 3emrie  cobcmeeHHbIM, crieyuarnbHO
BbIHECEHHbIM U3 Macmepckoli OmeecoM; mo ripoesxan  roxapHbill 0603, u
[Monecos, 838051HOBaHHbLIU  38yKamu  mpybbl U ucnenessseMbili  O2HeM
6ecrniokoticmea, 6exarn 3a KonecHuyamu.)***

“Kentin dizenini bozan olaylar” ironik bir sdéylemdir. Sovyet yonetimine
bagll belediyenin sehrin ¢ehresini guzellestirmek icin gergeklestirdigi butin
projeler ve inga ettigi her sey Polesov’'un penceresinden bakildiginda kentin
dizenini bozan faaliyetler olarak gézukmektedir. Sovyet yonetimini ve yeni
yasam duzenini hi¢ sevmedigi belli olan Polesov gun boyu orada burada
gezerek sehir yasamindaki onemsiz ve kuguk aksakliklari rejime olan
antipatisinin de etkisiyle sokaklarda bagira bagira elestirir. Ancak kendisi
soyler, kendisi dinler. Sitemleri ve elegtirileri kimsenin umurunda degildir.
Sehre tramvay hatti insa edilmektedir. O dénemin sartlari distnutldiginde
son derece 6nemli géziken bu projenin mimari Sovyet yénetimidir. Ancak
amaci farkli olan Polesov bunu bile elestirir, hatta islerinde kullandigi kiguk

bir aleti hi¢bir yerde bulamadigi i¢in yonetimi suglar.

"— Ne glinlere kaldik yahu! Din biitin Kenti dolastim, l¢gceyrek santim

eninde bir tane tesviyeci keskisi bulamadim. Yok oglu yok! Bir de kalkmislar,

kente tramvay yolu déstiyorlar!” 1%

(— o uyeeo Ooxunucb, — upoHuU4ecku ckasan [lonecos, — euyepa eecb
20po0d obeezan, nnawek mpu 8ocbMbix Oolima docmamb He moe. Hemy. Hem! A
mpameati cobuparomcs nyckams!)*®

'*! Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polnty variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc , s. 71, 5 Haziran 2011
162 [If, Petrov, a.g.e,s. 90

' Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polnty variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc , s. 70, 5 Haziran 2011
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Polesov gibi beceriksiz ve basarisiz bir tesviyecinin egitimli biri
oldugunun alti gizilerek yine ¢arlik rejimi elestirilir. Cuinkld mesleki yeterliligi
vasat halde olan Polesov carlik Rusyasi’’ndaki meslek liselerinde egitim

gormustdr.

“Yiiksek okula gitmis, miirekkep yalamis tesviye ustamizin becerdigi
islerin en biiytigii ayni caddedeki 5 numarali evin ana giris kapisiyds.”*®*

(BeHuom akademu4yeckoli dessmesibHOCMU criecapsi-uHmernnuezeHma bsbina
anonesi ¢ eopomamu doma Ne 5.)*

Polesov da tipki ippolit gibi carlik giinlerinden kalma bir semboldir ve
yine onun gibi basarisiz, zamani ge¢mis, fikirleri, yontemleri, dusunceleri
artik kimse i¢cin onem arz etmeyen, hi¢ kimsenin kulak asmadigi, adam
yerine koymadigi bir karakter olarak gosterilmektedir. Stargorod tramvayinin
acihs torenindeki ilk seferinde vatmana tramvayla ilgili teknik bir tespitte

bulunur, ancak duslncesi yine hi¢ kimse tarafindan umursanmaz:

— Hava freni ¢galismiyor, azizim. Emigi zay!f.
— Sana soran mi oldu? Dedi vatman. Emisin neresi zayif?*%®

(— A 8030ywHbIli mopmo3 pabomaem HesaxHO, — 3aseun [lonecos, ¢
mopxxecmeom noasnsidbieasi Ha MNaccaxupos, — He 8cachigaem.

— Tebsi He cnpocunu, — omeemusl 8a20HO80Xamblil, — agocb 6e3 mebs
3acocem.)'®’

Eserin dikkat c¢ekici bir diger satirik karakteri ise arsiv. memuru
Varfolomey Korobeynikov’dur. Kahramanimiz Sovyet yonetimi tarafindan
baglatilan, ippolitin de konagindan edildigi kamulastirma déneminde
Stargorod Konut Dagitim Merkezi'nde galismakta olan bir memurdur. Devlet

tarafindan el konulan tasinir mallar farkh yerlere ve kurumlara dagitilir.

164 [If, Petrov, a.g.e,s. 93
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Korobeynikov, zamaninda kurnazlik eder ve bu mallarin nerelere
dagitildiklarini  gdsteren belgeleri c¢alarak evinde arsivler. Cunku
Korobeynikov’a goére bir gin yeni dizen yikilacak ve tekrar carlik rejimi
dénecektir. iste o zaman eski burjuvalar devlet tarafindan ellerinden alinan
mallarinin nerelere dagitildigini 6grenmek igin kendisine bagvuracak ve o da
argivledigi  belgeleri bu burjuvalara satarak ihtiyarlik yillarint rahat
gecirmesine yetecek kadar para kazanacaktir. Bir arsiv dolusu belgeyle o

gunu bekleyerek yasamaktadir:

“Bunlar Kamu Isletmeleri Merkezi’nin bir isine yaramiyordu nasil olsa.
Yagsliigimda gerekebilir diye hepsini eve getirdim. Bilirsiniz, (lkemizde
hepimiz yanardad C(izerinde yasar gibiyiz. Her birimizin basina her an
beklenmedik kéti seyler gelebilir. O zaman insanlar, ‘Esyalarimiz
mobilyalarimiz nerede?’ diye kivranip duracaklardir. Iste hepsi burada, su
dolapta duruyor. Peki, bunlari kim sakladi, belgeleri kim korudu?
Korobeynikov... O zaman bana tesekkiir edecekler, geckin yasimda benden
emegimin Kkarsiligini esirgemeyecekler. Bunlar igin fazla para istedigim yok.
Her belge icin on ruble édesinler yeter (...)"™®

(KoMMyHX03y OH He HyXeH, a MHe, Ha cmapocmu Jiem, MOXem
npueodumescH... XKueem Mbi, 3Haeme, Kak Ha 8yrikaHe... Bce moxem npousotiimu...
Kunymcs moeada rnrodu uckamb ceou mebersis, a 20e oHu, mebensa? Bom oHu ade!
3deck oHu! B wkaghy. A kmo coxpaHurs, kmo ybepea? KopobeliHukos. Bom 2ocrioda
cracubo u ckaxym cmapuuyky, rnomMoa2ym Ha cmapocmu jfiem... A MHEe MHO20 He
HYXHO — 10 Oecsimouyke 3a opdepok nodadym — u Ha mom cnacubo...)**

Korobeynikov’'un bekleyisi, Sovyet iktidarinin heybetli ve glcli bir
sekilde tasvir edilmesiyle olusturulan fon Uzerinde komik go6zikmektedir.
Cunkl daha oOnceki orneklerde de goruldugu gibi ¢arlik duzeninin bir daha
asla canlanamayacaginin mesaji verilir. Korobeynikov’a yillar sonra ilk defa
Ostap Bender basvurur, ancak eski arsiv memuru ilk musterisi tarafindan

dolandirilir. ippolitin Stargorod’u bastanbasa dolastigi halde bir tane bile eski
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burjuva dostuna rastlayamadidi dusunulduginde Korobeynikov’'un bekledigi

burjuvalarin higbir zaman gelmeyecegi aciklik kazanmaktadir.

Eserde Sovyet rejimiyle gelen yenilikler olumlu bir sekilde gosterilmis,
buna kargin eski kapitalist ¢arlik duzenini andiran ve o gunlerden kalan her
sey kasvetli, basarisiz, girkin, bunaltici ve komik durumlarda, gogu zaman
alay edilerek tasvir edilmistir. Bolsevikler yonetimi ele gegirdikten sonra ulke
genelinde yerlesim yerlerinin, sokak, cadde ve kasabalarin, hatta sehirlerin
isimlerini degistirerek Rus yasamina kendileriyle 6zdeglesen siyasi ve sosyal
terminolojiyi adapte etmislerdir.'”® Ornegin, ippolitin her sabah ise giderken
gectigi caddenin adi “Yoldas Gubernskiy’dir (Ulitsa imeni tovarisa
Gubernskogo). “Yoldas” kelimesi devrim Oncesi micadelede Bolseviklerin
birbirlerine hitap ederken kullandidi, onlarla 6zdeslesmis bir kelimedir ve bu
kelimeyle isimlendirilen bir cadde ilge merkezinin en gizel caddelerinden
birisi olarak anlatilir. Ancak bu guzel caddenin ahengini bozan sey, c¢arlik
gunlerinden kalma kuguk esnaflardan olan cenaze levazimatgilari ve berber

dukkanlaridir:

“Yoldas  Gubernskiy = Caddesi  kiglik ilce  merkezlerinde
goriilebileceklerin en glizellerinden biriydi. Caddenin sad yaninda Bezenguk
Usta’nin macunlari dékilmus vitrininde toza topraga bulanmis mese tabutlar
hantal gériintisleriyle nesenizi kagirirds. "'

(O®mo 6bina npusmHelwas U3 yruu, Kakue ecmpedaromcs 8 ye30HbIX
eopodax. [lo nesyo pyKky, 3a BO/IHUCMbIMU 3e/IeHO8ambIMU CMeKnamu,
cepebpunuce e2poba MoxopoHHo20 6iopo «Humaba». Cnpasa, 3a MasieHbKUMU, C
obeanuswielica 3amasKkol OKHamu, yeproMo eosnexanu O0yboeble, MblfibHble U
CKyuHble 2poba, 2pobosbix den macmepa besenyyka)'’?

Yazarlar bu durumu cenaze levazimatgisi Bezenguk Usta figurlyle
ironize ederler. Para kazanabilmek igin surekli birilerinin dlumdnu Umit eden

Bezenguk Usta aslinda eski dizene ait bir semboldir. Bezenguk Usta ve
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hemen karsisindaki “Periler” (Nimfi) adli bagska bir cenaze levazimatgisinin
sahipleri ippolit Matveyevic'i her gérdiiklerinde kayinvalidesinin sihhatini
sorarlar, ¢gunku kendilerine ig ¢ikmasi umuduyla bir an 6nce yasli kadinin

olmesini isterler:

— Degerli hemgerimize saygilar sunarim. Glniniz aydin olsun
efendim...

— Kayinvalideniz hanimefendinin sagligi nasildir? diye hatir sordu
Bezenguk... lIppolit Matveyevic agzinin iginde alisiimadik bir seyler
mirildandi, sonra omuzlarini blizerek Bezenguk’un éntinden ydirtidi gitti.

— Kendilerine saglik esenlik dilerim anasini sattigimin diinyasi! Bu
,77173

gidigle bakalim daha ne kadar zarara ugrayacagiz

(— MNoyem dopozomy zocmio! — rnipokpuyYan OH CKOPO208OpPKoU, 3asudes
Unnonuma Mameeesuda. — C 006pbIM ympom...

— Kak 30oposbe sawieli meuweHbKU, paspewume, makoe HaxalslbCmeo,
y3Hamb?

— Mp-p, mp-p, — HeonpedeneHHo omeemurn Wnnonum Mameeesuy u,
roxae rnpsambeIMu rifiedamu, rpocriedosars dasnbule.

— Hy, dali eli 6oe 300posbuYKa, — C 20peybio cKka3an be3eHuyK, — O00HUX
y6bIMKO8 CKOIbKO HeceM, mydbi e2o 8 kayenb.)' '

Goziinde miyop kusuru olan ippolit Matveyevic altin cerceveli burun
gozlugu kullanir. Ancak bir gun burun Ustl gozlugunun zararli oldugunu
duyar ve sapl bir gozluk alir. Karisi bu haliyle ¢arlik Rusyasi’'nin onemli
devlet adamlarindan Pavel Nikolayevig Milyukov'a benzedigini sdyler. ippolit
bunun Uzerine gozIigu ¢ikarir ve apartmanin kapicisina verir. ippolitin bu
komik hali carlik Rusyasrnin onemli devlet adamlarindan birisi olan

Milyukov’a yakistirilarak alay edilir.'”

Milyukov, carlik rejimi yanlisi
burjuvalari temsil eden Anayasal Demokrasi Partisinin (Kadetler)

liderlerinden birisidir. Parti, devrimden sonra yasadisi ilan edilir ve kapatilir.
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Klavdiya ivanovna odldiikten hemen sonra Ippolit ile Bezenguk Usta
arasinda, bir insanin 6lduguniu ifade etmek igin kullanilan farkli deyimler
hakkinda bir konugsma geger. Burada yine eski duzene iligkin bir ima vardir.
Bezencuk Usta’nin anlattiklarina gore, hayatini kaybeden birinden
bahsederken bile merhumun sosyal statiisii dikkate alinir. Olen kisinin
mensubu oldugu sosyal sinifa gore o kisinin 6limunu ifade etmek igin farkl
deyimler kullanilir. Elestirinin hedefinde insanlik onurunu hige sayarak
toplumu siniflara bélen ve insanlara niteliklerine gore degil, mensubu oldugu
sosyal sinifa gore davranmanin gelenek gibi benimsendigi carlik duzeni

vardir:

Ippolit: Muradina erdin sonunda Klavdiya lvanovna éld(i.

Bezenguk Usta: (...) Sonunda ruhunu teslim etti, ha? Yasli kadinlar igin
ruhunu teslim etti” (prestavitsa) derler de bizde... Kimi kadinlar igin de
“diinyasini degistirdi” (bogu dusu otdat) deyimini kullaniriz. Olen kadina gére
degisir kullanacagimiz séz. Kayinvalideniz ufak tefek biri olduguna gore,
demek ki, ruhunu teslim etti. Daha iri yapili, ama zayif¢a biri olsaydi, o zaman
“diinyasini degistirdi” derdik.

Ippolit: Kimin igin nerede séyliiyorsunuz bunlari?

Bezencuk Usta: Bizler kendi aramizda sbyleriz. Yani biz tabut ustalari.
Bakin sizi ele alalim: Zayifsiniz ama kelli felli, uzun boylu bir adamsiniz (...)
Birgtin 6lecek olursaniz sizin igin “cennetine kavustu” (v yasik sigrat) deyimini
kullanmamiz gerekir. Eskiden tecimle ugraganlar, yani tliccar sinifindan
gelenler icin de ‘rahmetlik oldu” (prikazat dolgo jit) derdik. Daha asagi
siniflardan, diyelim kapici, koéylii takimindan ©&lenler igin ‘“nallari dikti”
(perekinutsa) ya da ‘“tahtalikbyi boyladi” (nogi protyanut) deyimlerini
kullaniniz.  Toplumun ileri gelenleri, &rnegin tren kondlktérleri, blylk
memurlar, kodamanlar éldiigiinde “Tanri’'nin rahmetine erdi” (duba dat) diye
konusuruz. Olen insanlarin toplum igindeki konumlarina gére baska baska

deyimlerle anilmasi karsisinda [ppolit Matveyevic bayadi sasirdi (...)*"

8 jIf, Petrov, a.g.e., s. 27, 28
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(— Ymepna Knaedusi MeaHosHa! — coobuwus 3aKka3yuk.

— Hy, uapcmeue HebecHoe, — coeanacusicsi beseHuyK, — npecmasunacb, 3Ha4um,
cmapyuwka... Cmapywku, oHu eceada npecmasnsromcs... Yinu 6oey dywy omdarom — 3mo
cMompsi Kakas cmapywka. Bawa, Hanpumep, ManeHbkas U 6 mene, — 3Hadum,
«rpecmasunacbky... A, Hanpumep, Komopasi rokpyrnHee, 0a roxydee — ma, cHumaemcs,
«boey dywy omdaemy...

— To ecmb Kak amo cqyumaemcsi? Y Ko2o amo cyumaemcs?

— Y nac u cyumaemcs. Y macmepos... Bom ebi, Hanpumep, Myx4yuHa 6UOHbIU,
8038bILLIEHHO20 pocma, xomsi U xydou. Bbi, cuumaemcs, exenu He dali 6oe nompeme, 4ymo
«8 AWUK Cblepanuy. A Komopblli 4esi08eK mopaosblil, bbigwel Kyrnedyeckou aunb0uu, mom,
3Haqyum, «rpukasasn 0oseo Xumby. A ecriu Kmo YUHOM rioMeHblwe, O80PHUK, Harpumep, umnu
KMo U3 KpecmbsiH, Mpo Mo20 2080psIM — «MNEPEeKUHYSICS» unu «Hoau npomsiHyny. Ho
cambie Moeyyue Kozda MoMuparom, Xesfe3HoO0POXHbIe KOHOyKmopa Uru u3 Hadasbcmea
Kmo, mo cyumaemcsi, Ymo «Oyba Oaromy. Tak npo HUX U 2080psiIM: «A Haw-mo, Crbiwanu,
dyba Oan»...

lNompsiceHHbIl amoUl, HECKO/IbKO  cmpaHHOU Kraccughukayuel 4Yernoeedyeckux
cmepmed, innonum Mameeesguy cnpocun...)177

Yeni bir sosyal dizenin insa edildidi sartlarda toplum ve birey menfaati
arasindaki oranti da ele alinmistir. Eski gérisglerin ve aligkanliklarin yeni
taleplere uyum saglama dénemi ve onlarin “bugiinin” cilasiyla parlatilarak

ortama adapte edilmeleri lIf ve Petrov’un géziinden kagmamigtir.®

Kili¢ ve
Baykus” derneginin Stargorod subesi hizli paket servisinin elemanlariyla

birlikte un magazasinin éninde uzun bir kuyruk olusturur:

“Oradan gelip gecenler kuyrukta duranlara bakiyorlar, aralarindan
merak edenler de;

— Burasi ne kuyrugu? diye soruyorlardi.

Magazalarin éniinde biriken biktirici kuyruklarda, magaza girisinden
ne kadar uzaklasilirsa ¢enesi o kadar ¢ok digsen birisi bulunur mutlaka.
Burada da Polesov kapidan epey uzakta durmaktaydi. Gelip gecgenler
kuyruga merakla bakiyorlardi (...) Bu glinleri de gérdiik’ dedi. Cok ge¢cmeden
ot tohumuyla karnimizi doyurmaya baglayacagiz. Devrimin ilk glinlerinde
durumumuz daha iyiydi. Ellerindeki un kent halkina dért giin yeter mi bilmem.
Kuyruga girip girmemekte kararsiz kalan yurttaglar biyiklarini  buran
Polesov’a kuskuyla bakiyorlar, “Stargorod Pravda” gazetesinin yazdiklarina

dayanarak onunla tartismaya basliyorlardi. Polesov’un lafini agzina tikamak
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icin kentte istendigi kadar un bulundugunu ileri strlip panige yol agmamak
gerektigini soyledikten sonra hemen evlerine kosuyorlar, hazir ne kadar
paralari varsa alip kuyrugun sonuna giriyorlard.”"

(— Kyda o4yepedb cmoum? — crnipawusarnu gpaxoaHe.

B HydHOU o4yepedu, cmosiweli y maza3uHa, ecezda ecmb OOUH 4YEII08EK,
C/10800X0M/IUBOCMb KOMOPO20 meM bonbwe, 4Yyem Oasibwe OH Ccmoum om
Maza3UuHHbIX 0gepel. A danbwe secex cmosin lNonecos.

— Hoxunuce, — eao8opun 6paHOmelcmep, — CKOPO 86Ce Ha XMbIX
rnepetidem. B dsaduamom 200y u mo nydwe 6bino. Myku e 2opode Ha Yembipe
OHS.

MpaxdaHe Hedoesepyuso Modkpydusanu ycel, ecmynanu ¢ [lonecoesim &
criop u ccebinanuck Ha «Cmapaopodckyro npaedy». [okasaes lNonecosy, kak 0eaxobi
0s8a — 4YembIpe, 4YMO MyKU 8 20p00€e CKOJIbKO y200HO U 4YmO He4Yezo ycmpausameb
naHuky, epaxdaHe ©6exanu Oomol, ©bpanu ece Hasnu4Hble OeHbau U
npuUcoedUHsINUCKH K My4yHou oyepedu.)*®

Eseri degerlendiren ilk elestirmenlere gore, bu bolumde “kasarlanmig”
burjuvalar degil, yeni duzenin altini oyan, her iktidara, her rejime
guvensizlikle ve endiseyle yaklasmayi aliskanlik haline getirmis eski dizen

kalintisi panik halindeki insanlar hicvediimektedir.*8*

1864 yilinda Rusya’da jurilerin yer aldigi yargilama usultine gecilmistir.
Yargidaki bu uygulama Sovyetlerin iktidara gelisine dek strmustir. 1918
yilinda Bolseviklerin yargi reformlari alanindaki 1 No’lu bildiriyle bu uygulama
kaldinlmigtir. Bu tir mahkemelerde juri Uyelerine hitap ederken “sayin
durusma kurulu Uyeleri” (Prisyajnie zasedateli) diyerek séze bagslanirdi.
1920’li yillarin sonlarinda, yani eserin yazildigi donemde bu ifade ve bu tir
mahkemeler carlik doneminin sembollerinden biri olarak anilmaktaydi.
Eserde Ostap Bender’in dilinden dusurmedigi bu ifade yine c¢arlik donemiyle
dzdeslesmis unsurlarla alay edilmekte kullanilmistir.*®? Ostap ile ippolit'in
arasinda mucevherler bulunduktan sonra kimin ne kadar pay alacaginin

pazarhgini yaptiklari bir diyalog buna 6rnek gosterilebilir:

9 ]1f, Petrov, a.g.e., s. 276
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Ostap:

— Miicevherleri elde etmeniz durumunda bendeniz anlasmanin tarafi
ve teknik ybnetici olarak kazanacagimiz paranin ylizde altmisini alirim...

Ippolit:

— Sizin bu yaptiginiz glpeglindliz soygunculuktur!

— Size kalsa bana ylizde kac¢ verirdiniz?

— Ylizde bes, hadi bilemediniz yiizde on yeter size.

— Peki benden istediginiz baska bir sey var mi?... Belki yaninda
bedava calismami falan istersiniz. Ya da evin anahtarini vereyim oradan

alacak ¢ok sey bulursunuz.

Sonunda anlagirlar ve Ostap sandalyeleri aramaya basladiklarini
‘resmen” acgiklar:

— Oyleyse verin elinizi komangiler bagkani! Buzlar ¢6ziildii, ey

durusma kurulu iiyeleri, buzlarin hepsi yerlerinden oynadi.*®

(— B crniyqyae peanusauyuu Knala s, Kak HernocpeOdCmeeHHbIU yHacmHUK
KOHUeccuuu mexHudeckuli pykogodumernb Oena, rony4darwo wecmboecsm
MPOYEHMO8, a coucmpax Moxeme 3a MeHs1 He rniamuma. Omo MHe 8Ce PasHo.

Unnonum Mameeesuy nocepern.

— 3mo epabex cpedu bena OHS.

— A CcKornbKO Xe bl Oymariu MHe rpeonoxums?

— H-H-HYy, namb npoueHmos, Hy, 0ecsimb, HakoHely. Bbi nolmume, eelb
amo xe 15 000 pyb6ned!

— bonbwe bl Hu4eeo He xomume? (...) A Moxem 6bimb, 8bI xomume,
ymobbl s paboman dapom, Oa ewe Gamb 8aM KIHOY OmM Keapmupbl, 20e OeHbau
nexam?

(...)

— Hy, no pykam, ye30Hbil npedeodumernb komaH4yeu! Jled mpoHyncs! Jled
MPOHyYIcs, 20croda npucsHblie 3acedamenul)'®

Ostap ve Ippolit sandalyeleri aramaya devam ederler, ancak
ceplerindeki para olduk¢a azalmis ve daha sadece bir sandalye
bulabilmiglerdir. Bu durum karsisinda buyuk duzenbaz yine kurnazca bir

oyun dusunur. Ostap, Stargorod’un eski burjuvalarini ve Sovyet rejimi kargiti
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soylularini bir araya getirerek “Kilic ve Baykug” adli dernegi kurar ve bagina
“bliyiik disiince adami, Rus demokrasisinin babasi” ippoliti getirir. Dernegi
Sovyet iktidarina kargi mucadele edecek bir 6érgut olarak tanitir. Amaci
dyelerin garlik rejimine duydugu 6zlemden istifade ederek bagis adi altinda
hepsinden para toplamaktir. Bu bolum eski dizene 6zlem duyan, carlik
rejiminin geri donecedi umuduyla yasayan insanlara yonelik hicvin en somut
sekilde goéruldigu kisimdir. S6z konusu dernedin Uyelerin  carlik
Rusya’sindaki gunlerin geri donecegine duyduklari inang hicvedilerek bu
bekleyisin boguna oldugu mesaji verilir. Dernegin Uyelerinin kim olduklarina
bakildiginda bu mesaj acikca gortulmektedir: Dernegin bagkani, bu kisma
kadar bir zavalll olarak betimlenmis eski burjuva Ippolit, Uyeleri ise,
zanaatiyla ilgili en kug¢uk igleri bile eline yuziune bulastiran, sokaklarda bagira
¢agira rejimi elestiren ancak hi¢ kimse tarafindan dikkate alinmayan tesviyeci
Polesov, o anki mesleki konumlari geredi Sovyet iktidarina baglilik duymalari
nedeniyle dernekteki “yoldaslarini” en ufak bir risk karsisinda ele vermeye
hazir sirket sahibi NEPmanlar Diyadyev ve Kisliyarski, Sovyet yonetimi

yetkilisi olan Carusnikov, falci Yelena Stanislavovna’dir.®

Ostap’in dernek Uuyeleriyle diyaloglarinda birka¢ kez tekrarladigi
“yurtdisi bizden destegini esirgemeyecektir’ (zagranitsa ham pomojet) sozu
de satirik bir anlam icermektedir. Uydurma dernedin ortak slogani olarak
kullanilan bu 6zdeyis, i¢ savasta Bolseviklere karsi mucadelelerinde yabanci
ulkelerden gelecek destege bel baglayan carlik yanlisi gl¢lerin acizligini ifade
etmektedir. Bu s6zun kullaniimasiyla Parti’'ye karsi yurutuimus ve yuratilecek
olan kargl mucadeleler “Kili¢ ve Baykus Dernegi” gibi zavalli, korkak, gikarci
ve gammazcl kigilerin bir araya gelerek kurdugu uydurma bir oOrgutin
seviyesine indirgenmistir.*%

Kih¢ ve Baykus Dernegdi Uyelerinin sahsinda ayrica eski dizenle

Sovyet Rusya’si arasinda sikismis, cikarlari dogrultusunda her an iki taraftan

85 11f, Petrov, a.g.e., s. 144-158
186 Entsiklopedigeskiy slovar krilatih slov i vrajeniy
(Erisim) http://www.bibliotekar.ru/encSlov/8/17.htm
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birine kaymaya hazir insan tipi hicvedilmistir. Eski yasamin en azili
sévalyelerinde bile o dbéneme dair puslu hatirlardan baska bir sey

kalmamustir.*®

Devrimle kurulan yeni duinya acimasizca her yere
sizmaktadir. Hatta “Kilic ve Baykus Dernegi” Uyelerinin fikirlerine bile
sizmistir. Onlar bile artik Sovyet vatandagina dontsmektedirler. Uyelerin
konugmalarinda, aliskanliklarinda ve davraniglarinda yeni dunyanin izlerine
rastlanir. Uydurma dernegin planlarina gére Sovyet yonetimi devrilecek ve
yerine yeniden kapitalist dizen kurulacaktir. Amaglarina ulastiklarinda kimin
hangi makamlara getirilece@ini belirlemek icin kendi aralarinda bir oylama
yaparlar. Bu uydurma oylamada vali segilen Diyadyev ve belediye baskani
secilen Carusnikov arasinda gegen su diyalogda Sovyet kultGrinin artik

muhaliflerini bile etkisi altina aldigi gorulmektedir:

— Ben sivil general riitbesi tasiyorum. Yoksa kiskandin mi? [stersem
seni hemen kodese tiktirirrm. Ayagini denk al!

— Beni nasil hapse tikarmigsin, bakayim? Bugiine bugiin segilmis
halkin glivenini kazanmis bir kisiyim.

— Biliyorum, segilmigin hakki segilmemise gére iki kat fazladir.

Carugnikov birden bagirmaya basladi:

— Sakin benimle sidik yarigina kalkisayim deme!

— Salakligi birak! Neden badiriyorsun, be adam? Polisi ¢agirirsam
gundnd gérdrsdn!

— Iste onu yapamazsin! Ben onurlu bir Sovyet yurttasiyim.*®®

(— ry6epHamop! — 2oeopun HYapywHukos. — Kakol e mbi eybepHamop,
Ko20a mbl He 2eHepan?

— A wmamckum 2eHepariom 6ydy, a mebe 3asudHo? Kozda 3axo4y, nocaxy
mebsi 8 mopeMHbIU 3aMOK. Hacuduwibesi y MeHs.

— MeHs Henb3si nocadume. 5 bannomuposaHHbIl, 061e4eHHbIl 008EPUEM.

— 3a b6annomuposaHHO20 08yx HebannomuposaHHbIX 0arom.

— [a-anpawy co mHoU He ocmpumb! — 3akpuyan edpye YapywHuko8 Ha
8CH0 yriuuy.

— Umo xe mebl, dypaK, Kpuduwb? — crpocun 2ybepHamop. — Xo4yewb 8
munuyuu Hoyesamsp?

%7 Yanovskaya, a.g.e., s. 41
188 [1f, Petrov, a.g.e., s. 202
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— MHe Henb3s 8 Munuyuu Hoyegsamse, — omeemulsi 20p00CcKol eonoea, — s
cosemckull criyxawud.)'®

Ostap dernegin uyelerinden olan Polesov, Diyadyev ve Carusnikov’a
askerlik yapip yapmadiklarini sorarak onlarin ortak yonini desifre eder.
Hicbiri de askerlik yapmamistir. Clnkl onlar askerlik cagindayken Rusya’da
carlik yonetimi hakimdi ve dolayisiyla soylu olduklarindan toplumda ayricalikli
bir yere sahiptiler. Yazarlarin elegtirel bakis agisina gore, her yurttasin esit
sartlarda yapmasi gerektigine inandigi askerlik hizmetini onlar ya yapmamis
ya da sadece kendileri gibi ayricalikh kisilerin alindigi hassa alaylarinda
yapmiglardir. Burada yine toplumu siniflara bdlen, egemen ve ayricalikl

zlimrelerin barinmasina imkan saglayan carlik rejimi elestiriimektedir.**

3.3.2. Yeni Ekonomi Politikasi’na (NEP) Yonelik Hiciv

1917°de Bolseviklerin iktidara gelmesiyle Ulkede sosyalizm ddnemi
baglar. Rusya, Birinci Dinya Savasl ve i¢ savastan o6tlrld, basta ekonomi
olmak Uzere, birgok yénden yipranmis durumdadir. Ulke endistrisi ¢cokmiis,
milli kaynaklarin blyudk bolimu uzun bir donem devrimci mucadele igin
harcanmigtir. Bolgevikler Ulkenin i¢ine dustugu bu dar bogazdan kurtulmasi
ve Rus ekonomisinin canlanmasi igin “Yeni Ekonomi Politikasi’ni (NEP)
uygulamaya koymuslardir (21 Mart 1921). S6z konusu politika bazi Uretim
alanlarinda devlet tekelinin kaldirilmasini, belli alanlarda kuguk igletmelerin
acllmasina izin verilmesini ve ¢iftgilerin Grlnlerinin  zorla ellerinden
alinmasinin durdurulmasini éngoruyordu. Kisacasi NEP, Ulke ekonomisinin
kendini toparlayabilmesi i¢in gegici bir sureligine sosyalizmin bazi ilkelerinden
taviz verilmesi anlamina geliyordu. Clnkl en énemli amaglarindan biri sosyal

sinif farkhliklarini ortadan kaldirmak olan Bolsevikler, bu kez kendi elleriyle

'® Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polnty variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 129, 7 Haziran 2011
190 j1f, Petrov, a.g.e., s. 149 - 152
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sermaye sahibi girigsimcilerin serbest ticarete atilmasina izin vererek burjuva
kUlturinin yeniden dogmasina musaade ediyordu. Bu politika uzun sure
elegtiriimistir. Ancak partiye duyulan sonsuz guven bu duruma musamaha
g6steriimesini saglamistir. Yevgeni Petrov’'un kendisinden dnce odlen llya IIf'in
anisina yazdigi “Moy drug lIf’ adli kitabindaki su sozleri bu gériise taniklk
etmekte ve eserde NEP meselesine karsi benimsenen durus hakkinda fikir

vermektedir: !

“Devrim bizi asirlardir biriken ahldkimizdan etti. NEP zamanlarinin
nihilizmi ve bazen de arsizhgr bununla acgiklanir. Bununla birlikte
NEPmanlara” duyulan nefret ve NEP’in anlasiimamasi da bununla agiklanir.
Sadece Lenin’e duyulan sevgi ve mutlak giiven NEP’in kabullenilmesini

saglayabildi: ‘Parti her seyi biliyor. Onunla birlikte yiiriimek gerek.”™

Eski olan her seyi yok etmis gibi goziken devrim atesi yeni yeni
gecmeye baslamigken kuguk burjuvalarin 6nu acilir ve yeniden ortaya
cikarlar. Moskova'da birden zenginlesen, pahali kiyafetlerle ve arabalarla
dolasan kisiler peyda olur. Devrime ve Bolseviklere givenmeyenler devrimin
iflas etmesini umarlar. iIf ve Petrov’'un da mensubu oldugu genc edebiyatcilar
cevreleri Lenin’in sozlerine kulak veriyorlardi: “Tabii ki ticaret 6zguirltigii
kapitalizmin blylimesi anlamina geliyordu. Bundan yakay! kurtarmaya
calismak faydasiz. Kim bdyle bir seye cabalarsa bosuna ugrasmis olur.
Klglik igletmeler ve alis satig 6zglrligl varsa kapitalizm s6z konusudur.
Ancak fabrikalar, ulasim ve sinir ticareti elimizdeyken bu Kapitalizm bizi
korkutur mu? Ben o zaman dedim ve gsimdi de tekrarlayacagim, bu inkar

edilemez, bu kapitalizm bizi korkutmaz.'*®

iIf ve Petrov’'un yazdiklarinin birgogu su veya bu sekilde yeni ekonomi

politikasinin hayali ve sallantili diinyasinin agiga vurulmasiyla alakaldir. igini

91 yanovskaya, a.g.e., s. 28

* Yeni ekonomi politikasi donemiyle 6zdeslesmis kiiciikk ve orta dlgekli girisimciler ve tiiccarlar
(Erisim) http://en.wikipedia.org/wiki/NEPman,

%2 Yanovskaya, a.g.e., s. 29

% Yanovskaya, a.g.e., s. 29


http://en.wikipedia.org/wiki/NEPman

112

bilen “yeni tip burjuva”, i¢ karartici gizli milyoner, buyuk dizenbaz, bir¢cok
kiguk ve onemsiz ugkagitci, eski soylular birligi baskani ve unvani elinden
alinan, kendi fabrikasina sahip olma duslncesini aklindan ¢gikaramayan din
adami... Batin bunlar NEP doneminde ortaya c¢ikan komik ve gercek

tiplerdir.***

Bu tiplere en carpici o6rnek Peder Fiyodor'dur. Peder ilk kez
“‘GUnahkarin Aynas!” (Zertsalo gresnogo) adli boélimde karsimiza cikar.
Omril boyunca hep daha fazla para kazanmak icin farkli islere el atmis, bir
daldan digerine ziplamistir. Pederin de ippolit gibi eski Rusya kusagindan
oldugunu belirtmek gerekir. Ancak daha ¢ok NEP’in baglamasiyla tlreyen ag
gozlu firsat avcilarini sembolize eden bir karakterdir. O da, bir din gorevlisi
olarak, ippolit gibi bir zamanlar egemen olan bir sosyal ziimrenin Uyesidir.
Omir boyu para kazanma hirsiyla yasayan Peder, devrimden once carlik
rejimi, devrimden sonra ise NEP’in sundugu imkanlarla yillarca hayalini
kurdugu mum fabrikasini satin alacak parayl kazanmak icin farkh alanlarda
ticaret yapar. Ornegin, gamasir sabunu Uretimi bunlardan biridir. Pederin
urettigi sabun ayni alanda Uretim yapan “Pulluk ve Ceki¢” (Plug i molot)
kooperatifinin sabunlarindan iki kat pahaliya mal olmasina ragmen bir tGrlG
onlar gibi kdpurmez. Basarisiz olan peder, kdplirmeyen sabunlari géturup bir

cukura doker:

“Peder Vostrikov bol para kazanma hirsiyla yanarken, onun durmadan
yeni girisimlerde bulunmasini anlayigla karsilamamiz gerekir. Mermer
renginde ¢amasir sabunu liretmeye baglamasi bunlardan biridir iste. Yaptigi
batmanlarca sabun yeteri kadar yag icerdigi halde nedense bir tirli
képlrmedi, lstelik ‘Pulluk ve Ceki¢’ kooperatif isletmesinin Urettigi sabundan
iki kat pahaliya mal oldu. Elinde kalan sabunlar zamanla bozulup pis pis
kokmaya basgladigi i¢in Katerina Aleksandrovna sabun yiginin éntinden her

1% Galanov, a.g.e., s. 210
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geciste kendini tutamayip agliyordu. Bunun (zerine onca sabunu gotirip
1195

yakindaki bir girkef gukuruna déktiiler.

(Mdeu oceHsanu omua ®edopa HeoxuUGaHHO, U OH celiHac Xe rNMPUHUMAasCs 3a
pabomy. Omeuy ®edop eOpyz Ha4duHasi eapumb MPaMOPHOE CMUPOYHOE MbISO;
Hagsapueasn e20 nydbl, HO XOMSs MbI/IO, 10 €20 y8epeHuto, 3akrw4dano 8 cebe
02POMHbIU MPOUEHM XUPOo8, OHO He MbIIUMOCL U 8006a80K CmMOUNIo 8mpoe
0opoxe, YeM «r1y2umMosiomosckoex». Mbino 00120 MOMOM MOK/IO U pa3faz2anoch 8
ceHsix, mak 4mo KamepuHa AnekcaHOposHa, npoxods MUMO Heeo, Oaxe
gcrnakusana. A euje Momom Mbiro 8bibpackianu & 8bizpebHyro amy.)

Peder daha sonra bir dergide ada tavsani yetistiriciliginin ¢gok karh bir
is oldugunu okur ve bu alanda sansini denemeye karar verir. Ancak N
kasabasi sakinlerinden hicbiri sanki aralarinda s6zlesmis gibi Peder’den
tavsan eti satin almaz. Bir sure bu isten kar edemeyen Peder daha sonra
farkh reklam yollari deneyerek igleri duzeltir ve iyi para kazanmaya baglar.
Tam igler diuzelmisken bir talihsizlik daha yasar ve bu girisimi de
basarisizlikla sonuglanir. Pederin evine yakin bir yerde bulunan “Pulluk ve
Cekic” kooperatifine ait bir fabrika mal sayimi nedeniyle U¢ hafta kapali kalir.
Bu slrede fabrikanin bozulan tursulari pederin evinin yakinlarindaki bir
gukura dokulir. Bozuk tursularn yiyen tavsanlarin hepsi telef olur. Peder
burada da basarisiz bir girisimci olarak komik durumda gosterilir. NUktenin
saklandidi detay aslinda pederin trajikomik basarisizliklarindan ziyade, onun
her seferinde onunu tikayan engelin, Bolsevikler tarafindan kuruldugu
isminden belli olan “Pulluk ve Ceki¢c” kooperatifi olmasidir. 1920’li yillarin
ortalarina dogru NEP’in de etkisiyle Ulkede sanayilesme hamlesi baslamis ve
blaylk fabrikalar kurulmustur. “Pulluk ve Ceki¢”’in Bolsevikler tarafindan
kurulan bu igsletmelerden birini sembolize ettigi suphesizdir. Yazarlar buradaki
espriyle eski Rusya’dan kalma her seyin arttk miadini doldurdugu, eski

yontemlerin islevini yitirdigi, gecmisten kalma her seyin devrim karsisinda her

195 [If, Petrov, a.g.e,s. 31
"% Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polnty variant)
(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 22, 7 Haziran 2011
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zaman yenilgiye mahkim oldugu ve kisa zaman sonra tamamen ortadan

kaybolacagi mesajini iletmislerdir.*®’

Carlik gunlerinden kalma tipler ve NEP doneminde tureyen firsat
avcilarinin yeni toplum duzeninde artik yerlerinin olmayisi ve bu duzende
Omdurlerinin fazla uzun olmayacagi ¢ogunlukla yukaridaki érneklerde oldugu
gibi dolayh vyolla gosterilirken, bazi bolimlerde ise direk kahramanlarin
agzindan dile getirilmistir. Ostap ve Ippolit sandalyelerin “Skryabin” gemisiyle
turneye ¢ikmaya hazirlanan Kolomb Tiyatrosu’nda oldugu bilgisine ulasirlar
ve denize acilmak Uzere olan gemiye sizarlar. Sandalyeyi bulurlar, ancak
icinden bir sey ¢ikmayinca denize firlatirlar. Daha sonra gemiden atilirlar ve
ayri bir kayikla yol almaya basglarlar. Denize firlattiklari sandalye tekrar
Onlerine c¢ikar. Ostap sandalyeye bakarken toplumdan ne denli

soyutlandiklarini su sekilde itiraf eder:**®

“Yorobyaninov, biliyor musun, senin bu sandalye tipatip bizim
yasantimiza benziyor. Tipki onun gibi biz de kendimizi akintiya kaptirmis,
geligigtizel striikleniyoruz. Birileri bizi batiriyor, ama ikimiz de dipte fazla
kalmayip gene su yiziine ¢ikiyoruz. Hos, su yidzine ¢ikmamiza kimsenin
sevindigi yok. Sizi de beni de bitleri kadar sevmedikleri bdylece ortaya
1199

¢ikiyor. Birilerinin isine yarasak severlerdi herhalde.

(3Haeme, BopobbsiHUHO8, 3mom cmys HarloMuHaem MHe Hauwly Xu3Hb. Mbi
moxe nnbieeM Mo meyeHuro. Hac monsm, Mbi ebinnbieaeM, XOms, Kaxemcs,
HUKO20 3mum He padyeMm. Hac HUKMO He mmobum, ecriu He cYumame y20r08HO20
PO3bICKa, KOMOPBLIL Moxe Hac He mobum. Hukomy do Hac Hem dena.)*®

Stargorod’da is¢i bayraminin ve sehrin ilk elektrikli tramvay hattinin

acihsinin anlatildig1 bolimde yine ayni sekilde NEP hakkinda dogrudan dile

YIN.V. Vasilyeva, S.M. Verzilov, V.V. Zapariy, “Rossiya v kontse 1920-h — 1930-e god1”, y.y., t.y.
(Erigim)
http://library.by/portalus/modules/rushistory/readme.php?subaction=showfull &id=1160514060&archi
ve=&start_from=&ucat=6&category=6, 23 May1s 2011

1% Starkov, a.g.e., s. 26

9 ]1f, Petrov, a.g.e., s. 367

?% Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 228, 7 Haziran 2011
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getirilen bir bagka elestiri gormekteyiz. 1912°’de yani c¢arlik doneminde
baglayan tramvay hatti ingsasinin bu kadar uzamasinin suglusu olarak ¢arlik

burokrasisi ve NEP gosterilir:

“Temeli atildiktan sonra oldugu gibi birakilan istasyon ingaati Treuhov
tarafindan ¢ok oOnceleri, daha 1912 yilinda tasarlanmigti. Gelgelelim kent
meclisi mihendisin tasarisini onaylamadi. Aradan iki yil gegince Treuhov
Onernyi yineledi ancak bu sefer de Birinci Diinya Savasi c¢iktl. Savasin
ardindan Ekim Devrimi geldi. NEP, planli ekonomi, déner sermaye gibi bagka
»201

engeller sirayla ¢alismalarin ilerlemesini durdurdu.

(TpameatiHasi cmaHyusi, nocmpotlika Komopol 3amepria Ha ¢hyHOameHme,
bbina 3adymaHa TpeyxosbiM yxe dasHo, ewe 8 1912 200y, HO e2opodcKas yrpasa
rnpoekm omeepana. Yepes dsa 2od0a Tpeyxoe 680306HO8UN wWMmypM 20p0odcKol
ynpasbl, HO nomewarna eolHa. [locne 6oUHbI nMomewana pesontoyus. Tenepb
romMewarnu Har, Xxo3pacyem, caMooKyrnaemocme.)*”

On Iki Sandalye, Sovyet yasam diizeninin giiciinii ve burjuvazi yasam
tarzi karsisindaki Ustunlugunu kavrayan gen¢ kusagin cogkusuyla yazilmis
bir romandir. Romanin yazildigi siralarda NEP’in ilk bes senesinin esigine
gelinmistir. Partinin 15. olagan toplantisinda (Aralik 1927) kdy ve sehirlerde
kapitalist unsurlarin yok edilerek sosyalist sanayilesme hamlesine hiz
kesmeden devam edilmesi karari alinir. Bu karar, halki sevindirir ve takdir
gOrur. Sovyet yanlilarinin sevinmek icin bircok nedeni vardir. Bu kesime dahil
olan iIf ve Petrov, daha birkag¢ sene énce endise ve korku yaratan ancak artik
Rus yasamini terk etmekte olan NEP dunyasiyla var gugleriyle alay
ederler.?®® Eserde, kiiclk burjuva sinifinda ve NEPmanlarda bir déniim
noktasinin yaklagsmakta olduguna dair endise giderek artmaktadir.
NEPmanlarin endisesinde artik sona yaklasan NEP dénemine yonelik bir
alay sakhdir.?®* Ornegin bir NEPman olarak karsimiza gikan “Moskova

Simitleri” (Moskovskiye baranki) adli sirketi isleten ve karisindan bile gizli

2L 1f, Petrov, a.g.e., s. 128

%2 Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 89, 7 Haziran 2011
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olarak borsa baskanligi yapan Kisliyarski'de surekli bir tedirginlik hali
resmedilir. NEP’in yakinda sona erecedini sezen kahraman gerekli
hazirliklara baslamistir bile. Elindeki ticari mallari bagska birinin Uzerine
devretmeye niyetlenir ve artik hapishaneye girmeyi bile goze aldigindan
orada en ¢ok ihtiya¢ duyacagi esyalardan “cok amagh bir sepet” hazirlayarak

bekleyise koyulur:

— Beni dinle Henriyetta, dedi karisina. Elimizdeki kumaslari kardegine
devretsek nasil olur?

— Yoksa eve baskin yapmalarindan mi korkuyorsun?

— Oyle bir de bakarsin gelivermisler. Ulkede &ézgiirce alisveris
yapamadiktan sonra esek gibi c¢alismanin ne anlami var? Adami
yakaladiklari gibi hapse tikarlar vallahi.

(...)

— Belki bu gece eve dbénemem, dedi borsa baskani. O zaman
getirecegdin yiyecekleri gecikmeden hapishaneye ulastir. Hadi git getir benim
hapishane sepetimi.?®

(— Cnywad, NeHpuemma, — cka3as OH XeHe, — riopa yxe rnepeHocums

MaHychakmypy K WypuHy.
— A umo, pasee npudym? — cripocuna eHpuemma Kucrisipckas.

— Moeaym npuiimu. Pa3 e cmpaHe Hem ¢80600bI mopea0oasiu, mo QOJIKEH Xe
g ko20a-HuUbydb cecmb?

(--)

— Moxxem bbimb, 51 He npudy HoYesamb, — ckasan Kucnspckul, — mozda
mbi 3aempa rpuxodu ¢ nepedayell... [laii MHe MoK KOP3UHKY.)*®

NEP doénemi tliccarlarinin firsat sunulmusken kisa stirede zengin olma
cabalari ve bu ugurda her turli dizenbazliga basvurmalari eserin yazildigi
dénemde guncel bir gergeklik ve elestiri konusu olmustur. Stargorod huzurevi
sakinlerine hoparlorden dinletilen bir turkide devletten vergi kaciran

isletmeciler Ustu kapali bir sekilde soyle elestiriimektedir:

205

[If, Petrov, a.g.e,s. 278
Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (poln1y variant)
(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 168, 7 Haziran 2011
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“Tahtakurulari duvarlara tiinemis,
Bel bel bakarlar glinese.

Vergi memurunu gortr gérmez,
Hepsi deliklerine kagarlar.”*®’

(Ha cmeHe knonsi cudernu
U Ha conHue wypurnucs,
QuHUHcnekmopa y3pesnu —
Cpasy okaqypunucs...)**

“‘Cabuk Ambalaj” (Bistroupak) sirketinin sahibi Diyadyev, “Moskova
Simitleri’nin yoneticisi Kisliyarski ve huzurevi yoneticisi Alhen NEP déneminin
tipik Ucgkagitgi isletmecilerindendir. Bu karakterlerin yaptigi duzenbazliklar
gOsterilerek NEP elestirilir. Sovyet yonetiminin 6zel igletmecilere gegici
sureligine tanidigi firsatlarin birgiin ellerinden alinacagdinin bilincinde olan bu
NEPmanlar, zengin olmak icin her turli dlizenbazliga ve gayrimesru yola
basvururlar. Verilen 6rnekte Kisliyarski, Alhen ve DiyadyeVv'in, devletin halkin
ihtiyacina tahsis ettigi gida malzemelerini nasil farkh yontemler kullanarak
kendi bunyelerinde toplayip kara borsaya dusurdukleri ve daha sonra bagka

magazalara sattiklari gosterilir:

[{3)

Cabuk Ambalaj’ ¢alisanlari magazadaki biitiin unu kapis kapis satin
aldiktan sonra yakindaki bakkal diikkaninin éniine tasinip oradaki ¢ay-seker
kuyruguna girdiler. Ug giin iginde Stargorod’da erzak ve her tiirlii mal
Sikintisi  bag goésterdi. Tiliketim kooperatiflerinin ybneticileri ile devlet
magazalari baska kentlerden gbénderilen mallarin Stargorod’a ulasmasina
kadar kigi bagina erzak satigina sinirlama getirdiler. Cok gegmeden bunun da
panzehirini buldu kent halki. Seker kuyrugunda en bastaki yeri Alhen ald.
Onun arkasinda karisi Sashen, Pasa Emilyevi¢ ile dbért Yakovlevig
siralandilar. Stargiko magazasindan iki batman kadar seker alan Alhen’in
takimi oradaki igini bitirir bitirmez bagka bir tliketim kooperatifine gitti... Alhen

gun boyunca ara vermeden kogsturdu... Aldiklarini yiyerek kendisini zarara

27 1f, Petrov, a.g.e., s. 72
2% Dyenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)
(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 61, 7 Haziran 2011
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sokmamasi igin erzak kuyruklarina karisinin yegeni Paga Emilyevi¢’i hig
sokmadi. Paga’ya da satin alinan mallari agik pazara tasima gérevi verdi.
Pazara vardiklarinda Alhen ellerindeki sekeri, unu, ¢ayl ve magazalarda zor
bulunan tilbent bezini ne yaptigini gérenlerden biraz utandi, ellerinde
kalanlari oradaki 6zel diikkanlara satti (...) Vali Diyadyev gin boyunca
kuyruktan kuyruga kosturmasi sonucunda 10.000 ruble kazang sagladl.

Borsa bagkani Kisliyarski'nin ne kadar kazandigini ise Kkarisi bile

éGrenemed;.**®

(Monodupk! uz «bbicmpoynaka», 3aKyrnue ecto MyKy 8 fiabase, nepewsu Ha
bakaneto u obpasosarnu 4aliHo-caxapHyto o4epedb. B 0sa OHs Cmapzaopod bbin
oxea4yeH Mpo008OSIbCMBEHHbIM U  MOBapHbIM  Kpu3ucom.[Tpedcmasumernu
Koornepayuu u 20cmop208riu rnpednoxusnu, 00 npubbimusi Haxodsaweaocs 8 nymu
podoe8oIbCcmMeuUsi, O2paHuU4uUmb OmMIycK moeapo8 8 O0HU PpyKu — mno ¢hyHmy
caxapa u no name ¢yHmMo8 Myku. Ha Opyzol OeHb 6bI10 U306pPeEMeHO
npomueosidue. lNepsbim 8 o4epedu 3a caxapoM cmosisi AflbXxeH. 3a HUM — e2o
xeHa CauwxeH, lNawa O3munbesudy.Bbikayas u3 mazasuHa Cmapauko norsnnyda
caxapy, AnbxeH yeersl ¢80t o4yepeldb 8 Opyaol Kooriepamus... AfbXeH xsornomari
uernbll 0eHb... Bo usbexaHue ycywku u pacmpycku oH usbsn lNawy Omunbesuya
u3 o4epedu u ripucrnocobus e2o 015 nepemackueaHusi CKyrnieHHo20 Ha npueo3HbIli
PbIHOK. Tam AnbxeH 3acmeH4ugo repernpodasarn 8 YacmHble 51agodyku Aobbimbie
caxap, MyKy, 4al u mapkusem (...) 'ybepHamop [adbee 3apaboman 6 0OuH deHb
Oecamb mbicsid. Ckonbko 3apabomarn npedcedamens bupxegoeo Komumema
Kucnspckutdl, He 3Hana daxe e2o xeHa.)*™°

3.3.3. Sovyet Rejimine Yonelik Hiciv

“On Iki Sandalye’de yer yer Sovyet yénetimini hedef alan elestiriler de
mevcuttur. Eser IIf ve Petrov gibi Sovyet rejimine bagli yazarlar tarafindan
yazilmis olsa da yeni kurulan sosyal ve siyasal duzendeki aksakliklar ve
yanlislar goz ardi edilmemistir. Yazarlar, ideolojik kimliklerinin hiciv yazarhgi
misyonunun ©Online gecgerek eseri bir Sovyetler Birligi methiyesine
donismesine izin vermemigler, Sovyet yoOnetiminin kusurlarini da satir

aralarinda inceden elestirmiglerdir.

29 J1f, Petrov, a.g.e., s. 276, 277
% Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)
(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 167, 168, 5 Haziran 2011
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Sovyetler doneminde yasanan ekonomik sikintt mevcut rejime yonelik
elestiri  konularinin basinda gelir. Ornegin Stargorod’daki 2 numarali
huzurevinin duvarlarinda yer alan yazilar ve huzurevi sakinlerinin bu yazilar
kargisinda akillarindan gecirdikleri betimlenirken dnemli gida maddelerinin
pahali olusu, devletin, ekonomik sikinti karsisinda halki fedakar olmaya
cagirmasi ve diger gida maddelerine gore pahali olan et ve etli yiyeceklere

“daha besleyici” olan alternatifler sunmasi hicvedilmektedir:

“Beslenme, Sagligimizin Kaynadidir’, ‘Ceyrek Kilo Etin Igerdigi Yagi
Bir Yumurtadan Alabilirsiniz’, ‘Etli Besinler Zararlidir’, ‘Lokmanizi lyice
Cignerseniz Topluma En Biyiik Katkiyi Saglamis Olursunuz’ (...) Bdtin bu
kutsal sézler ak sac¢l kadinlara Ekim devriminden énce yitirdikleri dislerini,
hemen hemen ayni dénemde ortaliktan yok olan yumurtayi, icerdigi yagd
bakimindan yumurtanin aratmadigi eti, hatta belki de lokmalarini iyice
cignerlerken katkida bulunmaktan yoksun kaldiklari toplumu ddgtinddrtyor
olmaliyd:.”?**

(“NMuwa — ucmoyHuk 30opoebsi”, “O0HO AlUO colepXXum CMOSbKO Xe
JXupos, ckonbko 1/2 ¢byHma wmsca’,“TwamenbHo ciedu 3a ceoumu 3ybamu’”,
“TwamenbHo nepexesbigas nuwy, mbl Mnomo2aews obwecmsy” u “Msco —
8pedHo”.)*?

Eserde toplum yasamindaki bircok aksaklik oldugu gibi gosterilerek
yoneticiler bazen Ustli kapali bazen de dogrudan elestiriimigtir. Ozellikle
ippolit ve Ostap’in sandalyeleri aramak igin geldikleri Moskova sehrinde adim
attiklar ilk yer olan “Kesis Bertold Svarts Ogrenci Yurdu’ndaki yasamin tasvir
edildigi bolimde doneme 0zgu bazi aksakliklari ve kusurlar goruyoruz.
Ornegin s6z konusu mekan bir égrenci yurdu olmasina ragmen icinde
yasayanlarin cogu ogrencilikle veya herhangi bir sekilde 6grenimle alakasi
olmayan insanlardir. Buna ragmen yurtta kalmaya devam ederler ve esas
hak sahibi olan gercek ogrenciler onlarin yuzinden yurtlara yerlesemezler.

Bu hususa yonelik elestiri acik bir sekilde soyle dile getirilir:

211 1f, Petrov, a.g.e., s. 70, 71
*2 Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)
(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 60, 7 Haziran 2011


http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc

120

Moskova’daki biitiin &grenci yurtlarinda oldugu gibi, bu yurtta da
égrencilikle bir ilgisi bulunmayan kimseler kalmaktaydi. Ik giren égrencilerin
bir bélimi kimya fakdiltesini bitirdikten sonra cegitli gbrevlere atanmiglardl,
geri kalanlarin ise basarisizliklari yiiziinden okulla iliskileri kesilmisti. iste bu
tembel 6grenciler sayilari yildan yila ¢cogalarak yerlestikleri pembe eve demir
atmuglar, bildiklerini okuyan ceteler ya da bagimsiz derebeyleri gibi basina
buyruk bir gli¢ olusturmusglardi. Kimya fakdltelerine kaydolan yeni 6grencilerin
yurda girme cabalari hep bosa cikiyordu. Eski kimya fakliltesi égrencileri
onlari yurttan ¢ikarma baskilarini geri plskirtmede son derece etkiliydiler.
Polisin birgok girisiminin ardindan yurtla ilgili bu blyik sorun gérmezlikten
gelindi (...)*"

(Kak u nonazaemcs psdosoMmy cmydeHdeckoMmy obuwexumuro e Mockee,
obwexumue - cmyOeHmMoB8-XuMuko8 0asHO yxe Obino 3acerieHo  J1oObMU,
umenwuMu K xumuu 00805bHO omodarnieHHoe omHoweHue. CmyOeHmbI
pacrnonsnucb. Yacmpb u3 HUX OKOHYUMa KypC U pa3bexasiacb o Ha3HayeHusiM,
yacmb Obinia UCKIHOYEHa 3a akaleMUYEeCKyr HeycrnewHocmb, U UMEeHHO ama
yacmb, 200 u3 200y eospacmas, obpasosarsia 8 po3080M OOMUKE HEYMO cpedHee
Mex0y XuImoeapuu,ecmeoM U heodasibHbIM 10CeNKOM. TWemHO nbimanuch
psidbl HOBbIX cmydeHmMo8 eopsambcs 6 obwexumue. bbigwue XUMUKU  6biniu
HEobbIKHOBEHHO U3obpemamerbHbI U ompaxanu ece amaku.)**

Moskova'da kalacak yerleri olmayan ippolit ile Ostap, yurda Ostap’in
dostu Kolya’'nin yanina siginmak igin gelirler. Kolya karisi Liza ile birlikte bu
yurtta yasamaktadir. Yurttaki yasamin tasvirinde Kolya, karisi Liza ve diger
yurt sakinlerinin sefil yasamlarina tanik olmaktayiz. insanlar ayni odanin
icinde kontrplakla ayrilmig dar bolmelerde yari a¢ yari tok yasamaktadirlar.
Ozel hayatlari tamamen yok olmustur, ¢linkii haneler arasinda sadece ince

bir paravan bulunmaktadir:

“Iki ortak kivrila kivrila yiikselen merdivenden ¢ekme kata ciktilar.

Buradaki bliyiik oda kontrplakla iki metre genigliginde uzun bdlmelere

2B {1f, Petrov, a.g.e., S. 168
" Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (poln1y variant)
(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 111, 7 Haziran 2011
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ayrilmisti. Kalemlige benzeyen bu dar bélmelerde kalemler yerine insanlar,
mutfak islerinde kullanilan gaz ocaklari bulunuyordu.”*

(Mo necmHuue, wedweli 8UHMOM, KOMMaHbOHbI MOOHSUCL 8 ME30HUH.
Bonbwas komMHama Me30HUHa 6biia pa3pe3aHa ¢haHepHbIMU repea2opodkamMu Ha
OfNuHHbIE 5loMmu, 8 08a apwuHa WUpUHbI Kaxobit. KomMHambl 6biriu Moxoxu Ha
y4deHu4Yeckue reHarsbl, C MeM MOMIbKO Omiu4ueM, 4Ymo, Kpome kapaHOawel u
pyyek, 30eck 6binu nodu U npumychbl.)*

Geliri o donemde yasayan diger birgok insaninki gibi olduk¢a dusuk
olan Kolya, Liza ile birlikte ¢gok zor sartlarda yagsamaktadir. Karinlarini devlete
ait bir agsevinde doyurmaktadirlar. Ustelik giin boyunca yiyebildikleri sadece
bir 6gin sebze yemegidir. Bu kadar bile Kolya’nin aylik kazancini son
kurusuna kadar tiuketmesi icin yeterlidir. Gelirleri ayda bir kez bile et yemegi
yemelerine musaade etmez. Durum bdyle olunca Kolya gareyi et yemeklerini
cok seven karisini et yemeklerinin sagliga zararli olduguna inandirmakta

gOrir. Bu durum su ifadelerle hicvedilir:

“‘Sebze yemekleri verilen ‘Kazik Atilmaz’ (Ne ukradi) adindaki
asevinde ikisi bélliserek glinde bir kez yedikleri perhiz yemeginin (bir tabak
borg gorbasi ile bir tabak yalanci dolma ya da erigte) bedeli aile blitgelerinden
ayda 15 rubleyi alip gétirtyordu. Gelirinin masraflara yetmedigi boyle
zamanda et yemegi yemek ayin sonunu getirememek anlamini tasirdr. O
ylizden karisina 6fkeyle sunlari séyledi:

— Oldiiriilmiis hayvanlarin cesetleriyle mideni doldurmaktan ne zevk
aliyorsun, bilmem ki! Buna et yeme kdltiri adi altinda yamyamlik derler!
Biitiin hastaliklar insana et yeme yoluyla gecer! Lev Tolstoy da et yemezdi
bunu biliyorsun degil mi?”?*’

(06€ed Ha dsoux (00HO nepesoe — bopw, MoHacmbIpcKul U 0OHO 8mMopoe —
anbwuebll 3aay, unu Hacmoswas nanwa), cbedaembili 4ecmHO rforonam 8
gezemapuaHcKkol cmornoeou “He ykpadu”, — ebipbigan u3 brodxema rnsmHaduyamb
pybnel e mecay. lNpu makux ycnosusx nepedmu Ha MscoedeHue 3Haqusrio —
aubersb. Nosmomy Konsi rbifiko 3a2080purt:

25 1f, Petrov, a.g.e., s. 169

?1® Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 112, 7 Haziran 2011
27 1f, Petrov, a.g.e., s. 174, 175
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— [odymati mornbko, noxupams mpyrsl youmsix xusomHsix! J/Tlodoedcmeo
rnod mackou Kynbmypsl! Bce 6onesHu rnpoucxodssm om msca... Jlee Toricmod, —
cka3an Kons Opoxauum 20110coM, — moxe He en msaca.)**

Kolya kendi bélmesinde fazla yer olmadigi igin ippolit ve Ostap’i bagka
bir bélmeye gotirir. Ancak bdlmede yatak yoktur. insanlarin genelde ince
yer dosekleri Uzerinde uyudugu o donemde bir yayli yataga sahip olmak IUks

sayllmaktadir:

“lki ortak Kolya’nin daracik siginagina girdiler. Kahramanlarimizin
kargisina c¢ikan goérdantlu distan masum gdériinmekle birlikte son derece
etkileyiciydi. Iicerde késelerinden dért tugla tizerine oturtulmus kirmizi gizgili,
yayli bir yatak vardi.”**®

(KoHueccuoHepbl  rnipoHuknu 8  KombkuHo  ywernbe. KapmuHa,
npedcmasuswasica e3opy Ocmana, npu eHewmHel ceoel HesUHHOocmu, bblnia
yxacHa. B komHame u3 mebenu 6bi1 monbKO Mampayu 8 KpPacHyK 0JI0CKY,
nexaswut Ha dsyx Kupruyax.)’>’

Hiciv eserlerine sikga konu edilen biirokrasi “On iki Sandalye’de de
elestiri konusu olmustur. Devletin vatandas ile memurlar arasina koyduklari

engeller su sekilde elestiriimigtir:

“Diiz engeller daha ¢ok devlet dairelerinin girigsine konulur. Amacglari
iginizi bitirecek kigiye ulasmanizi énlemektir. Devlet dairesine is yaptirmaya
gelenler ilgili memurun dikkatini gekmek icin diiz engelin éniinde kaplanlar
gibi oradan oraya atilirlar ama ne mimkiin? Oraya gelen kisi belki 6nemli bir
bulug getirmistir ya da yillik gelirinin vergisini 6demek istemektedir. Adam
engele takildigi igin buluslar ilgiliye ulastiriimaz, vergiler 6denmeden kalir (...)
Dolayli olarak engelleyici yazilar insani kahrindan é&lddrir. Asagidaki
yazilardan birinin asildigi yere girmeyi gbze alanlari cesaretlerinden &tiiri

kutlamak gerekir. Iste béyle utang verici yazilardan birkagi: “Izinsiz Girilmez,

?'¥ Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 114, 7 Haziran 2011
B9 ]1f, Petrov, a.g.e., s. 169

?° Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (poln1y variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 112, 7 Haziran 2011
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Gériisme Giini Dedildir, Gériismek Istediginiz Kisinin Cok Mesgul Oldugunu

Unutmayiniz.”*

(Bapbepbi 8 6onbuwom xo0y 8 yupexdeHusx. iMu npezpaxdaemcs docmynn K
Hy>xHOMY compydHuUKy. lNocemumens, kak muep, xodum e0osib bapbepa, cmapasiCb
3Hakamu obpamume Ha cebs eHumaHue. Omo ydaemcsi He ecezda. A Moxem
b6bImb, nocemumerib MPUHEC rosesHoe uzobpemeHue. A Moxem 6bimb, U NPOCMO
xo4yem yrnamume Mo8oxX0o0HbIl Hanoe. Ho 6apbep nomewan — o0cmanoch
HeuseecmHbIM U306pemeHue, U Hanoa ocmarscs HeyrnadeHHbiM (...) KoceeHHbie
Hadnucu Haubornee eybumernbsHbl. OHU He 3anpewarom 8xo0, HO pedKul cMmeribyak
PUCKHem ece-maku 80Cro/ib308ambcsi rpasomM exoda. Bom oHu, amu rno3opHble

Hadnucu: “bes doknada He exodumb”, “Tlpuema Hem”, “Ceoum nocewieHUeM Mmbi

Mewaeuwb 3aHImomy yernoseky” u “bepeau yyxoe spems’. )*?

Sovyet yonetimi Ulkenin siyasi ve sosyal yasaminin batun alanlarindan
carlik rejiminin izlerini silmeye c¢alismaktadir. Ancak bu bazen abartilarak
ulkenin kdlturel ve sanat de@erlerine zarar verilmesi elestirilir. Su drnekte N
kasabasinda bulunan bir tarihi eserin sirf garlik dénemine ait olmasi

nedeniyle uydurma bir bahaneyle kaldirilmasi elestiriimektedir:

“Yeni girisim biiyiik basari kazandi. ilk giin aralarinda askerlik sube
baskani Bendin ile kent planlamasi basdanismani Kozlov'un da bulundugu
tam yedi kisiye yemek verdiler. Kozlov adindaki basdanisman ana caddedeki
trafigin akisini engelliyor diye Kralice Yelizaveta zamanindan kalma, kentin

tek degerli aniti “Zafer Taki’nin yerinden soKdliip atilmasiyla tarihimizde

anlidiir. 2%

(Hoeasi samesi umerna 6onbwol ycnex. B nepebili xe O0eHb s8unocb 7
yeriogek, 8 mom yucne 0esnonpouseodumernis eoeHkomama beHOUH u 3asedyrouwuli
nodomdernom 6rnazoycmpolcmea Koanos, muaHuem Komopo2o HedasHO Obis
CHeceH eOUHCMBEHHbIU 8 20pode namMsmHUK CmapuHbl, mpuymearnbHas apka
e/1ucasemuHCKUX 8peMEeH, MewaesLuas, 1o e20 cr10eam, yuyHoMy d8uxeHuro.)™*

2L 1f, Petrov, a.g.e., s. 291

?22 Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erigim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 175, 7 Haziran 2011
223 [If, Petrov, a.g.e,s. 32
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3.3.4. Sosyal ve insani Kusurlara Yonelik Hiciv

Eserde sosyal kusurlara ve insani vasiflara yoneltilen elestiri de 6nemli
bir yere sahiptir. Bu yondeki elestirinin hedefinde resmi denetimlerdeki
bosluktan faydalanarak devletin mali Uzerinden kazang¢ saglayan kuguk ve
buyuk capl hirsizlar, kulturel ve entelektlel yonden son derece vahim
hallerde bulunan insan tipleri, sanat ve kulturdeki kalitesizlik gibi konular yer
alir. Hiciv edebiyatinin vazgegilmez konularindan olan bu unsurlar “On iki

Sandalye’de de g6z ardi edilmemistir.

Huzurevi yoneticisi Alhen, sair Liyapis ve Ellocka Lyudoyedka'nin
tiplerinde derin bir komiklik vardir. Bu kahramanlar tzerinde yapilan alayin
temelinde sosyal nedenler vardir. Boylelikle nukte sosyal bir fonksiyon

kazanmaktadir.

ik olarak ele alinacak érnek Alhen’dir. Alhen karakterinde kamu malini
somurerek gecinen sahtekarlara yonelik bir elestiri s6z konusudur. Alhen,
huzurevini kendi malikanesine donusturerek geginmenin yolunu bulmustur.
Huzurevinin i¢indeki esyalarin buyuk bir kismini satmis ve paralari cebine
indirmigtir. Ostap, sandalyeleri aramak Uzere huzurevine girebilmek igin
kendini belediye itfaiye denetgisi olarak tanitir ve s6zim ona bir yangin
durumunda kullanilacak gerekli techizatlarin tam olup olmadigini, yangin
tehlikesi arz eden bir durumun olup olmadigini kontrol etmek icin konagi
dolagsmaya baslar. Uydurma kontrol sirasinda hirsiz Alhen’in gergek yuzu

ortaya cikar:

“Ostap:

— Burada gazocadi, gegici isiticilar filan kullanmiyorsunuz degil mi?
Alhen:

— Bu odada tiyatro, koro, gbérsel sanatlar, ¢algili miizik tirinden gesitli
sanat etkinliklerinden bagka bir sey yapmiyoruz.

Alhen, ‘calgili mizik’ derken yiizii yavas yavas kizarmaya baslad..
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Once genesinin rengi degisti, ardindan alni ile yanaklari al al oldu. Béyle
kizarip bozarmasinin nedeni Uflemeli ¢algilar orkestrasinin bitiin aletlerini
coktan satmis olmasiyd:.”**

(— B amou KomMHame ripumycog He 3axu2aom? BpemeHHble nedu u momy
rnodobHoe?

—Hem, Hem. 30ecb y Hac 3aHUMarOMCs  KPYyXKU:  XOpoeodl,
Opamamuydeckud, uzobpasumersibHble UCKycCcmaa, My3bIKallbHbIU KPYXOK. ..

Holdss 0o cnosa «My3sbiKarbHbIl», AnekcaHOp Skoenesudy MOKpacHes.
Crayvana 3anbinan nodbopodok, rnomom 506 u weku. AnbxeHy O6blI0 OYEeHb
cmbidHo. OH dagHo yxe npodarn ece UHCMpPyMeHMbI Ayxo8oll Kanenbl.)??®

Bu da yetmezmis gibi Alhen, neredeyse butlin sulalesini huzur evine
yerlestirmistir. Ustelik akrabalarinin arasinda Alhen’den daha ag¢ gozIi hirsiz
olanlari bile vardir. Ayrica, gayet geng¢ ve saglikli olan akrabalari huzurevinin
mutfagindan karinlarini doyururlar. Hatta bazen huzurevinin asil sakinleri

olan yasl kadinlar Alhen’in doymak bilmeyen akrabalari yuzinden ag kalir:

“Emekli bayanlardan baska sofrada daha kimler yoktu ki! Bltiin
Yakovlevigler 6gle yemegine eksiksiz katilmislardi. Hepsi de erkek ve geng
olmalari dolayisiyla devlet bakimina gereksinim duymayan Afanasi, Kiril,
Oleg, Isidor Yakovlevigler tastamam oradaydilar. Yakovlevigler Alhen’in erkek
kardegsleriydi; dért kardes yetmemis gibi, Sasen’in kuzeni Emilyevi¢ de
tikinanlar arasinda bulunuyordu. Diinyaya geliginin otuz ikinci yilini geride
birakmasi nedeniyle yasgca en blylk olan Pasa Emilyevi¢ ile birlikte
yanaklarindan saglik figskiran gencler huzurevindeki yasantilarini timdiyle
dogal ve yasalara uygun saymaktaydilar (...) Bir baska 6zellikleri de Alhen’in
huzurevinden alip gétirmeye firsat bulamadigi ne varsa bunlari c¢alip

satmakta birbirleriyle yarismalariyd.”®*’

(Kpome cmapyx, 3a cmosiom cudenu Mcudop Skosnesud, AghaHaculi Slkoenesud,
Kupunn Skoenesud, Onee Skoeneesuy u [lNawa Omunbesud. Hu eo3pacmom, Hu
rnonoM amu Mmorsodble 1dU He eapMOoHuposasnu ¢ 3adadYamu couuasibHO20
obecrnieyeHus, 3amo 4Yemebipe 5lkoenesau4da Obifiu OHBIMU 6pambsamu AnbxeHa, a
lMawa Omunbesuy — 0B80KOPOOHLIM MIEMSAHHUKOM ArnekcaHOpbl 5IKO8/1€8HbI.

225 [If, Petrov, a.g.e,s. 67
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Mornodbie nodu, cambiM cmapwum U3 Komopsix 6bi1 32-nemHuld  [lNawa
OmMmurnbesuYy, He cyumasnu ceol  XusHb 8 Oome cobeca Yem-nubo
HeHopmarbHbIM(...) OHU Kpanu 8 doMe 8ce, Ymo He ycriesars yKkpacmb Anber.)228

Ostap, huzurevinin mutfagina ugradiginda huzurevinde kalan ihtiyar
kadinlarin hakki olan bir figi tursunun basina tlneyip yemekte olan
Yakovlevigleri gorur ve Alhen’e, sadece bakima muhtag ihtiyar bayanlara
tahsis edilmis huzurevindeki bu genc¢ erkeklerin kim olduklarini sorar. Alhen
ise hepsinin huzurevine yerlestirilen yetimler oldugunu sdéyler. Ostap’in bu
durum karsisindaki distincesini ifade etmek igin sordugu soruda ayibin

kaynagina yonelik elestiri dile getirilir:

Ostap:
— Yasli kadinlardan yeni bir grup mu bunlar? Diye sordu

yanindaki huzurevi ybneticisine.

Alhen:

— Yok efendim bizim yetim ¢ocuklarimizdir hepsi de.

Ostap:

— Bu yetim ¢ocuklar Volga kiyilarindan mi geldiler?

Alhen ezilip biiziilmeye basladi. Ostap ise durmadan yeni sorular
soruyordu:

— Bunlar c¢arlik rejiminden bizlere kalan agir bir miras, degil mi?

Alhen, “Ne yaparsiniz, boyle agir bir miras yliklendikten sonra bizlere
yapacak bir sey kalmiyor” anlaminda ellerini iki yana agt1.**

(— Hoeas napmusi cmapywek? — cripocusn Ocmar.

— Omo cupomsbi, — omeemur AfbXeH, 8bIXKUMas /1e40M UHCreKkmopa u3
KYXHU U ucro0eorib 2p03si cupomam Kyrnakom

— [emu lNosormxbs?

ArbXeH 3aMSsIcs.

— Tsxernoe Hacriedbe UapcKoe2o pexxuma?

ArnbXeH pa3seen pykamu, MoJl, Hu4e2o He nodenaeuws, pas makoe Hacriedue.)™

?%® Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)
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Huzurevinde yasayan ihtiyarlarin sikintilarinin Ostap’a anlatildigi

bélimde Alhen’in ayibi daha agik bir sekilde dile getiriimektedir:

“— Ybéneticimiz huzurevine kardeglerini doldurdu! Hepsi de burada

zikkimlaniyor...

— Domuz yavrularini sitle besliyorlar. Bu durumda bize lapa

yemekten baska ne kalryor ki!

— Huzurevinde ne bulduysa disari tasidi!™*

(— BpamenbHukos 8 dome nocenun. Obxxuparomcs.

— [Mopocsim mMoriokoM KopMum, a HaMm Kauly cyem.

— Bce u3 domy nosebiHocus. )

Alhen, sadece bir sahtekar degil, onemli bir satirik detaydir. Butun
bunlari yapar, ama utanmadan da edemez. O kadar utangactir ki ku¢uk bir
yalanda bile hemen kizarip bozarmaya baslar. Calar, ama utanmayi da ihmal
etmez. Ancak utangachgl huzurevini soyup sogana g¢evirmesine engel
degildir. Alhen’in blyuk kilittere ve kapi yaylarina olan tutkusu bir bagka
komik detaydir. Huzurevinin emniyeti icin butin kapilara degisik sistem ve
turde Kkilitler taktirmig, kapilarn saglamlastirmistir. Ancak huzurevi ¢oktan
yagmalanmis ve igi bosgaltiimigtir. Alhen’in bu guvenlik dnlemleri ve huzur
evinin icinde egya kalmamis bos odalari yan yana geldiginde tezatliktan

kaynaklanan komik ve geliskili bir durum ortaya ¢cikmaktadir.*®

Daha 6nce de belirtildigi gibi Ellocka karakteri Uzerinden bir taraftan
déneme 6zgl burjuva kualtirG ve aliskanliklari alaya alinirken, diger taraftan
umarsiz ve dusuncesiz tavirlari, likse ve sikliga duskuanliguyle kocasini iflas
ettiren, kilturel duzeyi trajik boyutlarda duguk ve higbir vasfi olmayan kadin
tipi hicvedilir. “Yamyamlar Kralicesi Ellogka” (Lyudoyedka Ellogka) adli

bolumde kargsimiza c¢ikan Ellogka, elektrik muhendisi Ernest Pavlovig

231 [If, Petrov, a.g.e,s. 75
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Scukin’in karnisidir. Ellogka tanitilirken sdylenen ilk cumlelerde kahramanin

kUlturel duzeyiyle alay edilir:

“‘Aragtirmacilarin yaptiklari sayima gére William Shakespeare’in
yapitlarinda kullandigi kelime sayisi 12.000 kadarmig. Afrika’daki ‘Mumbo-
Yumbo’ oymaginin giinliik yasamda kullandigi kelime sayisi 300. Bayan
Ellocka Scukina’ya gelince, blitiin iglerini topu topu 30 kelimeyle c¢ekip

ceviriyordu (...)"**

(Cnoeapp  Bunbsima Llekcniupa, no nodcyemy uccnedosameriel,
cocmaensgem 12.000 crnos. Crniosapb Heepa u3 000edCKO20 MIeMeHU
«Mymb0o-HOmb60» cocmaensem 300 crio8. 3nnoyka LykuHa fieeko u ce0b00HO
o6xodunacs mpuduambto.)**®

NEP’le birlikte eski Rusya’nin butun aksesuarlari yeniden ortaya
cikmigtir. Arabacilar, kapicilar, usaklar... At yariglari yeniden baslar, kumar
ve eglence mekanlari yeniden acilir. Ozel Uyelikleri olan spor dernekleri ve
kulpleri kurulur. Otomobil sahibi olmak, kiyafetlerini kendi terzisinde
diktirmek ve su kenarina tatile gitmek itibar demektir. Gergek aristokrasi
devrimle ¢okmus ancak NEP’le birlikte “aristokrasi” oyunu oynayan garip bir
burjuva zumresi ortaya ¢ikmistir. Yurtdigsinda yasayan bir akrabaya sahip
olmak da yine sayginlk unsurudur. Glya bdyle bir kisi, baska llkelerde moda
olan mallari akrabalari araciliiyla temin ederek kiltirel acgidan fark
yaratiyordu.?®*® NEP déneminin bu yeni burjuva kiltiri Sovyet kiltiriyle de
kaynasmis ve bir kisim gengligi etkisi altina alarak onlarin tipki Ellogcka gibi
sorumsuz, ise yaramaz, sadece tiketen, ne devlete ne topluma faydasi olan

bireylere déniismesine neden olmustur.?’

Z411f, Petrov, a.g.e., s. 230
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Ellogka’nin kocasi Ernest Pavlovig Scukin’in 200 rublelik maagindan
bagka bir geliri yoktur. Ellogka buna ragmen kiyafet ve aksesuar konusunda
modadaki butiin yenilikleri takip eder. Oyle ki, zavalli kocas! Ellogka’nin
masraflarini kargilayabilmek ve ayni zamanda evini gegindirebilmek igin ek
isler yapmaktadir. Fazla masraftan kagmak igin hizmetgi tutmaz ve butun ev

islerini kendisi yapar:

“Elektrolyustriya fabrikasinda ¢alisan kocasinin ayda eline gegen 200
ruble Ellocka’nin cep harc¢hgi bile degildi. Bay Scukin ile evlenip evinin
hanimi olali beri yani tam dért yildir sirdirdigld yasam micadelesinde
béylesine az para onun ne isine yarardi ki? Blitlin eksiklerini tamamladiktan
sonra evinin gegimini saglamak kolay dedildi elbette. iste bu yiizden zavalli
Ernest Pavlovi¢ aksamlari eve ek ig getiriyor, hizmetci tutamayip gaz ocagini
kendisi yakiyor, evi silip sipurip ¢opleri kendisi atiyor, kéfteyi bile kendi

238

elcegiziyle kizartiyordu. Glizellikte geri kalmamakta direnen Bayan

Scukina’nin yaris hirsi aileyi gitgide bataga stiriiklemekteydi.”?*

(deecmu pybrieli, Komopble €XeMeCs4YHO rojlydasl ee MyX Ha 3asode
«3nekmpontocmpay, 0na 3nnodyku bbinu ockopbneHuem. OHU HUKaK He Moaru
oMoy mol epaHOUO3HoU bopbbe, Komopyo Anoyka eena yxe Yyemeipe 20da, ¢
mex rop Kak 3aHsina obuwecmeeHHoe rnosioxeHue doMmauwiHel xo35auUKku — LLykuHwu,
eHb! LLykuHa. bopbba eenackb ¢ nonHbiM HarpskeHuem cur. OHa rnoanowana ece
pecypcbl. OpHecm [laenosudy 6pasi Ha Oom eeqepHor pabomy, omkasascs om
npucryau, pa3godurt MPUMyc, 8bIHOCUIT Mycop U daxe xapus komnemsi.)™*

Bayan Scukina sikhda ve lUkse o kadar duskindur ki kendinden daha
sik bir kadin gérmeye tahammul edemez. Moda dergilerinde boy gdsteren,
baska bir Glkede hatta baska bir kitada kendinden binlerce kilometre uzakta
yasayan milyarder kadinlarla siklik yarisina girer ve onlardan daha aliml,
daha guzel olmak igin elinden geleni yapar. Bunu basardiginda aynanin
kargisina gecer ve kendine bakarak keyiflenir. Aynadaki goéruntusu

karsisinda “otuz kelimelik kelime dagarcigindan ifade guicl en ylksek olan ve

28 ]1f, Petrov, a.g.e., s. 231

29 ]1f, Petrov, a.g.e., s. 234
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yamyamlarin dilinde pek ¢ok anlam tasiyan ‘ho-ho’ Unlemini" tekrarlarken

kendine bakmaya doyamaz:

“Ellogka derginin birinci sayfasini agar agmaz gézleri bir fotografa
cakildi kaldi. Milyarder Wonderbild’in kizinin, ¢evresine 1gik sagan
fotografiydi bu. Kizin omuzlarinda tiiyleri havada ugugsan gésterisli bir kirk ile
bunun altinda ipekli bir giysi, boynunda da birkag dizi inci gerdanlik vard...
Ellogcka o ginden sonra giyimine daha ¢ok &6zen gdstermeye baslad..
Magazadan satin aldigi, bicimi glizel, krepdésin bir bluzu aksamdlizeri evinde
sevine sevine prova ederken kendini blitiin erkeklere bedendirmek icin daha
cok seyler yapmasi gerektigine karar verdi. Clnki bluzunu giyince
prensesler kadar glizel oldugunu, bu durumda ona higbir kadinin rakip
¢clkamayacagini bir bakigta anlamist. Aynadaki goérintiisiine gdézlerini
dikerek;

— Ho-ho! diye haykird:.” ?**

Buradaki “yamyam” benzetmesiyle Ellogcka’nin hem dusik kultar
seviyesi hem de savurganhgiyla kocasinin paralarini bir “yamyam” gibi
tuketisi ima edilmektedir. Ellogka tam anlamiyla donemin tipik geng¢ burjuva
kadinini yansitmaktadir. Gengligin burjuvazi yasam tarzi karsisinda kendini
kaybetmesi elestiriimektedir. NEP ve yeni burjuva kulturtyle beslenen bu
yeni nesil genclik, o ddnemde sadece IIf, Petrov ve Mayakovksiy gibi tnli
edebiyatgilarin degil, birgok gazete ve derginin yogun elestirisine de maruz

kalmistir.?#?

Dar kelime dagarcigindaki kaliplasmis ifadeler, kelimeler ve tek
kelimelik Unlemlerle kendini ifade etmeye ¢alisan Ellogka, olduk¢a komik ve
zavalli bir sekilde resmedilir. Su érnekte Ellogka ve onun gibi olan dénem
kadinlarina dogrudan bir elestiri yoneltilmigstir:

21 1f, Petrov, a.g.e., s. 232

?2 Galanov, a.g.e., 5.120



131

‘Demirbas kelime sayisi kalin sézliiklere zor sigan, zenginligiyle
ovindiugumiiz Rus dilinden Bayan Scukina’nin titizlikle secip kullandigi
kelime, deyim, (inlem sayisi ise suncacikti:

1. Kabalagiyorsun

2. Oh-ho! (Bu dnlem duruma gére alay, saskinlik, heyecan, seving,
kigiimseme, kivang gibi pek ¢ok anlami tasir)

3. Aman ne iyi!

4. Somurtuk

17. Ho-ho! (Yerine gére alay, sagskinlik, heyecan, seving, kiigimseme,
kivang belirtir.)
Saymaya gerek gérmedigimiz 6bir kelime ve deyimler Ellogcka ile

biylik magazalarin tezgéhtarlari arasinda iletisim zinciri kurmaya

yaramaktaydi.”**®

(Bom cnosa, ghpasbi u mexoomemusi, npudupyueo 8bibpaHHbIe ero U3 8cea0
8€J1UKO20, MHO20C/I08HO20 U MO2y4e20 PYCCKO20 A3bIKa:

1. Xamume.

2. Xo-xo! (Bbipaxaem, 8 3asucumocmu om obcmosimesibcmes, UPOHUI,
youerneHue, 80cmopa, HeHagucmab, padocme, Npe3peHue U y0o8/1emeopeHHOCMb.)

3. BHameHumo.

4. Mpaunbil. (o omHoweHuro ko ecemy. Hanpumep: «mMmpayHbil Nlems
npuwern», «Mpa4yHas no2oda», «MpayqHbili criydal», «MpadyHbild Kom» u m.o.)

(...)

17. Oeo! (MpoHus, ydueneHue, eocmopa, HeHasucme, padocmsb, rnpespeHue
u ydosnemesopeHHocmb.)**

ippolit ve Ostap’in Moskova'da sandalyeleri aramak igin girdikleri
muzeden manzaralarin tasvir edildigi bolumde sanattan anlamayan cahil

insanlarin kultlrel duzeyi acgik bir dille elegtirilir:

Moskova’da yasayanlar arasinda 6yle bir ziimre vardir ki, bunlar resim
sanatindan anlamazlar, mimarlikla ilgilenmezler, hele eskiden kalma degerli
anitlara hi¢ yiz vermezler. Boyleleri miizeye gitmeyi severler ama o da

muzeler glizel binalarda bulunduklari igin. Bu insanlar sikir sikir aydinlik

3 11f, Petrov, a.g.e., s. 231
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salonlarda dolagirken nakigl tavanlara hayran kalirlar, dokunulmasi yasak
oldugu halde her seye ellerini strerlerken;

— Vay, be! Eskiden insanlar nasil yasarmis! diye saskinliklarini
gizlemezler.

Miizenin duvarlarina nakig igsleyen sanatginin Fransiz ressami Puvill
Chavan olmasi onlar igin énemli degildir. Onlarin asil merak ettigi, miizenin
bulundugu konagin ilk sahibine kaga patladigidir. Sémineler ¢ini déselidir,
gelgelelim adamlarin ¢inilere aldirdi§i yoktur, onlar i1sinmak igin géminede ne
kadar ¢ok odun yakmak gerektigini dusdnlp tlccarin savurganligina
sagarlar. Megse kapli yemek odasinda agac¢ isciliginin, oymacilik sanatinin
inceliklerini gérmezler. Onlar i¢in varsa yoksa konak sahibi tliccarin sofrada

neler yedigidir. Miizeye gelenler arasinda her zaman béyleleri bulunur (...)**®

(Ecmb 8 Mockse ocobasi kamezopusi rtodeli. OHa HU4e20 He NMOoHUMaem 8
xueornucu, He uHmepecyemcsi apxumekmypol u 6es3pasnuyHa K namMsmHuKkam
cmapuHbl. Odma Kamezaopusi rnocewaem My3eu UCK/IIOHUMEIbHO MOMOMY, Ymo OHU
pacrionoxeHbl 8 MPeKpacHbIx 30aHusix. Omu nodu bpodsm Mo ocrenumernbHbIM
3anam, 3aeucmiiugo paccMampuearom pPacriuCHble MOMOJIKU, mpo2arm pykamu
mo, Ymo mpo2amb 80CrpeweHo, u becripepbisHO bopmodym:

— Ox! JTrodu xunu!

Um He saxkHO, YMO cmeHbI pacriucaHbl opaHuy3om Mosu de LllagaHHOM. Vm
8aXHO y3Hamb, CKOMbKO 3moO cmousio bbigwemy enadesnbyy O0CObHsika. OHu
MnodHUMaromcs o JiIeCmHuye C MpaMOPHbIMU U38asHUSMU Ha nnowadkax u
npedcmasnsom cebe, CKOMbKO slakeee cmosizio 30eCb, CKOJMIbKO XXarioeaHbs U
yaeebix rnosny4van Kaxobil nakel. Ha kamuHe cmoum ¢hbapghop, HO OHU, He obpawasi
Ha Hea20 8HUMaHUs, pewarom, Ymo KaMuH wmyka He 8bl200Hast — CUWKOM MHO20
yxo0um 0pos. Ux my4yum OOHa MbIC/b: 4mMoO esn 30eckb bObigwul XO35UH-Kyrney, u
CKOJIbKO 6bI Mo cmourio rpu mernepewHet 0opo2o8uU3He ?

B rio6om my3ee MOXHO Halimu makux oded.)**®

Eserdeki sosyal elestirinin somut bir sekilde yansima buldugu bir diger
karakter ise sair Liyapis'dir. Liyapis karakterindeki komikligin nedeni Ostap’in
oyununa gelerek sandalyeyi kaptirmasi degildir. Gegcmis hayatin kalintilari
Liyapis’in karakterinde kok salmig, hareketlerinde, disunce ve davranis
tarzlarinda, aligkanliklarinda, gikarciliginda komik bir yansima bularak onu

guling ve bir o kadar da itici birisi haline getirmistir. “Saglarini koyun gibi

5 11f, Petrov, a.g.e., s. 179
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taramis ve garip bakislari olan” (molodoy celovek s baranyoy pricoskoy i
neustragimim vzglyadom) bu gen¢ adam Kkalitesiz siirlerini ve duz yazi
“‘eserlerini” dergi ve gazetelerde yayimlatarak para kazanmaktadir.
Bulduguyla yetinen devlet yayinlarinin guvenini somurerek ikiyuzlu
“‘Gavrilla’dan haril harl para kazanmaktadir. Gauvrilla, Liyapis’in siirlerinin
daimi kahramanidir. Liyapis, siirini yayimlamalar Uzere farkli meslek
gruplarini temsil eden dergilere gosterir. O an hangi meslek grubunu temsil
eden bir dergi yoneticisiyle gorusuliyorsa sunulan eserde Gavrilla birden o
meslek grubuna ait bir kahramana dénugur. Duruma goére postaci, avci, flut
saticisi, firinci veya orman isgisi olarak tasvir edilir. Liyapis, Ulkedeki butin
eczacllarin dig dunya ile baglantilarini saglayan Gigroskopigeskiy vestnik adli
dergiye ugrar. Liyapis’in koruyucu hekimlik konusunda yazdigi siir cebinde

hazir bulunmaktadir:

“Gauvrilla kangrenden ¢ok cekti,
Yataga diistii bunun sonunda.”?*’

(Cmpadan Naspuna om 2aH2peHsbl,
[aspuna om 2aHzpeHsI criea...)**

Umdugunu bulamayan Liyapis “PTT cilerin GUnlugd” (Budni morzista)
adh derginin kapisini g¢alar. Liyapis birden postacilar i¢in kaygilanan duyarl

bir yazara donugur:

“Gauvrilla postacilik yapiyor

Gavrilla mektup dagitiyordu...”**

(Cnyxun aspuna noymarnbOHOM,
aspuna nucsma pasHocur...)*

#T11f, Petrov, a.g.e., s. 297
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Yine geri cevrilen sair avcilikla ilgili yayin yapan bir dergide sansini
dener. Derginin hassasiyet gosterdigi konulara deginerek yayimcilari
etkilemeye caligir. Gavrilla bu kez “Yasak Avlananlara Ders” (Urok

brakonyeru) adli siirde bir avci olarak 6ne ¢ikar:

“Gauvrilla pusuda tavsan bekliyordu,
Gavrilla ansizin iri bir tavsan vurdu...””*

(Faspuna xdan e 3acade 3aliya,

aspuna 3atiya modcmpenun.)**

Liyapis’in bir sonraki duragi “Flutguler Kooperatifi”
(Kooperativnaya fleyta) dergisidir. Gavrilla burada okunan siirde yine

farkh birine dénasur:

“Gavrilla tezgahta caligiyor
Gavrilla fliit satiyordu...”*3

(Cryorcun I'aspuna 3a npunaskom,
c oL 254
Taspuna ¢pnetimoit mopeosa...)

Liyapis bodyle riyakar bir sekilde davranarak dergi yoneticilerinin
gonland fethetmeyi ve higcbir edebi degeri olmayan siirlerini yayimlatarak para
kazanmayl amaclamaktadir. Eserde Liyapis karakterinin bu yonu aciga
vurularak donem toplumunun sanat zevki ve kulturel duzeyi elestiriimektedir.
Cunku Liyapis gazetelerde benimsenmis ve sagma yazilariyla para bile
kazanabiliyorsa bunda en az Liyapis kadar elestiriimesi gereken bu tir

yazilara talep gdsteren halktir.?>®

Kendini sair olarak tanimlayan bu karakter o kadar cahildir ki bazi

varlik veya nesnelerin adini dahi bilmemektedir veya onlara tamamen

*If, Petrov, a.g.e., s. 298

Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)
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alakasiz sagma anlamlar yuklemektedir. Cakalin bir “suriingen turd”, vincin
ise “buylk su kutleleri” anlamina geldigini sanmaktadir. Ana dilindeki
kelimelerin anlamini bile bilmeyen ya da anlamlari karistiran bdyle bir sairin
elinden sagma sapan, okuyanin higbir anlam veremedigi yazilar ¢ikar. Liyapis
dergi ve gazeteleri dolagirken karsisina g¢ikan bir yayimci onun gergek

yuzunu ortaya koyarak amagclanan elestiriye tercuman olur:

— Soyler misiniz, Liyapis, ¢akal nasil bir hayvandir?

— Onu bilmeyecek ne var? Herkesin tanidigi bir hayvan... Yilan gibi
yerde sdlriinen bir yaratik igte...”

— Her zamanki gibi haklisiniz. Peki, dag kecilerinin eyerlerinin
lokantalarda Uzengisiyle birlikte pisirilip verildigini séylediniz; o nasil bir sey,
biraz agiklar misiniz?

— Ben 6yle bir sey séylemedim.

—Dogru. Séylemediniz de yazdiniz. Napernikov anlatti bana: “Gerasim
ve Mumu’” dergisinde yayimlanmak lizere kendisine avcilikla ilgili 6yle sagma
sapan bir siir vermigsiniz ki, adamcagiz ne diyecegini sasirmis. Beni dinleyin,
Liyapsus, neden bir kerecik olsun gérmediginiz, hakkinda en ufak bilginiz

olmayan konulara el atiyorsunuz? Sizde hi¢ utanma yok mu?°*°

(— Ckaxume, [Ilancyc, — cnpocun [llepcuukuli, — Kakue, [o-8auemy,
wakarnbi?

— [la 3Hato 8, omemaHbme!

— Hy, ckaxume, ecniu 3Haeme!

— Hy, makue... B chopme 3meu.

— [a, da, ebl ripasbl, Kak ecezda. [Mlo-eawemy, eeldb cedrio OUKOU KO3bi
rnodaemcsi K cmoJsly emMecme cO CmpeMeHamu.

— Hukozda 51 amozo He 2oeopusi! — 3akpuydan Tpybeukod.

— Bbl He eoeopusnu. Bbi nucanu. MHe HanepHukoe 2o080pusi, 4mo @bl
Mbimanucb eMy 8cy4ums makue cmuwama 8 «l'epacum u Mymy», kobbl u3 bbima
oxomHukos. Ckaxxume ro coeecmu, Jlarcyc, noyemy bl ruwieme O mMoM, 4e20 8bl
8 XXU3HU He sudesnu U 0 YyeM He umeeme HU Marnetwe20 rnpedcmasneHusi? [Nodyemy
y eac 8 cmuxomeopeHuu «KaHmoH» neHbtoap — 3amo banbHoe nnambe?
Mouemy?)*’

256
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Sosyal elestirinin ifade edilmesinde Peder Fiyodor suphesiz en ¢ok
gbze carpan karakterdir. Dini islerle ve toplumun aydinlatiimasiyla ilgilenmesi
gereken Peder, butln iglerini bir kenara iterek hayatini maddiyata adar ve bu
yolda sik sik bir din adamina hi¢ yakismayan hallerde bulur kendini. Kutsal
islerle ve halkin dini konularda aydinlatiimasiyla ugragsmasi, bir din adami
olarak topluma ahlaki yonden o6rnek olmasi gereken Peder, Omur boyu para
pesinde kosmustur. Simdi ise kendisinin olmayan mducevherleri tarll
oyunlarla ele gecirmeye calismaktadir. Peder Fiyodor karakterine yodnelik

elestiri dogrudan dile getirilir:

“zin verirseniz Peder Vostrikov'un nerede oldugundan bahsedelim
biraz da. Gergekten Frola ve Lavra Kilisesinin papazi nerelerdeydi?
Meleklerin yoldasi olmasi gerekirken gémi avina ¢ikan Peder Fiyodoru hig
merak etmiyor musunuz? (...) Pederin gbzini para hirsi birimdg olmaliydl.
Zaten ne zamandan beri zengin olmak icin yanip tutusuyordu.*®

(Mossonbme, a 20e xe omey ®@edop? [Oe cmpuxxeHbIli C8SWEHHUK UEPKU
®pona u flaspa? [de xe amom Knadouckamernb 8 obpase aHzesia u 3aknsambil
epaz Unnonuma Mameeesuya BopobbsiHUHOBa, Jexypsauie2o HbIHE 8 MEeMHOM
Kopudope y Hecaopaemozo wkagha? (...) Baankan omeuy ®edop. 3axomernocb eMy
602amcmea.)**

Olim désegindeki Klavdiya lvanovna’dan miicevherlerle ilgili hikayeyi
dinledikten sonra zenginlik hayalleriyle afallayan pederin komik hali tasvir

edilirken din adami agik¢a kinanir:

Oliim déseginde Klavdiya Ivanovna’ya giinah c¢ikartan Flora ve Lavra
kilisesinin papazi peder Fiyodor Vostrikov evine dbnerken son derece
heyecanliydi. Evine yaklagtikgca heyecani iyice artti, bunun yaninda utangag
bir gilimseme yayildi yiziine. O sirada &ylesine dalmis olmali ki, az kaldi
kaymakamligin Devlet 1 plakali otomobilinin tekerleri altina distyordu. Mor
dumanlar sagan arabanin altinda kalmaktan son anda kurtulan peder yolun
kalan béliimiini dértnala kosarak bitirdi. O yasta bir din adamina yakismayan

2B 11f, Petrov, a.g.e., s. 203
% Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)
(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 129, 8 Haziran 2011
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bu telaslh kosturma adamcagizin aklinin ne kadar karigik oldugunu

g6steriyordu.?®°

(Acrnosedosae ymuparowyro Knasduro MleaHo8HY, cesauweHHUK yepkeu ®porna
u Jlaspa, omey ®edop Bocmpukos, ebiwien u3z doma BopobbsiHuHOB8a 8 MoSIHOM
axuomaxe u ecto Oopocy 00 cgoell Keapmuphbl rpowlesl, PacCessHHO arsids no
CMopOHaM U CMyWweHHo yrbibasicb. K KOHUYy dopoau paccessHHocmb e20 oowria 00
makol cmerneHu, 4mo OH 4ymb Obl10 He Yy200us ol yucriofKOMOBCKUU
asmomoburne oc. Nel. Bbibpaswucb U3 ¢huoremosoao mymaHa, HaryueHHO20
alockol MawuHol yucrionikoma, omely Bocmpukos npuwen e cosepueHHoe
paccmpolcmeo U, HeCMompsi Ha MOYMEeHHbIU caH U cpedHue 200bl, npodesnan
ocmamok rymu ¢bpueosibHbLIM Mosy2anonom.)™
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DORDUNCU BOLUM

4. KURGU

4.1. OSTAP BENDER KARAKTERI

Ostap Bender 28 yasinda Turk uyruklu bir gengtir. Her tarli ortam ve
sarta ayak uydurmasini bilen, isinin ehli, kargilastigi her seyin ve herkesin
kusurlu yonlerini ortaya ¢ikaran kivrak zekah bir karakterdir. Adeta eserdeki
satirik dilin terciimani olmustur.?®®> Ostap eserdeki diger kahramanlarin
kusurlu yonlerinin hicvedilmesinde adeta bir katalizor gorevi gorur.
Karsilastigi herkesin kusurlu ve zayif yoénlerini ortaya c¢ikarir. Her seferinde
ya sandalyeleri ya da sandalyeleri aramaya devam edebilmek igin gerekli
sermayeyi baskalarinin elinden alabilmeyi basarir. Ostap karakteri eserdeki
hiciv sanatina c¢ok sey kazandirmistir. Clnki doénem Rusya’sindaki
olumsuzluklarin ve aksakliklarin gogu onun maharetleriyle ve diizenbazhgiyla
g6zler énline serilmistir. Ornegin, basta Ippolit olmak Uzere Alhen, Kilig ve
Baykus Dernegi uyeleri Kisliyarski ve Diyadyev’in duzenbazliklari ve toplum
yasamindaki carpikliklarin gin yuzune c¢ikarildigi bolumlerde sahnede hep
Ostap vardir. Ostap’in hismina ugrayan karakterler okuyucuda adeta “ava

263

giden avlanir’ izlenimi birakmaktadir.=° CUnkU bu karakterlerin ¢ogu buyuk

dizenbaz Ostap tarafindan alt edilen kiiguk dizenbazlardir.

Ostap, sandalyeleri bulma Umidiyle Alhen’e kendini itfaiye denetgisi
olarak tanitir ve teftise geldigini soyler. Alhen’in yoneticiligini yaptigi
huzurevinin esyalarini sattigini Ostap’in sahte denetimi sirasinda 6greniriz.
Bilindigi gibi Ostap aslinda sadece sandalyeyi aramaktadir. Bitiin odalari
denetim bahanesiyle gezer, ancak sandalyeyi bulamaz. Sandalye Alhen’in

akrabalarindan biri tarafindan huzurevinin diger butin esyalari gibi ¢alinip

?62 T.A. Cankayeva, , “Sovremennoe progteniye romanov ‘Dvenadtsat stulyev’ i ‘Zolotoy telyonok’ I.
Ilfa i Yevgeniya Petrova”, Vestnik Dergisi, Gumanitarniye nauki Serisi, No:1 (8), y.y., y.y., 2003
23 Galanov, a.g.e., 5.115
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satilmistir. Sandalyelerden eser yoktur. Sandalyeden ziyade, huzurevinde
neredeyse hi¢ esya yoktur. Ostap, keskin gozleriyle Alhen’in sahtekarliklarini
ortaya cikarir ve onu utandinr. Eserin bu boéluminde Ostap’in satirik
amaclarda son derece islevsel bir rol oynadigini ve aksakliklari gin yuazine
clkarmada en Onemli sosyal elestiri araglarindan birisi oldugunu

gormekteyiz.?**

Ostap duzenbaz, kustah ve maceraci bir karakterdir. Ancak
karakterinde bu 6zelliklerin yaninda daha baskin olan bir 6zellik daha vardir.
Bu ozellik Ostap’in c¢evresindeki dinyaya karsi sergiledigi alayci
yaklagimdir.?*> Ornegin, Vorobyaninov'a siirekli ceza yasasinin égreniimesi
ve kanunlara riayet edilmesi gerektigini hatirlatir, ancak kendisi bu
nasihatlerle ¢ok celisir. Ostap sandalyeye ulagsmak icin takip edecekleri yolu

ippolit'e aciklarken bu yaklasimi gérmekteyiz:

Atakga dalacaksin dzerine isin! Miyminti miyminti alttan almak yok!
Piskin davranacaksin her zaman. Insanlar yiizsiizliikten hoslanir her
zaman... Bir de kesinlikle sug sayilacak yollara sapmayacaksin! Biz yasalara
saygili kigileriz.?®®

(Jeticmeosamb cmeno. Hukoeo He paccrnpawusams. [Nobonbwe yuHU3MA.
TTodsm amo Hpasumcs... Ho u 6e3 yaonosujuHbl. Kodekc Mbl 0mkHbI ymume.)>

Ostap huzurevinin yoneticisi Alhen’den rtisvet alirken ona bu durumun

ceza yasalarina aykiri bir eylem oldugunu hatirlatmayi da ihmal etmez:

“— Gorev sirasinda deviet memuruna riisvet vermek ceza yasasinin

yliz on dérdincli maddesine gbre blylik sugtur, dediyse de altini cebine

attiktan sonra adama veda edip dosdogru ¢ikisa yéneldi...”**®

%4 Galanov, a.g.e., s. 115, 118

%5 Starkov, a.g.e., s. 8,9

%6 1f, Petrov, a.g.e., S. 240
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(—3mo 114 cmambsi Ya2o0nosHo20 Kodekca, — ckasan Ocmar, — Oaya
835MKU OMKHOCMHOMY NULY MPU UCAOMHEHUU CryXebHbix 06s3aHHocmedl.)*®

Ostap, Madam Grissasuyeva’'nin sadece sandalyelerini degil, birkag
parca altin takisini da calar. Kapida kalan muihendis Sgukin’e yardim
ederken evlere gizlice girmedeki yetenegi ortaya ¢ikar. Butin bunlarin yani
sira Vorobyaninov’a ahlak dersi vermesi Ostap’in hem olaylara hem de

kisilere olan alayci yaklasiminin bir gdstergesidir. *”°

Ostap her yonuyle ippolitten daha giiclii bir karakterdir. Her konuda
Vorobyaninov'’dan daha yenilikgi, genis bir vizyona ve hayal guclune sahiptir.
Miicevherler {izerine yaptiklari planlarda bile bu fark ortaya cikar. ippolit
Matveyevic aptalliklari ve beceriksizlikleriyle Ostap’in ayagina dolandikga,
blylk diizenbaz onu, micevherlerdeki payini duglrerek cezalandirir. ippolit
mucevherleri buldugunda elde ettigi parayla yurtdigina gidip eski gunlerdeki
gibi eglence mekénlarinda gununu gun etmeyi hayal eder. Ancak para
Ostap’a “On iki Sandalye’de gizilen diinyanin disinda bagka bir diinyaya
gecmek icin gereklidir. Onun ne aptal burjuvalarla ne de yeni toplumun
mimarlariyla yolu kesismemektedir. Ancak kendi halinde tek basina
yasamanin, Ustelik NEP’in en atesli zamanlarinda, mumkdn olmadiginin
farkindadir. Eserin sonuna dogru merkezdeki kahramanin hangi istikamete
yonlendirileceg@i gibi bir sorun ortaya c¢ikar. Kahramanin yonelecegi birkag
istikamet vardir. Ornegin, miicevherleri sermaye olarak kullanarak kendi isini
kurabilir. Bu baglamda Ostap ortagina mucevherlerin pesini birakarak bira
salonu agmay teklif eder.?’ Veya ippolitle birlikte yurtdisina gidebilirdi,
ornegin Paris’e. Ya da paralari bir yerde saklayarak kapitalizmin tamamiyla
dénmesini bekleyebilirdi. Ancak Ostap bdyle sonu gézikmeyen bir bekleyise
itiimez. Hem Ostap hem de ippolit igin farkli final alternatifleri diistinilmusse
de kahramanlarin gayretlerinin bosa ¢iktigi bir son daha uygun gorulmustur.
ikisi de bes parasiz kalirlar, (istelik bir tanesi bu yolda hayatini kaybeder.

?%® Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)
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Aradiklari miicevherlerin kamu malina déniismesi ippolit ve Ostap’in sectigi
yolun yanlis oldugunun altini ¢izmistir. Kanunlari kargisina alacak bir eyleme
girmemeyi prensip edinen Ostap, hikdyenin sonunda bir sahsin degil, bizzat
devletin karsisinda bulur kendini. Bu agidan yenilgiye ugramasi
kaginilmazdir. Ancak Ostap’in bdyle bir sonla ortadan kaldirilmasinin altinda
sectigi yolun yanhsghginin gosterilmek istenmesinden bagka bir neden daha
yatmaktadir: Ostap, NEP ile ortaya ¢ikan belli bir sosyal tabakayi temsil ettigi
icin ortadan kaldirlmasi gerekir. Cunkl Ostap mucevherleri ele
gegirememistir. Basarisiz biri olarak yasatilirsa kendine hayran birakan bu
edebi karakterinin “blUylk dizenbaz” imajinin yikilacagi dusundlmustar.
Eserin yayimlanmasini takip eden ilk yillarda bas kahramanin Ostap mi
yoksa onun gevresindeki insanlar mi oldugu sorusu hayli tartisiimigtir. Bu
soruya getirilen agiklamalardan biri séyledir: “Merkezi kahraman hem Ostap
hem de onun cgevresindeki kisilerdir. Bunlarin hepsi ayni sanatsal diinyanin
yap! unsurlaridir. Ostap’t digerlerinden ayirmak veya onu digerlerinin
karsisina koymak yanlis olur. ilf ve Petrov’un iletmek istediklerini ancak tasvir
edilen toplumun ve Ozellikle Ostap’in c¢evresindeki kisilerin cgegitliligini
gbrebilecek kisiler anlayacaktir.” >’

Bilindigi gibi ne Vorobyaninov ne de Ostap, Klavdiya ivanovna’nin
mucevherlerine kavusur. Her ikisinin de gayretleri bosa ¢ikar. Mucevherler
Sovyet yoneticilerinin eline geger ve onlar bu serveti “Sovyet usull” harcarlar.
Mulcevherlerden elde edilen para ile bir mesleki dernek kurulur. Buyuk
dizenbaz Ostap’in keskin zekasi bile olacaklari dnceden tahmin etmeye
yetmez. Macera basarisizlikla sonuglanir. ippolit, Ostap’in liderliginde yeni
duzene ayak uydurmayl ve duzenbazligi ogrenir. Bu deneyim icinden
atamadigi burjuva ruhu ve Fransa meyhanelerinde oraya buraya para
sacarak eglendigi gunlerine yeniden donme arzusuyla birlesince onu

Ostap’in katili olmaya kadar gétiiriir.?"®

272 Starkov, a.g.e., s. 59
2" Galanov, a.g.e., 5.123
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Ancak Ostap’in fiziksel olarak oldurilmesi esas sorunu ¢6zmus
degildir. Zengin olma fikrinin tam anlamiyla hicvedilebilmesi icin Ostap’in
ahlaki olarak yok edilmesi gerekmektedir. ilk plana gére sandalyelerin
pesinde sadece Rahip Fiyodor ve Ippolit Matveyevig'in birbiriyle rekabet
etmesi dusunulmustir. Ancak hikaye ilerledikge ve olaylar gelistikge Ostap
Bender’in islevi 6nem kazanmistir. Cunku toplum icindeki dizenbazliklar,
aksakliklar ve kusurlar ancak kivrak zekali ve becerikli bir diuzenbaz olan
Ostap Bender'in gozleriyle ortaya konulabilmistir. Sadece Ostap gibi,
dizenbazlikta olduk¢a yukselen birisinin  konumundan diger kuguk
dizenbazlara kusbakisi bakilabilecegi fark edilmistir. Ostap’i sira digi bir
karakter yapan duzenbazliklari degil, diger duzenbazlar arasindan sivrilen
blyilk bir diizenbaz olusudur. ippolit Matveyevig, eski glnlerindeki kibriyle,
kendini reddedilmez 6nemli biri sanmaya ve “tlyleri dokilmus sosyete aslani”
(oblezliy svetskiy lev) gibi ortalarda dolagsmaya devam eder. Bu ruh hali
devrimden sonra miitevazi bir kasaba memuruna déniisen ippolitin (izerinde
oldukga komik durmaktadir. Ayrica Ulkedeki yeni dizen kargisinda oldukga
deneyimsiz ve toydur. Bu yuzden de sik sik komik duruma duser. Oysaki
Ostap yeni yasam sartlari karsisinda tam donanimli bir dizenbazdir. Sistemi

ve islerin nasil yiiridigiini cok iyi bilir.2™

Eserde Ostap’la ilgili dikkat g¢ekici bir nokta vardir. Ostap, kamu
malina saldirmaktan cekinir. Adli makamlarla kargi karsiya gelmemek igin
elinden geleni yapar. Ostap’in hedefinde sadece sahislarin parasi vardir.
Butun dizenbazlik yetenegdini sahislar Uzerinde konusturur. Burada aslinda
Sovyet iktidarinin gucune vurgu yapilir. Boylesine kivrak zekali, sistem ve
kural tanimayan bir dizenbaz bile Sovyet rejiminin bUyuklGguna kabul

etmekte ve onunla yiiz yiize gelmekten kaginmaktadir.?”

Sonug olarak Ostap Bender'in “On iki Sandalye’de elestiri diline en

¢cok hizmet eden karakter oldugunu gormekteyiz. Keskin zekasi, giriskenligi

" Galanov, a.g.e., 5.126, 127, 128
2> [ 1If, Y. Petrov, 12 stulyev, Moskova, Pravda Yayinevi, 1987,
(Erigim) http://www.kuzbass.ru/moshkow/koi/ILFPETROV/author12.txt, 13 Mart 2011
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ve esprili tavirlariyla okuyucuda hayranlik birakan olimsuz bir edebi
karaktere donusmustur. Eserde dikkat ¢ekilmek istenen sosyal ve insani

kusurlarin birgogu onun araciligiyla agiga vurulmustur.

4.2. KOMEDI OGELERI

“On Iki Sandalye” yayimlandi§i dénemde farkli tartismalara neden
olmustur. Eserin hiciv mi yoksa mizah romani mi oldugu birgok edebiyatgi
tarafindan irdelenmistir. Ancak her tartismanin sonunda eserin hiciv romani
olamayacak kadar hareketli ve basit bir Uslupta yazildigi ancak mizah romani
denilemeyecek kadar da elestiri igerdigi sonucuna variimistir. Bununla birlikte

eserin yazarlari “On Iki Sandalye”yi hiciv romani olarak nitelemistir. 2"

“On Iki Sandalye’de ddnemin hatlari ¢ok belirgin bir sekilde
yansitiimistir. Donem hayati yansitilirken manidar detaylar usta bir sekilde
aktanimigtir. Kahramanlar Moskova’dan tasra kasabalarina, Kafkasya’ya ve
Kirnm’a kadar birgok yeri dolasirlar. Okuyucu birgok mizahi ve satirik, iyi

kalpli, sagma, dayanilmaz, komik ve neseli tiplerle tanistirilir.

Roman, canli ve esnek bir konugma diliyle, burjuva okuyucularin basit
edebi zevklerinin gozetilmedigi mizahi bir dille yazilmistir. Yazarlar
Usturupsuz burjuva agzinin taklit edilmesine gerek duymamislardir. “On ki
Sandalye” bu anlamda 1920’li yillarin hiciv edebiyatinda olumlu bir 6rnek
teskil etmektedir. Eserin bu denli komik ve eglenceli olmasi ilf ve Petrov'un
sik¢a basvurdugu ince ironi sanati sayesindedir. Alay ve guluse asla Uzuntu
bulastirilmamistir. Sovyet toplumunda miadini doldurmus olan her seyle alay
edilmis ve eski Rusya’dan kalan her illetin yok edilebilecedi mesaji verilmistir.
Hikayenin basladigi N kasabasinin tasvirine bakildiginda birbirine zit ve
birbirini reddeden kavramlarin birbiriyle kaynastigini goruyoruz. Yoldag
Gubernskiy Caddesi klguk ilce merkezlerinde goérulebileceklerin  en

?’® Yanovskaya, a.g.e. s. 35
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guzellerinden biri olarak nitelendirilir. Cadde cenaze levazimatgilariyla
doludur. Ancak buradaki ironide hizin yoktur. Sonraki cimlelerde yapilan
mizahi agiklamada N kasabasi sakinlerinin uzun omurla oldugu, cenazelerin
¢ok nadir oldugu, bu ylzden tabut ustasi Bezenguk ve digerlerinin metelige
kursun attigi sdylenerek esprili bir atmosfer yaratilir.?”” Buradaki alay oldukca
yumusaktir. Ancak duzenbazlarin karakter nitelikleriyle alay edilirken hi¢ de o
kadar masum bir yaklagim sergilenmemigtir. Eserde en ¢ok goze carpan
insan tipi olan dizenbazlarin, dnemsiz ve degersizlikleriyle komiklik boyutuna
ulasan davraniglari alay edilmesi i¢cin okuyucunun goézleri 6ntne serilir. Bu
duzenbazlarin insani kusurlari ve ayiplari agiga vurulurken ozellikle yuksek
ve suslu bir Uslup kullanilir ki bu Uslup zaten bagh basina bir agiga vurma
yoludur. Ellogka Lyudoyedka’nin kibir ve kendini begenmiglik duygusu ve
Amerikali milyarder kadinlarla giristigi siklik yarisinin anlamsizligiyla, onunla
ilgili tasvirlerde kullanilan sifatlar ve samimi Uslup arasindaki orantisizlik

oldukga komik bir izlenim birakmaktadir. 28

Heybetli unvanlar 6zellikle satirik amagla kullanilir. “Ortakhidin kurucu
liyesi-bas yoneticisi” (ippolit icin), “bas girisimci teknik-yénetici” (Ostap
icin)”?"® gibi unvanlar, kahramanlara, hi¢ uygun olmayan durumlarda, onlarin
mugkul ve caresiz kaldiklari anlarda yakistirilarak alayci ve komik bir ton
ortaya gikarilir. Ornegin, iki ortak Kafkasya daglarinda bes parasiz bir sekilde
mahsur kalirlar. Nasil para kazanacaklarini dusunurlerken yerli ¢ocuklarin
yoldan gelip gegcen otobus ve otomobillerin mola yerlerinde dans ederek
yolculardan para topladiklarini gorurler. Eski soylular birligi bagkani ve teknik
yonetici kendilerinin de bu isi yapabilecedini dusunerek dans etmeye

baglarlar:

“Iki kafadar Sioni kéyiine yaklastiklari sirada Ostap ortagina sordu:
— Sayin biyigim denizden iki bin metre yiikseklikteki bu kuytu

késede yasamimizi nasil ¢galisarak kazanacadiz hig digtindiniz mi?

" Galanov, a.g.e., 5.136, 137
2% Galanov, a.g.e., 5.137,138
2 If, Petrov, a.g.e., s. 60
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Ippolit Matveyevig'ten ses ¢ikmadi. Eski soylular birligi baskaninin
elinden gelen tek is vardi, o da dilenmekti...”**

(— Kak b1 dymaeme, npedeodumernb, — crpocusi Ocman, Koeada
KOHueccuoHepb! nodxodurnu k ceneHuro CUOHU, — 4YeM MOXHO 3apabomamb 8
amodl Yaxsol MmecmHocmu, Haxoosiuelcss Ha dgyxeepcmHoU ebicome Hald ypoeHeMm
mopsi?

Unnonum Mameeesuy monyan. EQUHCMBEHHOE 3aHsAImMue, KOmopbIM OH MO2
651 CHUCKamb cebe XU3HeHHbIe cpedcmea, bb110 HuUleHcmso...)*"

Dans ettikten sonra c¢ocuklarin izleyicilerden para topladigini goren

Ostap:

— Bu kadar bize de yeter, dedi. Umdugumuz kadar blyiik bir gelir

degilse bile burada fazla masraf yapmayacagiz.

Ikinci giin 6gleden sonra lppolit Matveyevic teknik yéneticinin
gbzetiminde yoldan gecen birkag¢ ara¢ icin ilk dans gdésterisine basladi.
Soylular baskaninin dansi tipki mazurkaya benziyordu...””

(— Cesimoe deno, — ckazan Ocman, — KanumarbHble 3ampambl He
mpebyromcsi, 00x00b! He 8EIIUKU, HO 8 HAUEM MOJIOXEHUU UEHHbI.

K 0sym w4yacam emopozo OHA nymu MWnnonum Mameeesuy. nod
HabnrdeHueMm 8esluko2o0 KoMbuHamopa, UcrosHuUI neped 1emy4umu naccaxupamu
ceoll rnepenbiti maHey. TaHey 3mom 6bis1 NOXOX Ha Ma3sypky)™

Eserde komikligin yaratiimasinda en c¢ok kullanilan yontem duruma
ters dusen bir kelimenin beklenmedik bir sekilde kullaniimasiyla zit bir durum
olusturulmasidir. Ornedin N kasabasinin en glizel caddesi olan Yoldas
Gubernskiy Caddesi tasvir edilirken diger taraftan bdylesine guzel bir

caddede yer alan cenaze evleri gosterilir:

“Yoldas Gubernskiy Caddesi  kiglk ilce  merkezlerinde

gortilebileceklerin en glizellerinden biriydi. Caddenin sag yaninda Bezencuk

%% 11f, Petrov, a.g.e., s. 402

?*! Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 247, 248, 8 Haziran 2011
82 1f, Petrov, a.g.e., s. 402

283 Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 248, 8 Haziran 2011
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Usta’nin macunlari dékdlmdig vitrininde toza topraga bulanmis mese tabutlar
1284

hantal gérindsleriyle nesenizi kagirirdi.

Eserde en ¢ok goze carpan komedi unsurlarindan bir digeri bir
nesnenin satirik ve mizahi olarak yeniden stilize edilmesi prensibine dayanan
“parodi’dir. “On iki Sandalye’de parodinin hedefinde cogunlukla Sovyetler
Birligi'nin kurulmasiyla Rus yasamina giren burokratik makamlar ve yine
Sovyetler doneminde pankartlarda yer alan meshur sloganlar vardir. Su
ornekte Sovyetler zamaninda yaygin olan bir resmi goérev unvani ‘“yari
sorumlu memur” (poluotvetstvenniy rabotnik) ifadesinin kullaniminda “fazla
sorumlu olmayan, ikinci dereceden sorumlu olan” (ne ogen otvetstvenniy,
vtorostepenniy) ve “sorumluluklarinin bilincinde olmayan” (ne vpolne
otvetstvenniy za svoi deystviya) seklindeki iki anlami bir araya getirilmis ve

kelimeye satirik bir nitelik kazandiriimigtir:

Oktyabr (Ekim-Leningrad) garinda domuz derisinden bigimli ¢antalarini
sallaya sallaya ydriyen, sorumluluklarinin bilincinde olmayan memurlar
inerler. Leningrad’dan buraya is baglantisi kurmak, anlagma saglamak,
somut bir sonuc almak icin gelmislerdir. 2%°

(C Okmsabpbckozo ebicKakugaem [0/1yomeemcmeeHHbili  paboOmHuUK ¢
nopmepenem u3 OusHol ceuHol Koxu. OH npuexan u3 fleHuHepada no denam
Y853KU, CO2/1aco8aHUsi U KOHKpemHo20 oxeama. )™

Yine ayni sekilde devlet politikasinin slogani haline gelmis su ifadeler

de parodik sekilde kullanilir:

“Lokmanizi lyice Cignerseniz Topluma En Biiyiik Katkiyi Saglamis

Olursunuz”, “Beslenme, Sagligimizin Kaynadidir’, ‘Ceyrek Kilo Etin Icerdigi

Yagi Bir Yumurtadan Alabilirsiniz”, “Etli Besinler Zararlidir.”*®’

284 [If, Petrov, a.g.e, .s. 10

5 ]1f, Petrov, a.g.e, s. 166

%% Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 109, 8 Haziran 2011
87 [1f, Petrov, a.g.e, s. 70,71
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Eserde komedi efektinin saglanmasinda deyimlerin farkli sekilde
sdylenmesi yontemine de basvurulmustur. Kaliplasmis ifadeler, deyimler
bazen degistiriimig, bazen de geleneksel kullanim sekillerinin digina ¢ikilarak
sOylenmistir. Deyimin igerigindeki bir kelime g¢ikarilarak yazarin istegine gore,
genellikle baglamla alakali serbest bir kelime konulmustur. Ornegin “gurdltl
koparmak” anlamina gelen “podnyat sum” deyiminden “guraltd (sum)’
kelimesi ¢ikariimig ve yerine “uluyus, feryat” anlamina gelen “voy” kelimesi

getirilmigtir:

— Yoldas Bender, buglin gazetede adinizi gérdim.
Ostap’in  kaslari  catildi. Gazetelerde kendisiyle ilgili feryat
koparilmasini hi¢ sevmezdi. .*%®

(— O eac, mosapuu; beHOep, ce2co0HsA 8 2azemax rucarnu, 3auckKuearouie
ckasan YInnonum Mameeesuu.
Ocman Haxmypuncs. OH He nrobun, Kkoeda rpecca nodHUMana 80U B0Kpye e20
umeHu.)**

Yazarlar, kendi yaratti§i kahramanlara alayh bir sekilde yaklasirlar.

Kahramanlarin Rusgaya 6zgu olmayan isimleri bu goruse taniklik etmektedir:

Yelena Bour, Konrad Karlovi¢ Mihelson, Nikifor Liyapis, Avessalom
Iznurenkov, Panteley Ivanopulo, Jorjetta Tiraspolskih, Grisasuyeva,

Korobeynikov, Serselyafamov, Fima Sobak...**°

Yazarlarin bu alayci yaklagsimini eserde en ¢ok alay edilen kahraman

olan Ippolit igin secilen “Vorobyaninov” soyadinda da gdrmekteyiz:

“...Gen¢ kadin énde yirirken sosyete aslani, kadin avcisi, eski

zampara Vorobyaninov da onu izliyordu. Zamaninda ¢ok canlar yakmis

%88 jlya iIf, Yevgeni Petrov, Sobraniye sogineniy, yay. haz.: A. G. Dementyev, V.P. Katayev, K.M.
Simonov, 1. Cilt, Moskova, Gosudarstvennoe izdatelstvo hudojestvennoy literaturty, 1961, s. 251

*%% Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 166, 5 Haziran 2011

290 1, Petrov, a.g.e.
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bulunan Ippolit Matveyevi¢in 1smarlama pantolonu simdi yaslanip
1291

siskalastigi icin poposundan torba gibi sarkiyordu.

“Vorobyaninov” soyadi, “serce” anlamina gelen “vorobey” kdkinden
tiiremistir. Boyle bir soyada sahip olan ippolitin tasvirinde, hayranlk
uyandiran, basarili, cesur ve gugli kimselere vyakigtirilan “aslan” ve
“kahraman” sifatina yer verilerek kahramanin ¢apkinlik maharetleriyle alay
edilir ve gercekle soOylem arasindaki zitliktan komik bir durum ortaya

cikarilir.%

iIf ve Petrov komedi efekti yaratmak igin siradan yontemleri ustalikla
kullanmiglardir. Kahramanlar, kigisel kusurlari ve acizlikleri yizinden komik
durumlara dusmelerinin yani sira, bazen hi¢c de sahsi kusurlara bagl
olmaksizin dig etkenlerden oturU de komik ve kuguk dusuricu hallere
bartndrler. Ornegin, Muihendis Sgukin banyo yaparken kdpukli, ciplak bir
halde dairesinden cikar. Aralik biraktigi kapinin kapanmasiyla o haliyle
disarida kalir. Bu durum hangi kahramanin basina gelirse gelsin okuyucuyu

gildirecek tiirden bir manzara ortaya gikarir.?%

Beklenmedik gelismelerle komik durumlarin yaratiimasi da kullanilan
bir bagka komedi yontemidir. Kahramanlar tasvir edilirken zihinlerde onlar
hakkinda belli bir izlenim uyandirilir ve ansizin bu izlenimle bagdasmayan bir
durum ortaya konur. Ornegin ippolitin capkinlik macerasinda bdyle bir durum
s6z konusudur. Once ippolitin eskiden ne denli basarili bir capkin oldugu,

kadinlari bagtan ¢gikarma konusunda oldukga hunerli biri oldugu anlatilir:

“Iopolit Matveyevig'in cebinde ortadi Ostap’la birlikte Stargorod yer alti
dernegi liyelerinden topladiklari paranin yarisi duruyordu. Coktandir liks

icinde yasamayi unuttugu igin bu para harcamalarina yeter de artardi bile.

#L]1f, Petrov, Sobranie sogineniy, s. 196

22N.A. Fenenko, “Komigeskoe v tekste originala i perevoda”, Vestnik Voronejskogo
gosudarstvennogo universiteta, Lingvistika i mejkulturnaya kommunikatsiya, Voronej, 2005, 2, s.98
(Erisim) http://bibliofond.ru/view.aspx?id=124667

2% Galanov, a.g.e., 5.116



149

Durum bbyle olunca kesenin agzini agmaya, geng¢ kadinin gdézlerini
kamasgtirip onu bu yolla elde etmeye karar verdi. Kendisi ¢arlik déneminde
béyle becerileriyle gevresinde taninan bir adamdi. Bir zamanlar Yelena
Bour’a aynisini yapmig, bol parasiyla glizel kadini bastan ¢ikarmigti. Su gibi
para harcamak, begendigi kadinin bagini déndlirmek onun gibilere 6zgliydii.
Kadinlarla dlizeyli, rahat konusmasi ona Stargorod’da hakli bir (n
kazandirmistl. Simdi kargisina ¢ikan, yasaminda liiks diye bir sey gérmemis
geng bir Sovyet kadininin gbézlerini kamagtirmak, zamaninda tantanali bir
yasam stirmiis onun gibi biri icin gok kolay isti.”**

Bu sekilde tasvir edilen ippolit az sonra zil zurna sarhos, bes parasiz
bir halde, Liza’yl elde edemeyisinin verdigi 6fkeyle bir serseri gibi tagkinhk
yapmaya baslar. Liza’nin sabri tlkenir ve kendisine bir serseri gibi asilmaya
devam eden eski soylular birligi baskaninin suratina okkali bir yumruk indirir.

lyice kontroliinii kaybeden Ippolit sabahleyin bir karakolda acar gozlerini. 2%

Bu yénteme bir baska o©rnek de ippolit ile Peder Fiyodorun
sandalyelerin pesinde ilk kez yollarinin kesistigi sahnedir. ippolit, sandalyeleri
aramak icin dogup buyudugu sehir olan Stargorod’a gelir. Sehrin
caddelerinde ise nereden baslayacagini dusunerek ilerlerken sandalyelerden
birini bir adamin elinde gériir. O kisi Peder Fiyodor Vostrikov'dur. ippolit,
tamamiyla baska bir kiliga burinen pederi ilk anda taniyamaz. Onun da
sandalyelerin pesinde oldugunu goérince kisa sureli bir sok yasar.
Bodusmaya baglarlar ve bir taraftan birbirlerine soylenirler. Bu esnada komik

bir diyalog yasanir:

Peder sordu:
— Kim demis sizin sandalyeniz diye?
— Benim degilse kimin?

— Hayir, sizin degil.

24 1f, Petrov, a.g.e, s. 210

25 fIf, Petrov, a.g.e, s. 214, 215



150

— Kimin 6yleyse? Kimin?

— Bu sandalye benim degilse kimin? diye sordu lppolit bir daha.
Vostrikov;

— Kamunun malidir bu sandalye. Artik sizin degil, karsiligini verdi.
— Kamunun mali mi? O da nereden ¢ikti?

— Oyledir, efendim kamulastiriimis maldir bu.

— Kim kamulastirdi? Onu da séyler misiniz?

— Sovyet ybnetimi !

— Anlamadim kimin yénetimi?

— Emekgilerin ybnetimi.

— isciler ve kéyliilerin yénetimi mi demek istiyorsunuz?
— Evet, iyi bildiniz!

— Gérilyorum, sayin peder, utanmadan siz de partiye girmissiniz, Gyle

degil mi?*%®

(Omevy, ®edop usnosyurics, 3M106HO nHyn npedeodumernsi 8 nax mak, 4mo
mom COeHyrICS, U 3awunern.

— 3mo He sawe umyuw,ecmeso!

— A ybe xe?

— He sauwie.

— A ube xe?

— He sawe, He sauwe.

— A ube xe, ybe?

(-.)

— A ybe Xe amo umyuecmeo? — 8030rnusn rnpedsodumerns, nogpyxasi Hoay
8 JKU8om c8simoe2o omua.

lNpeodonesas 6onb, cessmoli omey, meepdo ckasari:

— Omo HayuoHanu3uposaHHoOe UMyLWEeCmeO.

— Hauyuoranu3uposaHHoe?

— [a-c, 0a-c, HayuoHanu3upPoB8aHHoeE.

(...)

— Kem HayuoHanu3upogaHo?

— Cosemckoli enacmbto! Cosemckol 8/1acmabio.

— Kakol enacmbio? Kakoli enacmbio?

— Bnacmbro mpydsujuxcs.

— A-a-al.. — ckasan Unnonum Mameeesuy, nedeHes, Kak mMsama. —
Brnacmbto pabodux u KpecmbsiH?

2% [1f, Petrov, a.g.e, S. 82
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— [Ha-a-a-c!..

— M-m-Mm... Tak, Moxem 6bimb, 8bl, cesamoli omeu, napmuiiHbIti?)?®’

Buradaki komedi, pederin beklenmedik sozlerinde sakhidir. Peder
Fiyodor, devlet tarafindan el konularak halkin hizmetine tahsis edilmis
sandalyeyi ele gecirmeye calisti§i icin ippoliti kinamaktadir. Ustelik peder,
ippolit'i kinarken adeta devrim hayrani bir yurttasin agziyla konusmaktadir.
Yillardir hep daha zengin olmak icin farkl girisimlerde bulunan ancak elini
attigi her iste Sovyet rejiminin yenilikleri kargisinda basarisiz olan dolayisiyla
devrimi ve sosyalist rejimi hic sevmeyen peder, bir anda kamunun c¢ikarlari
icin kaygilanan biri gibi davranmaya baslar. Peder Fiyodor'un sodyledikleri
tabii ki samimi gelmemektedir. Bu sézleri ippolit’i bir sekilde kinayip yildirarak
sandalyeyi birakmasini saglamak igin sdylemektedir. Bu diyalogda Peder'den
beklemedik sézler duyulmasiyla komik bir sahne yasanirken, ayni zamanda

onun para ugruna riyakarlikta ne kadar ileri gidebildigini de gérmekteyiz.>%®

iIf ve Petrov’'un komiklik unsuru olarak kullandigi bir baska yontem ise
bir kelimeyi, zihinde farkh iki anlamini ayni anda canlandiracak sekilde
kullanmalaridir. ippolit sacini boyamak icin “Titanik” marka bir sac boyas: alir.

Ancak boya o kadar kalitesiz ¢ikar ki ippolit'i maskaraya cevirir:

“Titanik’ kurbani umarsiz bir durumdaydi... Yoldas Bender. Yoldas

Bender, diye seslendi birkac kez yalvarircasina.”®®

(— Tosapuuw, beHdep, — ymonstowe 3awenmarna xepmsa “TumaHuka”.)*®

“Titanik”  kelimesinin  degisik anlamlarinin algida ayni anda
canlanmasini saglayarak yazarlar farkh bir guldiari yontemi kullaniyorlar.
Burada, kalitesiz sa¢ boyasindan magdur olan ippolitin batan bir geminin
magdurlarini animsatmasi i¢in sa¢ boyasi bilin¢li olarak “Titanik” seklinde

adlandiriimistir.

" Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 66, 5 Haziran 2011
2% Starkov, a.g.e., s. 89, 90

299 [If, Petrov, a.g.e, s. 59

*® Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 54, 5 Haziran 2011
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Bu yonteme bagka bir drnek daha verilebilir. Gller yuzlG bir karsilama
ifadesi olan ve “hos geldiniz, buyurunuz” anlamina gelen “milosti prosim”
deyimi bir cenaze levazimatgisinin adi olarak kullaniimistir. Nesnenin niteligi
ve adi arasinda tamamiyla bir tezat vardir. ifadeyi komik hale getiren hem bu
tezat hem de kelimenin diger anlamidir. S6z konusu deyim ayni zamanda
“merhamet diliyoruz” anlamina da gelmektedir.3**

Eserde kullanilan guldura tekniklerinden biri de devrimden sonra Rus
yasamina giren yeni olgulari ifade eden Sovyet terminolojisine veya resmi
dile ait kelimelerin dini veya yuksek Uslup kelimelerle yan yana getirilmesidir.

Ornegin:

Besinci giin toprak dama giren, ayadi c¢arikli, tanimadigi bir ihtiyar ona
Bolseviklerin kesisleri yuvalarindan kovduklarini, manastirda sovhoz (devlet
tretme ciftligi) kurduklarini séyledikten sonra oradan uzaklasti.

Bu ve buna benzer uzun sohbetlerden sonra yildizli ve rizgérli bir
gece bastirdi. Piyango gemisinin ahalisi derin bir uykuya daldi.3*

(Ha nambit OeHb nipuwen Heu3eecmHbIl eMy cmapuk 8 flanmsx U ckasarl,
4Ymo MYXXUKU COXKellu romewuka, a MOHaxoe 8bicesiusiu bonbLesuKku U ycempoursiu e
obumernu coexos.

lMocrne ecex amux U UHbIX pa32oe8opo8 Hacmyrnuna 3ee30Hasi eempeHas
HoYb. HaceneHue mupaxHozo Kogueaa ycHyro.)>*

Buradaki “piyango” (tiraj) kelimesi Sovyet rejiminin baglattigi tahuvil
cekiliglerindeki “6duld” karsilamaktadir. Yani Sovyet rejimiyle Rus hayatina
girmis, rejimle 6zdeslesmis bir terimdir. “Gemi” (kovgeg) kelimesi ise incil’'deki
efsanelerde Nuh’'un gemisi anlamina gelen, yani dini terminolojiden alinmig
bir ifadedir.

%1 S A. Agapova, “imya sobstvennoe i kak ekpressivniy komponent satiriceskogo otobrojeniya
deistvitelnosti v perevode (na materiale romana 1. ilfa i Yevgeni Petrova ‘Dvenadtsat stulyev’ )”,
Krasnoyarsk, y.y., t.y., s. 3

(Erisim) http://library.krasu.ru/ft/ft/ articles/0070497.pdf

%02 [1f, Petrov, Sobranie sogineniy, s. 304

*% Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 86, 312, 8 Haziran 2011
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Sovyet dil kiltirine ait unsurlar olan yeniden yapilan adlandirmalar,
kisaltmalar, sloganlar, sablonlar kiltiiriinii sembolize eden kelimelerin ilf ve
Petrov'un dilinde komedi unsuru olarak kullaniimistir. Rus yasamina adapte
edilen gercekler ve Sovyet kulturini simgeleyen ifadeler satirik bir
yaklagsimla secilmigtir. Ornegin eserdeki kurum ve kurulus adlarinin
kisaltmalarina bakildiginda son derece zor telaffuz edilen ve uzun olanlarinin

tercih edildigini goriiriz:*

Vhutemas:  Devlet  Yiiksek  Teknik  Resim  Okulu*®
Gospromtsvetmet®®, Zakavtopromtorg: Giiney Kafkasya Otomobil Uretim Ve

307

Pazarlama Ortakigr’®’, Starprodkomgub®®®: Stargorod Devlet Tiiketim

Magazasi.

Ellocka karakterinin hicvedilmesinde komedi efekti bu 6nemsiz ve silik
karakterin ciddi bir gsekilde tasvir edilmesiyle saglanir. Yazarlar Ellocka'nin
moda dergilerinde gordugu milyoner kadinlarla giristigi siklik yarigini ve onun
aklini mesgul eden konulari ciddi bir Uslupla aktarirken anlatim komik bir ton

kazanir:

“Ellocka evlendigi glinlerde okyanusun 6tesinde ona amansiz bir rakip

ciktigini 6grenmisti.

O giinlerde Fima Sobak adinda bir komsusu gelmisti evine. Gelirken
yaninda ocak ayinin yazi ile bir de Fransiz moda dergisi getirmisti. Ellogcka
derginin birinci sayfasini agar agmaz gézleri bir fotografa cakildi kaldl.
Milyarder Wonderbild’in kizinin ¢evresine isik sagan fotografiydi bu. Kizin
omuzlarinda tlyleri havada ugusan gésterigli bir kiirk ile bunun altinda ipekli
bir giysi, boynunda da birka¢ dizi inci gerdanlik vardi... Oysa ne

Wonderbild’in kizi ne de babalarinin paralariyla 6biir Amerikan milyarderlerin

304 A _A. Pavelko, “Sovetizm v proizvedeniyah I. ilfa i Y. Petrova, y.y., t.y., 5.3
305 [1f, Petrov, Sobranie sogineniy, s. 297

306 [1f, Petrov, Sobranie sogineniy, s. 96

%7 [1f, Petrov, Sobranie socineniy, s. 353

308 [If, Petrov, Sobranie sogineniy, s. 11
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kizlari evinin hanimi Ellogka’nin eline su dbkmek gbyle dursun, ayaginin
tirnagi bile olamazlard..

...Aynadaki gérintisiine gbzlerini dikerek;

— Ho-ho! diye haykirdi ”... O anda benligini saran duygulari uzun
sézlerle anlatmak yerine Ellocka yamyamlarin dilinde pek ¢ok anlama gelen
“ho-ho” (inlemini segmisti...”**

Eserin en komik bolumlerinden birisi de Stargorod tramvayinin acilig
sahnesidir. Tramvay projesinin muhendisi Treuhov, teknik aydin sinifin
temsilcisidir. Romandaki tek olumlu karakterdir. Treuhov ve Gavrillin’in
tramvay hattinin agilig téreninde etkinligin gorkemini artirmak icin yaptiklar
konusmalar komik bir durum yaratir. Mihendis Treuhov konugsma alanina
gelir ve “Yoldaslar! Devletimizin uluslararasi durumu...”, diye s6ze basglar.
Rusya’nin uluslararasi durumuyla ilgili ayni konugsmayi altinci kez dinlemeye
bagslayan halk, sikintidan bayginlik gecirmek Uzeredir. Kirsiye her cikan,
esas konu olan tramvay hattina kisaca degindikten sonra Rusya’nin

uluslararasi durumunu degerlendirmeye baslamaktadir.3'°

4.3. KURGU

Kurgu en basit tanimiyla, olaylarin ve eylemlerin dizilis dizenidir.
Metnin 6zl olan olaylar, karakterler ve ana fikrin bir araya getiriime
yontemlerinden olugsan butunlugu ifade eder. Kurgu, bir anlatida ele alinan
konunun veya dusuncenin islenilisindeki dizen ve mantigin oturtuldugu
temeli teskil eder.™ Kurgu hikayeyi bigimlendiren eylemlerden meydana

gelen bir semadir.>*?

9 1f, Petrov, a.g.e., S. 232

319 Starkov, a.g.e., s. 102

1 G. Gonca Gokalp, “Tanzimat Edebiyatinda Gelenekten Gelen Unsurlar-Sozlii Kiiltiir Etkileri
Dogrultusunda XIX. Yiizy1l Yazili Anlatilarinda Yapt: Konu, Kurgu, Oykii, Kisi”, Hacettepe Unv.
Sosyal B. E. Tiirk D. ve Ed. Ana B. D., Yayimlanmamis Doktora Tezi, Ankara, Haziran 1999, s. 101
312 Gokalp, a.g.e., s. 109



155

Bu tanimdan yola cikarak “On Iki Sandalye’nin nasil kurgulandigini
aciklamaya calisacagiz. 1920’li yillarin Rus yasaminin tasvir edildigi “On iki
Sandalye”, “Stargorod Aslani” (Stargorodskiy lev), “Moskova’da” (V Moskve),
“Bayan Petuhova’nin Mucevherleri” (Sokrovisge madam Petuhovoy) adl Ug
bolimden olusmaktadir. Bu bolumler ise kahramanlarin dedgistirdikleri
mekanlar, karsilastiklari kigiler ve yasadiklari olaylara gore toplam kirk
basliga ayriimistir. Birinci bélim niifus mudirliiginde memur olan ippolit
Matveyevic'in ve kayinvalidesi Klavdiya ivanovna’nin N kasabasindaki giinliik
yasantilarinin tasviriyle bagslar. Ippolitin devrimden 6nce rahati ve maddi
imkanlarn yerinde bir burjuva oldugundan bahsedilir. Daha sonra Klavdiya
Ivanovna’nin aile miicevherlerini eski evindeki sandalyelerden birinin astarina
sakladigiyla ilgili sir agida ¢ikar. Sandalyeleri aramak icin eskiden yasadigi
sehir olan Stargorod’a gelen ippolit burada Ostap Bender ile karsilasir ve
kahramanlarimiz bir anlasma yaparak sandalyeleri Stargorod’da aramaya
baslarlar. Kahramanlarin Stargorod’daki maceralarinin tasvirinde burada
yasayan birgok eski diuzen kalintisi insanin siyasi konulardaki cahillikleri ve
yeni duzen karsisindaki acizlikleri yansitilir. Ayrica basta Peder Fiyodor
olmak uUzere Kisliyarksi, Diyadyev, Nikesa ve Vladya gibi karakterler
araciligiyla NEP ddénemine yénelik elestirel anlatim sunulur. icinde
micevherin sakli oldugu sandalyeyi Stargorod’da bulamayan Ippolit ve
Ostap’in sandalyeleri aramak icin Moskova’ya gegmesiyle “Moskova’da” adli
ikinci bélim baslar. ikinci bélimde Rusya’nin en biiyiik sehri ve baskenti
olmasiyla sosyolojik yapi bakimindan daha renkli ve hareketli bir yer olan
Moskova’'dan yasam manzaralari sunulur. ikinci bdlimde daha cok Liyapis,
Ellocka Lyudoyedka gibi karakterler Gzerinden guncel sosyal kusurlar agiga
vurulurken NEP’in Rus yagsamindaki izleri bu bolumde de anlatima konu olur.
Moskova’da da aradiklarini bulamayan Iippolit ile Ostap’in yolu &nce
Kafkasya’daki Vasyuki kasabasina daha sonra da Kirim’a diser. Son bolim
olan uglncu bélimde artik sona yaklasildigi i¢in olaylarin temposu artar. Bu
bélimde en dikkat cekici baslik “Gezegenlerarasi Satran¢ Kurultayi”dir. Bu
baslikta Vasyuki kasabasi sakinleri Gzerinden donem insaninin cahilligine ve
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safligina igaret edilir. Diger taraftan, artik bu uzun soluklu maceradan yorulan
kahramanlarimiz kontrollerini kaybetmeye baglar ve eserin genelinde
sergiledikleri gizgiye ters dugen, sasirtici davranislarda bulunmaya baslarlar.
Eserin tamaminda korkak ve beceriksiz bir portre cizen ippolit, Kirim’da
sandalyeleri ararken meydana gelen depreme aldirmadan cani pahasina
sandalyeyi aramak icin bir binaya girer. O sirada ¢ikan depreme aldirmadan
arayisina devam eder. Bununla birlikte yilmak bilmeyen Ostap’in iradesinde
kirilma gézlenir. ippolite miicevherleri aramaktan vazgegerek birlikte farkli bir
hayat kurmay: teklif eder. Son bdlumde ayrica, ana fikrin en somut sekilde

ifade bulacagi final sahnesinin hazirligi yapilir.

Eserdeki elestiri konularini inceledigimiz boliumde goérdigumuz Uzere
romanin ana fikri Ekim devrimiyle yikilan carlik rejimin artik miadini
doldurdugu, yeni Rus yasaminda butun hukmunu yitirdigi ve bir daha asla
geri donmeyecedidir. Bu ana fikrin basarili bir sekilde iletilebilmesi igin
oldukga islevsel bir konu secilmistir. On iki Sandalye’nin konusu Ulkedeki
yasamin birbirinden farkli yonleriyle gosterilebilmesi igin 6zellikle segilmistir.
Kahramanlar, iginde mucevherlerin bulundugu sandalyenin pesinde
Moskova'dan Kafkasya'ya, oradan da Kirim’a kadar farkh yerleri dolasir,
dlizenbazindan safina, burjuvasindan evsizine, acimasizindan aptalina hem
déneme 06zgl, hem de insanhigin her doéneminde var olmus tiplerle
karsilasirlar. Boylelikle donemin Rus yasami butun renkleriyle tasvir
edilmistir. Eger roman sadece mucevherlerin aranis hikayesini anlatmak igin
yazilmis olsaydi, macera sona erdiginde miicevherler Ostap ve Ippolit
tarafindan bulunur ve hikdye mutlu bir sonla tamamlanirdi. Romanda
gOsterilmek istenen birgok sey yine gdsterilebilirdi, ancak bir hiciv eserinin en
onemli unsuru olan ideolojik mesa;j iletiimez, guldurt romani olmaktan oteye

gidemezdi. Ozenle ve akillica kurgulanan sandalyelerin aranis hikdyesinin en
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6nemli gérevi eserin 6zl olan satirik pargalari ve unsurlari bir ip gibi birbirine
313

baglamasidir.

Ana fikrin segilen bu konu Uzerinde nasil islendigine deginecek
olursak, goze ilk garpan unsur hepsi kendilerine 6zgu cizgiler tagsimakla
beraber, aslinda ayni ideolojik ve sosyolojik tipi temsil eden, c¢arlk
Rusya’sindan kalma ve NEP’le ortaya c¢ikan karakterlere yonelik alaydir.
Basta ippolit Matveyevi¢c olmak Uzere Polesov, Kisliyarski, Korobeynikov,
Diyadyev, Liyapis, Carusnikov gibi eski dizen kalintilari ve NEPmanlar ana
fikrin iletiimesinde basroli Ustlenmiglerdir. Ana fikrin dile getiriimesinde bu
karakterleri basarisiz, zamani geg¢mis, artik toplumda tutunamayan ve
cemiyette yeri olmayan bireyler olarak tasvir etme yolu izlenmigtir. S6z
konusu kisiler Glkede hizla kdklesmeye devam eden Sovyet rejiminin ve
kaltarGndn, yeni Sovyet kusaginin karsisinda yapayalniz, kimsenin
umursamadigi, hatta bir ucube gibi baktigi kisiler olarak resmedilmistir. Bu
nedenle “Kilic ve Baykus Dernegi” adli bolum (l. Bolum, XIV. Baslik) eski
dizene sempati ve 6zlem duyan insan tipine yonelik alayin en somut sekilde

ifade buldugu bolim olmasi itibariyla eserde énemli bir yere sahiptir.

Ulkenin dért bir tarafina dagiimis on iki sandalyenin aranmasi ve bu
ugurda harcanan gayretler birbirinden komik ve beklenmedik olaylarin tasviri
icin iyi bir zemin olusturmustur. Garip ve saf insanlar, tehlikeli dolandiricilar,
dlzenbazlar tarafindan kandirilan insanlar, “blyuk duzenbaz ve kuguk
duzenbazlar” eserde en ¢ok goze ¢arpan tiplerdir. Eserdeki olaylar bir sinema
filmi temposuyla gelisir ki okuyucuyu en c¢ok cezbeden o6zellik budur.
Romanin satirik niteliginin yani sira, iglenen olaylar, mekan, karakter bollugu
ve surukleyiciligi goz onune alindiginda bir macera romanina oldukca
benzedigi de goérilmektedir. ik basta sandalyelerin lkenin farkli yerlerine
dagildigi gibi konunun da dagilabilecegi gibi bir izlenim uyanmaktadir. Ancak
eserin sonuna kadar temel konu gizgisinden hi¢ sapiimamakta ve olaylarin i¢

temposunda bir dusus hissedilmemektedir.

313 1f, Petrov, 12 stulyev, Predislovie
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Eserdeki karakterler farkli kategorilere ayrilabilir. Kilig ve Baykus
Dernegi’'nin, palavraci, kindar, isi glci olmayan Polesov’dan, kapitalizmin
yeniden dogmasi igin hatiri sayilir miktarda para feda etmeye ve ilk desifre
olma tehlikesi kargisinda herkesi ele vermeye hazir NEPman Kisliyarski'ye
kadar butun uyeleri ayni kategoride ele alinabilir. Ayni kategoriye eskiden
Stargorod Konut Dagitim Merkezi'nde memurluk yapan ve devrimin ilk
yillarinda kamulastirilan mobilyalarin nerelere dagitildigini gosteren belgeleri
evinde arsivleyen Korobeynikov da dahil edilebilir. Korobeynikov da ayni
sekilde carlik dizeni geri doner de eski burjuvalar mallarinin nerelere
dagitildigini 6grenmek igin kendisine bagvurur ve belgeleri satin alirlar
umuduyla yasayan birisidir. Bu acgidan bakildiginda kayinvalidesinin
mucevherlerini bularak devrimden onceki yasaminda oldugu gibi, hicbir
zaman unutamadigi yurtdigindaki eglence mekanlarina ve hovardaliga
yeniden doénebilme umuduyla zorlu bir maceraya girisen ippolit de bu

kategoriye danhil edilebilir.

Romandaki farkli bir tip karakter kategorisi daha vardir. Bu kategorinin
en dikkat ¢ekici ornegi 30 kelimelik dagarcigi olan, kendisinden binlerce km
uzakta yasayan milyoner kadinlarla moda vyarisina girmekten kendini
alamayan ve kocasinin parasini adeta bir yamyam (lyudoyedka) gibi
harcayan Ellogka'dir. A¢ ve issiz akrabalarini huzurevinde barindiran ve
doyuran utangac hirsiz Alhen, tekduze ve kalitesiz siirlerin sairi Liyapis de bu

grubun icinde yer alir. 34

Eserdeki butun hikaye sandalyelere ulagmak icin verilen mucadeleye
dayaldir. ippolit ile Ostap Stargorod’da baslayan Kirim’da son bulan
macerada oradan oraya suruklenirler. Sandalyeleri ele gecirebilmek igin
surekli onlerini tikayan engelleri asmak zorunda kalirlar. Diger taraftan
parasizlikla mucadele ederler. Kendilerine sermaye c¢ikarabilmek ve
sandalyeleri ele gecirebilmek igin tlrll dizenbazliklara basvururlar. Uydurma
bir dernek kurarak gevrelerine topladiklari saf insanlarin paralarini alirlar (I.

314 1f, Petrov, 12 stulyev, Predislovie
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Bolum, XIV. Baslik), Ostap sisman bir dulla evlenir (. Bolum, Xlll. Baslik),
yangin denetgisi kiligina girerek bir huzurevine teftise gider (I. Bélim, VIII.
Baslik), daha sonra sandalyelerden birkaginin bulundugu gemiye sizmak igin
hayatinda hi¢ eline firgca almadigi halde kendini teknik ressam olarak tanitir
ve denize acilir (Ill. Bolum, XXXI. Baslik), buyuk bir satrang ustasi gibi

davranarak satrang turnuvasi dizenler (lll. Bolim, XXXIV. Baslik) v.s.

Zaman zaman dallanip budaklanmakla birlikte aslinda tek bir
dizlemde gelisen ve birbirini takip eden maceralarin merkezinde
sandalyelerin aranisgi ve zengin olma ideali vardir. Temel anlatinin kurgusu
Ostap ve Ippolitin izini takip etmektedir. Yazarin her zaman geride
durmasiyla kurgu aksakliga ugramaz, ancak anlatici bazen anlatima
hissedilir derecede mudahil olur, hatta kahramanlarin akibetini 6nceden
haber verir: “Sunu da acik¢a belirtelim ki peder, Rusya’da aradigi

sandalyelerin tekinde bile zirnik bulamayacaktir.”*®

Anlatici su cumlelerde de kendini gosterir:

Roman kahramanlarimizdan bir béliimii her isin zamaninda yapilmasi
gerektigini séylerler, bir boliimi de hi¢ acele edilmemesine, her seyin uygun
bir zamani olduguna inanirlar. Oysa zaman bunlarin higcbirine aldirmaksizin
kendi bildigince akar gider. Tozlu Moskova mayisinin ardindan tozlu

haziranin gelmesi gibi.>*®

Yan anlatilarin ana anlatiya eklenmesiyle macera uzatiimis ayni
zamanda renklendirilmigtir. Hicvedilmek istenen unsurlar sandalyelerin
aranisinda gegen maceralarin aralarina sikistirimistir. Ornegin “Kilic ve

Baykus Dernegdi” adli basliktaki kahramanlar hikdyenin temel unsuru olan

sandalyelerle higbir ilgisi olmayan kigilerdir. Buna ragmen anlatima dahil

315 Uf, Petrov, a.g.e, s. 203
318 [1f, Petrov, a.g.e, s. 340
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edilerek Kisliyarksi, Diyadyev, Polesov gibi satirik karakterler bir araya
317

getirilmigtir.

Paralel kurgu (Es zamanli kurgu) baskigilerin maceralarini ayri ayri
takip edebilmek igcin bagvurulan bir yontemdir. Anlatidaki esas olay iglenirken
ve baskahramanin maceralari anlatilirken ikinci dereceden gahislarin
maceralari uzunca resmedilmez. ‘kahramanimiz gurada sunu yapadursun
Ote tarafta...” gibi gecis ifadelerine yer verilir. Kurgusal olarak ayni zaman
pargasi birbirine paralel ¢izgilerde farkli anlati daireleri iginde anlatilir ve bir
noktaya getirilir.3'®

“On Iki Sandalye’de de bazi bélimlerin bu yénteme gére kurgulandigi
gériilmektedir. Sandalyeleri bir taraftan ippolit ile Ostap diger taraftan Peder
Fiyodor aramaktadir. Baskahramanlar olan ippolit ve Ostap’in maceralarinin
yani sira basta Peder Fiyodor olmak Uzere diger kahramanlarin baslarindan

gecgenler de resmedilir:

“Izin verirseniz Peder Vostrikov'un nerede bulundugundan séz edelim

biraz da. Gercekten, Frola ve Lavra kilisesinin papazi nerelerdeydi?"®*°

Eserin sonuna dogru sandalyeleri arayan rakiplerin yollari kesisir.
ippolit ile Ostap Tiflis yolunda Kafkasya daglarindan birinin tepesinde Peder
Fiyodor ile karsilagir ve paralel hikdyeler bu noktada birlesir. Bununla birlikte
Pederin roliine burada son verilir. ippolit ve Ostap’dan kacan Peder yiiksek
bir kayaliga tirmanir ve orada mahsur kalir, dahasi artik aklini kagirmistir.

Pederin sandalye arama macerasi burada son bulur.

Paralel anlatima su bolimde de basvuruldugu gorulmektedir:

S 11f, Petrov, a.g.e, s. 144
318 Gokalp, a.g.e., s. 173, 174
9 1f, Petrov, a.g.e, s. 203



161

‘Kahramanlarimiz miize gezmek gibi kdltiirel etkinliklerini strdCirtip,
geng hanimlara kur yapadursunlar, ikinci kez dul kalmig Bayan Grisasuyeva
kocasini aramaya koyulmus bulunuyordu... %

On iki Sandalye’nin konusu hayal Uriinii olsa da diger bircok unsur
bizzat gergek yasamin yansimasidir. Kahramanlarin birgogu yazarlarin
ikisinin de tanidigi veya en azindan birinin tanididi gergek Kigilerden
uyarlanmistir. Kahramanlarin gezdikleri sehirler ve mekanlar yazarlarin eseri
yazmadan kisa bir sure oOnce bizzat bulunduklari yerlerdir. Eserdeki
kahramanlarin ¢ogu prototipi olan kisilerdir. Ostap Bender’in kurgusal bir
karakter mi yoksa prototipi olan gercek bir karakter mi oldugu hakkinda farkli
gorugler one surulmektedir. Bazilari Ostap’a Bender soyadinin romanin
yazildigi yillarda yiksek kalitede klozet ve lavabo ticareti yapan “Taras
Bender” adll firmadan yakistirildigindan bahseder. Baska bir senaryoya gore,
Bender soyadiyla “Bender Et Ticareti” adli isletme kastedilmektedir. Valentin
Katayev, Ostap Bender’in prototipinin kim oldugu konusundaki tartismalara
son noktayi koyar. 1978’de yayimladigi “Almazniy moj venets” adl kitabinda
sOyle der: Ostap Bender Odessa’daki bir tanidigimizdan uyarlanmis bir
karakterdir. Fltirist sair Natan Sorun, edebiyat cevrelerinde daha ¢ok
Anatoliy Fioletov olarak bilinen kiigiik kardesi Osip Sor, lIfle de Petrovia da
gérigirdii. Osip ikisini de hayran birakan hikdyeler anlatirdi onlara. IIf ve
Petrov, Ostap Bender’i gizerken Sor'un dig goérinisini aynen korudular.

Atletik viicutlu, romantik ve saf Karadeniz karakteri...*?*

Sor’un edebiyatla bir
aladkasi yoktu. Artan haydutlukla mucadele masasinda c¢alisiyordu. Ostap
Bender'in ceza yasasini bilmesi de buna isarettir. Osip Sor hakkinda
anlatilan bir hikaye iIf ve Petrov’a nasil ilham kaynagi oldugunu biraz daha
anlasilir kilmaktadir. Rivayete gore, Osip birgun yolda yirurken Gzerinde tek
bir tuy bile olmayan bir tavuk gorur. Hemen oracikta “ideal tavuk” (idealnaya

kuritsa) adinda bir sirket kurmaya karar verir. S6zde sirketin bilim

20 1f, Petrov, a.g.e, 5. 192
%21 valentin Katayev, Almazniy moy venets, Moskova, y.y.,1979
(Erigim) http://lib.ru/PROZA/KATAEW/almazn.txt, 7 Subat 2011


http://lib.ru/PROZA/KATAEW/almazn.txt
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adamlarinin uzun aragtirmalardan sonra nihayet tamamen kel tavuklar
uretmeyi basardiklari haberini yayar. Bu gelisme et Urunleri endustrisine yeni
bir perspektif vaat eder. Ulkenin her tarafindan et mamulleri Greticileri Osip’in
sirketine temsilcilerini yollar. Temsilciler kel tavugun sozde mucitleri
profesorlerle gorusurler. Gorusmenin sonunda temsilcilere, bir miktar para
yatirarak kel tavuk talebinde bulunmalar teklif edilir. Temsilciler buylk
miktarda para yatirirlar. isletmeler siparislerini alamayinca kandirildiklarini
anlarlar. S6zde mucit profesorler, sirket ve Osip buhar olup ug¢mustur.
Kandirilan igletme sahipleri bir muhatap bulabilecekleri umuduyla tekrar
dernege geldiklerinde su notu bulurlar: “Biz, Odessali hayvan islahgilari,
bassiz ve kemiksiz tavuk bile yetistirdik.” Osip hakkinda anlatilan bir baska
hikdye de soyledir: Osip Petersburg Teknoloji Enstitisinde okumayi ¢ok
ister. Sehre gelir, ancak tam o sirada devrim karmasasi bas gosterir ve
Petersburg’dan Odessa’daki ailesinin yanina gitmeye karar verir. Ancak eve
dénmesi neredeyse bir yil surer. Volga Uzerinden Odessa’ya giden bir
gemiye sizmak igin hayatinda eline bir kez bile firga almamis Osip kendisini
ressam olarak tanitir. Cep harghgini ¢ikarmak igin kendini buyuk usta olarak
tanitir ve satrang¢ turnuvalari duzenler. Hatta kis sogugunda parasiz pulsuz
sokakta kalinca bir bakkal dukkani olan sisman ve akli kit bir kadinla evlenir.
Hatta bazi rivayetlere gére Osip, “On iki Sandalye” yayimlandiktan sonra ilf
ve Petrov'u ziyaret eder. Biyografisinden faydalandiklari i¢in onlardan para

talep eder. 322

“On Iki Sandalye”de iki farkli diinya vardir. Birisi burjuvalar, kiigiik ve
onemsiz kigilerin dar dunyasi, digeri ise insa edilmekte olan yeni buylk
dunyadir. Ancak bu iki dunya arasinda net bir sinir gizilememektedir. Buyuk
dinyanin insanlari toplumun refahi ve rahathdi i¢in gabalayan kisilerdir. Dar
dinyada yasayan insanlarin ise tek bir endisesi vardir, o da a¢ kalmadan bir

sekilde yasamini surdurebilmektir. Kuaglk insanlar buytklerin arkasindan

%22 «“pravdivaya istoriya velikogo kombinatora: o realnom prototipe Ostapa Bendera”

(Erisim) http://tema.in.ua/article/5578.html, 3 May1s 2011
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yetismeye caligirlar, ¢inku c¢aga, yani Ulkedeki yeni yasam duzenine ayak

uydurmak zorunda olduklarinin bilincindedirler.?3

IIf ve Petrov hikayeyi, satirik karakterlerin olusturulmasinda da oldukga
islevsel bir sekilde kullanmiglardir. Ornegin, Ellogka’yi olaylarin akisina dahil
eden neden kayip sandalyelerden birinin onda bulunmasidir. LUkse
dugkunligu ve cevresindekilere boburlenme tutkusu nedeniyle yeni
mobilyalar almaya karar verir ve bir acgik artirmada kayip on iki sandalyeden
ikisini satin alir. Burada yine kayip on iki sandalyeyi arayis hikayesinin bir
macera konusundan ziyade satirik hedeflerin anlatima dahil edilmesinde arag

olarak kullanildigini gdrmekteyiz.

ippolit, Ostap sahnede yokken de ne (istiin bir zeka, ne 6zel bir erdem
veya yetenege sahip birisi olarak gosterilir. Ostap’la tanismasi onun Kisiligini
daha da agiga vurur. Eserde hikaye ilerledikge ippolit'in zekasi ve giriskenligi
konusunda uyanan suUpheler hakli ¢ikar. Ostap’la tanistiktan sonra adeta
onun zavalli gdlgesi haline dénisur. Ozguveni anlasmadaki pay! gibi hizla
erir. Eski soylular birligi bagkaninin ¢ok iyi becerebildigi tek sey Kilig ve
Baykus derneginin Uyeleri 6nunde kibirli bir sekilde yanaklarini sigirmektir.
Ostap bu konuda ippolit'i takdir eder, ¢linkl bu isi gercekten iyi yapmaktadir.
Bu devrimden onceki yasaminda, kibirli ve calimh bir burjuva oldugu

glinlerden kalma, unutamadigi bir aliskanliktir.>**

iIf ve Petrov birgok satirik olgunun gergek hayattan alindigini
saklamamiglardir. Konularin dénemin gazete ve dergilerinden derlendigini ve
Liyapis, Ellocka, Polesov ve diger birgcok karakterin prototipleri oldugunu
bizzat aciklamiglardir. IIf ve Petrov cizdikleri karakterlerin davraniglarinin

O0zunu sadece kisisel agidan degil, sosyal agidan en dolgun sekilde ifade

%23 Starkov, a.g.e., s. 60
%24 Starkov, a.g.e., s. 62
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edecek carpici yasam detaylarini usta bir sekilde yakalamiglardir. Boylelikle

hala canliliklarini koruyan kahramanlar ortaya cikmistir.32°

Ogrenciler ve Treuhov gibi yeni diizeni temsil eden karakterlerin akilda
digerlerinden daha az kalici olmasi konusunda yazarlar bazi elestirilere
maruz kalmiglardir. Bu agidan yazarlar Ulkedeki “buylk yasami” fazlasiyla
tek yonlu ve dar bir gcercevede betimledikleri gerekgesiyle elestiriimiglerdir.

Ancak eserdeki ana fikre kesinlikle bdyle bir elestiri yoneltilememektedir.3*°

Ancak daha sonra elestirmenler teorik olarak bir hiciv romanina olumlu
kahramanin gerekmedigini savunarak yazarlara hak vermeye baslamislardir.
Cunklu hicivde olumlu bir karakter ortaya cikarildiginda soyle felsefi bir
soruya yanit verilmesi gerekecegini belirtmiglerdir: Bir ignenin ucuna en ¢ok
ne kadar melek sigabilir veya olumlu kahraman olmadan olumlu bir hiciv var
olabilir mi? iIf ve Petrov “On Iki Sandalye’nin iizerinde calisirken romanda
hayatin olumlu tarafinin nasil yansima bulacagi ve yansitiimasinin sart olup
olmadigi sorusu Uzerinde uzun sure dusunmauslerdir. Bilindigi gibi klasik hiciv
eserleri tamamiyla olumsuz olgular Uzerine yazilmislardir. Ornegin Gogol'iin
Unli eseri “Olu Canlar”in ilk cildinde bir tane bile olumlu bir karakter yoktur.
ikinci cildinde olumlu bir karakter yaratimaya caligildiysa da basarisiz
olunmustur. Katayev'in “Rastratciki’ adli romaninda da olumlu karakterler
yoktur. [If ve Petrov da eserlerinin (izerinde oynanmasina asla tahammiil
edemeyen yazarlar olsa da 30 dney’in “On iki Sandalye”yi yayimlamadan
once bilhassa olumlu olgularin veya karakterlerin bulundugu bodlimleri
clkarmasini 6nce olgunlukla kabullenmiglerdir. Ancak daha sonra hayatin
olumlu yonunin asla tamamiyla géz ardi edilemeyecegine karar verirler ve
30 dney’in redaksiyonuyla eserden cikarilan, Stargorod’da tramvay hatt
acihsinin  ve olumlu, muatevazi bir karakter olarak degerlendirilebilen,
Stargorod’un c¢ehresini degdistiren mihendis Treuhov'un anlatildigi bolimu

yeniden eklemiglerdir. Ancak Stargorod tramvayinin anlatildigi bdlimde

%5 Starkov, a.g.e., s. 66
%2 Starkov, a.g.e., s. 102
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hayatin olumlu yonundn ortaya koyulmasi pek basarilamamistir. Yazarlar bu
bolumde, burjuvalarin ve duzenbazlarin kiiguk dunyasinin kargisina gikarilan
ve bu dunyadan ¢ok daha parlak bir tasvirle gosterilmesi gereken dunyayi
yeteri kadar guc¢li yansitamamislardir. Muhendis Treuhov okuyucuda
romandaki diger olumsuz kahramanlara nazaran daha zayif ve silik bir
izlenim birakmaktadir.**’ Sovyet gencligini temsil eden Kolya ve Liza

karakterleri de yine ayni sekilde guglu bir izlenim birakmamaktadirlar.

Eserin ana fikri final sahnesinde olduk¢a somut ve net bir sekilde ifade
bulmustur. Klavdiya ivanovna’nin micevherlerinin basina kétii bir sey
gelmemistir. Birileri onlari bulmus ve halka hizmet eden bir kurulusa
donugturmastir. Bu yonden bakildiginda olumlu bir olay daha gérmekteyiz.
Ancak kurgusal anlamda bakildiginda eserde olumlu bir kahramana
rastlanmamaktadir. Yazarlarin sempatiyle vyaklastigi, okuyucunun ise

merhamet ve sevgi duydugu bir kahraman yoktur.

On Iki Sandalye’de kisiler ve esyalarin hicvediimesinde kullanilan
O0zgun bir yontem vardir. Kotunun kargisina iyi olan degil, daha az kotu olan
herhangi bir olgu c¢ikarilarak koétinin asagilanmasi daha yuksek bir ifade
glciyle saglanmistir. Ornegin vyazarlar aslinda eserin tamaminda
kahramanlari Ostap’in pesinden surtiklenen veya onun oyununa gelen
topluluklar seklinde gostererek ve “sosyete kahramani” ippoliti Ostap’in
beslemesi haline donustirerek Ostap’t asagilarlar ve onun basaracagina
inanmadiklarini iletirler. Cunku Ostap’in c¢evresindeki bu kalabalik zaten

toplumdan silinmekte olan bir kesimdir. 32

%27 Yanovskaya, a.g.e., s. 93
%28 Yanovskaya, a.g.e., s. 93
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4.4. GROTESK

“Grotesk” terimi ilk defa Rdnesans c¢aginda, XV. ylzyilin sonunda
Roma’da yapilan magara kazilarindan sonra ortaya c¢ikmigtir. Kazilarda
ulagilan magaralarin duvarlarinda bitki, hayvan, hatta insanlara ait 6zelliklerin
tek vicutta resmedildigi (Ornegin, alt tarafi bitki, Gst tarafi insan veya hayvan
olan varliklarin resimleri) tuhaf motif, desen ve tasvirleri ifade etmek igin
kullaniimistir.  Groteskin en énemli unsuru yapayliktir, tasvir edilen nesneye
disaridan mudahaleyle paradoksal bir butinlik kazandiriimasidir. Bilhassa
bu nedenle mantiga aykiri olmasi, dogalliktan uzak ve siradisi olmasi
groteskin en dnemli 6zelligi olarak belirtilir. Grotesk karsitliklar igerir, uyumu
ihtimal disgi birakir. Bir bigimin ya da bir ahlaki kodun, normun, gorantinin,
sinirlarini bozarak ya da asarak ihlal eder, bicimsizlestirir yasaklari ve

tabulari yikar.3?°

Bilindik olana, kapanmigliga, tamamlanmighda kargi gelir grotesk.
Grotesk bir nesne, olay veya durum ayni anda hem korkutucu hem de guliing
gozukebilir. Anlatimin kesintiye ugratiimasi ya da birdenbire bir anlatim
degisikligi yapilmasi da groteske yol agar. Ansizin konu digi sapmalar,
gosterigli, satafatli ama anlamdan yoksun kelimelerle sona eren konusmalar
grotesk anlatim unsurlarindandir. Bir yapitin grotesk olarak algilanmasi icin
grotesk bir karakterin olmasi yeterli degildir. Kimlik degigtirmeler, abartilar ya
da onemsizi abartma, onemliyi onemsememe, bicimi ve kurallari ihlal etme,
parodi, zaman ve mekan algisi degistirme gibi uygulamalarin igcinde yer
alabilecegi bir dunya kurulmasi gerekir. Grotesk, rahatsizlik, korku ve

tekinsizlik gibi duygularin uyanmasina neden olur.3*°

%29 Tatyana Yuryevna Dormidonova, “Grotesk kak tip hudojestvennoy obraznosti: ot Renessansa k
epohe avangarda”, Tver Devlet Universitesi Filoloji Fakiiltesi, Doktora Tezi, Tver, 2008, s. 9

(Erigim)
http://www.dissland.com/catalog/grotesk_kak_tip_hudozhestvennoy_obraznosti_ot_renessansa_k_ep
ohe_avangarda.html, 2 Nisan 2011

%0 event Suner, “Commedia dell’Arte Etkisinde U¢ Oyun Bes Yorum”, Tiyatro Arastirmalar:
Dergisi, 24. Cilt, Ankara, 2007, s. 172


http://www.dissland.com/catalog/grotesk_kak_tip_hudozhestvennoy_obraznosti_ot_renessansa_k_epohe_avangarda.html
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Hiciv ve mizah yapitlarinin gogunda su ya da bu 6l¢gude bulunan
grotesk ©geler arastrmamiza konu olan “On iki Sandalye’de de
bulunmaktadir. Romanda, yeni bir yasam dizenine geg¢en Rusya’dan
gercekci yasam manzaralari sunulur. Bu yeni yagsam duzeni siyasi, sosyal,
ekonomik ve kiiltiirel alanda birgok degisikligi de beraberinde getirir. Ulkede
insa edilmekte olan bu yeni yasam karsisinda insanlarin tutumlarl ve
duruslari, ayrica insani kusurlar ve donemle 0zdeslesmis insan tipleri
resmedilirken grotesk tasvirlere basvurulmustur. Ornegdin séz konusu
dénemde NEP’le birlikte eskisinden de farkli, garip bir burjuva kiltart ortaya
cikmistir. Rus gengliginin bir kismi kendini bu kultiran etkisine kaptirarak
komik, cahil ve acinasi bireylere dontsmustir. Doneme 6zgu bu insan tipi
Ellocka Lyudoyedka karakterinde ifade bulmustur. Ellogcka karakterinde,
cahillik, beyhudelik ve vasifsizhgin bir insanda ulastigi son nokta
gOsterilmigtir. Karakterin kusurlu yonleri hayli abartilarak bu tip insanlara
yonelik elestirinin gdézden kagmayacak boyutlara ulasmasi saglanmigtir.
Gergek hayatta kelime hazinesi dar insanlara rastlamak olagan bir durumdur.
Ancak Ellogka’nin glndelik yasaminda ve insanlarla iletisiminde kullandigi
kelime sayisi sadece otuzdur. Kaldi ki bunlarla duzgun cumleler bile
kuramamaktadir. En uzun cumlesi U¢ kelimeden olusmaktadir. Hosuna giden
canli, cansiz buttn varliklar icin “kalin ve aliml” (tolstiy i krasiviy) yorumunu
yapar. Saskinligini, heyecanini, sevincini, gururunu, bir seyden haz
etmedigini ifade etmek icin kullandidi tek s6z “Oh-ho!” Unlemidir. Bu tnlem
yerine gore “Ho-ho” seklini de alabilmektedir. Ellocka’nin bazi huylari ve
takintilari abartilh bir sekilde anlatilir. Sikhiga o kadar duskindir ki moda
dergilerinde go6rdugl, okyanus Ootesi Ulkelerde yasayan, hicbir sahsi
munasebetinin olmadigl insanlarin bile kendisinden daha guzel ve sik
olmasina dayanamaz. Sayet boyle birini gorirse o andan itibaren her seyi bir
kenara iterek daha sik ve suslu olabilmek icin elinden geleni yapar.
Dunyadaki herkesten daha sik olduguna kanaat getirdiginde ise aynanin
karsisina gecer ve kendine bakarken keyiflenir. Tabii kendi guzelligi ve

sikhgda kargisindaki hayranhigini yine o meshur unlemle, “Ho-ho” diyerek ifade
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eder. Kocasi Ernest Pavlovig Scgukin  Ellogka’nin  harcamalarini
karsgilayabilmek igin derneklerden borg para alir, ikinci islerde ¢alisir. Ancak
bu bile yetmez. Artik bu duruma dayanamayan Ernest, Ellogcka’dan ayriimak
ister. Bu konuyu ona actiginda Ellogka cevabini yine ayni sozlerle ifade eder:
“‘Oho!”, “saka yapiyorsun”, “korkung”. Evden giden kocasina son sozleri

sunlardir:

“— Hoscga kal, Yelena.

Adamcagiz béyle dedikten sonra biraz bekledi. Istiyordu ki, karisi o
metal gibi ¢inlayan sesiyle ona abuk subuk seyler séylemesin, belki de biraz
géndl alici laflar etsin. Bayan Scukina da o an iginde bulunduklari ciddi
durumun énemini kavramis bulunuyordu. Bitin glicinl kullanarak ayrilma
sirasinda s6ylenmesi gereken en uygun laflari aradi ve ¢abucak buldu.

— Taksiyle mi gideceksin? Cok giizell”***

(— Mo ceudaHbs, EneHa.

OH X0an, Ymo XeHa XOmb 8 3MOM crlydae 8030epXumcs om ObbIYHbIX
MemarsiudecKkux crioeeqeK. Onioyka makxke royyecmeosasia 6CH 8aXHOCMb
muHymbi. OHa Harpsianacb u cmarsa uckame rnooxodsujue 0ns pasnyku crosa. OHU
6bICMPO HaWIUCH.

— lMoedews 8 makco? Kp-pacoma.)®*

Ellocka kocasindan ayrildigi gunun aksaminda yine modadaki son
yenilikleri tartismak igin komsusuna gider. En basit olgular bile ifade
etmekten aciz Ellocka ve komsusu Fima Sobak diinya ¢apindaki ekonomik
gelismelere kafa yorarlar. Ancak sohbet yine moda konusuna gelir. Fima
Sobak konuyla ilgili gorasunu ifade ederken “basini omuzlarina gémmus bir
tavuga” benzetilir (po-kurinomu okunaya golovu v plegi). Ayrica Fima
Sobak’in kullandidi bir kelimenin onu akranlarindan farkl kildi§i séylenir. Bu
onemsiz detay Fima Sobak’i gercekten farkl kilan énemli bir nitelikmis gibi

anlatilir:

3L11f, Petrov, a.g.e., S. 236
*32 Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)
(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 145, 8 Haziran 2011
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Ellocka o aksami komsusu Fima Sobak’la birlikte gecirdi. iki kadin
dlinyay sarsacak olan ekonomik olaylarin énemini tartistilar, modadaki yeni
degisimleri uzun uzun gézden gecirdiler.

Fima tavuklar gibi bagini omuzlarinin arasina gbmerek;

— Oyle saniyorum ki, insanlar bundan béyle uzun ve genis giysilerle
ortalikta dolasacaklar, dedi.

— Korkung!

Ellogka boyle dedikten sonra Fima Sobak’a saygiyla bakti. Sobak’in
kullandigi glinliik kelime sayisi yliz sekseni biraz gegiyor, o ylizden baskentin
kdltiirlii kadinlar1 arasinda sayiliyordu. Hele kelimelerden biri vardi ki... Bu,
‘homosekstiellik’ sézciigii olup Sobak’in kiltiirlii kadin oldugunun en blyiik

kanitiyd.>*

(Beuep Onnodka nposena ¢ ®umoli Cobak. OHu obcyxdanu HeobbiyaliHO
g8axkHoe cobbimue, 2po3usuwee OrnPOKUHYMb MUPO8YH SKOHOMUKY.

— Kaxemcsi, 6yOym Hocumb OIUHHOEe U WUpoKoe, — 2osopurna ®uma,
10-KypUHOMY OKyHasi 207108y 8 r/ie4yu.

— Mpak!

U 3nnouka ¢ yesaxeHuem rnocmompena Ha ®umy Cobak. Madmya3sesb
Cobak cnbina KynbmypHol Oeesyuwikol — 8 ee criogape Obiio 0KOIo cma
socbmudecsimu cnos. Npu smom eli bbirio u38ecmHO 0OHO MAakoe CJI080, KOMOPOEe
Onnoyke Oaxe He Moz2ro rfpucHuUmscs. 3mo  6biio  6ozamoe c¢rio8o0 —
2omocekcyanuam. Guma Cobak, HECOMHEHHO, bbina KyrnbmypHoli desywwkol.)***

Ellocka, doneme 6zgu burjuva kadltirinin insanlarda yol agtigi
yozlasma, cahillik ve manevi ¢okusun butin yodnleriyle vicuda geldigi bir
karakterdir. Bu kultirin etkisinde kalan insanlarda gozlenen birgok kusur
Ellogcka’da bir araya getirilmigtir ve sonug¢ olarak ortaya akil sinirlarini

zorlayan bir insan tipi ¢ikmistir.

ippolit miicevherleri arama isine girismeden énce kendini bekleyen
servetin miktarini tam olarak hatirlamaya caligir. Mucevherler, eski luks

yasami burnunda titen ippolitin zihninde canlaninca eski burjuvanin istahi

33 11f, Petrov, a.g.e., s. 236
*** Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (poln1y variant)
(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 145, 8 Haziran 2011
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iyice kabarir. ippolit'in hisleri iginde bulundugu mekana sigmaz. ippolit adeta

sanri halinde, baktigi her yerde mucevherleri gorur gibidir:

Ippolit bir ara basini kaldirip cevresine bakindi. Kokusu insanin
burnunun diregini kiran kapici odasinin los kégelerinden sanki zimrtit rengi
mlicevher pariltilari sagiliyor, yukariya dogru ylkselen pirlanta sisinden tavan
zor géziikiiyordu. inci taneleri kolyelerden kopup masanin iistiinden asadiya
zipladiktan sonra yerlerde yuvarlanmaya baslamislardi. Odayi bastan basa
miicevher serabi kaplamis gibiydi.>*

(Unnonum Mameeesuy oensHynca. [lo memHbiM  yanam 3adymieHHOU
080pHUUKOU ecribixugarn U Opoxarn usyMpyOHbIl eeceHHUl ceem. bpunnuaHmoesit
ObiM deprkaricsi nod nomorsikoM. XKemuyxHbie bycbl Kamurnucek o cmoJsiy u rnpblzanau
no nony. [ipacoueHHbili Mupax nompsican komHamy.)**

Eser, hatirlanacagi uzere igcinde mucevherlerin oldugu bir sandalyenin
aranis hikayesine dayalidir. Bu nedenle heyecanin arttigi bolimler siphesiz
teker teker bulunan sandalyelerin i¢inin acildigi sahnelerdir. Yeri tespit edilen
sandalye biyik ugraslar sonunda ele gegcirilir. ippolit ile Ostap soluklarini
tutarak sandalyeyi pargalamaya baglarlar. Ancak sandalyeden bir sey
ctkmamasi karsisinda ippolitin yasadigi hayal kirikligi ve Gzuntl karisimi

duygu aktarilirken kahraman, insan dogasina aykiri bir halde betimlenir:

“insan Vorobyaninov’'un yiiziine bakmaya acirdl. Yeni g¢ikmaya
baglayan biyiklarini umutsuzluk iginde oynatiyordu. Burun gézligindn
camlari bugulanmigti. Sanirsiniz ki, az sonra yasadigi biytik diis kirikliginin
etkisiyle bagini hizli hizli iki yana sallayacak, iri kulaklariyla yanaklarini pat
pat dévecek.>®’

(Ha Heeo 6bino xanko cmompems. Ompocwue criegka ycbl 0guearsuch,
cmekna rneHcHe b6binu mymaHHbl. Kasanocb, 4mo 6 omuyasHuu oH bbem cebs
ywamu ro wekam.)*

35 ]1f, Petrov, a.g.e.,s. 236

*** Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 50, 8 Haziran 2011
3711f, Petrov, a.g.e.,s. 341

*% Dvenadtsat stulyev s kommentariyami (polniy variant)

(Erisim) http://edu.kharkivosvita.net.ua/files/12stul.doc, s. 215, 8 Haziran 2011
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Grotesk anlatim teknigi “On iki Sandalye”de sosyal ve insani kusurlari
herkese gorunur kilmak icin abartt amacgh kullaniimistir. Eserdeki satirik
anlatimin merkezinde yer alan eski duzen vyanlisi insanlarin huylari,
gorunugleri, aligkanliklar ve davraniglarindaki gariplikler abartilarak bu kigiler
yeni Sovyet toplumunun ve kultirinudn disinda kalmig, eski zihniyetleriyle
yasamaya devam eden ve yeni toplumla aralarindaki bu farkhlik nedeniyle
yalniz kalmig, adeta psikolojileri bozulmus ucube tipler seklinde betimlenirler.
Ornegin Polesov bu sekilde betimlenen kahramanlardan biridir. Meslegi
tesviyecilik olan Polesov garlik glinlerinden kalma bir esnaftir. Isini gliciini bir
kenara birakir ve kendisini higbir sekilde ilgilendirmeyen islerle ugrasmaya
baglar. GUn boyu orada burada dolasarak hi¢ haz etmedigdi Sovyet rejiminin
Stargorod’daki faaliyetlerini yerli yersiz elestirir. Yeni yasam seklini
kabullenemez. Sovyet yonetimine bagli belediyenin Stargorod kentinde
gunlik yasami kolaylastirmaya yonelik yaptigi yeniliklere ve reformlara bile
tahammul edemez. Anlasa da anlamasa da her ise Kkarigir. Yangin
sondurmeye giden itfaiye arabalarinin pesine takilarak kosmaya baglar,
aradigi bir hirdavati bulamayinca sokak ortasinda bagira ¢agira yoneticilere
sitem eder, mahalleye yuk bosaltmaya giren arabalarin surlculerine satasir,
kentin uzak yerlerinde patlayan su borularinin saatlerce basinda bekler,
tamire gelen isgilere talimatlar yagdirir, akil verir, higbir sey satin almayacagi
halde sirf insanlarla polemige girmek icin bitin gun gida kuyruklarinda
bekler...vs. Ancak ne Polesov ne de fikirleri kimsenin umurunda degildir.
Anlamsiz bir sekilde heyecanlanir, 6fkelenir ve hemen yatisir. Bununla
birlikte zanaatinda ¢ok basarisiz biridir. Eline ne ig alsa ya yarim birakir ya da
beceremez. Ayrica ise yaramaz garip icatlar vardir. Yazi makinesi, yangin
sondurme aleti ve bisiklet parcalarindan, ayrica daha birgok alakasiz
parcadan motosiklet yapar. Motosikletin arkasina “deneme surusu” yazili bir
tabela asar ve denemeye cikar. Alet kisa bir sure calistiktan sonra
kikremeye benzer bir ses c¢ikarir ve patlar. (Baslik V, Cilingir-Tesviyeci,
Papagan, Falci Kadin 87-98)
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Bazi bdlumlerde ise grotesk betimlemeler, kahramanlari komik
hallerde gdstererek komedi efekti yaratmak icin kullanilir. ippolit kalitesiz bir
sa¢ boyasiyla sacgini boyar. Sonraki gin saglarini yikadiginda sagclar farkl
renklere donuserek Ippolit'i tuhaf bir hale sokar. Tam bir maskaraya déniigsen

kahraman soyle tasvir edilir:

“...Aynadaki goriintisd, iri bir burun ile sol biyiginin bir demet kérpe
yesil ot gibi dudaginin dstiine yapismis olmasindan baska bir sey degildi.
Aynayi hemen sag biyigina cevirdi. Biyiginin sag yani da ayni igreng yesil
renge burinmisti. Aynaya tos vurmak istercesine bagini éne egdiginde sa¢
boyasinin koyu siyahliginin yalnizca tepesindeki bir tutam sacgta kaldigini
gordti, yanlar ise gene kérpe ot seridiyle geviriliydi.”*°

(...B 3epkanbue ompa3suscs 6onbwol Hoc U 3ereHbll, Kak Mornodasi mpaska,
nesblili yc. Yinnonum Mameeesud nocrnewHo nepedsuHyn 3epkasnbue Harpaso.
Mpasebil yc 6bi1 Mo2o xe oMep3umernbHo20 usema. HaeHye 2orosy, Crl08HO xenasi
3abodameb 3epkarnbue, HecyacmHabll ygudersi, Ymo paduKarsibHbIl YepHbIl usem euie
2ocriodcmeosas 8 UeHmpe Kape, HO 110 KpasMm Obil obcaxeH Mmoo Xe
mpassiHucmou katimod. )**°

Romantizmin temsilcilerinden Victor Hugo groteske yeni bir bakis agisi
getirir. Hugo’ya gbére grotesk, glzeli ve ¢irkini, guliing ve acikli olani bir araya
getirmektedir. Kisacasi grotesk gbérsel sanatlar, tiyatro ve edebiyatta
nesneler, olaylar ve varliklarin alisilagelmis kurallarin digina c¢ikilarak,
fantastik boyutlara varabilen bir abartiyla tuhaf, komik ve trajik ydnlerinin
bazen mizahi bazen de satirik bir sekilde tasvir edilmesidir.>** Kesis Bertold
Svarts Ogrenci Yurdu’'nun tasvirinde bu tanima uygun grotesk 6geler
bulunmaktadir. Komik ve trajik unsurlarin bir arada sunuldugu, gercek
yasamdan alinmig grotesk bir tablo s6z konusudur. Yurttaki odalar konut
sikintisi nedeniyle kontrplaklarla iki metre genisliginde bolmelere ayriimigtir.

Bu bdlmeler “kalemlige”, icinde yasayan insanlar ise kaleme benzetilir.3*?

839 [If, Petrov, a.g.e.,s. 59
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Insanlar birbirlerine o kadar yakinlardir ki, birbirlerinin gin boyu ne
yaptiklarini duyarlar ve bilirler, sadece arada bulunan paravanlardan oturt
goremezler. Bazilari, yan bolmede yasayan komsular kendilerini duymasin
diye gaz ocagini sonuna kadar acarak kendi seslerini bastiracak bir gurulti
ctkarmaya caligirlar. Bazilarinin bolmelerinde yatak bile yoktur. Bu trajik
yasam sartlari ayni zamanda bazi komik durumlari da beraberinde getirir.
Ornegin bdlmelerden birine misafir geldiginde biitin odalardan yiiksek sesli
yorumlar ylkselir. Yurt adeta blyik bir aileye déntgmustir. Insanlar
paravanlar ardindan birbirleriyle atigir, konusur veya birbirlerine tavsiyelerde

bulunurlar. 3+

Kahramanlarin olaylar kargisinda kabaran duygularinin tasvirinde de
grotesk dgelere basvurulur. ippolit ilk goriiste giizelliginden etkilendigi Liza'yi
bir aksam kendisiyle bulugsmaya ikna eder. Yillardir Paris mekanlarindaki
tantanall yasamindan uzak kalan ippolit hic hesapta yokken kendini cebinde
yeteri miktarda parayla guzel bir kizin yaninda bulunca afallar ve sanki

kendisini gizli bir gu¢ yonetiyormus gibi davranmaya baglar.

Ippolit bir yandan genc¢ kadini dinliyor bir yandan da sinsi planlar
yapiyordu. Igindeki seytan uyanmisti. En basta giizel bir aksam yemedi
yemeliydiler... lyice cosan seytan pazarlik bile yaptirmadan onlari bir
arabaya bindirdi, dogruca “Ars” sinemasina yollad:.>**

(Mnnonum Mameeesuy criywan u coobpaxan. [HeMoHbl npockinanuck 8
Hem. MHurncsi emy 3amedamernbHbIU YXKUH... Co8epweHHO pa3zowedwuecss OeMOHbI,
He mopaysck, nocadusiu MapoyKy Ha U3go34uKa U nosessu & KuHo “Apc”)**

ippolit ile Ostap on iki sandalyeden on tanesinin bir miizede oldugunu
ogrenir. Sandalyeler birkag giin sonra bir sonraki acik artirmada satilacaktir.
ikili gerekli parayi temin ederler ve acik artirmada sandalyelere en ylksek

fiyati verirler. Ippolit yine tuhaf duygular igindedir. On iki sandalyeden tam on

3 11f, Petrov, a.g.e.,s. 164 - 172

34 11f, Petrov, a.g.e.,s. 209
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tanesi hemen 6nunde durmaktadir. Heyecan ve seving onu yine garip hallere
sokar. Sandalyeleri teslim almak igin ilgili goérevlinin 6nlne geldiginde

hissettikleri su sekilde betimlenir:

“Hep yiiriiyor, her yerde dolasiyorsunuz’, ezgisi lppolit Matveyevig’in
zihnine c¢akilip kalmis gibiydi. Bir yandan da iginden baska seyler,
‘Sandalyeler bizim, bizim artik!’ diyordu. Karacigeri ‘Sandalyeler bizim!’ diye
bagiriyor, koérbagirsagi ‘Evet, bizim’ diyerek karacigeri onayliyordu...

Eski soylular birligi baskani 6yle sevingliydi ki bedeninin umulmadik
yerlerinde yeni yeni nabizlar atmaya bagladi. Tim benligini saran sevincin
346

etkisiyle gévdesinin her yeri segiriyor. Titriyor, Kipirdaniyor, zonkluyordu.

(Momue «Xodume, ebi 8cody bpodumey» beweHO 3anpbicasil 8 20508e
Unnonuma Mameeesuya. Hawu cmynbsi, Hawu, Hawu, Hawu! O6 amom Kpudarn
gecb e20 opeaaHusm. «Hawu!» — kKpuyana nedeHb. «Hawu!» — nodmeepxdana
crenas Kuwka. ..

OH mak obpadosarsicsi, Ymo y He2o 8 cambiX HeOXUDaHHbIX Mecmax
obwbseunucb nynecbl. Bce amo esubpupoearo, packadueanocb U mpewasno rnoo
HaropoM HecribixaHHo20 cyacmpbs.)>"’

ippolit kontroliinii dylesine kaybeder ki hemen oracikta ayakiistii
hayallere dalar. Mlcevherlere ¢ok yaklastigini sanir ve kendini paralarla
Paris’e eglenmeye gidiyormus gibi hissetmeye baglar. Kahraman adeta boyut

degistirmis gibi tasvir edilir:

“.. Iste Saint-Gotard’a dogru ilerleyen tren uzaktan géziiktii. Beyaz
pantolonlu Ippolit Matveyevi¢c Vorobyaninov agzinda bir puroyla trenin son
vagonunun Ssahanliginda ayakta dikiliyor. Eski soylular birligi baskaninin
gumis rengi saclarindan asadgiya beyaz yildizlara benzeyen ¢icekler
saciliyor. Beyefendi Paris yolcusudur.®*®

(Cman eudeH noesd, npubnuxarowulica k CeH-Fomapdy. Ha omkpbimou
nnowadke nocredHe20 8azoHa cmosin Unnonum Mameeesud BopobbsHUHO8 8
benbix 6ptokax u Kypusn cuzapy. 3denbeelicbl muxo nadasiu Ha e2o 20s108)y, CHo8a

6 1f, Petrov, a.g.e.,s. 220
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yKpaweHHyto briecmsweud antoMuHuesol ceduHou. Mnnonum Mameeesudy kamuri 8
Qdem.)**

Eserde hicvedilen en dikkat c¢ekici insani kusur, donem insaninin
safligi ve cahilligidir. Bu konuda en 6nemli 6rneklerden birisi Kili¢c ve Baykus
dernegidir. Ostap bu kez bir degil, birkac¢ kisiyi ayni anda kandirmaktadir.
Cahillik ve saflik korkung boyutlara ulasmistir. Oyle ki Ostap’in kurdugu “Kilig
ve Baykus” dernegine uye olarak c¢arlik rejimini yeniden kurmak igin Sovyet
iktidarina karsi sinsi bir mucadeleye girdiklerine gergekten inanan Kisliyarksi,
Diyadyev, Nikesa, Vladya, Polesov ve Carusnikov buylk bir korku icgine
duserler. Oysaki bu dernek Ostap’in gevirdigi oyundan baska bir sey degildir.
Ortada ne rejim karsiti bir hareket, ne de korkulacak bir durum vardir.
Kisliyarski her an tutuklanma riskine karsi karyola, masa ve giysi dolabi
vazifesi géren, her ise yarayan cezaevi sepetini>® hazirda bekletmektedir.
icindeki korku ve huzursuzluk o denli blyir ki, artik ancak hapse girince
rahatlayacaktir.>** Sepetini yanina alarak il savciligina her seyi itiraf etmeye
gider. Ancak gittiginde diger dernek uyelerinin kendinden 6nce davrandigini
gorar. Dernek Uyeleri hapse atilir. Yelena Stanislavovna ise daha sonra
tutuklanir. Yelena’'nin evine ansizin baskin dizenleyen Sovyet yetkilileri
kadini yaka paca gotururler. Yetkililer, maca papazi kiliginda kétli adamlar
(agenti-pikoviye koroli) olarak tasvir edilir.**? Yelena’'nin evindeki papagani
sahibinin yaka pacga goéturtlmesi karsisinda tuhaf davranislar sergiler. Birden
saldirganlasan papagan sert bir sekilde kafesin parmakliklarini gagalamaya
baglar. Basini kanadinin altina sokar ve oradan bir tuy kopararak insan
sesiyle alayli bir sekilde, “Bakalim daha ne gunler gbérecegiz?” der ve o glne

degin ogrendigi butin sozleri bagira bagira bir insan gibi haykirmaya baslar.
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En ¢ok da Polesov'un su s6zunu tekrarlar: “Bosa koydum dolmadi, doluya
353

koydum almadi!” (pri naligii otsutstviya).

Donem insaninin cahilligi “Gezegenlerarasi Satran¢ Kurultayr”
(mejduplanetniy sahmatniy kongress) adl baglkta da komik ve gergekgi bir
yaklagimla betimlenmistir. ippolit ile Ostap sandalyelerin pesinde Skriyabin
gemisine sizabilmek igin kendilerini tabela ve afis isiyle ugrasan ressamlar
olarak tanitirlar. Gemideki sandalyeler yine bos c¢ikar, Ustelik bes parasiz
kalirlar ve gemiden atilirlar. Kendilerini bir tasra kasabasi olan Vasyuki'de
bulurlar. Kasabanin sakinleri o kadar cahil ve saftir ki Ostap’in burada da
cebini parayla doldurmasi zor olmaz. Kasabaya adim attigi ilk gun bir afis
hazirlar. Afiste kendini buylk satrang Ustadi olarak tanitan Ostap, kasabada
genis katilimli bir satrang turnuvasi duzenleyecegini duyurur. Turnuvaya girig
tabii ki Ucretlidir. Gelirin tamami bluyUk satran¢ ustasi Ostap ile yardimcisi
ippolit'in cebine kalacaktir. Ostap daha sonra kasabanin satrang tutkunlarinin
ugrak mekani olan kent satran¢ kulibtne gider. Kulibun yoneticisi tek gozlii
bir adamdir (odnoglaziy c¢elovek).®** Ostap tek gozlii yoneticiye ve diger
satran¢g meraklilarina satrang alaninda dunyada yasanan son gelismelerden
bahseder. Herkesi Ulke ¢apinda satran¢ turnuvalari dizenleyen meshur bir
satran¢ Ustadi olduguna inandirir. Ostap, bu tur satrang turnuvalari
sayesinde kasabanin bir turizm cennetine donusecegini, dunyanin her
tarafindan akin akin gelecek satrang meraklilarinin ulagsimi icin Vasyuki ile
Moskova arasina 0zel bir demiryolu hatti dosenecegini, hava alanlarinin
kurulacagini, kasabaya akin edecek binlerce turisti doyurmak ve barindirmak
icin tarimdan sanayiye kadar birgok alanda buylUk yatirimlarin yapilacagini,
bu sayede kasaba sakinlerinin ¢ok zenginleseceklerini soyler. Kasabinin
bagkent olacagini, hukimetin Moskova’dan Vasyuki'ye tasinacagini vaat
eder. Ostap yalanlarini o kadar abartir ki Vasyuki'nin satran¢ alaninda
dinyanin sinirlarini bile asacagini, diger gezegenlerle bir iletisim agi

kuracagini, evrenin satran¢ merkezine donusecegini iddia eder. Kasaba

33 1f, Petrov, a.g.e.,s. 281
34 If, Petrov, a.g.e.,s. 348
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sakinleri butin bu dizmece vaatlere hemen inanir ve goézlerinin 6nunde
canlanan manzara karsisinda kendilerini kaybederler. Ostap Vasyukilileri
vaatleriyle adeta hipnotize etmistir. Onlarca insanin ayakustli ayni rlyayi

gorusu su sekilde resmedilir:

Vasyukili satrang meraklilari gbzlerinin éniinde acilan bu parlak
gelecek karsisinda saskina dénmiislerdi. icinde bulunduklari odanin sinirlar
gittikge genisledi. At yetigtirilen tavlanin kbhne duvarlari yikilarak onun yerine
birdenbire otuz lg¢ katll, her yeri camdan, dev bir satrang sarayi ylikseliverdi.
Satrang sarayinin her salonunda, her odasinda, hatta yildirrm hiziyla inip
¢lkan asansérlerde, 6nlerindeki yesim kakmall satrang tahtalarinin lzerine
egilmis, dalgin dalgin disinen satrang oyunculari gérmeye bagladilar.
Mermer basamakli merdivenler iniyordu Volga’nin mavi sularina. Iri suratli
yabancilar rayli teleferikle nehir kiyisindan kentin merkezine akin akin
geliyorlardi... Ispanyollar, Almanlar, Fransizlar, Amazon havzasinin her
Irktan insanlari, Vasyukililere imrenen Moskovalilar, Leningradlilar, Kievliler,
Sibiryalilar, Odessalilar kent sokaklarini doldurdular. Mermerle kapli oteller
arasinda uzun bir otomobil konvoyu dolasiyordu. Biitiin bu otomobiller
birdenbire durdu. Modern “Piyon” otelinin éniinde bulylk usta Hoze-Raul
Kabaplanka Grauper inince kadinlar hemen diinya sampiyonunun gevresini
sardilar. Vasyuki “Dért Aygir Satrang Kulibinin” baskani tek gbz sisko
biiyiik bir saygiyla Hoze-Raul’a yaklasti...”>

(OcnenumenbHbie nepcriekKmuebl pPas3eepHyruUCk neped BaCOKUHCKUMU
nmobumensamu. [Mpedenbl  KOMHambl  pacuwupusnuch. FHuneble  cmeHbI
KOHHO3a800CK020 2He3da pyxHysnu, U eMecmo Hux 6 2onyboe Hebo ywern
CMeKNsaHHbIO mpuduamumpexamaxHbili dgopeu waxmamHol mbicnu. B kaxoom
€20 3ase, 8 Kax0ol KOMHame u Oaxe 8 fnpoHocAwuUxcs nyned nugpmax cudenu
80ymyusbie 100U U uepanu 8 waxmambl Ha UHKPYCMUPOBaHHbLIX Marnaxumom
Oockax. MpamopHbie necmHuybl deticmeumernibHO Hucrnadasnu e cuHror Borney. o
yHUKynepam nodbiManucb 8 20p0d Mopdambie UHOCMpPaHUbl... pusepxeHybl
ucrnaHckol napmuu, Hemubl, bpaHyy3bl, xumenu bacceliHa peku AMa3oHKU U,
3asuldyrouyue eactokKUHUaM, — MOCKeUYU, fIeHUHepadubl, KuessrsHe, cubupsku u
odeccumbl. Aemomoburiu KoHeeliepom dsuzasiucb cpedu MpaMOpHbIX omernel. Ho
8o0m — 8ce ocmaHo8usioch. M3 ¢heweHebernnbHol eocmuHuubl «[1poxodHas newkax
ebiwes1 4eMrnuoH mupa Xose-Paynb KanabnaHka-u-lpaynepa. Eco okpyxanu damel.

%3 fIf, Petrov, a.g.e., 351, 352
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MurnuyuoHep, o0emsll 8 crieyuasibHy0 WwaxmamHyto ¢popmy (2anuge 8 Kriemky u
C/IOHbI Ha rnemiuyax), 8exnueo omko3bipsn. K 4YemnuoHy ¢ O00CmOuHCmMeoMm
nodowesn 0dHozna3bill npedcedamens 8aCIOKUHCKO20 Kilyba Yembipex koHell.)*®

Buylk duzenbaz, cahil Vasyukilileri yeterli kivama getirdikten sonra
onlardan butun bu rlyalarin gergeklesmesinde ilk adim olan turnuvanin
duzenlenebilmesi igin gerekli parayi ister. Satran¢ kulibu kasasindaki
paranin tamamini Ostap’in eline sayar. Diger yandan ippolit de turnuvaya
bilet satmaktadir. Sonugta kahramanlarimiz cahil Vasyukililerden hatiri sayilir
miktarda para toplarlar. Bu bdélimde aslinda satrang kulibinin tek gozlu
sisko baskaninin suretinde suslu vaatler karsisinda aklini kaybeden ve
gerceklerden kopan insanlarin grotesk betimlemesi hayat bulmustur. Sadece
kulip bagkani degil, aslinda batlin Vasyukililer cahilliklerinden 6turu tek gézlii

insanlara dénismuslerdir.®’
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“llya IIf ve Yevgeni Petrov'un ‘On iki Sandalye’ Adli Romanindaki Hiciv
Sanati” adli tezimizde s6z konusu romandaki hiciv sanatini incelemeye
calistik. Tezimizin birinci béliminde satura kelimesiyle ilgili etimolojik bilgiler
verilerek Turkc¢edeki karsiligi “hiciv” olan “satire” kelimesinin bir edebi kavram
olarak igerigini ve gunumuzdeki anlamini nasil kazandigi agiklanmistir. Bu
bélimde yapilan incelemede, satura kelimesinin bilinen en eski anlaminin
dini torenlerdeki sunu tepsileri iginde ikram edilen meyvelerin “gesitliligini”
ifade ettigini, sonraki zamanlarda lItalyan halklarinin sosyal etkinlikleri ve
dugunlerinde dizenlenen, kaba saka, alay ve mustehcen fikralar gibi icerige
sahip bir tur tiyatro gosterisine benzeyen bir eglence gelenegini, ayrica
manzum eserlerdeki vezin gesitliligini ifade ettigini tespit ettik. Arastirmacilar
s6z konusu kelimenin bir edebi tur veya kavram olarak ilk kez Roma
edebiyatinda ortaya ciktigi goértsinde birlesirken, Roma edebiyatinda Grek
kokenli birgok yazarin bulunmasi itibariyla satura kelimesinin edebi icerigini
kazanmasinda Grek etkisinin de altini cizmektedirler.

Birinci bolumde ayrica, farkli gorusler ve ornekler sunularak “hiciv”
tarnun kavramsal tanimi yapilmigtir. “Hicvin igeriginin ve yonteminin daha
net bir sekilde anlasilabilmesi igin “ironi” ve “mizah” turlerinin de tanimina yer
verilmis, bu tlurlerle arasindaki benzerlik ve farklardan bahsedilmistir. Bu
incelemelerde hicvin, “mizah” ve “ironi” turleriyle “gulduricu” niteligi
bakimindan birgok benzer yonunun bulundugu, ancak diger yandan sanatsal
ve toplumsal bakimdan yuklendigi sorumluluk ve gorev itibariyla bu iki akraba
tirden aynldigi anlasilmistir. Mizahta ¢ogu zaman okuyucuda tebessim
uyandirma, “aci gergekleri’ ortaya koyma ve aglanacak hale gilme durumu
s0z konusuyken, hicivde “aci gercekleri”, Uzerine 1sik tutulan aksakliklari ve
yanhglari duzeltme, bu olumsuzluklara neden olan kisi, kurum, duzen ve
anlayiglara saldirma, onlari alay yoluyla kiguk dustrme ve yerle bir etme gibi

¢ok daha ciddi bir “dava” ve gorev s6z konusu oldugu saptanmistir.
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Tezimizin ikinci bolumunde Rus hicvinin XVII. ylzyildan XX. yuzyilin
ilk otuz yilina kadarki tarihi hakkinda bilgiler yer almaktadir. Bu boélimde,
hiciv sanatinin Rusya’da gunimuzdeki anlamiyla XVII. ylzyilda sekillenmeye
basladigini ve XVIII. yuzyilda dergi ve gazetelerde yogun bir gelisim surecine
girdigini goruyoruz. XVIIl. ylzyilda sayilari artan hiciv yayinlarinda sosyal
sorunlar 6n plana ¢ikariimis, aristokratlara ve onlarin sinif Gstlinligine karsi
bir mucadele cephesi olusturulmustur. Yoneticiler, baski ve somuru
politikalari bu yUzyildaki hiciv eserlerinin ana konusu olmustur. XIX. ylzyila
gelindiginde hiciv tarzi edebiyatta duz yazi seklinde kendini gostermeye
baglamistir. Hiciv, bu yuzyilda sosyal sorunlardan dogan elestirel realizmle
kaynasarak yeni bir sekil almigtir. XX. yuzyilin basinda artik doruk noktasina
ulasan monargik diuzene yonelik kitlesel baskaldiri akimi hiciv sanatini da
etkilemistir. XX. ylzyihin ilk yillarindan, devrimden sonra Sovyet rejimi ulkede
koklu bir sekilde tesis edilene kadar hicvin sosyal ve siyasal alanda c¢ok
onemli bir propaganda araci oldugu, toplum bilincini yonlendirmekte ¢ok etkin

rol oynadigi sonucuna variimistir.

Uglincli bolimde romandaki hiciv sanati incelenmeye baslanmistir.
Birinci ve ikinci bolumlerde varilan sonuglar gosteriyor ki hiciv eserlerinde en
onemli 6zelliklerden biri hicvedilen konularin guncel gergekligi yansitmasidir.
Bu gergek gboz oninde tutularak “On Iki Sandalye’deki hiciv sanati
incelenirken romanin yazildigi donemdeki siyasi, ekonomik, sosyal ve
kiltarel sartlar arastinimistir. Bu arastirmadan elde edilen bilgilerden yola
¢clkarak roman Uzerinde yapilan inceleme sonucunda s6z konusu eserin
doénemin guncel gergekleriyle ilgili yogun elestiri ve alay unsuru igerdigi netlik
kazanmistir. Eserde hicvedilen esas unsurun, Ekim devrimiyle yikilan ¢arlik
rejimi ve Rus yasaminda carlik rejimiyle 6zdeglesmis semboller oldugu
saptanmistir. Bununla birlikte, Yeni Ekonomi Politikasi basta olmak Uzere,
sosyal ve kulturel alanda yozlasma ve aksakliklara yol agan bazi Sovyet

politikalari ve uygulamalarinin da hicvedildigi agiklik kazanmistir.
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Son bolum olan dordincu bolimde romanin kurgusal nitelikleri
Uzerinde durulmustur. Romanda anlatilan hikayenin, toplumsal yasamin farkl
alanlarindan, farkli mekanlardan ve ortamlardan manzaralar sunulmasina
imkén saglamasiyla kurgusal yapida en 6nemli roli oynadigi saptanmistir.
Romanin bas kahramanlarindan birisi olan Ostap Benderin de kurgusal
yapida onemli bir islevi oldugu anlasiimigtir. Romanda amaclanan elegtiri
¢ogu zaman Ostap Bender’in agzindan ifade bulmus, aksakliklar, kusurlar,
bilhassa Ostap Bender karakteri araciligiyla ortaya konulmustur. Keskin
zekall ve isinin ehli bir dolandirici olarak gizilen Ostap Bender, karsilastigi
her seyin ve herkesin kusurlu yonlerini gun yuzune c¢ikarmaktadir. Bu
bélimde vyapilan calisma romanda secilen hedeflere yonelik elestiriye
basarili guldird unsurlarinin eglik ettigini ortaya koymustur. Bu gulduri
unsurlari elestirel tonu yumusatarak metne 1liml ve eglenceli bir c¢ehre
kazandirmistir. Bununla birlikte mekan, karakter ve olay sayisindaki bollugun
“On iki Sandalye”i bir macera romani kadar sirikleyici kildigini

gormekteyiz.
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OZET

BUKER, Yildirim, ilya ilf ve Yevgeni Petrov’'un “On iki Sandalye”

Adli Romanindaki Hiciv Sanati, Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2011

Aragtirmamizda “On Iki Sandalye” adli romandaki hiciv sanat
incelenmigtir. Romandaki hiciv sanatinin incelenmesine gecgilmeden oOnce
“hiciv” ve bu edebi turle akraba olan “mizah ve ironi” kavramlarinin tanimi
yapiimistir. Kavram taniminin yapildigi bolimde ayrica hiciv tirinin mizah
ve ironi ile arasindaki benzerlikler ve farklar agiklanmistir. ikinci bélimde Rus
hicvinin XVII. yuzyildan XX. yuzyilin ilk otuz yilina kadarki tarihi ele alinarak
s0z konusu turun geleneksel gizgilerini nasil kazandigi, hangi gelisim ve
degisim  sdreglerinden gectigi  konularina acgiklik  kazandiriimistir.
Calismamizin ana kismi olan Uguncu bolimde ise romandaki hiciv sanatinin
odaklandigi konular, Kigiler, olay ve nesneler saptanmig, amacglanan elestiri
ve alayin bu hedefler tzerinden nasil yansitildi§i ortaya konulmustur. Bu
asamada romanin yazildigi donemdeki sosyal, siyasi ve kulturel yasam
incelenerek hicvedilen konularin arka planina isik tutulmustur. Calismamizin
son bolumu olan dorduncu bolumde ise, romanin kurgusal nitelikleri tUzerinde
durulmustur. Bu bdélimde romanin en o6nemli karakteri Ostap Bender’in
eserin satirik yapisindaki iglevi, komedi 6geleri, kurgusal unsurlar ve grotesk
anlatim tekniginin eserde nasil kullanildigi gibi sorularin Gzerinde
durulmustur. “On iki Sandalye’de agirlikh olarak 1917 Ekim Devrimi'yle
yikilan c¢arlik rejimi, bu rejim doneminden kalan adetler, aligkanliklar, yasam
tarzi ve zihniyetlerin hicvedildigi saptanmistir. Diger yandan, romanda,
Devrimi ve sosyalist rejimi destekleyen yazarlar tarafindan yazilmig olmasina
ragmen, Sovyet yonetiminin ekonomi ve kultlr alanindaki bazi politikalarinin

da hicvedildigi gorulmusgtur.
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ABSTRACT

BUKER, Yildirnm, The art of satire in “Twelve Chairs”, Novel of llya IIf
and Yevgeni Petrov, Master Thesis, Ankara, 2011

In this study, the art of satire was examined in the novel named the
“Twelve Chairs”. Before beginning the examination of the art of satire in the
novel, “satire” and the concepts of “humour and irony”, which are closely
related to this literary genre, were defined. Similarities and differences of
satire with humour and irony were also explained in the chapter defining the
concepts. In the second chapter, the history of Russian satire from the
seventeenth century to the first three decades of the twentieth century was
considered and how this tradition was shaped and the processes of
development and change of this genre was clarified. In the third chapter,
which is the main part of this study, the subjects, characters, events and the
objects which the satire in the novel was focused were determined, and the
way of reflection of the targeted criticism through these targets were
explained. In this stage, the social, political and cultural life in the period that
this novel was written was examined and the background of the subject
satirized was crystallized. In the fourth and last chapter of the study, the
fictional characters of the novel were discussed. In this part, issues like the
function of Ostap Bender, the main character in the novel, comedy elements,
fictional issues and the use of the grotesque phraseology technique in this
work were focused. It was found that the czardom regime that collapsed with
the 1917 October Revolution, traditions, habits, lifestyle and way of thinking
as the remnants of this regime were satirized predominantly in the “Twelve
Chairs”. On the other hand, it was seen that, although written by authors who
supported the Revolution and the socialist regime, some economic and

cultural policies of the Soviet government were also satirized.
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